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I- ’ ■ ' 

Den Bestrebungen unsrer Zeit die Erklaning 
der herriichen Ueberreste der Attischen Redner 
auf jede Welse zu fordern schliesst sicb aufs 
Neue der Verfasser gegenwartiger Bcarbeitung 
des Andokides an mit dem Wunsche, dass es 
iliin gelungen seyn inbge aiich bei diesein Redner 
Etwas zur Erreichuiig jencs Zwecks initgewirkt 
zu habcn. 

' ' ' « 

Zwar geliiirt Andokides keinesweges zti den 
vollendctsten unter den uns erhaltenen Attiscben 
Rednern. Manche Mangel, die den Spatern freind 
sind, lassen sich nocli bei ihm leiclit entdecken. 
So fehit es ihm an kiinstvoller Anlage des Plans 
zu seinen Reden, an Scharfe der Beweise fur 
seine aufgestcllten Griinde, an Bestiinmtheit und 
Kiirze des Ausdruckes , an Manichfaltigkeit der 
Wendungen, mithin an jener harinonischbn VoH- 
endnng seiner Kunstwcrke, die sich schon bciin 
gleichzeitigen Lysias findct, beim spatern De- 
mosthenes mit Reclit Bewiiiiderung erregt. Wenn 
daher vielleicht seih unstiiter Geist und ein viel- 
fach bewegtes Leben ihm bei seinen Kunstbe- 
strebungen hindernd entgcgcntraten, so bczeiigeii 
doch seine Leistungen gliickliche Natnranlagen, 
und eine outer dem schuncn Einfluss allgcmciner 
Attischer Bildung dnrch Dichter and andere 
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friihere Schrifltsteller verlebten Jiigend , von 
welcher in seinen Reden sich manche Anklange 
entdecken lassen; wie denn selbst jener Mangel 
an Tiefblick durch eine reiche Einbildungskraft 
ersetzt wird. Denn diese vorherrschende Geistes- 
kraft zeigt sich sichtbar bei Andokides in leben- 
diger Darstellung der Erzahlung, welche noch 
gegenwartig die lebhafteste Theilnahme des Le- 
sers in Anspruch nimmt, wie in der Kunst an 
seinen Schicksalen Interesse zu erregen. Nicht 
unpassend scheint daher eine Vergleichung unsers 
Bedners mit Euripides zu seyn. Was diesem an 
Erhabenheit der Gedanken und vollendeter Kunst 
in Vergleich mit Aeschylos und Sophokles ab- 
geht, ersetzt er oft durch seine das Herz ge- 
winnende Gemiitlilichkeit und seine sittlichen 
Ausspriiche. Eben so Andokides, wenn er mit 
Demosthenes oder andern ahnlichen in der 
Kunst weiter fortgeschrittenen Rednern ver- 
glichen wird. 

Einen grossern Werth haben indess seine 
Reden fiir uns noch dadurch, dass sie uber den 
Zeitpunkt in welchem Andokides selbst auf dem 
politischen Schauplatz mitwirkte, namentlich 
iiber die Geschichte der Revolution in Athen 
durch Aufhebung und Wiederherstellung der 
demokratischen Verfassung, die bedeutendsten 
Aufschliisse geben. Zur Aufhellung eines ohne 
seine Mittheilu'ngen weit dunkleren Zeitpunktes 
sind seine Reden auch fleissig von Geschichts- 
und Alterthumsforschern , besonders in der 
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neuesteB Zeit ben^tzt, obne dass jedoch scbon 
jetzt alle Schwierigkeitea geloset zu 86301 schie- 
nen. Ilierzu durqh ein? in einfacher Treuo den 
wahren CharaktOT des Originals — selbst in 
seinen Mangeln — d^&tellende Uebersetzung and 
durch die ilir beigefiigten meist geschicIitUchen 
Anmerkungen wenigstens Etwas beizutragen, 
war Wunsch 'und . Streb^n des Uebersetzers, 
insofern diess namlich durch eine sorgfaltige Dar- 
stellung der Gedanken des Scliriftstellers bewirkt 
w erden kann. Um Berichtigung des Te^t^ haf; 
sich bekanntlich der neueste Herausgcber der 
Attischen Redner auch bei Andokides durch 
Vcrgleichung mehrerer wichtiger Elandschriften 
sehr grosse Verdienste erworbenj ab^r fur ge* 
scluclitUche Aufklaruijig der in seinra' Reden ipit-t 
gedieilten Thatsachen blieb selbst^ nach;<S/^}V ^’9 
treffiichen Entersuchungcn, vrelche hier iiberaU 
bcriicksichtigt sind, noch manche Yeranlassung 
zu neuen Forschungen iibrig. Dvum beabsich* 
tigte der Verf. dieser ersten deutschen , Ueber- 
setzung sanuntlicher Reden des ' Andokides das 
zusammenzustellen , was beim Gebrauch des 
Textes von Jmman. Behher fiir den Leser for- 
dernd seyn mbchte. . Hierbei hofft er Nichts 
wichtiges von den Vorgangern Geleistetes unbe- 
riicksichtigt und ungepriift gelassen zu baben; 
auch hat er ubcrall mit Dank und Anerkennung 
diejenigen Gelehrten namhaft gem adit, welche 
sich friiher um die Erklarung des Andokides 
Verdienste erworben hatten. 



inh 


:-D6r Zweck der vorliegeriflen Arbeit seihien 


es titeigehS izii verstatfen','’ iheils fifemde theils,. 
eigriri'Driferiftchurigeri uber den' Rfedner urid des- 
sen Sehriften init ihr zu veiBih'den. ferweitert' 


iirid vielfach- berichtigt erscliteftrtrj^tzt der friihere 
Aiifsatz ifber Andohides 'in dBr^Encyhlopadte. ®)‘ 
Eben SO die Vertheidigimg der Eclftheit der Re- 
den' uber'^den Friedeh iAft- d^n Laheddmoniern 
gegen' Tffy/or, MarklanS, Manso u. A. •**) Die- 
ser Abbandliing‘ fiigte Heir Prof. Dr. K. TV. 
Kniger ^ne Hochst schatzbare jene Untersiichung 
fester begriindende geschiclitliche Epikrisis bei; 
li'nd beide Auflsatze, vielfach bcridttigt 'undkor- 
tekter gedVikkt, befindeh 'sich' auch in gegen- 
WMtigfer Sbininlung. Ohne'Zweifel wird Jeder, 
dem dergleichen ’UebersetMngen nicht ganz nh-' 
wichtig”^d’'seyn scheinen / rnit mir jenem acb- 
tungswertiien uhd uih die alfe Literatur sehr 
verdienten Gelehrten sicK' dankb’ar verpflichtet 
fiihlen, dass eir auf meineh Antrag den Wieder- 
abdruck des von ihm revidirten und mit mehrern 
Ztisatzen bereichcrten Aufsatzes verstattete und 
ihn hierdurch noch gemeinniitziger machte. 

• V. *f .... 

Anders als luit dicscr Rede scheint es sich 
dagegcn init der doin Andokides seit dpn fiiihe- 
steii Zeiteu zugesclu'iebenen Rede gegen Alkibia- 


*, AllRcmeine Encyclop&die der Wissenschaften nnd Kiinste> 
Ton J. S. Erich und J. G. Gruber, Leipzig, 1820.. IV. S. 27. 

**) Ini S. Archie fUr Philulogie und Piiditgogik ven G. 
Secbuode lalu'g. 1. 3. S. Gi. ff. 
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des zu verhalten. Ueber,iiir8n 
die in inehrern Werken zerstfeuten -Untefauchun- 
gen Tailor's, Jtuhnken's ' nnd Valkena 0 r’'S zvi- 
sainmengcstellt um Angriff und Vertheidigung 
init Einein Biick iibcrsehn zu kdnnen. Es schien 
nainlich nicht unzvveckmassig einen korrekten 
Abdruck jcner Abhandlungen , welche ziigleich 
liir musterhafte Forschungen auf dem Gebiet 
dcr hdhern Kritik gelten kdnnen , mit jener Rede 
selbst zn verbinden. Es zweifelt ubrigens gegen- 
wartig wohl Niemand daran, dass die'beiden 
letzten Gelehrten gegen Taylot*nn soifern-sieg^ 
reich gekampft, dass sie erwiesenf'nicKt 'PImox 
kunne Verfasser der jetzt vorhandenen Rede 
gewesen seyn; aber unerurtert ist die?Fragie 
gelassen, ob sie nur imbediqgt, dem Attfschen 
Redner angehdre, dessen Namen sie 'md)ezwei->. 
felt seit den altesten Zeiten^ an der Spitze ge- 
tragen hat? Und bier scheint ailerdings unset 
Zeitalter auf das richdge Resultat gekomnien zu 
seyn , dass sie , und zwar hauptsachlicb aus ge>« 
schichtlichen Griinden, nicht dem Andokides» 
sondern einem Verfasser beigelegt werden miisse* 
der etvvas spater, vielleicht zu derselben Zeit in 
welcher so manche andre unachte Rede den 
Werken der Attischen Redner hinzugearbeitet 
ist, gelebt hat Die Griinde fiir und wider 
diese Ansicht sind weiter unten entwickeU. Man 
muchte wohl annehmen, dass so wonig dem 
Scharfsinn eines Ruhnhen als besonders eines 
Valkenaer imd Luzac die Schwierigkdten ent- 
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gangen seyn konnea, welche unaiifldslich blei- 
' ben , J 9 »l>al<nraan einen Zcitpunkt fiir die Rede 
siich^; dess Bie aber durch eine zarte Schcu den 
ZBUgni»sen dfer Alien fiir die Eclitheit der Rede 
wjjderspiechen zu niiissen abgehalten wurden 
«ich' iiber dtesen Gcgenstand zu ausscrn. Doch 
die tiefern bistorisclien Forschungen unsrer Tage 
fotdem unabweislich auch an der unbedingten 
Zuverlassigkeit ^olcher Zeiignisse bescheideii zn 
zweifeki' und dagegen die MdgUchkeit einzurau- 
men, daSS selb$t Jene sich bier und da in iliren 
bterarifichen Untersuchungen geirrt habcn kbn- 
nen. Die Bemerkung, welche der hochst scharf- 
iuaageiMarkland bei einem abnlichen Falle mit- 
tl^eilt*}yldikfte'deninacli auch hier gelten: ob^ 
Uvisctmt&.y aagt tr, iUos aummos quidem homines 
futsse, 'sed homines tamen. Videlicet ntilla est 
aetas, in qua non obno^di simus errnribus, qui 
homines siimiisii Dnd soil in' der Geschichte der 
altcn Literatur:.nicht:ein todter ' blinder GlaUbe' 
auf di* Nachwelt fortgeerbt wesden, so muss 
es wenigsfens verstattet seyn die Griinde,i’wo- 
durch jen6 Zeugnisse eiitkraftct werden und die’ 
,vdn den^ Zeugeh eiitwoder iibersehcH oder 
gteichfalls aus Scheu gegen die Vorwelt ver- 
schwiegen wurden, unbefangeh mitzutheilen 
and es der Zukunft zu uberlassen, ob sie jene 
Zeugnisse oder diese ihncn widersprechetiden 
Untersiichungen fiir gewichtvoller halten w'olle. 

• ft 

— , . « * 

.FcaeOi^o ad Ciceron. Orr. IV. p. LIl. ed. fr. A. Wolfii, 
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XI 


We^gstens wideiisprecken in ^sem Pdlle die 
historischen Zeugnisse geradezitt’ der Echtheit dtt* 
Rede, wie schon K. W. Kriiger zutn Clinton 
S. 79. angedeutet hat,' und es ist niithin grossem 
Zweifel anterwbrfeh, dass sfe vori Andohidet 
geschrieben sey. ‘ 

In der Abhandlung iiber die Schrift des 
Platarchos: Leben der X Redner wiinschte der 
Vf. auf das Ungeniigende derGriinde, wesshalb 
bisher diess allerdings seltsame Werk , von wel- 
chem sich zwar viel Gates nachruhmen aber auch 
viel Uebles sagen lasst, •) dem Platarchos ab- 
gesprochen ist, hinzaweisen, und vielleicht An- 
dre zu veranlassen diesem Gegenstande . eine 
umsichtigere Prufhng zu widmen. Jedenfalls 
werden die , welche sich dieser Schrift bei ihfen 
IJntersuchungen bedieiten rniissen, zwar hier 
Alles zusammengestellt finden , was sich fiir und 
wider diesen sogenannten Pseudo - Platarchos 
sagen lasst, und danach ihr eignes Urtheil be- 
stimmen. . Knndige mbgen dann entscheiden, in- 
dem' jede mit Griinden begleitete Belehriuig er- 
wiinscht und der Wissenschaft selbst erspriess- . 
lich seyn muss. 

Mit dem Wunsche, auch durch diese Ar- 
beit der Wissenschaft genutzt zu haben,<iiber- 
giebt sie der Verfasser den Freunden der Al- 
. terthumswissens'chail und der Attischen Redner. 

/ 

*} Gleiche Aniicht {iber dasselbe ftuisert Herr . Prof. Utkr 
in der AnkUndigung der Yorlesi. Halle 1831. S. 6. , 
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Noch erlaubt er sich hierbei die Bemerkung, 
dass, da die bier angeregten Untersucbungen 
manichfaltigen Stoff zu weitern Forscbungen 
darbieten, sie von einsicbtsvollen Lehrern wold 
dazu benutzt werden kunnte, jiingere Freonde 
der Altertbumswissenscbaflt zu veranlassen, sel- 
' bigebeiihren yorbereitendenUebungcn zubcriick- 
sicbtigen und das bier Mitgetheilte entweder 
zu widerlegen oder fester zu begriinden. Es 
ist zu vermuthen, dass Erstere wohl Veranlas- 
sung linden werden, Mancbes im Gange der Un- 
tersucbung zu tadein imd dadurcb ibre Zubdrer 
yor abniicben Feldern zu Wcirnen; wie es an- 
derseits wobl gewiss ist, dass Letztere mancbes 
absicbtlicb oder zufalligUcbergangene entdecken, 
und somit einst das Ganze yeryollstandigen und 
fester begriinden werden, Iinmer wird es we- 
nigstens dem Verfasser erwiinscbt seyn, wenn. 
durcb die Tbeilnabine geistyoUer jiingerer Ge- 
lebrten an diesen Untersucbungen, deren sich 
derselbe bei friiberen Arbeiten oft innig erfreut 
bat, aucb die bier bebandelten Gegenstande kiinf- 
tig zu einem sicbern bleibenden Resultate gelor- 
dert werden soilten. 

Quedlinburg, am lOten August 1831. 

Dr. A. G. Becker. 
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ANDOKIDES. 





c 

I, Leben, Schriften und Literatur des 
Audokides. 

^ur dann wird sich das Leben der friihesten AttiSchea • 
Bedner trea und befriedigend darstellen lassen, tvenn 
iiber die Glaubwiirdigkeit der -vorhandenen Quellen aus 
welchen diese Biographien geschopft werden mussen ge- 
niigende Forscbungen angestellt sind. Weit seltner 
werden nainlich Jene in den Geschichtschreibern Athens 
genannt als die spatern Yolksredner, weil ihr Wirken 
bei weitem weniger als das Wirken dieser iiu oi9entli> 
cben Leben hervor tritt. Gehoren die Letztern daher 
ganz eigentlich dem ufientlichen Leben an, so treten 
dagegen-Jene nur zuweilen auf den Schauplatz der Ge-, 
schichte, werden daher auch nur beilauiig von den 
gleichzeitigen Schriftstellern genannt, und meist sind es 
ihre eigne und der Zeitgenossen Reden wie spatere 
Biographen, welche aus altern Schriften ihre Nachrich- 
ten gesammelt haben, die nns bei der Mittheilung 
ihres Lebensschicksals als Fiihrer dienen konnen, aber 
gleichwohl nicht ohne kritische Umsicht gebraucht 
werden diirfen, w'enn wir, ihnen folgend, ein treues 
Gemahldc ihrer Personlichkeit zu entwerfen wiinschen. 

So verh^t es sich auch init Andokides, £s schien 
daher nothwendig, seiner Biographie eine Wurdigung 
der angefiihrten Quellen vorauszuschicken und den da- 
Ton gemachten Gebraucb im votaus anzudeuten. 

1 • 
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Sowobl Geschichtschreibern als Kotnikern, welche 
das dflentliche Leben in Athen in den Zeiten dcs An- 
dokides schildern, ist sein \aine fast freind. Nur bier 
und da wird er selbst wie das edie Geschlecht, a\is wel- 
cliem or staininte, genannt, weil das W'irken Beider ini 
Gcineinwesen Athens iiberhaupt glanzios und unbedeu- 
tend erscheint. Dagegen bicten die eignen Kcdcn dcs ' 
Andokides und einc vorhandene Rede des Lysias den 
Hauptstoif zur Schilderiing seines Lebens, seiner Schick- 
sale und seines Charakters als Menscb und Schritfstel- 
ler dar. Die Beschalfenheit dieser Quellen zu priifen 
ist dcinnach die Pllicht seines Biograpben. 

Sichtbar sind bier die Reden des Andokides Uher 
die Mtftterien und iiber seine Rilr.kkehr die wichligsten 
Quellen ; tbeils, weil der Bedner in ihnen vielfache Auf- 
schlusse uber sein bewegtes Leben mittheilt, tbeils, weil 
diese beiden Reden nie, so wenig von alien als neuern 
Kritikern, dent Verfasser abgesprochen sind. Auch 
durften sie die lautersten uns noch zuganglichen Quel- 
len seyn, wo nicht etwa auch bier selbstsiichtigec Ehr- 
geiz oder Unlauterkeit der Gesinnung sie getrubt hat. 
— Bedenklicher schon ist der Gebraucb der Rede gegen 
Alkibiades, indent Andokides selbst verinntblich diese 
Bede nicht geschrieben hat. Doch stand ihr Verfasser 
sichtbar seiner Zeit nahe, und ist eben deshalb bei ihm 
Torausznsetzen, d^s er iiber die damaligen Verhaltnisso 
Forschungen angestellt, und in seine Deklaination das 
Geschichtliche aus Andokides Leben verwebt haben mag, 
was auch andern Geschichtschreibern als faktisch ge- 
golten hatte. Diese Vorsicht, welche die Verfasser 
untergeschobener Reden meist beobachteten, machte es 
auch allein mbglich, dass selbst das Alterthum durch 
viele soldier falschen Produkte ingenidser Deklamatorcn 
getauscht werden konnte. — Jedenfalls scheimt es we- 
nigstens deni heutigen .Biograpben des Andokides. ver- 
stattet werden zn miissen, von dieser Redo deitselben 
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CJebrauch cu Iteafcheoj' wdchen sichtbt^r Plutarch iia 
Leben dfla: Alkibiadcg von ihr gcmacht hat, und mkhm 
B. B. dan. Procbss zwischen Nikias, Alkibiadcs.nnd An- 
dokides als gescbichtliph gelten zu- Ias.sen,- ungeachtet 
Vieles an deasea WirkHchkeit ^eifeln lasst — £bcn 
80 wird er beiai Gebrauch d«r Mhert.den, Friedea 
mit den Lakediimonierft vorfahren dhrfen; . Denn,' obgleich 
auch die Echtkelt diesar Bede rvon ^tera and neuern 
Kritikern in Anspmich genommen ist, so ist, dock aader- 
Aveitig geschichtlioh beglaubigt, dass gerade.za;der Zeit^ 
in ^velcher nothwendig diese,Bede gebalten sejn muss, 
den Athenern von S^rta aus Friedensvorschlage gem^eht 
Avurdeny und dass Aadekides bei den Unterhandlungen 
uber den Frieden selbstthdtig luitgeAyirkt habe. Hier- 
dwrch muss AvOhl der'Biograph desRedo'ers sich veranlasst 
fiiblen, audi diese Thatsache am Scfalnsse seines Le> 
bens hiaziiziifug^n, und, seibige init dem iabalte dieser 
Rede Selbst in -Yerlandung zu setzen. .,f. 

Euvas sidhreg uber den Gebrauch Rede det 
Latins gegeU ) AudeAidet bei der Lcbensbescbreibnng 
des letzietn ' ZU' besliaiineii ist woit inisslkher, Bena 
geselzt, die Rede sey iiyirklich das Werk des Lypias, 
weldha er als Sadnvaltei; fu> einen der Anklager des 
Andokidcs bei ,der Endeixis' wegea Nachkfiiing der My« 
sterien und andser Y'ergehen' ges«diriebcn babe (denn 
dass er solbst. sie vor Gerioht gehalten, ist eine^voUig 
nnbegriindete Ansicht*!)' neuercr Literatpren) Aviirde 
selbst VB diesem Falle deil darin vorbandeoen , Wider- 
spriichen , iiad anderVrarts her unerwie&eaen ^ Anklagea 
des Gegners vpller Glaube geschenkt werden diirfenl 
Wer die unsittliche Leichtfertigkeit der Attischen Red- 
ner, sicb in gerichtlichen Kamp'fcn gegenseitig inS'chiniih- 
ungen zu iiberbielen , genauer beachlet', wie konnte er 
sich entschliessen, Ajles dort zum Nachtheil des Ando- 

t ' ' t » • ••! . 

1) Groidtek Init. Hiit. Lit. ed. It. Vol. I. p. 182. 
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kidcs Gcsagte fiir baare Wabrbeit za halten? Er wfirde 
eben so sehr irren, als wenn ef nach Andokidos Rede 
allein den Charakter des Kailias, Kephisios, Meletos 
and de# flbrr^en AnklSger des Erstern zeichnen wollte. 
"^elmehr wSrde er sich hier wie dort nach andern un- 
imTteiischen and von jeder augenblicklich ' aufgeregten 
Leidenschaft freien Zeugen nmsehn mussen, am der 
Wabrbeit Wenigstens so nahe als tnoglich zu treten. 

Indessen* der Gebraach jener Rede bei einer 
Biographie’ deS Andokides dadarch noch bedenklicher, 
dass nicht dHtnal ihre Echtheit sicber verburgt ist. 
Wie diese schon von alten Scbriftstellern bezweifelt 
vrurde *): so bat aiicb neuerlicb J. Otto Sluiter Lectf. 
Andoc&. p. 166 — 176. durch wichtige Griinde geleitet 
sie dem Lysias abgesprochen , worin auch Valckenaer, 
Ruhnkeniut and Luzae ihm znstimmten ; wie dies ganz 
neuerlicb auch Bremi >) getban hat. Zu den von dio> 
sen Gelehrten aufgestellten Grunden fiige ich noch den 
hinzu, dass die gesammte innere BeschafTenheit dcr 
Rede dnrchaus nicht dem nns bekannten Charakter def 
Werke des Lysias so wenig in Behandlnilg des Stoffes 
als ‘ in Helligkeit and Klarheit der Darstellung ent* 
spricht, wie Beides theils in den unbezweifelt echten 
Reden sich uns darstellt, oder wie anderseits diese bei- , 
den EigenthGinlichkeiten des genauesten and einfacbsten 
nnter alien Attischen Redhem vom Dionysios von Ha- 
Ilkarnass- *) geschildert werden. Wie dahcr in dieser 
Scbrift maUche andre damals fur echt gehaltene Rede 
des Lysias dorch dessen Kritik als unecht dargestellt 
^ // ’ 

2) Z. B. Tom ITarpokration. 8. Taylor z. Lyt. p. ISO. Heitt. 

I . ' ^ i » 

3) Lyiiaf irl. p. XVIII. 

4) Im Lytiai c,^ 2, ff. Dan auch in obiger Reae Ste vom 

Rhetor e. 12, beim Lyiiaa vorhandene ivaxoftla durchaaa 

fehle, Jcann Nieroanden entgehn, der Jene nnr fliicbltg dorchlieit. 
VergI, JOienyo. T.ya. o. XIV. If.' * 
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Bind, 80, hfitte vidleicht • anoh die Unsrige gleiches 
Schicksal gehabt, faatte er sie einer Shnlichen Piiifong 
unterworfen. Manche Stelle lasst iibrigens auf einen 
etwas'spater lebenden Verfasser scbliessen, der dmcb 
Andokides Rede uber die Mysterien veranlasst die Ah' 
grifie auf ibn zum Tummelplatze seiner sopbistiscben 
IJebungen gemacbt; ja einzelne Wendungen verratben, 
dass sie erst nacb Lesung jener Rede niedergescbrieben 
seyn diirften Hierdurcb bekommt Sluiter't Yermn- 
thung sie sey um die Zeit des Demetriut Phale~ 
reu$ Ton einem Sophisten geschrieben, urn so mebr 
Wabrscbeinlicbkeit. Stoff and Farbe za derselben ga- 
ben dem Verfasser tbeils Andokides Rede selbst, tbeils 
noch einige damals gewiss bekanntere Lebensomstande 
des Redners 

Welcben Gebraucb darf nun wobl der Biograph 
des Andokides von dieser Rede niachen? Hauptmann 
und Andre nahmen die in ihr beiindlicben Mittheilun- 
gen iiber des Redners Lebensverhaltnisse als unbezwei- 

5} Z. B. Lj/$. e. Andoe. §. 20 p. 215. K, Tergllehen mit Andoe. 
de Myu. §. 130. mid an mehrcrn andern Stellen. Vergl. aacb 
Sluiter p. 168. ' 

G) Lectt. Andoee. p. 175. 

7) Zwar hat neuerlich JoanHet Frmmehu Bararna, In lelner 
Dinert. Jnangaralii de Lytia , Oratore AtUeo, Qraece icripta Norimb. 
1828. 4. p. 8 ff, dee Verineh gemacbt, die Echtheit dieaer und aii- 
drer von Kritibern beaweifelten Reden , a. B. aueh dea Epilaphioa, 
(a. Fr. Aog. Wolf Lept. p. 303.) mit achtnngawdrdigem Beatreben 
an verlheidigen. Indeaa acheinen doeh die dort an^eatellten Ver- 
theidigoDgagrilnde an allgemein und im fianaen nieht dberaeugend 
an aeyn. Freilich aeheint ea, wie im Leben der Menachen, ao auch 
in der Uferariachen Welt wait achwieriger , den einmal angefochte- 
nen goten Rnf wieder an Ebren au bringen, aia ihn an raoben. Je- 
docb iat daa erate nicht nnmoglich, GewichIvoUe Grdnde entachei- 
den fur den Schriftatelier, nbd dieae acheinen freilich noch in der 
angefuhrten Ehrenrettong dea aogeblicben Verfaaaera der Rede geg»» 
Andohidet an feblen. — Ucber Lytia* Epitaphioa vergleiehe iudeas 
A, WtUtrmann Qaaeat. Demoath. Fart. U. p. 33 ff. 
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felt gewisse Th'atsachen aiir Wir glafabten' dagegen 
ftnen imr dann folgen kti diiifen , wenn sie theils wit 
der Sache selbst tbeils wit den Angaben dea Platafchoa 
und’ Piiortlos QbereinstiniKnten. Eben so oft sind aber 
anch ^ese Mittheilangen als ongewiss oder den That* 
(tachen widersprethend zuciickgewicsen. In beiden Fal- 
len glanben wir das Rochte gewahlt zn haben: denit ea 
ist sehr glaublkh, dass dcr Ton Andokides Zeitalter 
nicht sehr fern Icbende Verfasscr Quellen benutzt babe, 
die ihn in den Stand setzten, einigc Ldcken im Leben 
des Andokides dnrch seine Kede ausfullen zn kbnnen. 

Inwiefern endlich die Riographien des Andokides 
Ton Piufarckos und Photiof zur Begriindung der Lebens- 
nmstdndc des erstern benutzt werden kbnnen, ist in der 
nnten folgenden Abhandlung iiber die Schtift des erstern 
ausfiihrlich gezeigt. Hier nur diese benierkiing, dass 
da, wo sicbtbar Beide altctli Fuhrern gefolgt sind, aucVi 
ihre Angaben Tollen Glauben Terdienen. Eben diess gilt 
Ton Suidas *); weniger Ton Tzettea *), welcher in Be- 
zighnng anf Lysias B.eschuldigung , Andokides scy als 
pe^uqciant seines Yaters aufgetreten, eine kurze aber 
Terworrene Nachricht iiber Erstern und sein Verhalt- 
niss zum Leogorat mittheilt. Es bleibt ungewiss, ob 
Tieizet diese, Angabe aus dunkler Erinperung an die 
Rede des Andokides iiber die Mysterien, eder aus einer 
nhs gcgenwartig Tollig nnbekannten Quelle gcschopft 
haf. Bcstatigt wird sie Ton keincm Schriftsteller und 
ist d^sshalb auch im Folgenden unbeachtet geblieben. 

Wie bei den widersprcchenden Nachrichten der 
Vor;^t iiber ihre beriihmtesten Alanaer uberall das 
Wahre zii ermittein ttnsserst schwierig ist, so anch bei 
Andokides. Oft m«ss daher, selbst nach dem beson- 
\ pensten Gebrauch der QucIIcn, das Wahrscheinliche 


8) Vo*e. nnd (9A«y. 

9) CM. VI. V. SOS iqq.’ p. 210. Kiettl.' 
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nns ^«mig*cn; nnd diess hisr nutzotheilbn ist dorZwack 
der f(j}genden Biograip)^ hnd.dec Uatersttchungdn ub0t 
die Skhriften uiisfces lledt^S) w ' : . '(ru’ ‘ ' 

! ■ ' •■’i ^ y. . .. '• ■ ; 

1 ♦ ' ' ' f‘!T‘ 

Unle'r dem ^Vcnqii ’^heo^enides \ im ersfen Jalire 

aclit- 
Vndo- 
ithae- 

naioh, wclcher ,211111 St ainnie Pandioiiis gehorte, gebo- 
reu Seine.' Faiiiilic zilliltc sich zii den Eupatriden, 

deiu GesainmtadeT Atliens, welclier scinen Ursprung Von 
den fi'iiherq Konigen alilfitete, ein’st piit Dic.sen die 
Burg bewobnt und'niicb.st ihnen das hbcbste Anselm 
genossen batten, .'wesshalb ihnen selbst noch in denZeiten 
der Deinokratie ausschliesslich die Priestenvurden nnd 
der. heiligen Gebriiucbe Beschickiing ubertragen' wur- 
den Das Gescblecht des Andokides, cins der iilte- 
sten und begiitertsten unter den Eupatriden, fiihrte seine 
Ahnen bis auf Odysseus zuriick, oder nach Andetn 
selbst bis auf Hermes, welcben die Dichter den Gross- 
vater der Mutter des Odysseus zu nennen pflegen '*). 
Plutarcli fiigt noch hinzu, sein Gescblecht sey das der 


10 ) So ill alien ichrirtlichen Denknialilern des AIleilhMnta.r Aaf 
eiiier Inaclirift (Poeci/t Corp. lascriplt. i^r. 213. 313.1 da|{egeo ; ^ 

n m y o Q o V Kv6ultr,ruvi. 

11) III dieser Angabe •tlaiinen Ptul. fjth. der X. R. p. 835, A. 

nnd P/wtios Cod. 201. p. 488. ed. Pc^-, ubcreini beida vermulhlich 
allern Angabeii folgeiid ; und es ist daher nach dieser genauen Be- 
stimmung kein Grund vorhaiiden, wesabalb . C/inlon Fait, Hell. p. 41. 
ed, Kr. sein Geburtsjalir Ol. 78, 2., ein Jalir apater, ansetzt, — Nur 
benierkt noch Plutarch , daai nach Andern Andot. ana deni Demos 
T/iorae, der zum Stanime Antioc/tit gehorte, gebiirtig geweseri ae; 
Obige Intcfarift widerlegt diese >Angabe. 1 . ' > ' 

12) De tribnb. Atheniena. anct. Ern. D. Ilgert p. 06. IT. mid 

Wae/itmul/i Hellen. Altertb. I. S. 235. ' ' 

13) Ovid. Metamorph. XIII. 14S-. ' '■ •'* ' 


der achlund'siebzigslph' CByinpiade',' ' vitrhiindert 
undseclizig Jahr i ol’ uq.srer Zeitreclinuiig, wurde / 
kides, der Sohn des Lcogbriis * ® T, itil D®ipos Kydt 
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Keryieij welches ' neben den Eninolpiden den Opfer- 
dienst besorgte and seinen Urspping von K^pv^ dem 
Sohne dcs Hermes ableitete Andokides selbst nennt 
seine Fainilie die Hlteste und ruhmt oft in seinen Redcn 
die, Verdienste, welche sich seine Vorfahren um den 
Staat erworben batten **). In der That werden diese 
Angaben ziim Theil von glaubwiirdigen Geschichtschrei- 
bern bestiitigt. Als z. B. die Athenaer im dritten Jahre 
der siebenundsechzigsten Oljmpiade, vor nnsrer Zeit- 
rechniing fiinflinndcrt zehn Jahr, mit Hiilfe der Lake- 
diimpnior die Pisistratiden aus Athen vertrieben ’ *), stellte 
sicli Leogoras, des Andokides Aeltervater, an die Spitze 
des lleeres und befreiete die Stadt, ,,ungeachtet es ibm“ 
— wie unser Redner sagt — jjCin Leichtes gewe- 
sen seyn wiirde, sich mit den Pisistratiden zu versohnen 
und als ihr Verwandter mit ihnen die Oberherrschaft zu 
tbeiicn. Gleichwohl babe er es vorgezogen, mit dem 
Yolke auszHvvandcrn und lieber alle Leiden der Verban- 
nung Z11 dulden, als dasselbe zu verrathen. “ * *) Eben 
so unterhandeltc Leogoras, Sohn des Andokides and 
Grossvater unsres Redners, den dreissigjiihrigen Frieden 
mit Sparta *®), wie diess Andokides selbst erz^lt 


14} Plutarch I. c. p. 834. B. Obige Nachriebten baben, wie ea 
Bcbeiiit, alle Biograpbeii del Andokidei aus dem Geicbichlicbreiber 
Jfellaniloi geichupfl, S. llellaiiici fragm. ed. Slurs, ed, II. Fr. 
LXXXXIV. p, 123. und Creuzer Symbol. 4. 8. 35G, 

15) de Mytter. p. 141, SeX-. de- Bed. p. 20. Beh. 

10) IJerodot. V. 04. Meiners Geacb. d. Wiasenich. II. S. 90. IT. 
Manta Sparta I, .S. 304. if. 

17) de Myster, p. Il4, B. §. 100. ed. Bek. 

18) de Bed. 20. p. 133. Bek. 

10) Ul. S3, 3. 440. V. u. Zeitr. Ueher die Zeilverhaltniaie a. 
Mania SparU II. p, 330, Clinton F. H. p. 54. und Kruger in der 
Abb. anr Rede fiber den Frieden. 

20) de pace c. Laced. S. 0. ed. Bek. 
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and andre Schriftsteller bestiStigen 'Sein.Vater Leo- 
goras, von den Komikern aU Schbinuner and Weichlipg, 
verspottet -*), ward mit qpaerm Uedner in den Process 
iiber Entweihuag der Jllysteaon und Yerstiimmelung 
der Herinen verwkkelt, .war jedoch schon todt, ala 
Letzterer ntehrera Jahre spacer, in der noch vorhande* 
nen Rede seine Vertheidignng gegen diese und andrg 
Yergehungen fiihrte , • * 

Begiinstigt durch Abstammung , , Reichthum and 
gluckliche Naturanlagen widinete Rich Andokides schon 
friih dem Dienste des Staats, wo er sogleich, wie immer, 
nachher, sich an die Partei der Optimaten anschloss. 
Durch diese gegenseitig gefordert ilbertnig man ihin 
bereits vor dem Anfange des Peloponnesischen Krieges, 
und als Perikles.noch lebte, neben Glaukon dem Sohn 
des Leagro$‘^*)y den Oberbefehl iiber zwanzig SchifTe, 
um mit denselben den Corcyraeern zu Hiilfe zu kom- 
men, welche mit Korinthos in Krieg verwickelt waren. 
Diess geschah im zweiten Jahre der sechsundachtzigstcn 
Olympiade, vor unsrer Zeitrechnung vierhundert fiinf- 
nnddreissig Jahr, wo Andokides dreiunddreissig Jahr 
alt war. Die nahern Umstande dieses Unternehmens 


21) Aetehin. de f, leg, p. 334, R. and Plutarch X Or, p, S34. R, 

22) Z, B, Arittophane* Wolien r, 108. 

Wohl ichwerlich, bairn Dionyioi ! Schenkleit du mir auch 
Die Faianenvogel, die lich nahrt Leogorae. 

Wetpen r. 1279. 

Rr, den ich rordem gesehn , itsit Aepfel and Granatenkoet 
Hochichniauien mit Leogorai. — ^ yo$$. 

23) de Mgtter, p, 12S. Bet. 

24) Wie Sluiter L. And, p, 14, wohl gana recht Terranlhet, der- 

aeibe, welcher auch de Myeter. p, 110, {, 120, Bek, von Andokides 
angefuhrt wird, ^ 
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seh^id«yt 'Pbttkydides,' aitd'Miftit »igle^h unsfeni Bedner 

als Mitbefefil^aber’’tbit^ 'Flo^te * fr), 1.1 f",‘ Id > , 

iuhi 'Aete Stdt 'Wii^seti ibm ■' gleidifalls vom 
Staate Te¥«<efai<<dcne' G^sktUltsusHafi^tf fibertragen seyn, 
*i* er Selb#t“<jrktert>®®^, <;r r^ey-' als Gesftrtdter nach 
Th'csiiali«d, Makddonien'^ Mbias^oa, Theaprotia mid nach 
Ilaliah 'wnd Si’cilidn’ gdsckickt. lleberatl babe er Aus- 
sbhniingen mit Athen gestiftet, bcstandene freundschaft- 
Kehe Ve>hxHnisso ''cngai^''geknupft imd die heimlichen 
Fajndte des Staafs in deiien Frennde tmigewandelt 

Gesandtachaftcn ' kddnen nur in die eraten Jabre 
dea Fialoponnoaischen Kriegea bia zum Abachlnsa dea 
Friederts 'des Nikias fallen (01. 87. 1—89. 4-.), apftter 
nicht, well bald nacbbcr Andokidea in den Pi'Occaa we- 
gen Entweihung der' Mjbterien verwickelt und gleich 



25) L U4. ff. 'DM Idzte wipd o. -51/evzablt. Vgl. Plu~ 

/arcA , a, a. O. ^fanso Hp^rla I. 387, ff. u. F. H. p. G2. 

Gegen Taylnr^ welcJier den Grosgvater dei Kedners diese Feldherin- 
■(elle zutheifen woIHe, hat 'lyertMi Jtufinf^en. dai Nolliige erinnert. 
Dnd ffu bietbi- be! dieaer Sache mir eiiT) ^doch 'wtchttgea , Bedenkeit 
Obt^y:‘da«a'Aiidokidef itHbdt , r Hugcachlet er oft reclit geAitsenflicIi 
■eine Verdienite urn den SUat hervorhebt (z. B. de Myiter, p, 72. R,), 
doch diese Feldherrnwurde nirgendt erwahiif. VVenn- dagegen Ly», 
Audoc, $. 4C, B. p. 2!4 R. gerade das Gegentbell behauptet, 
uffd .Tortlpheri , dass Andokides oie als Krieger dem BUat gedient 
babe: to iit allerdings dem feindieligen Gegnerj wie tchun Jlaupt- 
mann de Andoc, c. I. p. 530. R. sebr richtig bemerkt, in diesem 
PddH wenig to fraaen. S. Slutier a. a. O. S. 15. 

20) Geg, AlX'tb. p. 158. Bek, 

27) Gerade das Gegenfheil behaupfet der Atikluger bei hytint 
p. 200. R, Andok. babe nach seiner Entfernung^anii Aiben in meh- 
rern Slaafen Verwirrungen angericMet. Uebrigens spHcht Andoc. 
de Myiter, p. 72. Reisk. weit bescbeidner uber die Verdienite, weicbe 
er licb all Gesandter um Atben erworben, ala der Vf. der Rede 
gegen Alkibiades, WIe Wytlenhaeh die Abweiehung dea Lysias von 
Andok. auszugteichen tncht, kann nichf hefriedigen. S. Bib). Cri(, 1> 
e, p, 78, ' 
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daraaf niit der Atimic belegt wnrde. Kou Geschicht- 
schreiber erwabnt diese Gesandtschaften. 

Diei^ngc Verbindiing mit den Optigiatea zog aber 
schon daiaals dcm Andokides den Hass dec Volkspar* 
lei zu, dpr ihm mannicbfaltigp Processe und Gefahrea 
bereitete, aus wrfchen er sieh jedocb jetzt noch gliick- 
lich’ durcU cichterliche Losspreebong rettete **). In- 
desscn is^t schr > glaublich , dass anch sein unruhiges 
Streben uijd sein Ehrgeiz, von welchem avch in seinem 
folgenden Lcben sicb deutliclie Spuren zeigen, ihn in 
diese Gefahren gestiirzt batten. 

So inaehtm es denn alle diese Umstande an sicb 
sehr glaublich, dass einst die Volkspartei darauf an- 
getragen haben mag, iiber Andokides, Nikias und Al- 
kibiades -^) das Yolksgericht des Ostrakismos halten 
zu lassen, bei welcher Veranlassung Andokides die frii- 
heste unter seinen vorhandenen lleden, die gegen Al- 
kibiadeg (xur gehalten haben muss, ura 

durch Verunglimpfung dieses Volksfreiindes die Entfer- 
nung aus Athen von sich ab tand auf ihn hinzuwalzen. 
Sehr ernstlich war es wcnigstens in der uns vorliegenden 
Rede darauf abgesehn, den Alkibiades anznschwSrzen 
und ihn dem Volke verdachdg zu machen. Reachtet 
man die'dort angefiihrten Thatsachen aus dem Leben 
des ietztern so' kann die Rede nicht friiher als am 
Schluss von 01. 90.4. und niclit spiiter als Ol, 91^ ge- ' 
halten sejn Alle alte Schriftsteller legen sie deui 


28) Geg. Atkib. p, 148. Bek. Plutqrcb Alcxb, p. 201. F. 

29) Geg. Aik. p. 112. R. p, 147; B. , 

SO) Nicht /rrV/ter ; denn die p. 123. R. p. 152, B, mifgethetlte 
und lopbiitiicli auigeiehmaekte Erzahtnnp van Alkib. atratbarem Urn- 
gange mit elner Melierin- denlet achon anf jene Zeit , indem Melot 
Ol. 90} erobert wurde. Spalrr aber kann deiihalb die Bede nicht 
gehalten leyn, weih noch in demieiben. Jahre (am 8. Janioi) Nikiaa 
nnd Alkibiadea ala Feldherm nach Sicilien abgingen. Der derate er- 
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Andokides bei®'); gie ist sichtbar voin Plutarch in 
der Biographie 'des Alkibiades beriicksichtigt **), wess- 
balb, ware sie unecht, schon Plutarch dnrch sie ge- 
thuscbt seyn musste. Anch haben neuerlich Ruhnkeniut 
und Valckenaer ihre Vertheidigung in den unten mitge- 
theilten Abhandlungen ubernonimen, und wenigstens mit 
Wahrscheinlichkeit dargethan, dass nicht, wie Jo. 
lor behauptete, der Demagoge PhaeaXy Alkibiades 
Zeitgenosse und Gegner, ihr Verfasser sey. £ben so 
entfernt sich der Stil der Rede und die Anordnung der 
Gedanken nicht sehr von Andokides ubrigen Reden, 
abgesehn von einigen einzelnen Partien, in welchen der 
Yortrag in der That einen sophistischen Anstrich hat: 
doch sind auch die ubrigen spiiter geschriebenen Reden 
des Andokides nicht ganzlich frei von diesen Mangeln. , 
Da indess bekanntlich sich das Alterthum gleichfalls 
iin Urtheil iiber die Echtheit andrer Reden oft geirrt 


glebt tick dort 01. 01. | ; der lefxte lehrfe erit 01. 03. ^ aui der 
VerbannuDg xorucl. Ei bleibt also, weim die Rede wirklich Andn- 
kidea Werk iit, nur dea Zeitpankt zwUcben der Eroberung der In- 
let Meloi, am Schlnii von Ol. 00. 4„ and dem Siciliichen Feldznge 
Ol. 01^ ubrig, wo lie geballen ie>n kann. Im Zwiiehenranm dieier 
wenigen Monate mniite daber dieii Gericht gehalten leyn. Anch 
Kruger lielU beim Clinton F, H. p. 70. dieie angebliche R. dei 
Andokidei In den Anting von 01. 01. 2. 

31) Plutarch, p. 83S, A. mlt der lieberichritt unoXoyla npo; 
0aUixa Harpoer, voc. ipnoSw* und cuavdp/a. Phot, Cod. 261. in. 

32} Die Beweiie datiir bei F. Baehr Plot. Ale, praef. p. XXIX. 
n. Adnott. p. 160 — 171. Sluiter Lectt. And. p. 218. ichlieiit mit 
folgenden Worten leine Unteriuchung fiber dieien Gegeniland : Uaec 
qui videat, et Oratorem enm Biographo comparet, vel opinelur ne- 
ceiie eat , leetain a Plutareho fUltte Andoeidit Orationem , vel , id 
li mioni probet, in cam incidat eogitationem , hie item Rhetorin 
fraudem latere, qui tua ex eodem, quo Plntarehoe, horreo deprom- 
terit. Wie nahe lag bier dai VVabrel 

33) 8. meioe Uebere, der PhiHppitchen B, de$ Demotthenet II. 
8. 491. ff. < 
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sollte nicfat eia Shnlicher Irrthom unch hier mSgUch, 
iind Bogar wahrscheinlirh seyo? In den .Schulen dec 
Bhetoren gehorten die XotSoQlai ‘^XxijSiuiov zu einein 
Btehenden Artikel declamatoiucher Uebungen viel- 
leicht fruher wo das Interesse an Alkibiades nocb le- 
bendiger und friscber war am biufigsten nnd da, 
wie anderwarts gezeigt ist oft sebr fritb und selbst 
kurze Zeit nacb dec Yerfertignng dec ecbten Werke 
eines Scbriftstellers anch unecbte denselben hinzugefiigt 
wurden : so kSnnte man leicbt glauben, dass scbon Plu- 
tarch dnrcb diese dem Andokides vielieicbt scbon von 
den Alexandrinern zugescbriebene Rede getSuscbt wor-r 
den sey. Uebrigens ist es klar, dass der Angriff auf 
Alkibiades und die Yeninglimpfung seines Lebens und 
Cbarakters die Hauptpartie unsrer Rede bilde, wel- 
cber die nbrigen Tbeile, nicbt eben mit der Hand eines 
Kunstlers, angeheftet sind. 

Bei keinein Schriftsteller findet sich irgend eine 
Nachricht uber jenen Kampf drei so beriihmter Man- 
ner, wie diese Rede ibn voranssetzt. Nicbt diess Scbwei- 
gen an sicb ist befremdend ; wobl aber wird es dadurch 
bedenklicb, dass allgemeiner Aussage der Gescbicbt- 
scbreiber zu Folge nacb Hyperbolas — , dem Nicbts- 
wurdigen, welcber nicbt wegen seines personlicben 
Wertbs, sondern wegen seiner Scblecbtigkeit, und weil 
er der Stadt zur Scbande gereicbte, durcb den Ostra- 
kismos verbannt wnrde — Niemand weiter mit die- 

34) Leben det AlHbiadet von Htmd in Ertch n. Grub, Eneg- 
tlofatdie, 8, 143. 

35) Dsranf denten die vom Athen. Deipn. XII. p. S2S. nnge- 
fShrtcn lotbogktt mtv 'Ahafitdbov del Redoen Antiphon, welche nuch 
Autarch Ale. 3. eitlrt. Vgl. Corn, Nop, Ale, e. XI. n. Wac/iimutA 
Hell. All. I. 3. S. 186. Ueber Allr. mit leioen Freunden und Feioden. 

36) Demoith. bIi Stealibarger , Redner u. Schciidteller von A, 
G, Beeier, I Abth. QnedL u. Leipx. 1830, S. 31. 

37) Worle del Thubgiidet VUl. 73. 
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ser Strafe belegt seyn soli Da aber Aildbiades 
and Mikias vereinigt dessen Verbannang bewiikt hat- 
ten, so muss dies nothwendig friiher geschehen seyn, 
als nnsrc Kede gehalten ist Diese haUc also, da 
sie sphtestens 01. 91.^ gehalten seyn kann, jetzt gar 
keinen Zweck, weil ja nach Hyperboles Vertreibung 
kein Scherbengericht weiter gehalten warde. WoUte 
man sagen diese Vertreibung sey nach diesein Kampfe 
erfolgt, so steht dem entgegen, dass beide beruhnite 
Mhnner spUter nie wieder in Athen znsammentreten 
konnten nm Hyperboles 'xa stGrzen. Und dieser Um- 
stand macht die Angabe dass Andokides za jener Zeit mit 
Nikias and Alkibiades wegen dcs Ostrakismos gekampfty 
sehr zweifelhaft. Kiihrte die Rede also wirklidi von ihin 
her, so durfte man sie nnr als Uebungsrede betrachten 
kdnncn. Dass aber Andokides dergleichen verfertigt, 
wie diess von seinem Zeitgenossen Antiphon bekannt 
ist, lasst sich nicht erweisen; auch widerspricht das 
ganze bewegte Leben unsres Redners und der voh ihm 
eingeschlagene Weg der Bildung zum Redner dieser 
Ansicht aufs entschiedenste. Und so durfte deim anch 
hier wieder der Fall eintreten, dass wir an der Edit- 
heit einer Rede wdche das ganze Alterthum als Ata- 
dokides Week betrachtet hat zweifeln miissen, und , 
zwar, geleitet von genanern historischen Forschungen, 
als dergleichen, obgleich im Besitze von weit bedeqten- 
deren Hiilfamitteln, die altern Literatoren anzostellen 
pflegten. Diese, vielleicht auch noch andre Gtiinde, 


36) 8. SehSmann de Comilt. Atb. p. 247. Dati NHtiM nnd 
Alkibiadei ilch aur Vertreibung dei Hyperboloi vereioigten, lagt 
kuidruciilich Plul, Nit. XI. Alcib. XUI. Vgl. Baehr su letter Sebr. 
8. 128. Gleieb nach obiger Jtede aber giiigen Beide nach Sieitien 
ah; der ente itarb dort; der andre kebrte erti 01. 93. 3 nach 
Alben luiack , wo ichou laogtt Byberbolot in Samoa getddtet war. 
Thutyd. VIII. 73. 

30} Diet! nimmt auch Htmil an im Leb. de* Alkib. 
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besHmmten daher wohl den geldirten Beurtheiler der 
von SHvernschen Schrift fiber Aristophanes Wolken, 
unsre Rede dort stets als Pteudo-Andokideisc/t anzufith' 
ren *®). 

Noch yerdient bemcrkt zu werden , dass die Rede 
sclbst so wenig auf Andokides, als auf Nikias ni)d selbst 
auf das- Schicksal des so heftig angegrifl'cnen Alkibia- 
des, und eben so wenig die etwa von den Gegnern gc-. 
haltenen Reden auf das Schicksal irgend Eines unter 
ihnen den geringsten Einfluss hatten. Keincr von ihncii 
crlag dem Ostrakismos , wie doch diess der Verfas-ser 
der Rede als etwas Nothwendiges voranssetzt *'). A’i- 
kias und Alkibiades schickcn sich gleich darauf znm 
Feldzng gegen Sicilian an; anch Andokides scheint un* 
angcfochten in Athen geblieben zu scyn, urn jedoch 
niclit lange nachher ein weit grosseres Missgcschick zti 
erhUiren. Gleichwohl entscheidet dicser Erfolg noch 
nicht daffir, dass ein solches Gericht nie fiber diesc 
drci Optiinaten gehalten sey. Sechstausend Burgersrim- 
nien waren nothwendig um dem Ostrakismos zu erlie- 
gcn Vielleicht thciltcn sich dainals die Stimmen 
des Volks zwisehen Allen, wodurch keiner gesetzlich 
vcrbannungsfahig wiirde; doch ist wohl anzunehmen, 

40) flf. E. Meier Allg. L. ’t. 1827. nr. 118. ff. Schon fruher 
hade eljeii dieser Gelehrte in der Sclirift rfe bonit damnat. p. 5. 
n. B, die Echtheit der Rede bezvveifeU. Eben to tEerefisjiiulb hel!< 
AKerlli. 1. 2.190. n. a. Einen leisen Zweifel ipricht acbon Ath. Mvgrr 
ill der Einl. zu leiner l.'eberz. S. 108. aiis, doch ohiie liefer in die 
Sache einzugehn. Eben ao S/uiter Leclt. And, p. 218. 

4IJ Grgea AU-. p. 112. At, 147. Bet. 

42) Schumann de Comitiia Ath. p. 245. Dai Gegentheil nimmt 
^Yachsmuth Hell. Alt. I. S. 272. an. ,,Die Enlacheidung ging, wie 
mir icheint, aui der Melirbeit in den GOOO Stimmen, die uberhaupt 
daa Gericht vorltellteii , hervor; bei Elnem acblecbibin, Von Meft.- 
retn muaate der fort, gegen den die grdaare Melirbeit atimnite." 
Doch laait lich dieae Aiiaicht nicht mil den' Stellen der Allen verei-* 
nigcn, welche geradehin das eben Angenommeiie ausaagen. * 

2 
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dass dieser naturlich seltene 'Fall von irgend einem 
Schriftsteller beachtet seyn wurde. 1st daher wohl die 
Vcnnuthung zu kiilin, dass lediglich vom \ erfasser der 
Rede dieser Process ersonnen sey, urn fiir seine Dekla- 
mation gegen Alkibiades einen passenden Gegenstand 
zu haben 

Ein Frevel, welchcr gerade zu der Zeit, wo die Zu- 
rustungen gpg<‘n Sicilien mit dein lebcndigsten Eifer 
betrieben wurden, in Athen ausgeiibt war, versetzte 
alle Optiinaten in die inisslichste Lage, wic er auch 
Alkibiades Verbannung herbeifiihrte, und auf Andoki- 
des ferneres Lebensschicksal selbst den bedeutendsten 
Einfliiss liatte. Niiiiilich, wie der Redner weit spater 
erzahlt **), gerade in dcr Volksversaniinlung , in wel- 
cher den drei Feldherrn Nikiat, Lamachot und Alki- 
biades vom Volke die letzten Instriictionen fur den 
Feldzug nach Sicilien gegeben wurden, und das Adnii- 
ralscbiff des Lamachot schon ausser dem Hafen segel- 
fertig lag, trat Pythonikot vor dem Volke auf und 
klagte den Alkibiades an, er babe in einem gewissen 

43) Auch J. G. Hauptmann zeigt de And. c. If. p. 561. R. 
gani richlig, 6a»i die Rede geg. Alt. im Anfange der 9 lit. 01. nnd 
zwar vor dem Zuge nach Sicilien gelialten ley ; doch lind die 
Gruiide fiir dieie Angabe nicht erichdpfend. Falsch iit, wenn er 
lagt: habuit iam turn liberot Alcibiadet in ehoro vertanlet, wo der 
Grund del Irrthumi leicht zo enldecken iit. Eben lo wenig wird 
die Echlbeit der Rede durch folgende Bemerkung (p. 5C2.) gerellet: 
Hec tuppatila ette vulelur oratio, quoniam nihil ibi miicetur de 
luyiteriii domi celebratii, de Hermli deiectii, de lacerdotum exe- 
cralionibui atque reliquii, quae vel Corneliut adtulif, nioinentii n. 
a. w. Diesi konute ja aber lehr leicht vom Verf. dieier Rede ver- 
mleden werden, wenn er anderi mit lich lelbit fiber den Zeitpunkt, 
in welchen er lie ictzen wollte, Iro Reinen war. 

44) de Mytter. p. 11. R. §. 11. Bt. beitatigt durch Thutyd. 
VI. 20. Diodur, Sic. XIII. 2., nur dan dieier die Sache irrig in OI. 
91. 2. letzt, wle auch Wetiel. p. 541. Bip. benierkt hat. Aiidokl- 
dei iit indeii der einzige Schriftiteller, welcher alle einzelne IJm- 
•tiinde dieier angeblichen Verichworung milgclbcilt hat. 
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Hause die Mjsterien gehalten. Nicht lange nachhec 
habe Teukrot inehrere Burger namentlich angczeigt, wel- 
che der %or kurzein ♦*) erfoIgtenBeschiidigiihg oder Ver- 
stiiinnicliing der Heriiiensaulen ^**) sich schuldig gemaciit 
batten *■*). AVeil nun bei dem letzten Frevel, (welclien 
das Volk den Eupatriden Schuld gab und darin argwbh- 
iiisch einen Versuch die freie Verfassung uinzustiirzen 
abnetc) gapz zufallig die yor Andokides Hause 
beiindliche Herme **) unbeschiidigt geblieben war: so 
warden auch er und sein Yater Leogoras in diesen Her* 
iiiokopideiiprocess verwickclt. Beide Warden nebst meh> 
rern ibrer Verwandten verhaftet, und ihre Hinrichtung 


45) Ol. 01^ 415 ▼. Chr. am lOten Mai. S. Mamo Sparta II, 
S. SCI, Die Volkiveriamralung, in weicher Aikib. deouneiirt wurde, 
war am lOlen Junius desseiben Jahrei gehalteu, 

4G) 7<di' aruO-uftuxorr ntgtxon^. So bezeichnet stets And, diets 
bekannte Vergehen p. 05. Bk. Ebeu so alle Zeilgenotten und spa* 
tern Schriflstelier, deren Steiien Sluiter Lectt. Andd, p, 50. gesani. 
meit hat. Mil Kecht wird dessbaib Corn, fiep. von ihni in Anspruch 
genommen, data er aliein Ale. c. 3. von den Hel-men sagt.- delectoi 
esse. Dock kann diets bei einem Schriftsteiier iiicbt befremden, wel- 
ches oft nachlatsig seine Quetlen benulzl, oft tie nicht verstaiiden 
au haben scheiiit, wie dieu die neueaten Anslegg. Bremi , Bar- 
dill, Banie n. A. erwieten haben. Lesenswerth tind die tfnterau- 
chungen , weiche Sluiter p. 32 — 51. fiber diese Standbiider, die aura 
Theii such die siunvolisten Cedaiiken alt liischrifteu enthielten, mit- 
gelheilt hat, 

47) de My tier. p. 101. Bk. Vergl. iVachtmulh tteHen, AU. I. 
2. p. 02. und Beilage 5. p. 444. ff, wo die Ordnung der Angabefl 
hei dieaem Process geprOft wird. 

48) Data dem nicht so war , sagt autdriicklich Thutyd, VI. 27., 
,,et sey aus der Sache niehr gemacht, ais tie verdient, indem man 
eiiie Verachwdrung der juugern Burger gCgen die DeUiokralie dariu 
babe Gnden wolien.“ 

40) Plutarch Ate. p. 201. F. zabit tie zn den autgezeictiiietern< 
fiie war von der Aegeitchen Phyie geweihel, und stand vor dem 
Hause des Phorbas , ueben Andokides Haute. S. db Myst, p. 103< 
Bk. Ilarpokr, voc. ’Ariox, ““d Hetych. b. voc. 

2 • 
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wSre wahrscheinlich erfolgt, hStte sich nicht Andoki- 
des, der die Verbrecher kannte, durch Charmides 
uberreden lassen die Nainen einiger Tbeilnebiiier an 
dem Frevel zu nennen. Da von Seiten des Staats den 
Denuncianten Straflosigkeit zugesichert war, so scbien 
nanilicb nnserm Redner danials die^s das cinzige Mittel zu 
seyn sicb selbst, seinen Vater, seine Verwandten, nach 
seiner Darstellung sammtlicb scbuldlos , vom Tode zu 
retten nnd zugleicb das dainals bocbst bewegte Yolk 
zu berubigen **}. Wirklicb stellte man nacb Hinricb- 
tung der von Andokides angczcigten Frevler alle wei- 
tere Untersuchungen ein und die Verhafteten erbieltcn 
, ihre Freiheit wieder **). 

Auch Andokides wurde entlassen, jedoch vielleicht 
spater als die Uebrigen **), und mit der Atimie bestraO. 
Obgleicb das Letztere nnr der Ankliiger bestimmt aus- 


50) De Mytter. p. 100. 5- 48. Bi. Plularch hingegen I. c. 
nennt den Timaiot, Aui Thukyd. VI, c. GO. lieht man , dan die 
Wahrheit oder l.'nwahrheit diesea Gealandniaaea — fur Reidea, aagt 
er, aind Vermulhungen vorhanden — nicht ermiUelt weiden konnte, 
Derjeiiige von den Eingekerkerten , welchen man nach Thuk. Aua- 
druck fur deii Schuldigateii hielt , war ohne Kweifel unaer Redner. 
Auch er veracliweigt den Namen dea Mitgefangeiien , Welcher den 
Audokidea aufforderte ein Geataiidniaa zu (hun, 

51) De Mytter. p. 104. Bk. 

52) Vergi. Thukyd. VI. 60. „Dai Atkenaiache V'olk nahm dieaa 
ala eine glaubwurdige Angabe mit Frendeii an, da ea vorher aehr 
aDfgebraaht daruber geweaen war, daaa man die Veraeliwdrer gegen 
die Volkaherraehaft nicht aollte enldecken konnen. Man gab die 
Angeber und die Uebrigen frei. Die Angegebenen wurden verur- 
Ibeilt, und die weiche im Gefaiigniaae aaaaen wurden hingerichtel. 
Dabei war ea nicht auagemacbl, ob die, weiche dieaa Schickaal traf, 
nicht mit Vnreeht geatraft worden ; jedoch gereichte ea den ubrigen 
Bewohnern der StadI offenbar ziiin Vor(heil.“ 

53) Lyt. e, Andoc. p. 210. §. 23. Bk. p. 222. R. laaat ibn 
faat ein Jahr im Gefangniaae ailzeo. Seine Verhafluiig dauerte alas 
bia Ol. 01 1. 
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spricht so scheint doch Andokides selbst diess an- 
derwiirts zi) bes(atigen ^ ; auch spricht dafur seine 

freiwillige Entfernung aus Athen, wo er beargwbhnt 
von seinen Mitbiirgern beiiu Verlaste der biirgerlichen 
Iteclite sich gcgen sie nicht vertheidigen konnte **). 
Darum verliess er freiwillig einstweilen Athen, mu 
frenide Lander in Ilandelsgeschaften zu bereisen 
Er besuohte Sicilien, Italien, den Peloponnes, Thessa- 
lien, den Hellespont, Jonien und Kypros Auf die- 
sen Keisen suchte er sich init Fiirsten und Stadten zu 
befreunden und durch geschlossene Gastfreundschaften 
mit Beiden sich enger zu verbinden **). So erwarb er 
sich auch anfangs die Gunst dcs Fiirsten von Kitlion 


54) 1. c, §. 24. ITeber die Strafe lelbit Meier de boii. 
damn. p. 101. ff. Wachemuth hell. AUerlb. II, 1. S. 243. IT. Nicht 
immer war niit der Atimie Confiacation dea Vermdgena rerhuiiden ; 
auch bei Andokidea acheint dieaa nicht der Fall geweaeii xu aej-ii, 
waa aonat der Vf. abiger Ri woiil bemerkt haben afurde. 

55) Ueber die RUckk. §. 25. Bk. 

56) So iat geg. Aniiok. p. 210. §. 24. Bk. xo veratehen, 

wie auch Waehtmuth p. JOS. richtig bemerkt. Dieaa war nitnilich 
daa ungidckliche Schickaal deaaen , welcher der burgerlicbeu Khre 
fur verlualig erklart war. Kr durfle nicht in der Volkaveraamm- 
lung, nicht in Uerichtahiifen , uicht in Tempeln eracheincn. Jeder 
Feind konnte den Eulehrten atralloa beleidigen. 

57) So atellt And. aelbat aeine Entfernung aua Athen de Mffst. 
p. 122. §. 137. Bk. dar. Lytiae dagegeii p. 207. Bk. neniit ea 
uno6r,fx(a. S. Sluil. 1. c. p. 34. u. WyllenbacA Bibl. Cr. Ill, 3. p. 78. 

58} Bye. geg, Andok. p. 207, Bk. 

50) Andok. aelbat de MyU, p. 72. R, und Plutarch p. 834. — 
Lyeiae dagegen 1. c. p. 201. R. beachuldigt ibn niedriger Schuiei- 
chelei gegen die Furaten, und aetxt hinxu: „nur beiui Dionyaioa 

dem 'ISyrakuaier aey ea ihm nicht gegluckt, da dieaer zu king gewe- 
sen aich durch Andokidea Schmeichelworte tauachen zu laaaen.*‘ — 
Damale kann dieaa wenigalena uicht geachehen aeyn, indem Oioiiyaioa 
aich erat 01. 03. 3. (S. C/t«Iaa p. 88. n. 03. ed. Kr.) der Obey- 
herrachaft bemachtigte. Spricht nicht vielleicht auch dieaer Zuaalx 
fur einen apatern Vf. dieaer Redef . 
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ciner Stadt auf Kypros ®®), weil er ihm die cntfUhrte 
Tochter des Aristidet, seine nahe Verwandtin, fibcrge- 
ben hatte; doch verier er sie, well er das Miidchcn 
■\vieder entfiihrt, iini nicht einst in Athen auf Men- 
scbcnraub angeklagt zu werden. Der Fiirst Hess ihn 
verbaften; aber er wusste sich darch heiinliche Flucht 
seinen Handcn zu entzieben ®'). 

Nach einer fast dreijabrigen Abwesenbeit ans Atbcn 
kebrte Andokides dahin zuriick, vertrauend auf die 
Oligarcbie der Yierhundert, welcbe dort 01. 02, 1. v. 
Cbr. 412. begriindet Avar®*). Ohne Zweifel erwarteto 
er als Anhanger der Optimaten von der Partei , Avelcbe 
die demokratische Verfassung gestiirzt hatte, die Er- 
laubniss zu seiner Riickkebr. Aucb hatte er schon 
vorher mit einigen Mitglicdern derselben aiisv\ arts Ver- 
bindungen angekniipft und die im Hellespontos befind- 
Ijche Flotte Athens mit Kriegsbediirfnissen verseben, 
Avozu er die Gastfreundschaft mit dem Archelaos, Ko- 
nig A’on Makedonien, benntzte. Dieser hatte ihm ver- 
stattet in seinein Lande Holz zu Rudern aufziikaufen, 
AA elche er den Befehlshabern der Flotte ohne alien eig- 
nen GeAvinn iiberliess; eben so Getreide und ’Erz **). 
Wider alles Erwartcn weigerte sich indess die zu Sa- 


co) Kypro* hatle ilainali mehrere FQraten, Die Stadt KUtion 
war friiher von Kimou belagert. Tbukyd, 1, 113. Corn. Sep. V. 3. 
8. Meurtii Cyprut I. c. 10, 

Cl) Lytias p. 211. Bh. aprichl bloas von einer Verriitherei dea 
Andokidea. Obigea beriohten Plntarch u. Fhotioa , welolien aoch 
Tzetzet ChU, VI. V, 373. if. p. 210. ed, Kiettl. beipflichtet. Da 
der Ankliiger nirht einmal den And. dieaea Verbrechena beacbnldigt, 
acheint Obigea Erfindung apaterer Zeit zu aeyn. 

02) Lyt. geg. And, p. 211. §. 27. Bk. p. 224. K. „Die Gott- 
bei^ verblendete ihn ao , daaa die Sehnsucht bei ihm rege ward zu- 
ruckkehreii zu wollen zn denen , welche von ihm beleidigt waren.“ 
VgL Lykurg. teid. Leokr. c. XXI. 5. 

C3) Andok. fib. a. Rurkk. p. I2D. $. II. Bk, 
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mos befindliuhe Flotte den Befehlen der Vieihundert 
zu gehorc)ien; auch kattc sie bcreits den Deschluss 
gefasst der deinokratischen Partei in Athen zu Hiilfe 
zu cilen Wiihrend dieser Umwandlung der Dinge, 
die dem Andokidcs iinbekaiiiit geblicben seyn muss, 
kam er in Athen an veil der Erwai tung, dass die Vicr- 
liundert, eingedenk seiner Dienste, ilin %vieder aufneh- 
nien wiirden. Indess liessen ihn diese gleich bei sei- 
ner Ankunft verhaften, und Peisundros der an der 
Spitze der demokratischen Partei stand, klagte ihn iin 
Senat an, dass er dem feindlichen lleere (so nannte er 
die Flotte bei Samos) Vorsebub geleistet habe. Um 
der Wuth des erzilrnten Senats zu entgehen, sprang 
er zu dem in der Curie befindlichen Altare. Diess ret- 
tete ihn; ,denn noch wurde danials von den INIachtha- 
bern diess Ileiligthum der Gutter geachtet. Douh wurde 
er ins Gefangniss znruckgcfiihrt, aus welchem er jcdoch 
wieder entlassen wurde ®*). 

Nun wandte er sich wieder nach Kypros zu Eva~ 
gorat, dem Beherrscher von Salamis **), Anfangs stand 
er auch bei diesem Filrsten in Gunst, zerfiel aber nach- 
her niit ihm, und wurde verhaftet. Als er sich der 
Haft entzogen, irrte er noch cinige Zeit nniher, und 
kehrte dann nach Athen zuriick, wo ernach Wiederher- 
stellung der Deiuokratie ungestiirt zu bleiben holfte ®^). 


04) Thulcyd. VIII. c. 73. ff. Ueber die ZeitverhaKnime ■. Mnmo 
SjiOrla II. Eilftt Beil. S. 474. ff. wo die RevolDtion«ver»nrlie *u 
Samoi u. Athen gleicbzeillg geordiiet lind. Nach dieaer DaritelluxK - 
kam Andokidea im Miiiiat Maez Oder Anfanga April Ul. 9‘2. ^ nai-h 
Athen. Peiaandroa giog gleich daranf, iioch iui .\pril, ala Botachalter 
nach Sparta. 

05) Andul-. iib. a. BiicH-. p. 130. lit. l-yt. gegeu Aiidok. p. 
211. Bk. Plutarch 1. c. 

Gli) Lyt. g. \ai, p. 211. Bk, 

07) 01 »2.|. V. CUr. 410. 
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Da aber das fruhere Dekret durch welches er der biir- 
gerlichen Rechte beraubt war noch nicht aufgehoben war, 
so bestach er die Prytanca um zur Volksversaininlung 
Zutritt zu crhaltcn. Jetzt wurde er fbrmlich aus Athen 
verhannt **). 

Bci der hieriiber stattiindenden Untersuchung hielt 
Andokides die noch vorhandene Rede ; iiher seine RUck- 
kehr (ITfgi tavrov xa&oSov,), 

Friiher nahm man fast allgemein an, dass diese 
Rede viel spiiter, und zwar nicht sehr langc vor der 
Rede fiber die Mysterien, gehalten sey ®®). Allein dem 
widerspricht dcr Inhalt, noch inehr die in ihr sichtbar 
vorhandene schiichterne fiirchtsame Haltung des Red- 
ners ^®). In jener Rede beruft sich Andokidcs auf das 
nach Thrasjbulos Riickkehr gegebene Gesetz der Am- 
nestic und begriindet darauf sein Recht in Athen blei- 
ben zu khnnen. Hier dagegen erwahnt er Nichts von 
Allem, was sich nach der Oligarchic der Vierhnndert 
creignet. Aber er hofft, durch eine ausfiihrliche Schil- 
dcrung dcr von den Oligarchen erduldeten Misshand- 
lungen das Mitleid seiner ]V'Rtburger rege zu inachen 
und sic dahin zu bestinimen, dass sie ihm verstatten 
mochten in Athen zu blcibcn. Hier bittet er, dass nach 
dein Vorschlag des Menippos ® *) die Riickkehr ihm 
verstattet werden moge: dort setzt er die Wiederer- 
haltung aller burgerlichen Rechte als etwas Nothwen- 
diges voraus. Daher sind auch hier die Griinde fiir seinen 


68) So allein Lyt. geg. And. p. 211. Bk. 

CO) So aetzt lie Hauptmann de Andoc. p. 502, in 01. 04. Eben 
so Auger f welcher tie, gleicbfalls irrend, Sonimaire p, ICO. ins J. 
403. Tor uns. Z. R. setzte. 

70) Diese einzig richiige Ansiebt uber die Zeit iind die innere 
BesebaiTenbeit dcr Iledc hat zuerst Sluitcr geitend gemaebt, S. Lectt. 
Andocc. p. 102. Sqq. 

71) Andok. iib. t. R. §. 23. Bk. 
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Antrag weit schwUchcr als in jener Rede; nnd wie 
Jene ruhigcr fortschreitet, so blickt aus Di^ser ein an- 
gercgteres Gerniith hcrvor. Die Rede muss daher kurz 
nach Wiederlierstellung der demokratisclien Verfassung 
nnd vor dcr Ilerrschaft der Dreissig gehaltcn seyn. 

In der Rede selbst begriindet er zunachst seine 
Bitte zuriickkebren zu diirfen auf die Verdienste, welche 
er sich lym die dcinokratische Partei erworben 
auf das Yersprechen sich tVeiter bin Verdienste um den 
Staat erwerben zu M'dlen. Er erinnert an seine Yor- 
fahren und erklart endlich, dass er, selbst beiin bis- 
herigen harten Yerfahien des Staates gegen ihn, seine 
Mitbiirgcr nie gehasst, weil sie sich* in Absicht seiner 
eben so h&tten tauschen lassen , wie sie selbst von den 
Yicrhundert getiiuscht waren. £r bitte daher, dass 
man ein friiher zu seinem Gunsten abgcfasstes, spiiter 
aber aufgehobenes Dekret wieder in Kraft treten las* 
sen und ihm seine Ruckkehr verstatten moge. 

Diess der Inhalt jener so wenig ^durch Reichhaltig- 
keit des Stoffs als durch besondere Yorziige in der 
Darstellung sich auszeichnenden Rede. Man kann sie 
mir als knrzcn Antrag beiin Yolke zur Erreichiing obi- 
gen Zwecks betrachten, dergleichen wchl viele ahnliche 
bll'entlich gesprochen sind, ohne dass je ein Redner sie 
aufzuzeichnen der Miihe werth gehalten. Wenn Har- 
pokralion *) iibrigens diese Rede auch unter dem Titel 
jisoi T?ji uSilaq anfuhrt, so ist diess nicht eine verlo- 
ren gegangene Rede des Andokides, sondcrn die un- 
srige 


72) Das. §. 8-16. B. 

73) Dat. §. 26. B. 

7‘\) Voc. D;ib Wort findet »ich S. 78. 8, R. 

75) Schou Fahnc. BiM. Gr. I. It. p. 891. CSuii, Canter, Nov, 
Teclt. VIII. 4, UauptuiauH p. 653. u. Siutier p. 103. beitrUteu uit 
Kecbt die entgegeiiiteheiide Aiuicht dea Meuriiui, 
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Znm drittennial aus seiner Vaterstadt vers(ossen 
wandJe sich der iVerbannte nach Elis dcm Zuiliichts- 
ort aller damals aus Athcn Vertriebencn und derer, die 
sich den Gewallstrcichen der dreissig Tyrannen zu ent- 
zieben suchten Wahrend seiner Abwesenheit con- 
fiscirte man seine Giiter, und dein Demagogen Kleo- 
phoH ■**) ward Andokides vaterliches Ilaus zu Theil. 
Nun kehrte er erst da nach Athcn zuriick, als unter 
dem Archon Eukleides im zweiten Jahr der 94sten Olyrn* 
piade (v. Chr. 402.) am 12ten des Boedromion die Dc- 
niokratie W'ieder hergestelk und Amnestic fiir alle frii- 
here politische Vergehungen rerhiessen war ’*). Je- 
doch bcfand er sich nicht unter der Zahl der Befreier 
des Vaterlandes, welche unter Thrasybulos Anfuhning 
gegen die XXX Tyrannen k&mpftcn, hatte sich auch 
nicht in Peiraeeus mit ihnen vereinigt, sondern kehrte, 
wie er selbst eingesteht **>) , unmittelbar aus Kypros 
nach Athen zuriick. Wie schon friiher hatte er niim- 
lich auch wieder von Elis aus fremde Lander in Han- 
delsgeschiiften bereist*'), und sich mit den Beherr- 
Bchern jener Insel wieder ausgesohnt. Ohne diess hatte 
er unmoglich friiher * 2 ) sagen konnen : er habe es ver- 
niittclt, dass den Athenaern aus Kypros Getreide zu- 
gefiihrt werden solle, odec spater ® ®), er besitze in Ky- 
pros ihm vcrehrte Landereien, wcil Beides nur mit 


76) Plutarch S. 835. Phot, c, 261, 

77) Cornel. Kep. VII. 4. 

78) He Myeter. p. 125. §. 147, BV. Uelicr KleopJton a. die 
faat vollataudigen Aiigalen Meier’t de bon. daninaf. p. 218. 

79) Pint. n. Phot. a. a. O, Clinton F. Hell. p. 93. erf. Kriig. 

80) De Myater. p. 121. §. 132. Bk. 

81) Sluiter 1, c, p. 76. 

82) Veb. rf. Riiekk. p. 132. §. 20. Bk. 

83) De Mytier. p. 86. $. 4. ed. Bk. 
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Zugestiindniss und Bewilligiing jener Fiirsten gesche- 
hcn konntc. 

Bald nach seiner Riickkehr gewann Andokides win- 
der seinen friihern Einfluss auf das politische Leben *<), 
doch batten, wie es scheint , die bisherigen Erfabriin- 
gen wenig in seiner Persbniicbkeit geiindert. Ungefahr 
zelm Tage nach seiner Ankunft in Atben stellte er ge- 
gen Aristippos oder Archippos eine Schriftklag© 
beim Basileiis dariiber an , dass dieser gegen die vor 
scinem vaterlichen Hause befindliche Hcrine gefrevelt. 
Obgleich nun der dieses Vergehens Bescbuldigle erwei- 
sen konnte, dass das Standbild unverletzt dastebe, so 
wollte er docb lieber sich init Andokides durch eine 
Geldsumine abfinden , als sich von ihm gerichflich ver^ 
folgen lassen. SpSter ward er Senator , wo er im Se- 
nat und in der Volksversaminlung seinen Einfluss gel- 
tend niacbte ®®}. Den Beweis, dass er des Volkes Ver- 
trauen winder erbalten, gab man dadiirch, dass er am 
Feste des Ilepbaistos zuin Gj innasiarclien gewahlt, als 
Architheoros zu den Isthmischen und Olj inpiseben Spie- 
len geschickt wiirde, auch dass man ihn zum Einneh- 
mer des heiligen Schatzes ernannte *’), und unbedenk- 
lich ihm als Keryx die Weihung zu den Mysterien 
verstattete. Er dagegen bewies seine Dankbarkeit da- 
durcb, dass er nach errungenem Siege in den dithyram- 


84) hyt, g*g. Andok. p, 212, §. 33, lib. 

85) Dai. p, 208, Ungewisa iat aelbat in dieaer Slelle der Name 
dea Angeklaglen, wie Palmer, u, Schott au diea. Si, bemerkl baben, 
S, Lyt. R. p. 207. Ueberdieia wideraprlcbt bier der angebliclie Ly- 
siaa dem Aeacbiiiea und Plutareh , welche die vor Aiidokidea Hauae 
beSiidlirbe Ilernie eine von der Aegeischen Tribua geweihele Stand- 
a'aule nennen. Ohne Zweifel verralh aich auch hietdurch der apatei'C 
Vert, der Rede. S. auch Sluiler p. 170. 

SO) Lyt. g. Anilob. p. 212. §. 33. Rb. 

ST) Andub. de Myst. p. 121. §. 132. Bb. 
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bischcn Wettstrciten dera beiligen Schatzc einen Diei- 
I'uss weihete **). 

Indcssen scheinen auch damals noch Feinde sich 
gcfiinden zu baben , welche sein Leben bennruhigten. 
ISalJ nacli seiner Kiickkehr soil er zweiinal durch einc 
Fndeixis gericlitlich verfolgt seyn *“), deren Cegen- 
stiiiide und Erfolge uns jedocb ganzlicli unbekannt sind. 
Doslo genaucr kennen wir seinen gerichllichen Kani])f, 
welchen er drei Jahr nach seiner Restitution ***) g^gen 
eine iiochst veiwickelte Anklage erbitterter Gegner zu 
beslchen batte, wo er sich durcb die noch vorhaudene 
Rede iiber die Myslerien (ntpi iu> (xvoiriQiwv) zu ver- 
tbeidigen suebte 


88) Plutarch And. p. 835. S. 'Taylor Lectt, I-yt. e, 5, wo 
nacli Sluiler’i Vertieiierun^ (p. 70.) lo leicn iit : ityoiriXo/tlrou; it- 
Oder nach Wyttenb. Bibl. Cr. XIX. p. 88, mit den Hand- 
acbrr. uytori^o/tii'ij^ 

80) Tys, g. And. p. 211. §, 30, Man kdiinte aui obigen Grun- 
den auch dieaa fiir unerwieaene Beichuldigung dea Gegiiers halteii, 
weiin nicht Andohidea aelbal im Aiifaiige dec R, fiber die Myaterien 
Aehniichea anzndeuten aehiene, 

00) De Mytter. p, 121. §. 1321 Bt. S. Clinton V. Hell. p. 07. 

01} Gehalten wurde mithin dieae Rede OI. 05 ^ T. Chr. Irrig 
letzt aie Hauptmann de Andoc. IV. p. 562. in Ul. 04. Eben ao 
Auger Sommaire in Ol. OX. 4. — Clinton F. Hell, p. 07. aagt: 
„ Hoe tempore Andoc, eirciter 67 annorum erat. “ Vielniehr 68 
3ahr. — Ua die Klage bald nach der Feier der Myaterien angeatellt 
wurde (de hlyal, p. 116. Bk,), dieae aber iin Monat Boedromion, vom 
S — 23at. gefeiert wurden : ao fallt die Rede wahracheinlicb in den 

Monat Pyancpsioii uder Maimakterion , und mithin weuige Monate 
vor Sokrates Proceaa und Hinriebtung, welche am Schluaa deaaelben 
Jahrea im Tliargelion erfoigte. S. Clinton p. 00. u. Append. XIX. 
p. 345. Dieae L'matande beatatigen die Muthmaaaung, daaa Meletoe, 
Andukidea Anklager {de Mytt. p. 46. R. 111. Bk,), apater Sokratea 
Ankliiger wurde; auch daaa der vom Audokidea (p. 74. R. p. 126, 
Bk.) zu aeiner Yertheidignng aufgerufene Auytot aich hernach wie- 
der mit dem Gegner zur Unterdruckung dea Sokratea vereinigt ha- 
ben mag, IJebrigena giebt dieae Rede durch dieae und andre Ein- 
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Die Klage, gegcn welclie die Rede gehalten wnrde, 
war gleichfalls cine Endeixis ®*), hier darauf gcrich- 
tct, dass Andokides frfiher mit der Atiinic bestraft gc- 
gonwartig in Athcn das voile Burgerrecht geniesse, 
ohne dass jenes Urtheil aufgehoben sey. *^). Daher 
ruhrt cs, dass Harpokration eininal cine Stelle aiis ibr 
unter dem Titel rrtpJ ivSif^swi anfiihrt *♦), anderweitig 
aber nnter der iibliclicn Ueberschrift **). Irrig ist mit- ^ 
bin Taylor' g Ansicht, die Ueberschrift unsrer Rede in 
jene iiinandern zu wollen ®*), bbgleich er beide Reden 
fur dieselben hielt; dagegen Plutarch *’) wirklicli eino 
bcsondere Rede dcs Andokides unter diescm allgeiuci- 
ncrn Titel anfiihrt * *). 


zeinbeitcn ein lebendi'gei Bild der damaligen Lage Atbeni nnd eiii 
treura Uemahlde der Pertonen , die Tor alien andern zur Hinricli- 
long del W'eiien roilwirklen, worn lie, lo viel ich weiii, bisher nocli 
nicbt von Geichicbticbreibern jener Zeit geniigend beachtet iit. 

02) So nennt And. lelbit oft die Anklage p. 5. R, u. a. ,,Ge> 
gen die Rede del Lyiiai, die eine Aiiklagerede in eiiier ill, 

wnrde die R. del And. ala Vei Ibeidigungsredc gehallen. “ Meier u. 
Se/iiimaitn Alt. Proceii. S. 221. Nach nbiger Aiisicbt iiber Lyiiai 
Rede niuii roan dai Gegentlieil aiiiiebiuen. Noch weniger darf man, 
wie Oroilrieck IniU L. Gr. ed. II, I. p. 182, gethan bat, unire R. 
unter dem Xitel : de mytler. Kleuiiniii contra Lytiam oratorem 

Buffillireii. Perionlicli hatte ja I.j’iiai mit dieier Klage gar Nicbla 
zu tbun. 

03} Uieii iif der Gegenitand der ganzen Rede. Ucber diese 
Proceiiform i. Meier u. Schiim. Alt. Pr. 8. 224. ff, Wac/itmutk 
IlelUn. Aiterth. II. I. S. 295. u. Siuiter p. 201. 

94) Voc. T^rjzrjrijf. 

05) Vocc. Vfj'Jox/Jow * • rnrox^i/'oro * iToipfa •' 0 i;^;frzrr 5 • 
loyioTul. Alle dieie vom Harp. angefQlirteu Stelleii finden lich in 
uuirer Rede. 

OG) Adnott. ad Andoc. Vol. IX. p C03, R. Auch Hauptmann 
I. c. p. 541. pdicbtet irreiid Taylor bei. 

07) p. 835. A. 

98) S. Siuiter p, 238. Audi Valetiut z. Harpokr. nabm an 
die dort augcfuhrle Rede ley onire Rede, docb nabm er ip.iler 
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Wena nun gleich anzunehmen ist, dass die speciel- 
lere Ueberschrift vom Kedner selbst geuahit sey, so 
iniisste er sich gleicbwolil in seiner Verdieidignngsrede 
niebt bloss iiber .die Entu cibung der M^sterlen, inochte 
diese aiich liingst gesebehen seyn sondern zugleich 
iiber Aiele andre Piinkte rechtfcrligen. Wie siebzig 
Jahr spater Demoslhene$ in der Rede J'iir die Krone 
sein ganzes Staatsleben gegen die Angrili'e des Gegners 
vertbeidigen iiiusste uiii die ihiii bestiiumte Ehrenbe* 
zeugung zii crliallen, so war diess aucli bei Andokides 
der Fall, uin von der Anklage freigesprochen zn werden. 

Die von Kallias gegen Andokides aufgchetzten 
Klagcr vvaren Kephuios ' , Agyrrhios Mele- 

/os*®*) und Epichares Der erste reiebte, be- 

stoclien darch Kullias den naben Verwandfen des An- 
dokides, die Endeixis beiin Geiidite ein; die iibijgen 


diese Aiisiclit zuriick. Ei kiinnle leicht ieyn , dasi die I’ebcrliefe- 
riing von eiiier' besoiiderii Kede des Aiidokid. ihrea 

IJisiiriing der Aura. 89. aiigefuhrlen Slelle des Lysias verdankt, nnd 
dass, so weiiig ein Process der Art ausser obigcni in Andokides Le- 
ben vorkoranil, auch keine Rede von ibra dabei gehalten ill. 

00) rfe Mytter, p. 5. R. p. 88. lik, 

100) Beim Lyt. Kiylaatoq. 8 . Shtil. p, 230. 'Als Hanptankla- 
ger wird dieser Sykopbant in nnsrer Rede p, 05. bexeiebnet. Als 
Klager wegeii Knlweibung der Mysterien p. 103. u. 110. Bk. 

101) In uns. R. p, 121. §, 133. Bk. Vgl. Sc/iol, z. Arittoph. 

Flat. V. 170. Bcclet. v. 102. 184. Harpocr, voc. uud 

Valet, p. 262. ed. Lips. 

102) Fruiter iiberall falsch MelHot geschrieben. Noch Schweig- 

haut. X. Atbeti. XII. p. .521. streitel fur die bergcbracble Lesart. 
Ueber ibn s. Luxac. de Socr. civ. p. 131. Wenn Wyttenb. BibU 
Cr. 1, c. p. 88. gegen Stuilcr p. 00. bezweifelt, dass Andokides und 
Sokrates Ankliiger dieselbe Person geweseii sey : so rechtfertigen 

die Anin. 01. angefubrten liiustande Sliiitei’s Aiisicbt. In nnsrer 
Rede ist p. HI. S- 01. von ibra gebandell. Vgl. die Ausll. zu Pla- 
lon't Apol d. Sokrates. 

103) tie fliyst. p. III. f. 95. Bk. 
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tmterstiitzten mfindlich seine Klage. Kalliat selbst, 
dem es urn Vernichtung des Angeklagten zu tliun war, 
hatte ausserdein die Anzeige gemacht, der Beklagte 
habe das Ileiligthum zu Elcusis entweihet. £r hotl'te, 
dass diese Denunciation hinreicliend seyn werde seinen 
Gegner ins Verderben zu stiirzen '®*). 

Aniage und Ausfiihrung dieser Rede sind nach den 
obigcn Umstiinden mit einer beifallswiirdigen Ordnung 
und Klarheit entworfcn ; doch ist niclit zu liiugnen, dass 
ein in der Kunst geiibterer Redner wohl ganz anders 
diesen Gegenstand behandelt haben wiirde, als diess in 
der vorliegenden Rede geschehen ist 

Im E\ngange (p. 85 — 87. §. 1 — 8 Rk. ) sucht sich 
Andokides Gunst und Vertraiien seiner Richter durch 
die Bemerkung zu erwerben, dass er der grossen Zahl 
seiner Feinde ungeachtet seiner guten Sadie sich bc.- 
wusst \ot Gericht erschienen sey, wiewohl selbst Jene 
es erwartet batten er werde sich durch Entfernung aus 
Athen der Untersuchung entziehen. Allein Liebe zur 
Yaterstadt und das Vertrauen zur Gerechtigkeit seiner 
Richter hiitten ihn bestimint zu hleihen. Dcsshalb bitte 
er um so dringender, dass die Richter in ruhiger Ge- 
miithsstiininung ihn anhdren mochten, je schreckliclier 
die ihin angcschuldigten Verbrcchen selbst wiiren. 

Nach einem kurzen Uebergaiige i®«), in welchem 
der Redner um den Schein des Unvorbereitcten fiber 
seine Rede zu verbreiten sich selbst die Frage 


J04) Das. p. 115. ff. §. 110. B1-. 

105) Fine Vergleichung dieser Rede des AnrSiigers In der ge- 
r'lchllirhen BeredUamkeit mil den ausgezeichiielsien Reden des De- 
moitlienes aus dieter Gatlung, hauptsiiclilicli mil desten rollendetstein 
Werke, der Rede fur die Krone, diirfle diets Urlheil betldligeii. 

106) p. 87. §. 8 — 10. Bfc. ' 

107) AtToax!3iti^f‘y nannten diett. die Rlietoren bel Benribciinng 
tuirber Slelleii , welcbe niclil tellen in den AUiti lieu Rediiern vor- 
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Torlegt: von wcfchcm Pnnkte der Anklagc er be! Bei- 
ner Yertheidigung ansgehen solie, entsclieidet er sich 
endlich dafiir : 

I. Seine Vertheidigung ilher Enlweihnng der My- 
tterien zn fiihren iind zu erwcisen, dass er in Absicht 
dieses Vergehens vollig schuldlos, aiicli gUnzIich unbe- 
kannt mit der Sache selbst spy; und dipse Yertheidi- 
gnng unifasst den ersten Theil der Redo ***). P2r be- 
ginnt die ErzSblnng von dcr ersten Anzeige, welcbe 
(01. 91. i) gegcn Alkibiades wegen dieser Sache ge- 
macht sey, beriihrt dann die spUtern Denunciationen, 
bei welchen auch seines Yaters Name genannt sey, 
wclcher sich indess spiitcr vor Gericht aufs geniigend- 
ste gerechtfertigt habe, und zeigt endlich aiif eine in 
der Tliat sehr befriedigende Wcise, dass so wcnig in 
alien diescn Denunciationen sein Name vorkomme, als 
cr selbst u egen dieses Yergehcns irgend eine Anzeige 
geniacht habe. 

II. Im zweilen Theile spricht dcr Redner fiber die 
Vcrstiimmelnng der Hermen, indem er theils die An- 
geber dieses Frevels nahmhaft inacht, theils dieFolgen 
welchc diese falschen Angaben fiir riele einzclne Biir- 
ger gehabt hatten erortert, theils endlich die person- 
liche Yem ickelung des Andokides und seiner Yerwand- 
tcn in diesen Process ausfiihrlich mittheilt. Eben so 
zeigt er, was ihn zur Angabe der wahren A'^erbrecher 
gendthigt, und wie er allein hierdiirch sich selbst nnd 
die schiildlosen Seincn vom Untergange gerettet, zii- 
gleich aber auch den Staat von grosser Furcht und 
Unruhe befreiet habe >®®). ^Was die Geschichtschrei- 


konimen. ^,_Ernei(i Lex. Tecbnol. Gr. Iihefor. p. 40. und Fd»Aug, 
Wolf zur Lept. p. 30I, 

108) P, 88-95. §, n — 33. ed. BX. 

109) de M>*1. p. 95-105. §. 34—09. BX- 


♦-..K 


k. 
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her ^* ) -iiber beide Vergehungcn nur im Allgemeinen 
mittheilen konnten, hat der Redner, und, wie es scheint, 
da damals die Sache liingst verschollen war ‘ sehr 
glaubwiirdSg in den einzelnsten Thatsacben geschildert. 
Jedenfalls kann seine Erzahlung als wichtige Erganznng 
der Geschichtschreiber betrachtet werden; sie wider- 
spricht wenigstens nirgends dem , was dariiber Thuky- 
dides sorgfahig erforscht hatte, stimmt viclmehr meist 
init dessen Forschungen iiberein * • ^), und schon dieser 
Uinstand spricht fiir die Glaubwiirdigkeit des Redners. 

ni. Im dritten Abschnitt der Rede * * ®) siicht An- 
dokides zu erweisen, dass auch nach den jetzt beste- 
henden Gesetzen keine Anklage gegen ihn stattiinden 
konne. Zwar babe Kephisios die Endeixis auf ein frii- 
heres Psepbisma des Itotimidet gegriindet; allein diess 
sey so wenig beziiglicb aiif ibn, als es auch wirklich 
scbon iMngst durch Fatrokleidet Dekret wiedcr unkVaf- 
tig geinacht sey. Das letzte, wie auch ein Psepbisma 
des Tisamenot wird vom Redner mitgetheilt, in Verbin- 
dung mit einer Schilderung der daiiialigen iinglucklichen 
Lage des Staates. Eben so fiihrt er das Gesetz der 
Amnestie unt^r dem Archon A?tf4/etV/e« an, wonach 
forthin allein Recht gesprochen werden solle ohne auf 
frilhere Psephismen und Gesetze Riicksicht zu nehinen. 


110) Thukyd. VI. c. 27. ff. Dxodor. XIII. 2. 

111) Darum for4ert der Redner p. 104. §. 69. Bh, die zurack> 
gekehrlen Verbannten auf, die Gegenwartigen uber die gsnze Sache 
zu belehreii. Ee waren ja daiuaia auch leit der Begehung jener Ver- ' 
brechen aelbit bereiU tedizghti fahre — und welch’ eine Zeit ! — ■ 
Terflosien , aelbat der am iveiaten in jeiie Frevel v^wickelte AlkU 
biadet lebte achon niebt inehr. 

112) Man vergl. In dieaer Hinaicht Thukyd. VI. 60. 61. mil 
nnarer Rede. 8. auch Wachtmuth llellen. Alt. I. 2. S. 195. 

113) S. lOS— 115. §. 70—109. Bk. 

114) Bekanntlicb Ol. 94, 2. 403 T. Chr., nichl, xn\t IlnuptmanH 
p. 549, irrig angiebt, 01, 88, ' ' ” ' 
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WoIIe man indess doch anders handein, so wiirden 
vor allem seine AnklSger Kephitio*, Meletoi, Epicha- 
reg in Anspruch genontmen werden miissen , weik sie 
friiher weit grosserer Yergehungen als Er sich schuldig 
geinacht batten. Auch diirftcn sie dann gegenwftrtig 
gar nicht als Klager gegen ihn auftreten. Aus Allem 
zieht der Redner den Schluss: die Letztern batten un- 
redlicber Weise Gesetzc und Volksdekrcte verwirrt; 
aiich werde es fiir den Staat selbst nacbtbeilig seyn, 
wenn man ibn verurtbeilen wolle, da docb bisber das 
Gesetz der Ainnestie getreulicb beacbtet sey. Seine 
Verurtbeilung werdc dagegen Yerlanmder zii fibnlicben 
Angriffen auf Andre anreizen , das gemeine Beste aber 
fordere Eintracbt nnd danernde Versbbnlicbkeit. End- 
licb zeigt er aus den friibesten Zeiten, ein solcbes Ver- 
fabren sey dein Staate ersprieslicb gewesen; diess werde 
ancb jetzt der Fall seyn, wessbalb man dem Beispiele 
der Vorfabren folgen moge. 

Dass dieser Abscbnitt der Rede, worin ansscbliess- 
lich die wicbtigsten Pscpbismen aus jener Zeit auf uns 
gekommen sind, die vorziiglicbste Bcacbtiing des Al- 
tcrtbiimsforscbers verdiene, bedarf kauiii beinerkt za 
werden. 

IV. Im vicrten Haupttheile dcr Rede ’**) fubrt 
Andokides seine Vertbeidigiing gegen eine der neuesten 
Anklagen des Kal/ias, welcber ibn besuhuldigt, wabrend 
der Feier der Eleusiniscben Feste den Oelzweig eines 
Flebenden auf dem Altare niedergclegt zu baben. Auf 
diess Vergeben sey Todesstrafe gesetzt. Der Redner 
erzabit den Vorfali und sucbt glaublicb zu macbcn, dass 
durcb irgcnd demand dicss Vcrbrecben begangen seyn 
raogc, welches indcss falschlich ihm zur Last gelegt 
werde. BIoss Kallias babe ihn als Tbater genannt, je- 
doch auf die Frage, von wem er dies^, gehort, Nieman- 

( . : .1 -1 : • 

115) 8. II5-I22. §, no-188. Bk. ■,u‘ g .. 
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den nennen woUen. Mithin sej' zn vemmthen) 4&ss Je< 
ner selbst den Oelzweig niedergelegt habe um den An-i 
geklagteni zu sturzen. Andokides erzahlt nun ausfuhr* 
lich die Veranlassung dea tddtlichen Hasses des Kaliiaa 
gegen ihn. i Es sey keine* andre als die : i ihn ausser 
Stand zu setzen seine Anspriiche auf die Erbtochter deg 
Kpilykot vor Gericht geltend zu machen Desshalb. 

habe er schon friiher i[mKephitio$ durch tausend Drach? 
men bestochen die EndeixiS gegen ihn einzureichen j 
weil er aber gesehen dass der AngeklagteJn den Pro- 
cess eingehn 'werde, hnbe'er jenen Oelzweig < selbst de^ 
ponirt) um ihn augenblicklich auch ohne jenen Process 
aus dem Wege zu rdumen * f Er beruft sich darauf^ 
dass er bereits seit drei Jahren aus Kypros zuruckge- 
kehrt sey. Niemand habe ihn in dieser. Zeit als Ver? 
Schter der Gotter belangt; vielmfehr habe er.mehrern 
Personen in die Mysterien eingeweiht, dort den Tempel 
besucht und geopfert, auch vcrschiedene dffentliche Aem- 
ter verwaltet, welche ihm im entgegengeset^ten Falle 
nicht anvertraut seyn wilrden iEin^aadrctr Grundy 
wesshalb man ihn gegenwdrtig getichtlich yerfolge, ' sey 
auch der, dass er die Pachter der, Staatszblle iiberbo- 
ten, desshalb Wunsch ten auch diese,' besonders .4g'yr7 
rhioSf ihn aus dem Wege zu rautuen. - ... > i , 

Endiich beseitigt er noch die Ansicht der Klagerf 
dass die Gotter in den Gefahren zur See ihn erhalten 
um ihn bier zu bestrafen; worauf er itn Schlugg der 
Rede n®) die Richter aufs dringendste bittct, ihn theils 
der Verdienste seiner Vorfahrcu wegen, theils um sei- 

■■ - I ' 

110) Diesen CegeDitand dei Attiichen ReehU beliandelt SJuttet 
it. Andocc. p. 80-03, und erlautert dadurch vide andre Slelleii del* 
Attiichen Redner. " ' 

117) S. 116—121. §. 113—131. Ilk. 

118) S. 121. §. 132. Bk. ' ' ‘ 

110) S. 124—120. §. 141, ft. Bit. ,, , / 
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intintern die bereits Tcrnbredeten Friedensbedingnngen 
’ahzunebmen'nnd alidn, ohne auf ihre damdligen Ver- 
■biindeten weitcre llucksicht zii nehincn, init Spftrta den 
Frieden abzuschliessen. ' 

I 

■ Betrachten wir diese Rede, ohne fiir jetzt jcne wi- 
dersprechehden Ansichten aherer und neuerer Iviitiket 
liber sie Zu beachten, so lassen sich allerdings inchrere 
'ind nicht unwichtige Giiindc fiir ihre Echlh'eit aufstel- 
len. Vollkommen passt’ der ganze Inhalt der Rede in 
die Zeit^ in'welcher sie' nofhwendig gehalten seyn muss, 
in Ol/'OG I V. Chr. 393 Er widerspricht nirgends 

'den Angaben' der Geschicbtschreiber ausscr etwa da, 
wo Andokldes nach einer alien Atlischen Rednern ei- 
'gfenthihnlichen Sitte die Thatsachen aus friiherer Zeit 
niit seinen rhetorisclien Zwccken in Einklang zu brin- 
gen such't. Der darin vorherrscbcnde Ton ist der eines 
alien erfahrehen Rathgebers, der seine Absicht einen 
dem Staate ersprieslichcn Frieden zu verniitteln auf alle 
Weise'dnrch passende Grunde zu erzielcn wtinscht. 
'FreillcH'die SchSrfe'Ider Griinde, wie wir sic etwa in 

I • ' , 

der Rede des Demoslhenet-Wi^r den Frieden mil Philip- 

> 1 - 1 , - • 

< 4 -^ ■ . . , ! 

125) Fast iillc Lileralgreii widcriprechen sich in diescin Puntte, 
Am weites(en‘'liat sich wohl Btlin de ISalla -voii der ricMigen Zeit 
entfemt, indfeoi er lie' mil 'eiiier gewissen Karersiclitliebkeil in Oi. 
AS^'iatale IS. unt. Anm. 5.). liugdr aetxle sie besoniiencr und der 
IVabrbeit naber nacb der Scbtacbt bei Knidnt. Summaire p. 174. 

n’ai pu fixer la date precise du discours, iii d’aprcs rhistoire, 
ni d’apres I'argument, ni d’apres le discours nidme. II n’a dd dtre 
prononce , tvppase gu'il I’ait ctd , qu’ apris le combat de Cnide. 
^p nat weiiigsteqs 4vgcr Wabrheit naher aU Ballu und Grod- 
deek Initt. ed. II. Vol. I, p. 182. welcher sie OI. 01, 1. und SchSll 
'Vol. II. p, 206. der ^ie OI, 05, 4. setite. Doch ist dleser Fehler 
in der L'ebers. I. S. 367. vei'bessert, ohne dass jedoch Anm. 2. daa 
Todesjabr des Rediieci gcandert isf, Ohne gniigenden Grund slellle 
■le CtiathH ■ p. 'rJ07. unfer den Acchon NtioHei OI. 07,2. v, Chr. 
901. 8. Kriiger xu d. Stelle und uiiten d, Abh. dess. Anm. 13; 
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pos finden, entdecken wir hier nicht. Allein wer wild 
von detn AnfUnger in der politischen Bercdtsamkeit, 
und iiberdiess von einem vierundsiebziger Greise, die- 
selbe Tiefe der Meditation und das Gewicht welches 
der voHendete Meister in der Kunst seinem Rathe zu 
geben ' wusste, erwarten durfen 1 TJebrigens ist aiich die 
Sprache der in den iibrigen Keden vollkommen khn- 
lich dieselbe Fiille von Worten, dieselbe Bildiing 

sehr langer vielfach erweiterter Sdtze, ja allc iibrigen 
Merkmale, wodurch sich unser Rediicr von dem weit 
gefasstern Lytias und andern spatern durch Schule ge- 
bildeten Rednern unterscheidet , tretcn iins auch hier 
winder entgegen. Aiif der andern Seite aber kann man 
wohl eben so zuvcriassig behaupten , dass kanm eiu spa- 
terer Sophist — wie diess schon die fiilschlich dem Ly- 
sias beigelegten Reden schlagend erwcisen — eine Rede 
von solcher Beschaffenheit verfertigt haben mbchte. — 
Dass endlich aber Andokides an jenen Friedensunter- 
liandlungen sclbst thiitigen Antheil genommen und da- 
her auch wohl vor dem V'^olke diese berathschlagende 
Rede gehalten habe, geht aus der einstiinmigen Nach- 
richt der Alten hervor, dass er, weil damals noch nicht 
iiiit Sparta ein Friedcn abgeschlossen wurde, und er 
scineii Auftrag als Gesandter verfehlt zu haben schien, 
irilglicher Getandtichaft (nuQanQfofitiui) wegen ange- 
klagt, verurtheilt und aus Athen verbannt wurde 
Von jetzt an erscheint Andokides nicht roehr in der 
Geschichte, und er starb wahrschcinlich bald darauf, 
wie diess sein holies Alter ohnehin vgransset^en liisst, 
im Exil. Wir bemerkcn nur noch, dass auch bei die- 
sem letzten Staatsgeschaft pnser Redner mehr ungliick- 
lich als schuldig gewesen zu seyn scheint, indeiu die 


120) So urtbeille aach Falektuaer der genaae Benrtheiler uniera 
Redaecf fiber den SUl in dieier Rede. S. Sluiter p. 20S. 

127) Plutarch p. 83S. Photioc Cod. 261. 
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Bedingungen dcs Fiiedens, welcher 01. 98, 2. v. Chr. 
387. vom Antalkidai geschlossen wurdc, keioQ giinsti- 
gern Resultate fiir Athen heibcifiihrte als die waren, 
welche durch Andokides angcrathencn Fiiedensschluss 
herbeigefiihrt seyn wiirden *-*). 

Mit ihm erlosch die alte Fainilie dieses Eupatriden- 
geschlechts. Als er sich 01. 95. 1. gegen die Endeixis 
des Kephmos vertheidigte, war er noch kinderlos 
und viclieicht, w ie viele andere Keiche in Athen, selbst 
unverheirathet. Ob der Gnind hiervon bloss in seinem 
vielfach bewegten Leben, das in friiherer Zeit ihm kaum 
an ein ruhiges hausliches Gliick zu denken verstattete, 
suchen scy, oder in einem nnsittlichen Leben, w'ie 
die dainaligen Keichen in Athen es ineist zu fiihren 
pflegten moge iinentscbieden bleiben. Fiir Letz- 

teres scheint indess der Uinstand zu sprechen, dass w 
die Anklage eines seiner Gegner er fiihre ein seiches 
Leben nicht widerlegt, sondern sich damit begniigt, 
ebon diess dem Gegner vorzuwerfen >^*). Briider hatte 
er nicht nur eine Schw ester, wrelche an Kalliat 

den Sohn des Telekles verheirathet war Friiher 

besass er ein betrachtliches Vermogen, das aber, wie 
er selbst bemerkt, nicht durch seine Verschwendung 
sondern durch das Ungliick des Staats bedeutend ge- 
schmolzen war. Eben diess besthtigt Lytiat 


128) Xenoph. Hetten. IV. 8. 12. und V. I. 31. Terglicbeu mIt 
dem ganzen Inhalt onirer Rede. 

120) de Mptur, S. J23. R. p. 140. §. 149. Bt. 

130) So urthcill Sluiter 1. c. p. 98. 

IS I) de Mytter. p. 112. §. 100. Bk. 

132) Dat. p. 126. §. 148. 

133} Dat. p. 97. §. 40. 

134) Geg. Andak. p. 24. §. 31. Bk. ' Nor data der Vf. dieier 
Rede, aieh aelbat wideraprechend, ihn einmal fdr arm, eio andermal 
fSr reich auagiebt. S. bier. Sluiter p. 172. 
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Aus diesem Umriss der Lebensschicksale unsers 
Redners crgiebt sich, dass diese zum Theil veranlasst 
warden dutch sein leichtsinniges und iippiges L^ben in 
der^Jugend, und spater durch seinen unruhigen GeUt. 
Im Gliick scheint er nicht selten anmassend und iiber- 
mUthig seine AUtbiirger behandelt zu haben, wesshalb 
diese ihn hassten und verfolgten. Im Ungliick dagegen 
war er mit lobenswiirdiger Thatigkeit darauf bedacht 
die Wiederberstellung seines Glucks zu befdrdem, und 
das Alter haCte ihn, nach dem Kampfe mit so/inannichr 
faltigen Widerwartigkeiten, weiser und besonnener ge- 
macht^^^). Auf Ailes diess batte aber auch die viel- 
fach bewegte Zeit, der oftere Wechsel der Verfassung 
in seiner Yaterstadt und andere Umstdnde den bedeu- 
tendsten Einfluss ***). 

Dass iibrigens in einem solchen Leben von ihm die 
Kunst der Beredtsamkeit nur wenig ausgebildet werden 
konnte 1st an sich einleuchtend. Ob Andokidet einen 
Lehrer in dieser zu seiner Zeit erfundcnen Kunst gehabt 
babe, ist sehr zweifelhaft. Zwar konnte er den 6or> 
giat gehort haben, welcher um die Zeit seines mann- 
lichcn Alters in Athen das grosste Anfsehn erregte 
und dessen Unterricht begierig von reichen und edeln 
Jiinglingen gesucht wurde. So war selbst Kalliat, Zeit- 
genoBse und Verwandter unsers Redners, Gorgias Schii- 
ler ‘ ^ *), und neben ihm viele Andere. AUein so wenig 


135) 3e Mytter, p. 125. Bk, 

136) S. Sluiler Ltctt. And. p. 08. Dal Bild det Andoliidea in 
Fulv. Frtinui illuitr. imaginibai e marmor. nummia et gemmis ex- 
preuia. Antwerp. 1598. 4, p. 73. n. VUeanti Icon. Grecqne. 

137) Gorgiaa, geb. Ol. 71, 1. wie Fe$t de 6. Leonl. Hal. 1828. 

p. 11. erwieaen, kam xuerat Ol. 88, 2. iiach Athen. Damala war 
awar Aodokidea uber daa JSnglingaalter hinana. Aber rieileicht * 
eben ao aile Manner ala er anchten noch den Unterricht dea So- 
pbiaten. ■ 

138) Xenopfi, Sympo$. 1. 5. n. daa. d. AuaU. 
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von diesem als von irgend cinem andern Lehrer des 
Andokides findet sich rrgend eine Nachriclit; und diess 
spricHt nm so niehr fur eigne Selbstbildung zum Redner, 
insofrrn die Biographen der iiltern Redner es nie zu 
nnterlassen pflegen die Lehrdr derselben, oft selbst ganz 
falsche \amen '*•), zu nennen. Es wird dadurch walir- 
scheinlich, dass anch Andokides, wie viele andere df- 
fentliche Redner in jener Zeit, sich allein durcli das 
offentliche Leben ziini Sprechen vor dem Volke und in 
den GefichtshSfen heraniibte, und ohne Kenntniss der 
Regeln > der Kiinst nach Mnasgabe seines natiirlichen 
Talents gesprochen babe. Wenigstens deutet Tvohl die 
schlichte einfache Sprache in seinen Reden darauf bin, 
dass Andokides nie den Unterricht eines Sopbislen be- 
nutzt babe. Hocbst selten niimlicb tritt nns darin der 
Hussere Schmuck in Verbindung von Worten und Gc- 
danken,' den Jene liebten, entgegen, was dagegen alien 
aus ihrer Scbnle hervorgegangenen Scbriftstellern so 
eigcntbunilicb ist. — Aiisserdem pflegten die durcli 
-Andere gcbildeten Redner selbst wieder Schuler zu bil- 
den, oder doch wenigstens fiir Andere Reden zu scbrei- 
ben Von Andokides ist Beides unbekannt. So 

wenig einer seiner Schuler genannt wird, so wenig ver- 
■fertigte er Rcden in fremden Angelegenheiten; Er selbst 
sprach stets nur fiir sich, wie die vorhandenen Reden 
und die Fragmente aus verlorenen Reden desselben 


130) B. G. Siebithrt lileiae hiitor. und philol. Schriften. B. I. 
S. 482. 

140) Wie belcanntlich Antiphon , der Zeitgenoiae del AndoU- 
dei , deiien vorhandene Reden lediglich fur Andre geschrieben lind. 
Kben lo Lytiat, nnd bekannllich auch lammtliche ipalere Attiicheu 
Redner , ansgetiomnien den Aetchinet, welclier aui demielben Grunde 
-wie AttdoHdet far Andere keine Reden geacbrieben au baben scbeinl, 
und Demadet , der, well ea ihni an wahrer Biidong fehlfe, nicht 
einmal leiiie 'eignen von den Alten lo hocb geilelllen Reden 
tehriftlich hinterUeii. 
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erweisen. Ueberhanpt scheint das von Jngend anf un- 
st^tc und vielbewegte Leben des Iledners ihn von einer 
durchgreifenden GeistCsbildnng abgehalten in haben; 
dalier wir aiich nirgcnds lesdn, dass cr, wie 'Alkibiadety 
Kallias, Krilias und Anderc, jeinals den Umgang mit 
Sokrafes^ gesucht, oder den Unterricht irgend eines an- 
derrt Weisen seiner Zeit genossen babe. AHes dicss 
spricht dafiir, dass sich Andokides durch si6h selbst 
znm Redner gebildet babe. ■ ' 

• Wenn daher aus alien diesen Griinden seinen Re- 
den selbst' in rhetorischer Hinsicht ein geWisses MaaS 
von innerer Vollendung fehlt, Melches er ihiten, seiner 
gliicklichen \ntiiranlagen ungeachtct, nicht‘‘isu geben 
vennochte : so behaupten sie gleichwohl ihres Inhalts 
avegen einen ausgezeichneten Werth, und verdienen 
daher, vielleicht niehr noch des Stoffs als dey Form 
gen, die aufnicrksamste Beachtung des Geschichtschreir 
bers und Alterthumsforsohers. Wenigstens 1st diess 
einleuchtend, dass, indem sie die kurzen Nachrichten 
der Geschichtschreiber erganzen, einer der wichtigstcn 
Zeitpunkte in Athens Geschichte und wechselnden Ver- 
fassung inannichfaltig durcb sie aufgehellt rwird. £s 
ist, daher selbst nicht umvahrsobeinlich,> dass mehr dess- 
balb als aus andern Griinden dem Andokides von den 
Alexandrinischen Gdchrten eine Stelle ini Canon • 
angewiesen ivurdc, ivelcher Ehrenplatz sonst wohl,. 
wenn bloss der innerc Werth der Reden als Werke der 
Kunst von ihnen bcriickslchtigt worden ware, .weit 
eber seineiu Zeitgenossen, dem geistreichen J^rtA'as 


141) RuhnJcen liiit. Crit. Oi% Gr. p. ICO. R. Oagegen F. Ranke 

vita Arittoph, p. 63. IT., deisen icharfainnige Gegenbeinerkungen we- 
nigtleni einer weltern Prufang werth aind. ' 

142) N'arh dem, was PJalottrat. de Vitt, Soph, II, 1. und be- 
aonders Ilermogenet de Form. Oratt. II. p, 409. Laur. fiber die 
iiinere VoUendniig der Reden jeuei auch al* Dichter und poUtiichen 
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and vielleicht noch Andern mehr als eben ihm, ge- 
biihrt hatte. 

Ueber seinen Werth als Redner artheilen daher 
anch die meisten altern Kridker nicht gtinsdg. Fast 
unbeachtet lasst ihn Dionytiot von HaliAarnatsot. Bloss 
im Allgemeinen beinerkt er von ihm, dass Andokides 
einer der ersten gewesen, der seine Keden nicht im al- 
terthiimlichen Stil des Platon oder Thnkydides, son- 
dern in der damals neuer Bildung entgegenstrehenden 
volksthiimlichen Sprache geschrieben, worin er jedoch 
vom Lytiat ubertroffen sey**^). Anderwarts **♦) sagt 
er: dass keiner der zur Zeit des Thukydides lebenden 
Philosophen and Redner, auch Andokides nicht, im ver- 
alteten and gesuchten Stile dieses Geschichtschreibers 

I 

Sclirifateller ■uigeze^hneten Mannei Riibnilichea urlheilen , iat ibr 
Verluat achmerzlich zn bedauern. Letzlerer zahK ibn ). c. p. 501. 
unbedenklich den X Rednern bei , dem nacb Demoathenea die erale 
Oder zweite Stelle durch leine beratbacblagenden nnd gerirbtlichen 
Reden gebOhre. In wiefern aicb aein ernater erhabener Ausdrnck 
Ton der Simplicilat dea 'S.euophontUchen Stila unteracbied, zeigt be- 
lebrend Aristid. de dictione civ. 1. II. p. 340, u. 38G. ed. Norm. 
Ob die von Nenoph, Hellen, II, 3. 24, IT, roilgetbeilte Rede del 
Kriliat von dieaem lelhit berrubre , iat icbwer zn enfacbeiden ; 
dock dQrfle wobl bier deraelbe Fall sejrn , wie bei Thutt/d. I.ei- 
cbenrcde dea Periklei, daaa nanilich die wichligalen Gedanken darln 
dem Redenden wirkiicb angebdren, ley ei nnn durcii Rrzabiung der 
Gegenwarligen , Oder daaa Xenopbon die Rede lelbat icbrifllich vor 
lich batte, waa nacb Ubigem iiicbt unglanblicb iai, — L'eber Kritiaa 
a, die Scbrift von Ed. PA. f{inricA$ de Tberaraenia, Criliae et Tbra- 
■ybuli rebut et ingenio, Hamb. 1820. 4. nnd Gritiae tyranni car- 
minum aliorumque ingenii monnmentornm quae aiiperannt; ditpoi. 
Nicol, Bach Lipa. 1827. So liefert denn dieter aucb in der 6e- 
■cbicbte aeiner Zeit tebr bekannte Mann eine Beglaubigung der 
traurigen Erfabrung, daaa oft daa grdiate Talent mit einem auaaerat 
verderbtep und leidenacbaftlicben Gemiith nnd einem tebr bdtarti' 
gen Herzen verbunden leyn konne ! — Ueber Ptriklet Epitaphioia 
beym Thucyd. a. Ant, Wettermann Qnaett. Demotth, Part. II. p. 20. It, 

143J Eytia* p. 454. Reiak. 

144) it Thucyd, p. 041. Reiak. 
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geschriebcn habe. Das Lob, welches bier dem ricbti- 
gen Urtheil des Erstern in Hinsicht anf die Wahl sei> 
nes Stils bcigelegt zn seyn scheint, wird aber durch 
die hinzugefiigte Bemerkung, dass Lysias den Andoki- 
des an Korrektheit im Stil weit ubertroflen , sehr ge- 
mindert. Weit strenger ist noch die Beurtheilnng des 
H^rmogenet und doch kommt das, was dieser 

sonst so billige Beurtheiler der von ihm mit grosser 
Ehrfarcht betrachteten alten Schriftsteller uberhaupt, 
und der Attischen Redner insbesondere, iiber Andokides 
sagt, der Wahrheit sehr nahe. „ Andokides Vorsata 
„freilich ist es als politischer Kedner aiifziitreten 
,,gleichwohl ist ihm diess wenig gelungen. Denn un- 
„gegliedert ist er in seinen Wendungen und nicht ge- 
,,horig gesehieden. Meist erweitert und verbindet er 
„ohne Ordniing, weil er ohne richtiges Urtheil Zwi- 
„schensatze bildet. Daher kommt es, dass er bald ge- 
,,schwdtzig, bald unklar zii seyn scheint. ~ Genaiiigkeit 
„und Sohmuck im Aiisdruck hat er sehr wenig, eben 
„8o wenig Lebendigkeit. Selbst in der Behandlung 
„des Stoffes zeigt er wenig, ja sehr wenig Gcschick- 
„lichkeit; eben so wie fast in allem Uekrigen.“ — 
Fast diesem Urtheil Shnlich ist das des gleichzei- 
tigen Sophisten Herodet Als man einer seiner 


145) De Forma Oral. H. p. 501, Zaur. 

140) Bei dieiem Urlbeil fiber Andok. all Staatiredner muii in- 
dell leiglicben werdeii, wai Ifermog. If. c. XI. p. 480. all Ideal 
einei lolchea Redneri voraui beitiiuint hade. Hiernach ericheint 
die ohige Krilik uniera Redneri iwar billlger , aber aucb zugleicb 
WObI begrSndet. 

147) Beim PMhttrat. de Fit. SopA. II. I. 14. Obne Zweifel 
hatle dieier Sopbiit wohl nicbt gam linrecht, wenn er leine kor- 
rektern and gefeilteren Prmikreden, bei weicben er bau|il«achlich den 
Kritiai zam Aluiler genommeii bade , den W'erken del Antbngeri in 
der Kunit — wenigalem in jeiier Beziebung — vorzog, S. Ober 
Htrodet Pbiloltrat, a, a. O. o. Belin de Balia hill, erif,‘ II. p'. 304. IT. 
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Reden den lautesten Beifall schenkte nnd r dabei ' be- 
jnerkte, er sey einer der zehn Redncr, war er mit die- 
gem Lobe, so bedeutend es anch zu seyn schien, wenig 
zufrieden, sondern erwiederte : ^Better alt Andokidet 
bin ich freilir.h Plutarch nnd Pkotiat^^^) 

beschranken Beide das Lob unsers Redners darciuf, dass 
er in seinen Rcden einfacb und ungeschmiickt, gleich- 
wohl selbst ohne haufigen Gebralich der Redeiiguren in 
seinen Wendungen edel erscheine. 

Fast unbeachtet blieb er bei den Rbmischen Kiinst- 
richtern. Ctcero fiihrt ihn nirgends an; Quinctilian 
nur Einmal beilaiilig und stellt ihn neben Kokkot 
und defer als Lysias. Der ganze Zusammenhang zeigt, 
dass Andokides als einer ' der Attischen Redner ihm we- 
nig geniigt babe. Ammiauus JMarcellimt endlich 
nennt ihn unter den friihern Rednern, welche sich durch 
Studium, Talent und geschmilckte Rede vor Andcrn 
ausgezeichnet haben. . 


148) Sluiter beziehi dieii auf den Chardfer Ke/der; Wytltn- 
hach Bibl. Cr. p, 75. auch auf die Vorzuge aeiner Leiatungen. 
Nach ihm auch Ranke de Vita Aritlop/ianii p. 65. Anm. 25. 
Genau betrachtet , aclieiiit nur daa Letzte auaachlieaaend hier Statt 
finden zu kdiinen, n 

J40) p. 804. 

150) Cod. 261. 

151) Inttilt. Or. XII. 10. §. 21. ’ 

152) Kokkot war Schuler dea Isokratet. Said. Da dieaa achwer- 
lich dem Rhetor unhekannl aeyn koniite , ao iat wenigstena aein 
fliichlig hingeworfenea I'rlheil uber Aiidokidea etwaa achief auage* 
driickt, und im Ganzen von wenig Bedeutung. 

153) Hitlor, XXX, 4. Dieaer im Kriegadienatr der Rdntter ate- 

bende Geachichtachreiber (a. Geachichte der Rom. Literatur von G, 
BernAardy S. 280.) apricht ubrigena aeine Uokunde der Sacbe da- 
durch aua, daaa er die Zeitfolge der Auiachen Redner ganziich uii- 
beachtet iaaat, and daber auch Andokidea zwiachcn Aeachines uud 
Deinarcboa , atellt. \ . .. i . . 
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Nach Suidat schrieb Theodorot ans Byzan- 
tion gegen Andokides; dagegen Valeriui Theo Kom- 
mentaiien uber dessen Leben*^®*). Beide Scbtiften sind 
verloren gegangen. 

Vergleicben wir nnn jene motivirten Urtbeile der 
Alton mit des Redners Werken selbst, so werden obige 
Winkc iiber ibren Worth aucb durch sic bestiitigt wer- 
den j obgleicb des sonst so billig iirtbeilcndcn Hermo- 
genes i*®) Ausspruch iiber ibn sicli am meisten der 
Wabrbeit nabert. Auf diese Ansicbten der Alton iiber 
Andokides bat aucb Sluifer •*’) folgendos Urtheil iiber 
ibn gegriindet, ans welcbem wir noch Einiges bier mit- 
tbeilen wollen: „Eqiiidein, quamvis Andocidi orationem 
non tribuam ratione et arte excultain et politain, siib- 
tilitatem tamen, impetum atque gravitatem illiiis sum 
admiratus. Arte Lysiae cedit: nervos plures babet et 
lacertos: vebemens imprimis in reprebendendo, in defen- 
dendo se gravis, ad misericordiam erga se movendam, 
odiiunque in adversaries excitandum plane compositns, 
— dictione punis et elegans, picnus Attici saporis: ut 
iure a Grammaticis in numerum sit relates et inter 
decern collocates principes.“ 

„Sunt igitur nobis orationes Andocidis lectii nti- 
lissimae, cum ob eloquentiae exemplum, turn ad rerum 
Atticarum et Antiquitatis cognitionem.“ 


154) V'oc> OioSugof. 

150) Voc. 

ISn) Gewiii irrend nahm Sluiter an, daai Hermog. am Ge- 
achmackloiigkeit und Vorliebe fiir den Schwulst der epatern Aiiati- 
achen Redner dieaa barte LTrlheil auagesproclien babe, Nichia iat 
dieaem beaonnenen Beurlbeiler der Attiachen Redner fremder. Kinzig 
konnte man ihm vorwerFen , daas er die Grunde, weaahalb Andnki- 
det Leiatungen obigen Charakter batten nnd baben muaaten , nichf 
hatte veracbweigen aulleii. S, aucb Wyttenb. fiibl. Cr, p. 7G. 

157) Lectt. Andoce. p. 5. iqq. VergI, Ranie Vita Aristopb. p 65. 
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Wie Torstehende Untersuchungen uber Andokides 
Leben erweisen, ordnen sich dessen noch vorhandene 
Keden folgendermassen : , 



Ol. 

ror CAr. 

Archon, Alter d. Andot, 

I, Gegren Alkibiadei. 

91^ 

' 415. 

Arimneitoa. 

S3 i. 

11. Geber leiDeRucklcehr. 

90J 

409. 

Theopompoi. 

59 J. 

III, Ueber die Myiterien, 

IV. Geber dcii Frieden mit 

95^ 

399, 

Lacbea. 

G8 J. 

deu Lakedamoniern. 

90J 

393. 

Eubulidea. 

74 J. 

Sie sainmtiich , nur 

in anderer Folge, 

fiihrt PIu- 


tarch als Werke iinsers Redneis an, aiisser dass er 
die Rede gegen Alkibiades iibergeht und an ihrer Stelle 
die gegen Phacax setzt; ein Reweis, dass schon von 
ihm jene Rede gegen Alkibiades fiir unecbt gebalten 
wurde. Fhotiof dagegen kcnnt nur.obige Rede. 

Ausser diesen vorbandenen Reden werden noch 
folgende angefiibrt: 1) rijg ivi tt^ewg, „Wegen 

der £ndeixis“ — nnterscbieden voin Plutarch p. 835. ff. 
von der Rede mpl f^vaTijpluv ; aiich vom HarpoAr. unter 
dicsem Titel angefubrt. S. oben Anm. 98. nnd dagegen 
Ruknken. H. Cr./>. 135. AnoXoy la npog 0alatca 
„Yertbeidigungsrede gegen Phaiax.“ S. Taylor. Lcctt. 
Lys. c. VI. 3) npig xovg ir aipov g , angefubrt von 
Plutarch Themiitocl. p. 128. C., wie Ruhuk. vermuthet 
(II. crit. p. 135. R.) ein Scbreiben des Andokides an 
Peitandrot Freunde, welche mit diesem die Volksberr- 
schaft zu vernicbten suchten. Es iiele dann in 01. 92j. 
Dock macbt diesc Annabme der Umstand sebr bedenk- 
licb, dass Peisandros als entscbiedener Feind des An- 
dokides anftrat. Ucber die Rilckk. S. 130. Bk. Ausser 
diesen nocb cinige wenige Fraginenfe aus berathschla- 
genden Reden, welche von Ruhnken. 1. c, und vcnnebrt 
und verbessert von Sluiier Lectt. And, p. 240. initge- 
theilt sind. Audi ibre gcringe Zahl zeigt auf der einen 
Scite, dass Andokides wenige Reden schriftlich hinter- 
lassen haben musse, oder auch, dass seine Schriften 
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Weniger von spiitern Rhetoren und GramnnHEitlkern be- 
aclitet sind. Er theilte in dicser Ilinsicht gleiches 
Schicksal init Isaios • ® 'VV^hrend von Lysias und an- 
dern Attischen Rednern eine weit griissere Anzahl von 
Fragincnten sich orhaltcn haben. 

‘ Literatur. v 


1. Lebcn des Andokides, 

A) Alle Schriflsteller. Phttarcki V. X. Oratt. p. 
834. ff. Pkolios Cod. 260. p. 488. Bk. Tzetzes Chil. VII. 
49. ff. Saidas ‘Avbox, [Lysias c. Andoo. Vol. IX. p. 
188 — 257. ed. Reish. S. Sluiler Lcctt. Andocc. p. 166, 
sqq. und obcn die Einleitung]. 

« B) Neaere Literaloren, Fabric. Biblioth. Gr. II. 
26. p. 891, sqq. — ^ Jo. GoUfr. Hanplmanni Libelliis 
de Andoc. Oral, in Reiskii Oratt. Vo). IX. p. 535. ff. 

— Sfuii er Lectt. And. C. I — V. p. 1 — 98. — Th. Chr. 
Uarles introd. in hist, linguae Gr. Vol. I. p. 356. Siip- 
pleinonta Vol. II. >p. 310. u. Sam. P'r. Guil. Hoffmann 
Additaiiicnta ad Ilarles. notit. Lit. Gr. Lips. 1829. p. 
103. — Dossen Bibliogiaphisches Lexicon, Leipz. 1830. 8, 
I. 1. S. 95. u. 96. — Belin de Ba/ltt Ilistoire critique 
de I'eloqiience chez les Grecs. Par. 1813. 8. Tom. I. 
p. 167 — 175. — Andokides in Ersch u. Gruber’s Ency-* 
clopaedie u. s. w. Th. IV. S. 27. — Ilandbuch der 
Philol. Biicherkunde v. Joh. Pki/ipp Krebs Th. I. S. 68. 

— Initia Ilistor. Graecoruin Liter. II. ed. Godofr. Era, 
Groddeck Viln. 1821. 8. Vol. I. p. 182. — Histoire de 
la Litterature grecque profane par Mr. Scholl, ed. IL 
Par. 1824. 8. Vol. II. p. 203. ff. — Gescbichtc der 
Griech. Lilteratur fibers, von Schwarze. B. I. S. 367. f. 

— El. Ilepner vor der Uebers. der Rede geg. Alkibia- 
des. Brest. 1824. 8. 


G. 


158) S. liaei Oratt. XI. c. aliquot aeperditarum fiasnieiitis 
Fr. Scliiiiiianu. I’raef. p. IV, 

' 4 


cd. 
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2. W&rdigung ah Redner. Diony$. Hal. Lys. p. 
454. R. Id. dc Thucyd. p. 206. Kruger. — Quinctilian 
XII. 10. — Hermogehes de f. Or. II. p. 501. Laur. 

3. Handschri/ten des Andokideg. 

1) Ueber die von Aldug Manutiug gebrauchten 
Mgcpte s. meine Anmerk. in der Aiisg. des Lyctirgus 
Magdeb. 1821. p. 40. u. Schomann Isaeus Pr. p. VII. 

2) ]LFebcr die neuerlich von Imm. Bekker. vergli- 
cbenen, zum Thcil vrerthvollen Ilandschriften s. dess. 
Oratt. Aliici \o\.l. p. 85. and Schomann z. Isaeus 
p. X. ff. 

4. Ausgaben. 

Ed. princepg Aldi Manntii Venet. 1513. fol. Be- 
schreibdng dieser Aiisgabe in dep Anmerk. zum Lycur- 
gvg p. 41. und Hauptmann de Andocide libcll. V'oJ. IX. 
Reisk. p. 565. 

Andoc. de pace cum Lacedaeinoniis facienda ora- 
tie. Gr. Paris, [ap. W«chel\ 1557. 4. S. EhertYiv- 
bliogr. Lex. I. S. 55. 

Ed. Hear. Stephani Par. 1575. fol. in den Oratt. 
'Grace. Mit Verbessernng einiger Fehler der Aldina 
nnd wenigen eigenen Cotijekturen. S. Lyc. ed.il. 

p. 15. und m. Ausg. p. 43. 

Oratornm Graeciae praestantissimorum, Antipbontis, 
Andocidi.s et Isaei Orationcs XXX cum civiliuiiw turn ^ 
criminaliiim causarum lureconsnltis ac Rhetoribus uti- ' 
lissiiiiac, Interprete Alphonso Miniato Bononiensi. Nunc 
primuin gr. et lat. editae. Hanov. typ. Wechel. 1619< 

8. III. 

Der Herausgeber war lanus Gruter. Der 2te 
Thcil umfasst Lycurgns, Dinmehns, Lesbonax, Herodes j 
und Deniades. S.ammtlich nach Hear. Stepb. Text; 
docli sind einige Yerbesseriingen am Schlu.ss der Aus- 
gabc hinzugefiigt. Uebrigens unkorrekt gedrnekt ; aueb 
St die Uebersetzung sehr fehlerhaft. S. Isaeus von 
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SchSinann Praef. p. VIII. u. Lycurgus von G. Pfnzger 
Leipz. 1824. S. 57. 

Jo. Jac. Reiskii in Orr. Gr. Vol. VIII. p. 1 — 133. 
d<*r Text der 4 Rcden init Aiimerkk., bei \ye!chen die 
Curae posteriores ad Andocidem Vol. IX. p. 456—462. 
nnd eben so die schdtzbaren Indices Andoc., in welchen 
noch inanche Stelle nachtrSglicIt crkiart wird (ib. p. 
463 — 534.), nicht zu wbersehen sind. 

Wenn auch R. bei den kleinern Attischen Rednern, 
wo er durchaus keine Handscbriften rergleichen konnte, 
wenigcr znr Berichtigung des Textes bcigetragen haben 
Jnag als bei Demosthenes: so sind dock auch hier viele 
Fehler angezeigt nnd zum Theil so verbessert, dass 
seine Verbesserungen sp5ter dtirch vergKchene Hand* 
schriften bestStigt sind. Oft stiinmt er beiirt Andokides - 
in seinen Conjekturen mit Valckenaef's Muthinassnngea 
znsammen, da doch beide Gdlehrtc ganz nnabh5ngig 
von einander den Andokides bearbeitctcn ; nicht sehen 
zcigen auch die von Im. 6ekker vcrglichenen Codices, 
dass R, die Fehler im Texle wenigstens Scharfsinnig 
ahnete,wenner sie auch gleich nicht iimaer glticklicli ver- 
besserte. So beurtheilte schon Wyliettbach in der Re> 
cens. der S/m(er»c/ten hectionen p. 77. Reiske's Ver- 
dicnst: „Reiskius, qni quamris suo inorC, subito et sine 
iusto apparatii , edit. Oratt. Gr. adgressns , et locum 
qucinqne coiTuptum quasi ciirsiin arripicns, tamen suo 
sibi acumine intdtas cgregias et vcrisimillimas peperit 
euiendationes ; aiit per minus veras viam aperuit poste- 
ris, et huius liftri tcriptori, ad veras invcuiendas.“ 
Weniger giinstig crklaren sich iiber dessen Leistungen 
boim Isaeus Sc/iSmann Pr. p. VIII. nnd beim Lycur^ 
gut Pintger S. 59. — Wie dort und beim Demosthe- 
nes, so iiberging auch hier R. fast alle Sacherkliirnn- 
gen; gab aber einigen Ersatz dafiir durch seine freilich 
etwas paraphrastische , aber don Sinn tief ergriindende 
latein. Uebersctziing, welche sich Vol. IX. p. 305 — 406. 

4 * 


Digitized by Google 



52 


1. Lehen, Schriften und Litcratur 

iindct. Jeder kiinftige Hcrausgeber wird dalicr R. Vcf' 
dicnste auch urn Andokides dankbar ancrkcnnen miissen. 
\ yLuyot j(oi> 'Arnxwv QTjZOQCJV — txdoS-fvrtg vnii Nto- 
tpixov Jovxa. ‘Ev BUyvt] 1812. 8. in XL Theilen. 

Ausknnft iiber dicse Ausg. giebt G. Piiizger Ly- 
cuig. S. 59. und in der N. Krit, Bill, von G. See^ 
bade 1823. n. 10. S. 948. ff. 

Oratores Attici ex rec. Immanuelit Bekkeri. Vol. I. 
Antiphon, Andocides, Lysias. Berol. 1823. 8. 

Durcli .Yergleichung von 6 Ilandschriften ( s. An- 
doc. p. 85.) sind aufch bier vide verderbte Stellcn ver- 
bessert , und manche Stelle dutch Aufnaliine von Kon- 
jekturen Reiske's, Valckenaer’s, Sluiier’s u. A. treffliA 
bcrichtigt. Der Grund zu einein verbesserten , Teste 
des Redners ist hierdurch gelegt, and ist nut zu ufin- 
schen, dass von einetn neuen Herausgeber dieser krit. 
Apparat naher gewiirdigt und zuglelch von ihni die no- 
thige Sacherklarung bcrilcksichtigt werdc. Zu beachtcn 
sind atisserdem die Oratt. Att. Vol. III. am Schlussf 
mitgetheilten Korrekturen und Verbesserungen im Text 

5. Uebertelzungen: 

A) Lateinische : Oratio de pace cum Lacedae- 
monlis facicnda latinc, Andrea Pulnaeo interprete. Fran- 

. cof. ap. Wechel. 1557. 4. 

) Or. de pace vert. Gm. Canterui im 4ten Theilc des 
ArUHdes Ras. ap, Petr. Pernam 1566. fob 

Orationes (IV) interpr. Alphonso Miniato Bono- 
nien.si. Ilanov. 1619. 8, S. oben die Ausg. von Grnter. 

Jo. Jan. Retskii Vol. IX. Orr. Gr. p. 305 — 506. 

B) FranzosigcJie ; 

Discours de hycurgue , EAndocide^ d'lsee^ de Bi- 
narqae , avec un fragment sous le nom de Dhnadt. 
tradiiits cn frangois par Mr. I’Abbc Auger, Vicaire G^ 
ncral du Diocese de Lescav, de I’Academie des In- 
scriptions et Belles-Lettres de Paris, et dp eelle Jf 

1 


’■* . 
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Uouen. A Paris, chcz de Bure, fils oin#!, Theoph, Bar- 
roif, qua! dcs Atigustins, Alexandre Jombert jcune, rue 
IJaiipliine. 1783. 8. Avec Approbation, et Privilege du 
Hoi. 578 SS. 

Mit grossem Fleisse ist auch diese Uebersefzung 
gearbeitet; zieinlich sinngetreu und, wie alle Arbeiten 
Auf^er's^ gescbiiiackvoll. Wo er den Sinn vcrfehlte, da 
war der danials noch sehr verdcrbte Text ineistentheils 
daran Schuld. TJebrigens fiigtc Auger auch cine knrze 
Hiographie dcs Andokides nach Plutarch, nebst geschicht- 
liclien Einleitungen zii jeder Rede, anch einige wenige 
Ainnerknngen seiner Uebersetznng hinzii Ueber 

sainnitliche TJobersetziingen der Attischen Redner von 
Auger s. lucinen Aufsatz in G. Seebode's Neuera Arcbiv 
fiir Philologie. J. 1829. St. 10. 

C; Deutsche Vebers. Andokides Rede gegen 
Alkibiades, aus dem Griecbi.schen iibersetzt von E. Hep- 
ner. Bresl. 1824. 8. Ansscr der im Ganzcn wohl gc- 
rathcnen Uebers. eine kurze Einleitung u. S. 31. f* 
einige krit. Anmerkiingen. 

S. die Rec. in Seebode’s Kr. Bibl. 1820. IV. S. 
332—36. 


150) Oaiiz dienelbe Oeberietzving Auger's erschien In Paris 1702. 
iinler folgendein verUnderteu Titel: Lea Orateura Alheniena on lea 
llarangnea de Lycurgue, d'Audocide, d'lse'e, de Dinarque et de Oe- 
tjmde traduitea eii frBiii;ais par M. t Abbe Auger, dc I’academie dea 
limcriptioiiH et Bellea - l.ettrea de Paris. Kdition enrichie de la vie 
nliregee dea ces cimi Oraleura, de la Ceographie de 1a Grece , et 
d'une table des iiiatieres les plus interessantea traitees dans cet 
nuvrage. Pr. Partie XVI. n. 320. S. 8. a Paris dies Vollard I.i- 
liraire I.ibralre - Iraprimeur quai des Augustins. Nr. 25. 1702. Deu- 
xieroe Partie pi 321 — 378. Allea bier ala neu binzugefugt Geriibmte 
liiidet sicb wdrtlich. auch in der ersten Aiiag. und ist diese nur in 
Tiieile getrennt und n’.it zwei Titein versehen. Da mir beide 
Auagalien vorliegen, so glaubic ieh zur Vernieiduiig von liter. Irr- 
tliunierii diesa bier anfuhreu zu dtirfen. 
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6. ErlHvterung»$chr{ften : 

Jac. Palmerii exercilationes in optimos fere aucto- 
res Graecos. Liigd. Bat. 1668. 4. Von S. 667 — 669. 

Jo. GodoJ'r. Haitptmanni Libcllns de Andocide Ora* 
tore Attico. Mehrere in IX Cup. gethcilte Schulpro- 
gramine uber Andokides. Gerae 1755 — 61., wiederholt 
in Ileitke’s Orr. Gr. Vol. IX. p. 535 — 611. Abhandlun- 
gen uber das Leben und die Beden dcs Andokides, 
welche mancho gute Beinerkk. cnthalten. Weniger 
brauchbar sind gegenvvttrtig die letztcn Abhandlungen 
de foro Attico ap. Andoc.^ u. s. w. Von RnhtiAeniut 
und Sluiler sind diese Aufsatze ganzlich unbeachtet ge- 
lassen ; ancli Reitke erklartc sich praef. p. 3. nicht gun* 
Stig uber sie. 

Jo, Taylori Lectt. Lysiacae Cap. V. u. VI., bei 
Reiske Vol. VI. p. 247. If. (Vergl. Acta Erudit. 1741. 
p. 497.) — Ruknkenii hist. Crit. Orr. Gr. bei R. p. 
131.fi'. und Valckenaers Abhandlung bei Sluiter p. 17. 
sqq. — ^ainmtlich unten zusainiiicngedruckt, 'weil sie 
eine der wichtigsten krit. Untersiichungen fiber den Verf. 
der Rede dcs Andok. gegen Alkihiades enthalten. 

• Jo. Taylori ad Andocidem annotatiunculae bei Reitke 
XII. p. 692—695. 

Jani Oltonis Sluiteri Lectiones Andocideae. Inter- 
iectae sunt Lud. Catp. Valckenarii ineditae et Jo. Lu- 
zacii in Andocidem animadversiones : item nonnulla ex 
Codicibus Mss. cxcerpta. Lugduni-Batavorum 1804. 8. 
XX. u 288, SS. 

Bis jetzt wohl die wichtigste Vorarbeit zu ciner 
kiinfligen den Redner erklarendcn Ausgabe desselben. 
Sic riihrt von einem Junglinge her, welcher daraals 21 
Jahr alt (praef. p. XVII.) und Schuler von Luzac und 
IVytlenbach war. Kritische Untersiichungen fiber des 
Redncrs Leben, einzclne Verbesserungen vcrderbter und 
Erlauterung schwieriger Stellen in sammtlicken Rcden, 
Untersuchungen uber wichtige Gegenstande der Alter- 
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thiiinswissenschaft, endlich auch Im XU. Cap. eine Reihe 
von Vcrbessciungen in LyHat Heden aua einem Cod. 
A'enct. der Aid. Ausgabe beigeschricbcn , sind der Inhalt 
dieser bocbst schatzbarcn Schiift. Dass sein Lehier AvKzac 
bedeutcnd^ Antheil damn haltc, zeigen die Annierk. 
desselbeii iiber die dunkelsten Stellen ; auch crhiclt cr 
von diesem die handsclir. Aiinicrk. Valckenaer't iiber 
Andokides ans dessen Nachlass ( S. Epist. Jo. Luzac 
ad Uieron. de Botch vor Diatr. Valckeaarii de Aristo- 
bulo Iiidaeo Lugd. B. 1806. S. VIII.), welcho von gros- 
sem Wcrthe sind. Die Scbrift faiid aa WytleHhachBWA, 
Crit. Vol. III. P. III. p. 75 — 117. Am*t. 1805. 8. einen 
strengen, und, wie es uns schcint, zuweilen bittern und 
griiinlichen Bi'iivthciler nicbt bloss der Sluilemt heu son- 
dern auch der huzactchen Aninerkungen , so dass dcr 
mit den Vcrlialtnissen beider bcruhinter Gclehrten un- 
bekanntc Aiisliiuder zuweilen von einem unangcnehracn 
Gefiihle crgrili'en wird >®®). Gleichwohl enthiilt die 
Rec. schiitzbare Bcinerkungen iiber Anwcnduiig der Wort- 
kritik und Bebandlung historischcr Gegenstiinde, auch 
einzeinc Bciichligungen des Textes und Verbcsseningen ) 
des lateiniscbeu Ausdrubks dcr Ilerausgeber. Sic ver- 


IfiO) Der waclere und gelelirte Luzae verlor ketanutlich iitcht 
laiige darauf am 12(en Jaiiuar ISO? kei der fulverexplosion in 
Leiden aein I.elieii.. Wie M'ytlenbacA iiiit ihm geatandeii kaken 
mag, lant airli einigermaiaen ana den Worlen ichliearen , mit wet- 
cben er dai ichrectliche Ende leinea Kollegen in (einem Briefe an 
St. Croix achildert. „Periernnt — lagt er dort in der Vita Dan. 
^'ytienbaehii and, G. Leonardo Ua/me L, Bat. 1821. p. 187. — 
ad ISOhominei rninia aedinm okrnti : in big duo Profesiorei, Kiuitiut 
et Luzaciat : ille miiii amieui , ingentem copiam kiatoriae Medii 

Aevi et rernra Belgicarnm colledam a le edere cogitakat, quae cum 
ipio periit, Luzaciut ainkulani opprcMna eat corruente domo amici 
cuiuadam , ad quern aalutalum ingredi parakat. Et bunc ex animo 
lugeo, comniunia calamiiatia cauad: et inagia etianr duleo, earn talent 
erga me faitte, ut turn non lan 'o , quanto Klaitium, nffeetu dolere 
poteim. 
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dlent demnach neben S/Ki7cr A’crgliohcn zu wordcn. Am 
l^ittersten ergiesst sich Wjttenbach’s Tadel iiber cine, 
wenngleich niir scheinbare, Vcninglimpfiing von Itn/iii- 
heniut, die viclleicht Veranlassung zu dcm in dcr gan- , 
zen Rec. herrschendcn harten Tone \on Stipcrioritat j 
besonders fiber Luzac gegeben hat. 1st aber von dieser j 
Seite die PietSt Wyttenbach'g gegcn seinen voI•c^^ igtcn | 
Lchrer hochst achtbar, so ist es nicht wcnigcr die bie. 1 
dere OfTcnbeit, mit welcher er diesen Theil seiner Cr. 
Bibliothek deinselben Hieronymus de Bosch weihete, vvel- j 
•her nicht lange vorher Sluiter’s Buch mit einer treffli- i 
chen poetischen Empfehlung des Verf. nnd seines Lchrerj 
fjuzac in die gclehrte Welt eingefiihrt hatte. v | 

Synibolae crit. in scriptores graecos et romanos e Co- 
dicibus Mss. yratisl. depromtis ed. B'r. Vassoto. Yratisl. 
1820. 4. 

Lcsarten aus einer in dcr Bibliothek des Magdale- 
ncngyinnasitims zu Breslau aufbcwahrten Handscbrift. 
Audi Im, Bek. hat das Ergebniss dieser Ilandschr. in sei- 
ner Ausg. mitgetheilt. 

Fr. Osann Lcctiones Andocideae, in Miscellaneit 
Criticis von h'riedemunn und Seelode Vol. I. P. 4. p. 
J02— 705. 

Andocides eniendatiis Burgess. Abgcdruckt in 
Seelode' s Kril. Bill. 1821. St. 6. p. 545. sqq. 

Ueber Andokides Rede vom Fiiedcn mit den La- 
kedamoniern, von A. G. Becker und K. W. Kriiger. Im 
N. Arclriv ffir Philologie u. Padagog. von G. Seelode 
I. Jahrg. 3 Heft. S. 64 — 93. Hannover 1826. 8. 

Diese Abhandlungen sind unter der Uebersetzung 
obiger Rede, von beiden Verfassern revidirt, hinzuge- I 
ffigt, ' I 
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Aiidokides Rede 

gegen 
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lultalt dcr Rede des Andekldes gegen 
Alkibiades. 

I. 110. jinJokldet If/rgt AlUbiadei den. Sobn des KMntas SffentUeh 
, Uei»k.^„ ^ nieht nur x,um Verderben des Staatet , tondern aueh 

der Butidesgenosstn f'Mes gelhan , und eben so in seinem -Prital- 
leben sicfi vieffae/ier Vergehungen schuldig gemaeht. MViV aber das 
Falk damit urnging neben Jenem auc/t den Andokides aum Ostrakis- 
tnos aufznttellen , so verwahrt sich dieser ^egen ein solcAes Fer- 
fahrtn dadureh , dass er erUdrt, er sry sehon oft vor Gerickt ge- 
Slellt und nach geniigtnder Vertheidigung losgesproelten Worden^ 
llVr haben sehon oft bemerkt*), dass der, welcher ahnlichen Be- 
sehuldigungen erliegt , sich vor allem ton diesen zu reinigen habe, 
und erst hernach den Gegner angreifen diirfe. Einige sagen, die 
Vntersuehnng sey widerlegend , Andre, sie sey auf den Cegensland 
- setbst geriehtet. Ojfenbar. ist sie aber ins Anfange ablehnend {denn 
tie tchliessi eine Exception in sich), iin Eolgenden aber leendet 
sie sich zur Sachs selbst, indem der Bedner eneeiset, et Sey ge- 
recht und heilsatn den Alkibiades dstrch das Scherbengericht zh 
verbannen. 


f) Dieie Wendung verralh, dait obige IiihalUaiixelge aui irgciid 
eincr, vielleicht a|ialtrn, rbetoriichen Schole herriihrt, in weicber Aii- 
dokidei Reden erklart wurden. Daher aarh nieht einmal eine Ab- 
nung del Rhetori von dem bedeuklichen Uriiirunge der zu erkli- 
reuden Rede. 


Rede gegen Alkibiades. 

p. 111. Nielli erst in der Gecemvart seh’ ich ein, wie mi.s.«- 
lich cs sey, sich mil Staatsgeschuften zu befassen; 
sehon fiiiher, und bevor ich auf.irgend eine Weise den 



p. Ido. 
Bek. 


P. Ids. 
Bek. 
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ort’cntliolion Angclcgoiihoiton iiieino Sorgo ziigewandf, 
lialje io'i das Scli«ierige dabci bcaclilcl, Ciloic'mobl 
babe ich es fiir I’fliclit dcs guten Biirgors, froiwillig 
dcs Volkes Avegen sicli Gefaliren I’reis zu gebon, iind 
nicht iv.is Furcht vor Privatfeindschafteu deii ofteiilli- 
clien Gcschaften zu cntsngen: denn nicht d arch Manner, 
Avelche ausscblicsscnd den eignen Angclegenbeiten ibreii 
Fieiss AvidiHcn, Averden die Staaten geboben; Tielinehr 
Averden sie niiichtig nnd fiei durch Hiirger, Avelcbc sich 
den oft'entlichen Gescliiiflon' bingeben. M\-il ich nun 
I Aviinschte zu diesen goten Biirgern ') gezilblt zu Averden, 
bin ich in die grossten Gcfdhren gerathon, aus Avelchen 
ich bei so vielen mid fiirchlbaren Gcgncrn die inich 
anschAvarzen nur a on eurciu WohlAvollen und oiirerRecbl- p- 1 - 1 ' 
lichkeit llcitung hoO'en darf. Der gegeiiAA artige Itechts- 
slieit Avird aber nicht Avegen eincr Ehrcnbelohnung *) 
gefiilirt, vielniehr handelt es sich bei ihin darilbcr, ob 
ein Mann der dem Staate kein Unheil ziigefiigt aiif 
.112. zehn Jahr aus deiusellion verAAiesen Averden soil, M ir 
GegcuAA artige, ich, Alkibiades und Aikias sind es nun, 
Avelche uin diesen Prcis init einandcr kanipfcn; F.iiier 
aber von uns vvird notliAvendig jeneiii Schicksale erliegen. 

Auf jedcn Fall verdient indess der lliirger Tadel, 
Avelcher ein Gescfz, das on'eiibar deni EidsdiAAur dcs 
Volkes und des ISonats Aviderspricht , in Vorschlag ge- 


1) bir Twv {tyafiojr ft?. Die teldcii iiiitteUfeii , st-beiiiliar ale 

Srhutien aus (k*ni vorigen hiiuugi'fugtcii' Worte , lialjcit un4 

bezweifelt, und ///i. lick, geliigt, ungcaclilet sid sich in 
alien Hand.^chrifteii hndeii mid durch ohige KrUurung, wie durcU 
die Wortfiille dei Andok,^ wnhl gereltet werdeu kdniieu. 

2) Die das Volk auf den Aiilrag cines Burger^ zuerkaniile^ aber 
gleichwohl durch irgood eiiieu Cogner des Kiupfangers der Belulu 
iiung gerichtlich angefuchteii werdeii kuonte, uie diess das Beisiiiel 
des Demoslheiics lehrt, deiu Aeschines die Kruuuiig iui Theater 
streitig luachte. 
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branlit bat. Doit schwbrct ibr.: \ieinand solle aiis der 
Siadt Verwicsen, Niciaand ycibaftet* odor getiidtet wer- 
doii ohnc I rthel uixd , Ilecht ; , gegenwihlig; aber soil 
olinc vorgangige Ankjagc^ obino verstatteto Veftheidi* 
gang ) and lediglich nacli ,geheiiner Abstiinmung *) det 
darch Ostraki.smos Bestrafte auf. cine ,so lange ijeit die 
'Stadt iitcidcn. Hierniichst, stehen bei solchen Pi;ocessen 
die, wclche die Biindlcr unil Mitverschwerenen: fac 


3) Slnder' LtcH. ‘^>ufoe. p, 220. 'Will zwar’ liall urniitty, ilno- 
leten ; oiJie urtnXoyiai iS o &• wei( jeiMi''oic)it|h<ilkQ.* 

dare depuWtunit facultntrm , lopilcrn reddere <rdcmti>/n^ 

Reilner gebrauclien oft die ’ Cpmpuaitz alatt der einfacheji Worla 
und zwar nicht lelten auch in der Bedeiilung' der eViteii (i. §. 10. 
i^agxHr fur ^xeXn), und lo dlirfle aich diese VefljelseV^g' ’nfrlti. 
eoipfehlen. ^ r; . ,.■/ ,y ' .:r:- : i.ii 

4} Dieii war dai V'erfahreB beim Ojtealciinidi , duHibiiralcheM 
man bicIi der einfluBtreichaten Burger zn entledigeii Biiehte, wie diesB 
einBlimmig die wenigen Nachrichlen der Alien hieruber bezeiigen. 
Nur raurhte man sich w)uidern daaf doa znr :Vei|fvri**ibg 'Ufr^tiafunT-. 
ten Peraonen eB.verstatlet geweaeo dutyb. eiftg ,yetgieidigni|gwzdti 
dieai Schiclaal voq aich^ ab| ,nnd Aut einen aiidet ii biuguwalzen. 
Spricht auch .dteser L'inatand fur. «it>en lophistiachen Uraprung die- 
aerRedel . . .. -..U 

: S) ittupotj luteb >4mMO»ii(f ' p.: tO. Vdlelth> Menacben, die aiela 
im Altec uahe ttehcn on d lange Zeit’ hindurch'' mit einander' gelebt 
und gleicbe Readiafligungen getrtcfaen baben. IndeaaenMebrt’ dec 
Zuaalz, daat Ani^h, die Parleien bezeicbne, welrlie tich ium IFm- 
ilurz der Verfaianng lieinilich verbunden batten. Inc Pedeponneai- 
tchen Krirge vorzuglich enlalanden anlcbe. Verbindiingen auch wohl 
der Jugeiid, ,die aich unter dem achuldloien Namen cccopfat Teraleck- 
ten, uahrend aie aelbat aich wobi unter einapder otixxtfuyxai nenuen 
mocbten, Daaa durrh dieae geheinten Verbipdungen t yielet ^chand- 
tbaten angeatiftet wurden , leidet wob) keineii Zwpifel., w«iii roaai 
folgende tredfiche Stelle dea Platon Srtrlz. /X. 3. beacblet. ia'Ver 
^einen Menscheii^^ — sagt dort d«r Pl^iloaopli. n^ur Herrschaft 
^verUilft, ibm die GeaeUe unlerwirit, durqh llel.ifrieii die Stadt ver- 
^Viierhtet, und diesi dnrrh gewalUame Mittel bewiiLt, oder geieU»; 
jjwidrige Fainpui'uiig vcranlawt: den muss man wahrJicb ala den 

^grdsKlcii Fcind dea ganaen Staatoa bflrachleii. Wcr aber zwar 


.11 
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sich gewonnen habcn, In Vorzng vor Andern ; denn der 
Richterspnich wird nicht wie in Gcriclifshdfen von 
Msinnern die das Loos erwSblfe gosprochen, sondcrn 
von alien Athenern. Aiisserdcm scheint inir jcnes Gc- 
Sctz von einer Seite bctrachlet zu gclinde, von der an- 
dern Zu streng zu seyn. Soil es Tergehen gegen Pri- 
vatpersonen bestrtif^en, so ist die Strafe Zu hart; will 
man Staatsverbrechen ’dadiifch abnden , so ist sic zu 
leicbt und dazu dem Ztvecke, nicht entsprecbend, da man 
an ibrer Statt Geldbuiiscn, GefaUghiss und Todesstrafe 
Aviihlen sollte. Ueberdiess, \venn Jemand danim ent- 
ferrit Wird tveil er Burger ist ®), so wird er auch nach 
.113. seiner Entfernung von bier, nicbt nihig bleiben, sondern 
W’o cr,auch wohnen mag, jeden Stoat verderben, ja 
auch unserm Staate niclit weniger schadcn, und zwar 
mit einem noch weit grossera Scheine desKechts^) als 
.1 , . : 

■ ' . A .‘,Ii I- •. - 

^daran Jiiclit Thell nlranit , ' alier ■wSbrend er die hdehiten obrlgletU 
„liehen Wdrden Idi Staate belleidet , nicht darauf abhtet, oder falla 
j,er aie ^nfdedltt aui Feighrit tie' nicht zo gerechter .Strafe ziehf, 
„der atebt an Scblechtigkeit Jeiien atn iiachsten. Jeder Biirger aber 
^zeige der Obrigkeit an und ziehe ror Gericht Jeglicbeii der soiche 
^Xcuerangea' zu machen ’.be^ebrt die Kichthr <aber .toUen -ikn be- 
„handcln taie >eiuen TempelrafiliiBr; die Alehrheit der Sfimroen ver- 
„urtlunle ihn zum Tude.“ — Den bedeutenden Kinftuza dfeaer BundJ 
ler in Athen auf die Wahl der Obrigkeiteir uiid Richter, wie anf 
innere l/KMlien, findct man nacbgewieieti von Kriiger CutHmeHt. ad 
IHumji. o: Vli. p. 362. If. 

0) RHikt auchte durch Hinznfiigung von zoro? nach jtijl/Ti;? die 
ichei'iihare Dunkelheit der Slelle zn heben. Der Znaatz icheint un- 
ndthig. Der 'Uztrakieirte blieli anrh answarla Athenischer Kurger (z. 
Me^rr de 'bun. dtimnat. p. 98.), 'trat auch nach zeiiicr ROckkebr in 
alle Hurgerrechte wieder ein. nilliiii knnnte er auch von fern her 
und zpater nach seiner Rfickkehr iihmer noch deni Staate tchaden. 
Der Rediier glaubt, durch dieie BemerkOng die Zweckloiigkeit dea 
Geaetzez dargethan zu haben. ' ' 

7) /luXi.ov dixctiOTrpnv. Jtefske ; ftuX. xal Stx., weil er an der 
Verbinduiig Anztoza nahm. Duch koniint zie, wie Shiiter I, e. p. 221. 
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vor seiner Ausstossung. Dalier glaube ich anch, dass 
diescr Tag euern Freunden die tiefste Betriibniss, encm 
Feindea-'dagcgen Freiide Ternrsachen werde, da Beidft 
wissen, dass, wenn ihr unbesonnen den besten Burger 
aiisstossen werdet, der Staat nnn zehn Jahre hindurch 
von diesein keine Dienste erwarten darf. Leicht kann 
man aber auch daran das Nachtheilige des Gesetzes 
erkennen ; wir allein untcr den Hellenen ®) haben diess P- > !*• 
Gesetz, welches kein andrer Staat annehmen mag. 
Gleichwohl sind das die. besten Verordnungen, welcho 
fur freie und oligarchische Staaten die aiigemcssensten 
sind, und durch ilire Vortreftlichkeit sehr vielc zu ih- 
rcr Annahnie reizen. 

Ich wiisste indes.sen nicht, Avesshalb ich ubcrall 
IM. w'eitcr hicriiber reden sollte, da fur den vorliegendeh 
Fall wenig.stens dadurch A'ichts gewonnen wird. Dage- 
gen bitte ich anch, nnsere Keden mit unparteiischer 
Stiiumung als nnsre Vorgesetzten zu beachten, und da- 
bei als obrigkeitlicho Personen ®) zu erscheinen, die 


n. yiger. p. 710. nachgewieien habec , oft vor; doch gewiii niebt 
ohne Scliarfung des Coinparativs, wie auch uiisere Spiache diese 
kennt. 

8) Elien dieses Arguments halte sieh spSter l.rptines bedient, 
welches indess der Redner grgfn Lrptin, p. 03, ff. als vullig nn- 
taugiich widerlegL — Wussle aber Aiidokid. nicbf, dass anch andere 
hellen Sladte den Ostralchiiiios eingefuhrt hatten, Oder 1st diess 
blosser rhetnrischer Kunstgriff i Uns wenigstena ist das Gegentheil 
rnn obiger Reliauplong hinlauglich bekaniit, S. Schiimann de comitiit 
Al/t. p. 248. Wac'hsmuth hellen. Alterth. 1. S. 271. ffl 

0) Bei den gewuhnlicbeii Gerichten fuhrleii die Archonfen , *n 
dereii Compelenz der Process gchorle, den V'nrsilz niid leileten'den 
Processgang. So fuhrle der I’rasident des Seiiats der 500 mit den 
Prjlanen in der Heliaea den Vnrsitz. Dagegen, wenn das Volk beim 
OiitruLismus abstimnite, fand iiach Aiidok, kein eigentlicbes Gericht 
Slutt, well durch diese Maasregel niebt eiii Verbreeber bestraft, son- 
derii ein sebeinbar gefabrlicher Burger auf cine Zeit lang enifernt 
werdeii sollle, Uarum waren in solcher Volksversaramlung alle 0 Ar. 
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wedcr dcncn dio da liistern nocli dcncn die da schmci- p S''. 
chela wollen heides zu gestatten, vielmehr dem dcr da 
reden will '*) wohlwollend anziihorcn, aher den der 
tobt, und liirmt, zu stnifcn. Denn wcnn ilir auf dies© 
Wqis? allc (^iinde gehort, werdet ihr iiber uns ein 
richtigcs Urtheil itillen ktinncn.^ , , 

* jL'cber die ,Bescbuldignng dcs Hasses ge,gen die 
,, Volksfrciheit iind wegen Parteisucbt kann icb ^mich 
knrz fassen. Ware ieh frcilich dariiber nocb niennals 
gevichUicb vcrnommen, so, ^wUrdet ihr. mit Kecht dio 
Klagcpunkte jetzt anliorm, fiir micb abet, wiirde es^ 
nutliig sejn micb dagegen zu vertbeldigen. j Da icb 
(>115. aber bereits vieriiial diese Unfersucbiing bcsfanden' und 
dabgi frei-gasproc)ie^ bin, so halt(j icb es fiir uurechtT 
lich dariiber Ayeiter Rechenscbaf); ablcgen zu sollen, 

Eha .niinjlich bieriibcr gericbdicb entschicden Avar, blieb 
es ZAveifclbaft, ob jeno Beschuldigungen ungegriindet | 
oder Avabr sej en : jst aber Gericht gehalten, so ist es 
cnlscbicden, Avclcbes von bcidcn dcr Fall Avar ' Icb 
hake es daber fiir hart, dass, da die, vvelche ancb nur 
durch eine Stiiuine inehr verurtheilt AA'urden, die Todes- 
strafc oder Einziehang ihrer Giiter erleiden miissen, 


chontcn und der Scnat zug:egeii , die in.sgesammt den Proceis leite- 
ten. Schol. z. Aristaph. Hilt, v. 85i. &chiimantt de coniitt. p. 

10) Reiike vermulliete, ^ass nach Xiynv etwa Oder ip 

hiiizuzuXugen ley. Allein da jeiie VVor(e dem t9^«p.‘eiilgegeu- 

afehen, so iat jenes teicht zu erganzen. Audi findet ticli die*e Wen- 
dung baufig bei den Rcdnern. ^ndoc, tie I MytU p. 5. Lycurg. 
Leocr, §. 5. mil nieiner Amnerk. p. 137, Oft hat diher HeitA^ m 
lolcbeii ^unalzen sich geirrt. 

11) Viele iiilellen in den Rednero beslatigen allerdinga dieso 
Reliauptiiug des Andnlidcs, Ist aber unieie Vorntelluiig fiber dcu 
Zweck des Ostrakismos, welchc auch j4ndoK\ bestaligt) die ricbtige : 
so konnle eigentlich aucli der Redncr ohue sopbiKliNcbe Kunsfgriffe 
das Verfahren der Ocricbte iiicht auf erstere anwenden, Dieser er- 
folgte ja iiicM auf ricbferlicheu Aussprucb, sondern nach dcm Witlen 
des getamnUcu V^ulkes. 
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, der Losgesprochene dagegen gehalten seyn solle sich 
nochmals derselben Anklage zu nntervverfen , wodurck 
offenbar den Richtern zwar die Macbt zu verderben 
aber nicht Unschuldige zu retten eingerdumt •\vurde 
zuinal da die Gesetze es verbieten, dass Niemand zwei- 
raal in Einer Sadie voi: Gericht gefordert werden solle, 
ihr aber euch eidlich verpflichtet habt den Gesetzen zu 
: folgen. 

Ich rede desshalb auch nicht weitervon mir selbst, 
sondern will euch lieber an Alkibiades Leben erinnern, 
wiewohl ich inich in Verlegenheit befinde, wo ich be> 
ginnen soil, indem sich inir alle seine Vergehungen auf 
einmal darstellen Wollte ich aber von dessen Ehe- 
briichen, von seinen gewaltsainen Entfuhrungen freinder 
AVeiber, von seinen iibrigen Gewalttbdtigkeiten und ge> 
setzwidrigen Handlnngen im Einzelnen reden: so wiirde .>U - 
1I0- cs inir nicht nur an Zeit fehlen, ich wiirde mich dabei i 
zugleich auch init vielen Biirgern verfeinden, wollte ich < 
ihr Missgeschick hier offentlich ans Licht ziehen. Aber < 
niittheilen will ich, wie er gegen den Staat, gegen 
A^erwandte, Biirger und Fremde, mit welchen er in Be- 
‘ riihrung kam, gefrevelt hat. Erstlich iiberredete er euch, 
den Tribiit der Bundesstaaten , welchen friiher AristeU 
des aiifs gerechteste vertheilt hatte } , anders zu be- 


13) So dxtlfi notijooi rqi' de Red. p, 86, 10. Reitim 

13) Harpotfat. r. i/tnoSiiii fQhrt aniere Stelle an , nnd erkliiTt 
dai Wort durcb l/iirtodrra;. 

14) Ufe Steuer dea Ariateidea betmg 460 Taleiite ; apater, zn 
Periklea Keifen, 680 Talente (Thucyd. II. 13.). Endlicb worde aie gar 
anfa dreilacbe erhohet. Plutareh. AritHd. p. 333. t), Stp. Aritt. 
c. 3. S. Wachtmuth Aellen. Alterlh. II. 1. S. 142. Ueber dap Ver- 
baltniaa der Bundeagenoaaeti zn Alhen a. die gelehrten Unteranchun- 
gen Kruger’t z. Dionyt. e, V. p. 326. ff. — Ob fiuUaxa in obiger 
Stelie gerade so Kiel oder nahe daran bedente , daruber berracben 
veraebiedene Anaichleu (a. Kriiger ind. Dionyt, T^c. /tula). Im 
letilem Fall wdrde ftaXsarit ungefahr, nahe dran (Thucyd. 1, 03.) 

6 
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stimniea; und da ei nebst 9 andern Bargern znm Be- 
trieb dieses Gesch^ts erw^lt war, erhohete er far je- 
den der Bundesgenossen den Tribnt ganz nabe an das 
doppelte, und zeigte sich hierbei nicht nur als gefiirch- 
teten und einflnssreichen Burger, sondern vergrosserte 
aucb sein Prlvatvermogen durch diese Staatseinnahine. 
Erwaget nun; ' wodurch sonst wohl batte dem Staate 
eine tiefere Wnnde geschlagen warden konnen, wenn 
, <«. auders unser Wohlstand anerkannt auf dem Wohl un- 
serer Bundesgenossen beruhet, als dadurch, dass Jener 
diese um das doppelte bestenerte? Glaubt ilir demnach^ *), 
dass Aristeides ein reohtschafl'ner und gnter Burger ge- 
wesen ist: so miisst ihr nothwendig diesen fiir den 

nichtswurdigsten halten, insofcrn er uber diese ^taaten 
gerade das Entgegengesetzte urtheilte.'' Eine Folge die- 
p. 117. ser Anordnung ist es, dass vielc ihr Vaterland als Ver- 
bannte verlassen, und sich nach Thnriuni >^) begeben 
um dort sich' niederzulassen. Jedooh der Unmuth der 
Bundesgenossen wird erst dann sich klar zeigen, w'enn 
' wir mit den Lakedfimoniern einen Seekrieg beginnen 

bedenten. Und dfeia ist wahricheinlich die Beliauptung dea Rednera, 
t inaofern Irauqi glaublieh iai, daaa die damaligen limatande geradehin 
eine doppelte Beateuerang der Bandeagenoaaen verataltelen. Diege 
neue Anordnung trat ubrigena Ol, 89. 2. 423. V. Chr. in Kraft. 

IS) Siatt laD noleom will Sluiter Leclt. And, p. 224. leaen, 
noXtatt : *i bonut civi$ fitit Ariit, malm habendm erit Alclb. gaippe 
gut de republica (ac. Athenienai) eontraria tentiat, Icli halte dleae 
Verbeaaerung nicht fur nothwendig. Der Redner rergleioht beider 
Manner Verhalten gegen die Buudeaatadte , wobei daa dea Aritteidet 
gerecht und gemaaaigt, daa dea AUib. dagegen hart und driiclcend 
erachien , und daher die Folgen veranlaaate , von welchen aogleicb 
geaprochcn wird. 

1C) TAurium in Groaa - Griechenland wurde QL 84. 1. erbanet. 
Ea war apater der Wobnaitz aller mit Athen Unzufriedenen. S. Tay- 
lor vita Lyt. p, 106. tgg. ed. Reitl. 

17) Da dieae Rede gebalten wurde (Ol. 91. I.), lebten die Athe> 
ner mil den liakedamoniern , aeit dem Ol, 89. 3. 421. v. Chr. abge- 
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Ich halte aber den fiir einen schlecliten Staatsbiirger, 
der nur die Gegenwart beriicksichtigt, ohne auf die Zu- 
kunft za achten, nnd dem Volke, ohne das Beste zu 
bcachten, nur zu dem rath, was das Angenchmste ist. 

Nicht ohne Befremden betrachte ich ferner die, !>• 150, ^ 
welche sich iiberreden konnten, Alkibiades wiinsche die 
Erhaltnng der Deinokratie, ciner Staatsverfassung wel- 
che hauptsdchlich eine allgemeine Gleichheit zn erzie- 
len schcint **), ohne bei diesem Urtheil sein Verhalten 
im Privatleben zu beriicksichtigen , da sie doch die 
llabsucht und den Uebermuth eines Mannes mit Augen 
sahen, der,’ nachdem er die Schwester des Kallias mit 
zehn Talcnten gehcirathet, gleichwohl, nachdem Hippo- 
nikos als Feldherr zu Delion gestorben war eben so 
viel dazu erpresste, indem er sagte, Jener habe erkldrt, 
dass falls seine Tochter einen Sohn gebShre er diess der 
Mitgift hinzufiigen wolle. Wiewohl er also ein solches 
Ilcirathsgut erhalten wie kein andrer Hellene, war er 
dennoch Frevler genug in dasselbe Haus Hetiiren, 
Sklavinnen und Freie einzufiihren, wodurch sich denn 


■chloiaenen Frieden , in Ruhe. Jener Seekrieg aber bracb aua 01. 
01, 2. und zwar auf Anitiften del verbannteu Alkibiadei, 

18J Die alte Leiart — fvg^a&at war icbon f'alelen. und 
Sluiter anildiiig. Letzterer verbeizerte daber (Leett. p. 22S.) 
^ — aifitXa&M. Die erite Verbeiiemng fand /m. Bek, im Cud. A. 
B. , die leislere icbeint nnndtbig. Cut erklart Sluit. xoirunjc ala 
enlgegengeaelzt dem nXtovtila n. vatfitjiparCa durch aegualitat bai , 
€Se. de amie. e. 5. Jene Laiter kdnnen mit einer repubUfcaniicben 
Denkart nicht fuglicb beiteben. 

10) Die Scblacbt hei Delion wurde Ol. 80. 1. geliefert. Nacb 
Thukyd. III. 01. war Ilipponikoa vor deraellien AiifSIirer der Albe- 
ner, in der Scblacbt aelbat aber Hippokratea und Demoatbenei. 
Dergleicben hiatoriache I’ngenauigkeilen fiiiden alcb mebrere bei den 
Bednern, aucb bei Andokidei, und aiiid wohl allein kein binreicheii' 
der Grund deiibalb e'ne Rede zii rerdaclitigen. — Leber die Mitgift 
der Hipparete lagt Plutarch Alcib. p. 105, B. , unitreitig dieae Rede 
beruckiicbtigend, daiaelbe. 
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' seine tugendhafte Gattin genbthigt sah ihr Hans za 
verlassen und nach dein Gesetz beiin Archon 2 ®) Schutz zu | 
siichen; bei welcher Gelegenbeit er denn aufs deutlich- 
ste bewies, wie viel Er veniioge. Er rief nainlich seine 
Genossen zusaminen, riss die Frau mit Gewalt vom 
Marktplatze hinweg, und zeigte so Jedermann, dass er 
Bowohl den obrigkeitlichen Personen als den Gesetzen P- 
und den iibrigen Biirgern Trotz biete. Dock, auch 
diess gniigte ihiii noch nicht; hcimlich trachtete er selbst. 
dem Kallias nach dein Leben um sich des Hipponikos 
Nachlass zu beniiichligen , wie Jener ibn dessen in der 
Volksversammliing beschuldigte, und dabei dein \olke 
seine Giiter vermachte falls er kinderlos sterben spllte, 

■weil er befiirchtete, dass er seines Vermogens wegen 
zu Grunde gerichtet werden mbchte *'). Was soil 
man von einem Manne, der seine eigne Frau entehrend 
behandelt und seinen Scbwager aus dem Wege raumen ^ 

will, wohl erwarten, wenn er mit jedem andern Burger j 

zu thun hat? Jeder liebt ja seine Angehorigen mehr 
j). tI9. als Fremde; indcss ist er nie verlassen, und kann nicht ^ 
leicht beleidigt werden, da es ihin bei seinem Reichthum 
nicht an Beistand fehit. Das allerargste aber ist diess, 
dass er bei einem solchen Verhalten in seinen offcntli- j 

chen Redcn sich selbst als woblgesinnt gegen das Volk, j 

Andre aber als Freunde der Oligarchie oder Feinde des p.U>- 
Volkes darstellt, und dass der, welcher seiner Lebens- 
weise wegen den Tod verdient, zum Anklager derer die 
bei uns verldumdet .warden gewdhlt wird, und dass er 
behauptet: er sey der Wiichter der Staatsverfassung, 
wiewohl er keinem einzigen Athener weder gleiches 
Recht noch einen geringen Vorzug gestattet, und seinen 
Uebermuth so weit treibt, dass er zwar da, wo ihr 


20) Meier u. ScTiiimantt Att. Proceai. S, 43. 

21) Plutarch Alcib. c. VIII. aichibar bui Andokidel eiitlehnt. 
V S. Baehr p, 99. ff. 
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verelnt seid, nnaufliorlich each schincichelt, aber wiedcr 
jedcn einzelnen Burger inisshandelt. Trieb er doch 
seine Keckheit so M'cit, dass er den Mahler Agatharchos 
beredete init ihm nach seinem Hausczit gehen, wo er ihn 
nothigte sein Haus ansziimahlen und da Jener 

,120. ihn bat und die gegriindete Entschuldigung vorbrachte, « 

. er konne diess GeschMt nicht gleich ubernehmen, weil 
er bereits mit Andern Kontrakte abgeschlossen babe, 

80 sagte er ihm voraus, wofern er nicht augenblicklich 
niahlen wolle, w'erde er ihn elnsperren. Das that er 
wirklich, und er kani nicht eher los als iin vierten , 
Monate, wo er seinen Wiichtern, wie bei einem Konige, 
entwischte. Nun ’ Irieb Jener die UnverschiinUheit so 
weit, dass er zum Mahler ging, ihm Vorwiirfe inachte 
als oh er diirch ihn beleidigt sey, und, statt seine Gc- 
walfhatigkeit zu bereuen, ihn wegen der unvollendeten 
Arbeit bedrohete. So schulzten den Mann so w enig die 
freie Verfassung als sein freier Stand; denn er war 
nicht wenigcr erschrocken als leibhaftige Sklaven es 
sind. Aber Unwillen ergreift mich, M’enn ich bedenke, 
dass es fiir euch nicht eininal iminer sicher 1 st den Yer- 
brecher zur Haft zu bvingen wegen dcr tausend Drach- ' 
men , welche gezahlt werden raiissen falls man den 
121. fiinften Theil der Stiminen nicht fjir sich erhiilt 


22) Ao Verfertigung von lelbaiitandigeu KuHtUeerken der Mah. 
lerel, welcbe in Alkibiadei Haoie anfgesteUt werden •ollten, iat wohl, 
wie die ganze Erzahlung lehit und Ileeren in den Ideeu u. i. w. 
{Hiiloritehe Werke IS. S. 421.) IrelTeiid fur seinen Zwecfc bemerkt, 
nicht zu denVen ; Tieimehr an das Ausmalilen des Hauses und der 
Wande der Zimmer, wie dergleichen Geniahide noch neiierlick in 
Pompeji an den Decken uhd Wiinden der Zimmer vorgefuuden sind. 
tJeber Agatharchot s, SehtBtigh, z. Allien, p. 440. 

2J) Nach ir/lv/iovfiiroq vermutbete Reitke tl. f.eichter 1st die 
von Rek, aus Cod. A. B. Z. nach JtOfioiTtiQwn hinzugcfiigte Ver- 
hindung By, wodurch die Satze gehdrig rerbiinden werden. „Ne 
fures quidem atque latrones vobis satis tatum rst Jn tareerem 
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dasa dagegen dieaer, der so lange Zeit den Mahler 
eingesperrt hielt und ihn zum inahlen nothigte ohne 
Strafe davon kara, und sugar dadurch noch ehrwiirdi- 
ger und furchtbarer zu sejn scheint. In den Vertra- 
gen *♦), welche wir mit fremden Staaten iiber die ge- 
genseitige Rechtspflege abschliessen, pilegt bestinunt zu 
werden, es sey nicht erlaubt einen freien Mann zu ver- 
haften oder zu fessein; auch 1st auf Ucbertretiing die- 
ser Uebereinkunft eine schwere Strafe gesetzt. Wenn 
aber Alkibiades dergleichen that, so zieht Niemand \ve- 
der fiir seine Person, noch im Namen des Staates, ihn 
zur Strafe. Ich erachte aber, darauf benihe das Ileil 
Aller , zu gehorchen der Obrigkeit und den Gesetzen ; 
wer diess ausser Acht liisst, raubt dem Staate selbst 
die starkste Schutzwehr. Zwar ist es unmer empfind* p, is: 
lich, von Jemanden der das Recht nicht kennt Unrecht 
zu erleiden; aber weit schmerzhafter, wenn demand, 
der den Unterschied zwischen beiden wohl kennt, die 
Gesetze zu ubertreten wagt, weil er dann, gleich die- 
sem, ohne Hehl erkldrt : nicht Er wolle sich den Staats- 
gesetzen untersverfen , sondern er verlange, dass iht 
nach seinen Einfallen euch richten soUet. 

Erinnert euch ferOer an Taureas **), welcher mit 
seinem Chor von Knaben der Antichorege des Alkibia* 


ftbdacere, qaia aelori ex titnlo u:itxyayfi(; (S. Schumann n. Meier 
All. Proc, S. 224. if. a. 582.) mnlcla mille drachmaruin luenda in 
lege praeicripta eil, niii etc. Reitke p. 304. 

24) SiftpoXa hieisen dieae Vertrage ; die biiherige Leiart av/t~ 
^ovXot^ war leicht aui Harpokr. zu verbcaiern, wie auch Bek. Codd, 
lesen. Ueber die Sache aelbit a. Meier n. Sehoem. Attiteh, Pro- 
eett. S. 73S. n. meine Anmerk. zu DemoUh. uber Haloiineaoa. 
S. 328. 

25) Auch Demotlh. geg. Meid. p. 502. Relsk. erwahnt dieaea 
und die vortgen Vergehen dea Alkibiadea, und zwar, wie ea acheiul, 
mil Beruckaicbtignng unarer Kede. — Petit, legg. Att. p. 353. fubrt 
die vericbledenen Geaetze an, welche Andok. in der Kdrze mitlheilt. 
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des war. Das Gesetz sagt nun zwar : „von den Ghor- 
„tdnzen darf man jeden Fremden, der daran Theil neb- 
,,inen will, hinausfuhren , doch ist es nicht verstattet, 

„den zu storen , welcher den Tanz bejgonnen hat.“ 

Nun trieb aber Alkibiades in eurer rind der ubrigen 
zuschauenden Hellenen Gegenwart, im Beiseyn aller in 
der Stadt beUndlichen obrigkeitlichen Personen den Tau- 
reas mit Schlagen Tom Theater; und obgleich die Zn- 
schauer sich fiir Diesen erklhrten und Jenem ihr Miss- 
fallen zu erkehnen gaben, insofern sie von beiden Chd- 
ren Diesem ihren Beifall bezeigten, Jenen aber nicht h3- 
Teh inochten, so richtete doch Taureas nichts aus, viel- 
mehr erklarten sich die Richter, ein Theil aus Furcht ; 
ein anderer aus Schmeichelei, fur Alkibiades, weniger 
achtend ihren Eidschwur als diesen Natfirlirher 
Weise aber erklSrten sich, wie inich dunkt, die Richter 
fur Alkibiades, weil sie sahen, dass Taureas, wiewohl 
123. er riel Kosten drangewandt, gleichwohl gemisshandelt 

wurde, Alkibiades dagegen, der diesen Frerel beging, p. S2. 
' den grossten Einfluss hatte. iedoch ihr selbst seid 
Schnld hieran, indem ihr nicht die Frevler zur Strafe 
zieht, und wenn ihr gleich geheime Yergehnngen rhgt, 
gleichwohl die bewundert, welche offentlich ubermiithig 
faandeln. Daher kommt es, dass enre Jngend ihre Be- 
schaftigung nicht in den Gymnasien sondern in den Ge- 
richtshdfen sucht, dass die Mltern Biirger zu Felde zie- 


Nach dieien dorfle man fremde Chorlanzer woU Tor Oder nacb 
beendigten Spielen beim Archon verklBgen, lie abet walirend der 
Anffubraag der Tanze nicbt itdren um daz Feit nicbf zn onter- 
brechen, 

20) Hie opponnntur inter le haec ; 1} non peregrfnni erat Tan- 
real, zed ciriz. 2) Non privafni, zed qnodammodo magiitratnm ge- 
reni , ut qoi monui ederet. 8) Non laltator , zed antieboreglii. 4) 
Alcibiadei Tauream non mann eduxit e iceoa , id qnod ne in pere- 
grino qoidem Ueebat, zed verberibuz pnizani eieeit.i^ Keitt. interpr. 
■at. p. 300. 
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hen, die jnngern aber ah Yoiksredner auftreten, indem 
sie sich auf das Beispiel Dieses beziehen, der sich so 
ausserordentlioh auit'allende Yergehungea zu Schulden I 
kommen las^it, dass, nachdem er den Yorschlag gethan 
die Bewohner Ton MeloS zu Sklaven zu inachen 
mit einer von den Kriegsgefangenen erkauftenFrau einen 
Sohn zeugte, welcher mithin noch frevelhafter als Ai- 
gisthos erzeugt ward, insofem seine Eltern euiander 
als Feinde hassen niussten, da yon seinen Blutsvcr> 
wandten der eine Theil dem andern das grosste Un> 
gliick zugefiigt, der^andre diess hatte erleiden raussen. 

Es ist i^dess der Muhe werth, diese seine Yerwegen- 
p. heit in ein noch klareres Licht zu setzen. Er zeugle 

pamlich mit derjenigen Frau ein Kind, welche er aus | 
der Freiheit in die Sklaverei gesturzt, deren Yater und 
^gehorige er umbringen, deren Yaterstadt er zersto- I 
ren liess, upd so hat er gerade in diesem Sohne sich I 
selbst und dem Yaberlande einen Feind geschaffen; 
denn so viele unabanderlicbe Yerhangnisse nbthigen ihn ^ 
^um Hass. Seht ihr in den Tragbdien solche Thaten, 
so erfiillen sle euch mit Schauder; aber wenn ihr sie 
in der Stadt vor Augen habt, so achtet ihr nicht darauf. 
Gleichwohl wisst ihr von jenen nicht, ob sie sich wirk< j 
lich zugetragen haben oder nur von den Dichtern er- 
sonnen sind, diese aber erblicket ihr in ihrer ganzen 
Schandlichkeit und lasset sie leichtsinnig nnbcachtet. 

Ks erdreisten sich indessen E'nige von iVlkibiades 


2,7) Melot wurde 01. 01. 1, 4IC. v. Chr. erobert. Thukt/d. V. 
116. Diodor. %H. 72. 76., mithin kuii vorher, all dieie Rede ge- 
balten wurde. Ob xu der Zeit ichon Allei, wai der Redner ubet 
dieien Gegenitand angefuhrt, dem Volke bekannt leyn konnte, bleibe 
dahin geitellt. Indeiien hatte Plutarch Ale. e. XVI. aichtbar Ando- 
kidei vor Augen und itimmt in den iibrigen Aiigaben mit ibin uber- 
ein, nnr data er hinxufugt, die Athener batten dieii Verbaltuiai dei 
Alkib. in der Melierin ala einen Beweii leiner HnmanitiU beliacht 
t«t, S. Bae/irU Aumerkk. p. 154. aijq. 


> 
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zu behanpten, ein Mann wife Er sey noch nie aufgetre- 
ten. Ich dagegen behaiiptc, dieser Mann werde dereinst 
den Staat ins grosste Yerderben stiirzen und solche 
TJmwaIzungen herbeifuhren , dass Niemand weiter an 
seine friihern Vergehungen denken wird. In der That, 
es ist zu erwarten, dass ein Leben so begonnen sich 
125. am Ende selbst iiberbieten muss. Besonnener Manner 
Pflicht aber ist es, Y'orsichtsmaasregeln anzuwenden bei 
Biirgern, welche iibermassig einporstreben, und es wohl 
zu beherzigen, dass sie es sind, welche sich zu Tyran> 
nen aufwerfen werden. 

Ich glaube jedoch, dass Alkibiades hiera.;.' Xicbts 
erwiedern, wohl aber von seinen Olympischen Siegen ® *) 
und von allem Andern eher reden werde, als sich anf 
Yertheidigung gegen diese Beschiildigungen' einlassen; 
aber eben diess soil mir als Beweis gelten, dass er weit 
eher des Todes als der Rettung werth ist. Ich werde 
auch die Sache selbst erzahlen. Dioinedes kaiu init 
einem Gespann Pferden nach Olympia bescclt von dem 
Wunsche, obgleich er nicht begiitert war dennoch nach 
seinem Vermogen dem Staat und seiner Fainilie einen p* isi- 
Ehrenkranz zu erweiben, indem er meinte, der Erfolg 
in den meisten Kainpfen zu Wagen hange meist vom 
Gliick ab. Diesem nun, einem Mitbiirger und nicht 

Tom niedrigsten Stande drang Alkibiades, der bei 


38) Plutarch Ale, e, XT. Nach Thukyd. VI. 16. wo Alklbia- 
dei aelbst redend eiiigefuhrt wird, hatte er aieben Wagen auf. 
geatellt, und ala Zweitrr iiud Vierter den Sieg davon getrageii. 
Euripidea verfertigtc daa Siegalied (iiuvlxia), von weicbem Plutarch 
einen Abachiiitt milgetlicill. S. I'alck, bei Sluiter t. c. p. 233. IT. 
Dieae Siege gewann er 01. 01. 1. — 

20) Sluit. Lectt. Andoce. p. 228. verninthet alatt zv/H daa paa> 
aendere ttftfj , equeslria eerlamina omnium honor^ficentittima iu- 
dicari, 

30) Plutarch Ale. e, 12. nennt den Diomedea ur^Q oi> 
gleichbedeutend mit var inm’xona , virum baud imjiraium , at 
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den Kiunpfrichtern von Elis viel gait, scin Gespann ab 
nnd erschien damit als Wettkiimpfer. Was wurde er 
nun erst gethan baben, wenn ciner eurer Bundesgenos- 
sen mit einem Gespann als Wettkiimpfer erschien en 
w^e? Wiirde er wohl je zugegeben haben, dass sie 
.120. un Wettstreit ihm gegeniiber gestanden batten, da er 
sogar einen Atbener gewalttbiitig bebandelte, mit frem- 
den Pferden den Wettkampf unternabm und alien Helle- 
nen offentlicb erklarte, sie mocbten es sicb nicbt be- 
fremden lassen, wenn er einem von ibnen Gewalt zn- 
fiige, da er nicbt einmal seinen Mitbiirgern gleicbe 
Recbte zugestebt , sondern Einige auspliindert , Andre 
scblagt, Einige einsperrt, von Andern Geldsnmmen 
erpresst und bierdurcb zu erkennen giebt, eine Dcmo- 
kratie babe fiir ibn keine Bedeutnng, so dass er nur 
in Reden sicb als Volksfrcund, in Tbatcn als Tyrann 
beweiset, weil er es aiis Erfabrung weiss, eucb gelte 
bloss der Name etwas, aber um Tbaten bekiimmert ihr 
eucb nicbt. So weit weicbt er in seinen Grunds%tzen 
selbst von den Lakedamoniern ab, dass, wenn Jene es 
sicb gefallen lassen selbst von ibren Biindesgenossen im 
Wettkampfe besiegt zu werden, dieser nicbt einmal 
, von einem seiner Mitbiirger diess dulden will, sondem 
unverbolen erkliirt, er w'erde seinen Nebenbublem nie 
in irgend einem Stucke weicben Durcb solcbes 

Benebmen aber miissen die Bundesstaaten gereizt wer- 
den sicb an unsre Gegner anzuscliliessen und uns zu 
bassen. 

Damit er aber nicbt bloss gegen Diomedes sondern 
selbst gegen den Staat gefrevelt zu baben sicb riibmen 


modieis imtruetum faeuUattbut , unum xur latrvxotaii S. Baehr zu 
ob. St. S. 122. 

31) Dicai Lestaligl Plularrh Alt. c. 2. „Die starkile Leiden- 
■chsft bei Alkibiadea — aagt er — war die , jedem deo Rang abzu- 
laufea and uberall der Erite zu aeyn." 


Digitized by Coogle 



75 


gegen Alkibiadcs. 

konnte, crbat ersich von deniVrchitheoren ®-) die Prunk- 
gerathe, vorgeblich, um sie bei der Feier des Sieges ?• S3- 
ani Tage vor den Opfern zu gebrauchen, tauschte 
>. 127. aber Jene und wollte sie auch nicht wieder zuriickge- 
bcn, weil er von den goldenen Opferbeckcn und Rauch- 
pfannen Tages darauf friiher als der Staat Gebrauch 
zu machen gcdacbte. Alle Fremde nun, welche nicht 
wussten, dass dicss Schaugerath unserm Staate gehore, 
glaubten, weil der allgeiueine Festzug auf den des Al- 
kibiades folgte, der Staat bediene sich des Eigenthums 
des Letztern: wer aber von den Biirgern das Gegen- 
thcil hiirte, oder obnediess die Sitten des Mannes kannte, p* tss. 
lachte iiber uns, weil er sab, dass £in Mann sich iiber 
den ganzen Staat hinausstelle. 

Betrachtet nun noch die iibrige Zeit seines Aufent- 
halts zu Olympiad wie er sich dort verhielt. Ihm batten 
die Ephesier ein Persiscbes Zelt, noch einmal so gross 
als das des Staats, errichtet. Opferthiere und Futter 
p. 128 . fiir die Pferde batten die Chier geliefert; Wein aber, 
und was sonst zur Tafel gehort, hatte er den Lesbiern 
zu liefern befohlen Und dabei ist er so gliick- 

lich, dass, obgleicb die Hellenen Zeiigen waren seiner ge- 
setzwidrigen Handlungen und seiner Bestechlicbkeit, 
kein Mensch ihn dafiir zur Strafe zog; gleichwohl 
sind alle obrigkeitlichen Personcn in einer einzelnen 
Stadt der Yerantwortlichkeit unterworfen, Er aber, der 
Tor den Augen aller Bundesgenossen Geld und Geschenke 


32) Die Architheoren bildeten ein Kollegium, welchem die Auf- 
■irht uber die Spieie und xugleich die Aufbewahrung der heiligen 
Gefasie anrertrant war. IJnter ihnen befand aich auch ein Archi(heore 
BUI Alhen, Luzac, b. Sluit. p, 231. 

33) Allei dieii erwahnt auch Plutarch Aik. c. 12. nn'd Athen. 
XII. p. 534. D. p. 483. Sehweigh., aber beide fuhcen ei all Beweia 
der Achlung der Bundeiitaaten gegen Alkib. an, wahrend Andiikidei 
an leinem Zwecke dieie Gaben ala erpreiit betrachtet. S. oh'en S. 
116, 24. Keitk. 
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angenommcn , wird fiir Niclits zur Ilechenschaft gezo- 
gen, erhielt viclmchr nach einem solchcn Verlialten 
das Ehrcnmalil im Pntancion and ruhmt sich ansserdcm 
seines Sieges so iiberschwenglich als ob er dadurch den 
Staat nicht entehrt, sondern init Kuhm gekront habe. 
Wollt ihr indessen daraiif acbten, so werdet ihr finden, 
dass Jeder, der nur einige seiner Untcrnehiiiungen wagte, 
sein VermSgen zu Grunde richtete, wabrend Er viel 
dergleichen that und gleichwohl bei der ninfassendsten 
Verschwendung sein Verniogen verdoppelte. Seid ihr 
also elwa der Meinung, dass Sparsame and haushalterisch 
P 129. Lebende Gcldbegierige sind, so urtheilt ihr nicht rich- 
tig; die, welche grossen Aufwand inachen und daher 
viel nuthig haben, sind die scliinntzigsten Geizhiilse. 
Wolltet ihr denanach den Mann, der von euren Giifern 
,einen solchcn Missbrauch machte, ferner liebcn, so wur- 
det ihr euch selbst entehren, da ihr einen KalUas, 
Sohn des Didjmos, welcher durch seine kiirperliche Ge- 
wandtheit in alien Wettkiiiiipfen die elne Krone erwer- 
bcn gesiegt hatte, durch Ostrakisinos verbanntet, ohne 
irgend zu beriicksichtigen, dass er durch seine Anstren-* 

- gungen denv Staate llnhin erworben. Erinnert euch 
aber zugleich an das Beispiel eurer Vorfahren, welche 
verstiindig und rechtlicli den Kiinon, weil er seine 
Schwester geheirathet, dieser Gesetzwidrigkeit vvegen 
aus dein Staate verwiesen^**) ; gleichwohl war nicht Er p. i> 


34) KimoJi warde 01. 4G0. v. Cbr. auf 10 Jahr oitrali* 

plrt, aber gewiss nicht aui dem Grunde welcher obeii aiigegeben i«(, 
uiid den auch keln GeschichtBcUreiber g« Kend geniacht hat, weil er 
aeine V'erbaniiung nicht herbeifuhreu koiinte , jiiBofern ea in Alhen 
geaelslich eilaubt war , tororem eodem patre natam wie 

?iepot praef, 4. und Cim^ /. sagt, 2 u heirathen. S. die AubU. xu 
diet. StelK, welche noch andere Beiap. nachweisen* Den wahren 
Gruud teiner Enlferiiung geben Plutarch. Cini. c. 17. u. Sep, Ctat. 
8. an : seine Vorliebe fur die Spartaner machte ihn' einem grossen 
Tfaeile der Uemukrateu in Alhen verhasst. Aoch Periklc% aahm ao 
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allein, sondern auch scin Vater Miltiades, Sieger in 
den Olympischen Wcttkainpfen , worauf man jedoch 
keine Riicksicht nahin; man richtete ihn nicht nach sci- 
nen Kampfen, sondern nach seiner Lebcnsweise. 

Wollte n»an ferner bei dieser Angelegenhcit die 
Uo. Familien beriicksichtigen , so gebiihrt mir von keiner 
Seite her diese Strafe; denn man wird nicht erweisen 
konnen, dass einer der Unsrigen diess Schicksal gehabt, 
wohl aber die Familie des Alkibiadcs ausgezcichnct 
vor alien Athenaern.’ Denn sowohl Megaklcs, scin 
GroSsvater Mutlerseits, als sein leiblichcr Grossvater 
Alkibiades sind beide durch den Ostrakisiiios vcrtricben, 
so dass ihm nichts Befremdendes und Ungehbriges wi- 
derfahrt', 'n'enn er gleich seinen Yorfahren beliandelt 
wird. Dcm wcnigstens wird er durchaus nicht widcr- 
sprechen konnen, dass, wiewohl Jene unter ihrcn Zeit- 
gcnossen am gescfzwidrigstcn gehandelt, sie dciinoch 
weit verstandiger und gerecbter waren als Er, dessen 
Thaten so zu schildcrn wie sie es verdienen kein ein- 
ziger Anklager iip Stande seyn durfte.. 

Ich halte aber dafiir, dass der Burger, welchcr je- 
nesGcsetz inYorschlag gebracht, bei deinselben folgendo 
Absicht gehabt habe. Er nahin darin Riicksicht auf 
diejenigcn Biirger, welche sich iiber Gesctz und Ob- 
rigkeit erhebcn. Weil diese nun nicht von cinzcincn 
Personen zur Rechenschaft gezogen werdcn konnen, so 
setzte er eine vom Staate selbst ausgehende Strafe als 


(einer Verbannung aber aiicb an aeiner Zoruckbernfung Anlheil, wie 
Plutarch. Perikl. 9. 10. bemcrlil, Aufl'allend war dieier VVider- 
■pruch del Andok. rail andern Schi irtstellern bereili Muret. Vnrr, 
lectt, XV. I., doch wusite er iliii nicht zu luiicn. Oliiie Zweifel 
wollte Andukidei der Opliioat, welcher in alinlicher I.agc licli be- 
fand, den wahren Grund der Verbannung Kimona bier nicht nennen ; 
und ei icbeint dieia noch kein binreichender Grund zu ■eyii, deti- 
balb die Rede fSr unecht zu erklaren. S, indeiien Meier de bonii 
damnatorum p. 5. Anm. 
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Genngthnnng fiir die Beleidigten fest. Was mich Ije- 
. 131 . trilft , so bin ich nun bereits viermal vor dem offentli- 
chen Gerichtc angeklagt, und babe uberdiess Nieinand 
behindert iiiich gerichtlich zu belangen, so er es wollte. 
Alkibiades dagegen, der so viel gefrevelt, hat in Pri- ' 
vatstreitigkeiten es nie zur Klage und Genugthuung 
komnien lasscn; denn die Furcht vor ihm 1st so gross, 
dass Nieinand ihn fur seine bisberigen Yergehungen 
zur Strafe gezogen, vielinehr seine kiinftigen Frevel 
riihig erwartet, wie es denn fiir die, welche Uebels 
criitten, vortbeilhafter scheint diess ruhig zu ertragen, 
wiewohl er selbst aucb niebt ^ifrieden damit ist, wenn 
man ihn anders aucb in Zukunft nicht schalten und 
waken lassen will, wie es ihm beliebt. P- 3<- 

' Nach dieseni Allen, o Atheniier, verdiene ich es 
gewiss nicht durch den Ostrakismos entfernt zu W'erden, 
aucb verdiene ich nicht Todesstrafe oder ohne Urthel 
und Recht das Yaterland verlassen zu miissen, naebdem p*. Il'- 
ich von den Gerichten losgesprochen bin; ja ich kann 
nicht einmal glauben, dass, nachdem ich so oft vor Ge- 
richt gestanden und dort obgesiegt habe, ich gegenwjlr- 
tig in der Lage sejn sollte, jener Ursachen wegen ver- 
bannt werden zu miissen. Yiclleicht aber ward ich bloss 
durch gerinfiigige Anschwarzung, oder durch ungeschickte 
Ankliiger, oder unbedeutende Feinde in jene Gefahr ge- 
bracht? Keinesweges! Vielinehr durch Mftnner, welche 
durch Rednertalent sich auszeichneten, und die es auch in 
der That bewirkten, dass zwei von denen, w'ekhe mit 
niir gleiches Yerbrechens bescbuldigt waren, hingerich- 
132 , tet wurden. Ungerecht ist es daher, Manner, die ihr 
nach Aviederholten Anklagen fiir nnschuldig befandet, 
zn verbannen, wohl aber gerecht, die also zu bestrafen, 
welche dem Staate von ihrem Leben nicht Rcchcnschaft 
nblegen wollen. Dagegen scheint es mir hart zn seyn, 
wenn man es denen, die versuchen wollten Hingerichtete 
zu vertheidigen und zu erweisen dass sie ungerecht 
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gegen Alkibiades. 

vernrtheilt warden, diess nicht gestattcn wiirde, aber 
gleichwohl Jemandcn der friiher gerichtlicb frei gespro- 
chen von Neuem desselben Vergehens wegen wieder 
' vor Gericht za ziehen. Oder haben nicht die Leben- 
den das Recht, nach demselben Grnndsatz wie die Ver- 
storbenen behandelt zu wcrden? 

Freilich, einem Alkibiades ist es eigen, weder 
selbst Gesetze und Side zu beachten, euch aber zu be- 
lehren wie man Beide vernichtet; ihm mag es durchge- 
hen, Andre zu vcrbannen oder sie ohne Erbarmen des 
Lebens zu berauben, wahrend er selbst fiir sich demii- 
thig flchet und bitterlich weinct. Und diess befremdet 
mich nicht; er hat ja viel Bcweinenswerthes gethan. 

Aber, wen, denk’ ich, wird er durch seine Bitten fur 
sich gewinnen Etwa die Jiingern, w elche er durch 
seine Ausschweifungen, durch Auflosung der Gymna- , 
sien und durch Betrieb von Geschaften, die dicsein Al- 
ter nicht angemessen sind, bei dein Volke verhasst ge- 
niacht hatl Oder die Aeltcrn, nach deren Lebcn er 
sich nicht bildcte, deren Beschliftigiingen er sogar hbh- 
nend verspottete ? Es muss aber alle Sorgo darauf ge- 
richtet wcrdcn, dass nicht bloss die Feinde der gesetz- 
lichen Ordnung selbst bestraft werden, sondern auch 
um Andrer willen, damit sie bcim Ilinblick auf Jene 
rechtlicher und verstandiger werden. Wolltet ihr also 
mich entfernen, so wurdet ihr die besten Burger in 
Schrecken versetzen: bestraft ihr dagegen diesen, so 
werdet ihr die Ausschweifenden in gcsetzlichere Burger 
3. umwandeln. 

35) On voit asaez, aani qu'il aoit beaoin que je le diae , com* 
bien cet uaage ctoft injuale : maia on craignoit, aana doule, qne, ai 
permettoit de revenir aur dea jugemena rendua, cela ne cauaat quel- 
qnet troulilea dana la repohlique. On laiaaoit lea particuliera plain- 
dre lea victimea de la calomiiie ou d'une mdpriae ernelle, et mcme 
hoiiorer leur mdmoire, mala on ne croyoit paa devoir revoquer la 
sentence de condamnalibn." Auger, \ 

30) Aehnlich iai der Scbluaa der Rede des Lyiurgot tot'd. Leo~ 
kratet, c. 30. 7. 
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80 Des Andokides Rede gegen Alkibiades. 

Ich will each endlich noch an das erinnem, was 
ich fiir den Staat getlian habc. Als Gcsandter _nach 
Thessalicn and Makcdonien, nach Molossien, nach Thc- 
sprotien, Italien and Sikelien sohnte ic!k einige Staaten, 
die iiiit uns zerfallen waren, wiedcr init nns ans; an- 
di’e verband ich noch enger init uns, and noch andre 
zog ich von der Partri dec Feindc ab. Hiitten alle 
iibii^e Gesandte dusselbe gethan, so wiirdet ihr 
wenige Feinde, aber viele Veibiindgte habert. - Von 
ineinen Leistungen an den Staat nur diess, dass ich die 
geforderten Dienste nicht von offentlichen Geldern son- 
dcrn aus iiicinem Privatvermogcn bestreite. Indess habe 
ich anch einigeinale den Sieg davon getragen : bei dem 
Wettstreit iiber Mannerschbnlieit beiin Fackclren- 
nen and in den Tragodien ohne die Antichoregen 
zn niisshandcln und ohne mich dessen za schanien, dass 
ich inich den Gesetzen unterwerfe. Biirgcr von solcher 
Reschali'enheit verdienen aber, wie ich glaube, weit 
ehor, dass man sie dem Staate erhalte, als dass sie aus 
• dejusclben verwiesen vverden. 


87) Ich habe die Lesarl^ TtQunvovrtoy mlt Conjehtur 

(^S/ufier lectt, Andocc. p, 238.) verlauicht. Dieier 

beiuerkf, data Andokides in seiner gegeiiwartigen Lage wobl ichwer* 
licb das Volk an seinen Sfand erinnert haben werde, auch komme daa 
Wort In diesem Sinne seKen ohne einen Zusats vor. Ueberdiess^ 
wurden denn bloss deii Optimaten Gesandtsr.haften ubertrageii , oder 
aach ulcht lelten gewandlen und beredten Biirgern aus den niedern 
Staiiden } Das Gegentheil zeigen Thukydides und die ubrigen Ge- 
schichtschreiber. Nur die Begi^bigung der Handschrr. bioderte Im, 
JJek» diese Conjektur aiifzunehnien. 

3.S) Vop den Alhcnern , den begeisterten Freiinden alles Schd* 
lien j wurde Hellxit diesen Gaben der Natur ein Preis zuerkaniit. 
Wenig sind der Nacbricbten ubcr diesen Wettstreit. Harpokr, ivuv- 
Ilesych, h. voc. u. Ler, Srgu, p, 237. Bek. sagen , er ley 
on den Panathenaeri gehalten, und Fremde batten daran nicht Theil 
nehineii durten. S. Meurs. Graec, Fer, p. 57. u. Schneid, z. Xenoph^ 
J^icmor.^ 111. 3. 12>) wo Xenophon den Keichthum Athens an ichdnen 
Alannerii ruhmt, Dass die Alhener die in der P'uandrie Siegenden 
zu Thanophoren der Minerva. erwahlten zeigt Valck. z, Harpokr^ 
p. 318. ed. Lips, aus At/ten. X///. c. 20. [Vol, V, p. 42, Schwetgfu\ 
Nach diesen ICrdrterungen bedarf es nidht der von G. Burges (the 
Class. Journal 1820. p. 333.) vorgescblagenen Aenderung : tfpdpuo* 
sialt euaVdoiVc, welcUe Lesart auch Cod. Cripsio-" liurnejanus bat. S, 
Scehode Kr. Bibl. 1821. 8. 545. Die Ausflucht des Kritikera : verum de 
illo certamine tvavdn. dicto non alibi me legisse meuiini kann seine 
Veibeiserung nicht rechtfertigen , und wird durch Obiges widerlegt. 

30) Bek, Anefid. p. 272. S. voc, Adp,naqt 
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I. lo. Taylori Coimnentatio 

Lectionibus Ly siacis Cap, VI. p.268. ed. Rei.sk. 
inser ta: 

De Andocidis orationibus. 

„£x orationibus, qnas scT\f&\t Andocideg ^ IV, bo- 
die supei'stites, legit Photius, Plutarchug, qui PhoUanit 
contentus Vitam addidit, pueriliter peccavit, inihi 
eo nomine poenas proxiine daturus. Si exstitissent 
commentarii , quos in Andocidem scripsisse olim Vale- 
rium Theonem testator Suidas, aut si prodiissent curae, 
quas non ita pridem huic scriptori impendisse viros 
doctos in exteris regionibus didici ex Cl. Wagaei Bi- 
bliotheca Literaria^ minus, credo, mihi fnisset necessa- 
rium, vt hie dissererem, quae ad singulam Andocidig 
orationem olim adnofavi. Dum haec scribo calendis 
Decembribus MDCCXXX VIII, de obitn clarissimi istius 
viri et de republica literaria optime meriti, Jogephi 
nempe IVagaei ^), primus allatus est nuncius. Dolebam 
sane, primo quod tanto hortatore studiorum meorum, 
mihique multis oificiis coniunctissimo privatum me vi- 
derein, turn vero quia interitu talis viri in alienissimo 
reipublicae literaiiae tempore exstincti, dignitatem bo- 


]) Jotephus Wane, Collcg. Beg. spud Csntabrig. Soclui, et 
Marebioni de Kent a aacTii domeiticii, celeberrimui C. Criep. Sal- 
luetii (Canlabr. MDCCX. 4.) et T/iuepdidit {Ametd, 1731. fol.) edi- 
tor. V. Saxii Onomaet. IV. p. 102. — Jp, Taplorut tude Londtni 
vixit, ubi Lytiam a. 1730. 4. mai, edidit. [EDIT.] 

6 • 
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84 De auctore orationis Andocidcac 

norum studiornm, nostriqnc pracscrtiin ordinis statini 
imminutum iri sensi. Magna ille vixit et cum summis 
viris gratia et cum emditis auctoritate. Nam et inge- 
nium nullis literarum limitibns, humanitatein nullo onl- 
ciorum genere concludi et circiimscribi %oliiit. Testes 
meae orationis esse possunt pliuimorum nostrorum ho- 
miniim turn etiam et exterorum voces, quibiis illius 
mimquam aiit in laboribiis suscipiendis consilium, aut 
in exsequendis opera defuit. Atque profecto doiorem 
nostrum non minimum auxissct, ni ex isto literarum 
consortio et coniunctione, qnam semper cum viris eru- 
ditissiniis excoluit, spes aliqiia superesset, Diodornm -) 
aliquando non minus limate aut emendate minus prodi- 
tiirnm. Hac quasi pareiltatione defunctiis eo unde di- 
p.aso.B.Torti redeo.“ 

,,Inscribitur prima oratio Andocidis mgl ixvartjQlmv. 
Praefer earn superesse quoque siia aetate voliiit alte- 
ram ni^l it>Sfl4f(og P/utarc/ms, Si superfuit vna , su- 
perfuisse sat,scio alteram, cum vna sit. erat 

ea actionis species, quae si quis legibus aut iudicio 
publico, aliquo aut loco aut munere exclusus, eum ta- 
men aut locum adire, aut inuuus ambire voluit, reum 
deferebat ®). Andocides, qui et mysteria fccisse insi- 
mulabatur, et cetera neraria coiumisisse , adeoque eo 
piaculo constrictus, talein ivduitwg causam in hac ora- 
tione egit, itaque ab antiquis pro arbitrio orationem 
vel vel ntgi fcvarypluv ( nani vtroque modo 

scribunt) habuisse dicitur. Vocem ex Oratione 

TitQt laiidat Harpocratio , quae in ilia, quam 

hodie habemus, ntpl (nvoTr^giuiv, aliquoties occurrit. Cau- 


2) Scilicet, vt et P. Wettelingiut prarf. ad Diodor, ioilio 
enarrat, novam Diodori Siculi edilionem initruere voluit JoiepAu* 
Waste [Id.] 

3) Cf. Meier et SeAiimaan der AuiteAe Process lib. III. c. 4. 
p. 224. aqq. [Id.] 
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sam deniqiie expediet ipse Andocidea, cuius verba Edit. 
Sleph, p. 2. [§. 10. ed. Im. Bek.^ haec sunt. JlpiZtov 
fuv niQi air^g riji atria/; oitiv ntg r; tvdtt^tg lyivirn, 

Siontg tig rd* uywya rovd'f xurlar-^v, nigl reuy fivarrjplwv 
(^anoXoyriOOfiai sc.) Tunc, mi homo, sub leonino Ffu- 
tarchi nomine os istud tuuiu asininum latere posse ar- 
bltreris ! \eque adhuc tarn laute corium tuum dedolasse 
iiiilii videor, quin iterum, vbi vsus vcnerit, a me vapu- 
Inbis. Sic soleo, qui genus, qui ingeniuni mentiun(ur.“ 
„Secunda oratio nomen vulgo sortita est mgi rijg 
iavTov xu^dJov. In ea luculentissima sane oratione con- 
querilur multum de quorundam civium iniuriis, qui ne- 
guverunt suum indicium dc Uermocopidarum coniura- 
tione reipublicae quicquani attulisse salutis: exponit 
suaiu infclicitatein in consiliis reipublicae causa initis 
vitamqiie ex ea tempestate, quam duxit vere a/Sliorov: 
orat denique, quae causae fuit summa, vt immunitatem 
(aSaav vocaut Graeci), quam olim illi ob indicia itpijipi- 
ouno , poslea autem mutato consilio revocarant, ratam 
esse nunc dcmuiu paterentur. rolvvv roaovrov p.^oo.R, 

ifidif (.lovov diofiiu' TO tp^q/iOfia o M.tyiitnov tlnovxog 
ixfjTiqilaaad'i, tlvai (xoi aStiav, iial.iv unoSort. uvayvtuatrat 
Si vpiiv uvru ’ iri yag vvv iyylyganrai Iv rm /SovXtvTtjgiip. 

Tovrl to tjj^tpiafia, o ■^ttovaare, tjjri<fiau(itvol 
(.tot, to 'A&t}vaToi , varegov dq;fiXta&t yagtv trtgco qitgov- 
ttg. [de reditu §. 24. ed. Im. Bek, ] Rectius ergo in- 
Kcribereliir tugt rijg uSdag , quo nomine laudat Harpo- 
cratio in v. oggiuSdv. Earn tamen non prius dimittam, 
quam contra H. Stephani temeritatem vindicavero. Ule 
eiiim, vt olim in Lysia, dominationis twv CCCC obli- 
tus (gravius aliquid dicere nolim) ter in hac oratione 
Aldinum et MSS. lectionetu Ttrguxoaitav et ttrgaxoalotg 
in tgiaxoalmv et tgiaxoalotg imprudentissime mutat. V. 
p. 765. not. 19. [ed. Reink.l^ Tii nbiquc restituas in bis 
locis, quod ille excliisit. Haec erant cum adnotatu ne- 
ccssaria, turn eliam emondatiuiii ujicac ad Lysiam ali< 
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' ^uam auctoritatem addunt. EaxinXtvatv tig r^v iuvroS 
noXtVf inti jaiy jtxQttxoaliov d'tbg Xijd'j/r tdcoxt p. 224. 4. 
0 d. R., vbi ex historia dadam correxi KaxinXivatr tig 
xr^v tuvxov ndXiv ini ruiv xgtaxoaiwv. Qtig yuQ etc. 
Quod potui etiam hoc loco adductus Andocidis. flvd-o- 
' fxtvoi (Si xivig (it ffxorta xwv xtXQaxoaluv l%r\xovy xt net- , 
gaxQijfiO) Xa^ovxtg ^yayov fig X'^v povX'^v' fv&vg 3i 
napuaxag fiot Iltlaavdqog x. x. X. [de reditu §. 13. ed, 
Im. Bek.'Y^ 

,,Sequitur tertia oratio de Pace ^ quam Harpocra- 
fioy et iuxta Auctorem vno^iamg^ Dionysiut quidam, 
procul dubio Halicarnatiensis , oratori nostro abiudi- 
cant *). Et recte quidem mea sententia abiudicant. In 
orationis initio insnrapta est fere una pagina Edit. 
StepA. in inonumentis suae gentis recensendis, yt hoc 
planum faceret audientibus, inaiores eorum non roodo 
nullo cum impendio, sed maxima semper cum utilitate 
pacem cum Eacedaemoniis fecisse. Totum auteni locum, 
p, 3 $ 5 .R.iisdem pene per omnia verbis, emendicavit SopAista 
ex fine orationis AetcAinis de emendita legaiione. 
Quas autem reponit ille gratias pro tantis auxillis I Istas 
sc. quas solent, qui exscribunt, nempe vt describant 
perperam. In Andoddii editis ita« fiiv 6 noXtfiog ^(iZv 


4) Parnm profocto refer! , quod flarpgcratio, rhetor lec. lecuo-. 
dl , oliqnotiea orationii noitrae genuUatem infirmat, quum euiidem 
in iatii quoque orationibni , quae procoi duliio genoinae aunt, idem 
feciate omnes qui elua lexicon tractarunt iciunt; nee, quod Dionjf- 
tittt quidam (nam flalicarnattetutm hune fuiaae propterea dnbila- 
vertm , quoniam in eiui acriptia Andoeidet modp bia terve nominatua 
ab ipao ta>P parnm qeatimatua ait, vt in aingulari libello de apnriia 
huiua viri orationibua quaealionem inatituisae non credibile ait, quod 
cpnlra in Demotthene et Dbtarcho ab eo factum eaam, in hytia ae 
factnrnm eaae , promiaiaae , acimoaj Ahdocidi orationem noatram ab- 
iudieaverit Et ai vel a Dionytio Haliearnattenti, vel ab ulln alio 
eioadem qominia rde/ore , fidea. huiua oralionia labefactata sit: quid! 
nonne verisimile videtur , hoa quoque acrupulum vnipa vel sUeriqi 
critM sntiqqi nobis reliquiasef Ed. 
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Ev^oia — *ai MtXTiuStjy xov Eifuoyog (krt^tOfthov, 
xal Svra Iv Xt^gor^aif xattdt^ifud-a St' ainh tovxo, nQO- 
gtyov ovxa AaxiSatfiovlwv, Snag n^fttpaiftev IgAaxtSfUfiovUy 
ngoxtjQVtctvaofUvo* nigl anovSwvy xal x6xt ^fttx tlQrjvri 
iylvtXQ nQog AaxiSaifiovlovg trij nlvrt, xal ifislvafiiv 
ofttpoxtQoi xavtaig xoitg anovSatg txij xptaxcUSixa. [de 
pace §. 3. 4. ed. Im Bek.1 Hoc est digitis compu- 
tare! Audi vero alterum. Kaxaaxamg n^og AaxtSaifto- 
ylovg ilg noUpov — MiXxtaSov xov Klf.iavog nQoxrjQvxtvau- 
ftirov ngbg AaxtSoufiovlovg , Sxxog ngol^ivov , anovSug 
xov noXiftov ntvxaxovxatxiCg tnoi^aufuv, ix^rjoufud-a av- 
xaTg Si txti xgtaxalStxa. Aetchia, n, na^angtafi. non 
procul a fino. £§* 172. od* Xn* Eek* p» 334« Basket 
p. 246. Bremi.] “ 

„Ad quartam vero properat, in qua magnopere 
exultat. Crisis inea. Habita est, si Musis placet, contra 
Alcibiadem. Ita Uarpocratio cum alibi turn in voce 
EvavSgta. navadxjvalotg EvavSglag ayav ijyexo. 'AvSo- 
xiSrig S' iv xa xax' ’AXxi/SidSov StjXoi, xcU OiXoxogog, 
Primum itaque resdtuamus earn vocem oration! , nam 
hodie in ea ncutiquam comparet. Locum autem babe- 
bit in ipso exitu orationis, Kalxot xvyx&xa vtytxijxdg ' 

EN AN J PI At xal XaftndSt xal rgayaSoTg, [ Or, c. Al- \ 
cib. §. 42. ed. Imm. Bek.l Vox ista 'AvSgta suspecta 
fait doctissimo Palmerio, qui de eo agone nihil um- 
quam se legisse profitetur ; quoniam autem AafinaSij- 
qiogia dydv (ab oratore proxime memoratus) celebra- 
batur in Academia, dubitat, num Andria vox irrepserit 
pro Academia, quae forte per abbroviationem quandam 
scripta fuerat. Tu autem pro h uvSgtq lege EYANAPIA. 

Quis negat®)1“ 

„Ego interea maius opus moveo. I) Dispntatur 


5) Emendatlonem , a Codd, AB7.. eonfirmsUoi , reeepit Im. Bek. 
1. c. De re ipaa v. praeter a Bek. laudatoa Fales. ad Hafpoar. p. 
318, ed. Lips. 
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in hao causa j qnemnam potius ex tribus decennali Isto 
exilio, quod otlracnmum vocant, plecterent Athenien- 
,^C2. R, ses. ‘0 jtifV ovv dywy 6 nagwv oi arecpavTjcpoQOS , »XX’ tl 
jfpij fitjdiv aSt)cr,aavTtt nohv S{xa I't-i] (pevytiv * oi d' 
dvTuyuvi^of.ttyot Tifgl rdjy a3Xaiy toitoiv iafiiy iytu xai 
’jiXxtfiiuSijg xal Nixlug, wy uvayxuXoy tva tj] avfttfogu 
jttgimaHy. Edit. Sleph. p. 29. [§. 2. Imm. Bek.'\ — 
II) Delude orator, quicunque fuerit, meniorat, se doino 
esse humili potius et ignobili, quam illustri. Ei StT 
xaiu yiyog (vel vt feliciter saltern Stephanus xal rd 
y{yog ®)) axontXy , ifiol fiiv oiSafi69iy npoa^xn xoiijov 
TOW TtgaynaTog. p. 33. [§, 34. ed. JJcA.J — III) Porro 
legationes suas recenset, quibus honorifice ct in civita- 
tis salutem functus est. 'Eydt ydg ngtafitvaag tig Qixxay 
Xlay xal MaxiSoylay xal tig MoXoaaiay xal tig Qtangai-^ 
riay xal tig 'IraXiav xal tig EixtXiav rovg ftty diatpogovg 
^rxag dii^XZa^a, rovg S' Imrijdtiovg inoiijaa, rovg S' ani 
rtSy ix^pdiy dir/oTiyoa. p. 34. [§. 41. ed. BcA.]“ 

' „Iam meum est, vt veris, si possim, argnmentis 

vincam, haec quasi oris lineamenta Andocidem minirae 
referre: deinde, vt producaui, quern referant maxime. 

, Interea autem dum me ista cura exerceat, expcndcnda 
est Athenaei auctoritas, qui banc orationem quodam- 
inodo Lysiae nostro adsignet, cum I. IX. sub iinem 
£p- 408. C. Catauh. Vol. III. p. 512. ed. ScAwcigA.] 
' laudet ex eius oratione advertut Alcibiadem voces: 
ToTg xQvaoTg /tpyi^i'oig xal d'v/^iaTi]gioig, qui locus con- 
> tinuo legitur in oratione prae manibiis p. 33. [§. 29. 
ed, Imtn, Bek,^ ngortgog r^g noXtwg xgriaaad-at roTg xgv~ 
tjotg xi^yi/Soig (1. xtgyt^ioig '’ ) ) xal d^vfiiarijgioig, Attameq 


I 

0) Bed non modo SHit. Andoe. p. 130. rerum etiam Imm. 
Jipt. Stephani emendationeni reiecerunt. Rede. V. Valctcnarium. 

7} Et ita, qnanquam Imm. Bek. xiQi'ipou; relinnit, necesiariq 
i||i acribenduin , turn propter Athenaei lociim , turn propter ea , quae 
de vtroqnp vpt^abulq loonujt Fr. Attg. vya/Jiut ad Lept. p. 37G. 
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earn locutionem vsurpare potuit vterqae, et Lytku et 
noster, sive Andocida, sive quisque alius : vel in aucto- 
ris nomine cespitaverit sninmus ille scriptor: certe ad 

Lyn'am inulto minus spectat, quam ad Andocidem. Aio 
autem, neque ad Andocidem. Priino eniiu id coniirmo, 
quantum sc. ea res confirmari possit, negando. 

1. Nam Andocidet , quantum ex historiae monu- 
mentis liquet, nunquam cum Alcibiade et Nicia de ostra- 
cismu decertavit. 

2. Deinde non ea fait Andocidi generis conditio, 
vt hauc domus suae obscuritatem liquido adfirmare pos- 
set, qui alibi nominis sui splendorem iactare soleat,p.203.R. 
xcu'roi oil* ovitiof i/uiy iartv fi ' Avdo*loov xat AtwyoQov 
olxia ovoa, qui maiorum res gestas, oV ni,ilara^ ftiy otqu- 
xijyrjaavTti argontiylag , noJiXa xgonata rax noXf^iiwv *al 

Kara yijv *al xara &dXartay r/Atv vnidat'iav , nXiiaxug 
Si uXXug aQ/ag agl^aviig *. t. A., qui deniquo Mer- 
curio satus generis sui sumniam et religiosam antiqui- 
tatem, ol*ta Si naadSy dpj^ntordrq *ai xuiyoiuiTj uti iwy 
Siofiivwy. 

3. Tertio autem Andocidet, vt discimus ex Lysia, 
Sioiliam, Italiam, Peloponnesum, Thessaliam, Hellespon- 
tum, loniam, Cyprum peragravit, sed privatus, sed in 
anoSyftia, nostrum autem vides in Thessalia, Macedonia, 
Molossia, Thesprotia, Italia et Sicilia legationes prae- 
clare obiisse: quae, quam diversa!“ 

,,lam ergo vt declarem, quis orationem hanc con- 
scripserit, primum, id quod paucissimis ante me oonti- 
gisse video, monendnm est frustra in bibliothecis quae- 
ri, quern hodie commendo : novus tibi hodie salutandiis 
est hospes, priusque tibi commonstrandus , quis sit, 
qucm velim, quam quod ea, quae velim, conscripserit. 

Totum excute Argiletum ^), non erit ex So$ii» , qui 


8) Local in vrbe Romi prope I'alalium, vbi Ubcniac eranl bi- 
bliopolarnm. V. Strv. ad f'irgil. Vlll. 315, [Kd.] 
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tibi confirmabU, PHAEACEM quendam sibi onqaam 
aera meruisse. Quotosqnisque est ox cramenimulga ista 
disciplina, qui non prodnas exclamet, IVIi homo! operam 
ludis. Canonistae quidem apnd nos non vaeneunt, neqae 
Scoti familia familiam meam alere possit, at ceteros in- 
terea omnis novi perquam familiariter, religavi, distraxi 
(addet fortasse EDIDI), doctos, indoctos ; andquos, neo- 
tericos; eos, quos ^Cnores legunt quoddie, eosqae, qui 
Maiores legerint nunquam; eos, qui scripserint, vt le- 
gendo bene sit aliid, eosque, qui vt comedendo bene 
sit sibi. Meam antem ceram nunquam signavit Phaeax. 
Valebis. Quod si in Enididorum bibliothecis homineni 
velis demonstrari, quis sit, aut quern pluteum habitet, 
.264 .R. tibi commonstrari, tantumdem est. Quern igitur legis, 
vt noris, accipe. Phaeax, qui cum Alcibiade vixit, 
iavbc Qrjtof, memoratur ab Aristoph. ax- ad ilia £gut- 
turn V. 1374. 

2oqi6( y b ©a/oj, t’ ovx inid-avt, 

2vye^»rtx6( yag laxi, xai ntgwxixog, 

Ku\ yvw(.ioxvnixqg xal aacpfig xal xgovauxbg, 
KaTaXijnuxog t ’ ugiora rov ^ogv/St/Tixov. 
llle (vt t6 bt^iiSg ovx unid-avt exponit Scholiattei) causa 
capitis dicta inuvxtxfmgm, facundiae debuit salutem. Con- 
cordant omnia. Condrmat enim noster orator , se olim 

t * 

capids causam dixisse; fuisse sentendis iudicum abso- 
lutum; duos deinde, qui in eadem secum fuerint causa, 
dissimUi tamen vsos esse fortuna et mortem subiisse. 
Locum producam, vt vna emendem. Exstat autem pag. 
Edit. Steph. 34. ineunte; [§. 36. ed. Im. Bek.'\ Kahot 
oi Srjnov, w 'Ad'rivaXoi , oaxgaxtad'ijvtti piv iniTri^tiog 
tipt, Tid-vm/ai Si ovx S^iog’ oiSi xgtvoptvog piv anogiv^ 
ytiy, &xgnog Si tptvytiv. b Si (rectius ovSi) Toaavxaxig 
uywvi^optvog SixoUwg ( I. &Slxotg ) xal vtxr,aag , nuXiv So- 
^oupi Si’ ixftva ixntanv, dAld yag i'awg ptra pixgSg Sia- 
fioX‘^g ij qavXoav xartjyogoiv, ij Siu ruv imTvxovxiav ixS^guv 
ixivSivivov , ov Stu xiov Iggiopivtaxiixuv xal Xiyttv 
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xa) TtQ&rxuv' oluvtz Sio rwv Ttjv avz'^v ahiav iyovaav 
ifiol dx^xrm’a*'. Yemm vt disertins explicetur, quem- 
admodam ea, quae cum Andocide pngnant, Phaeaei 
competere videantur, I. liquet primo ex Plutarcho in 
Alcibiade et Nicia, disputairi olim de ostracismo inter 
i»HAEACEM, ALCIBIADEM, et NICIAM. Plutarch. 

Edit. Bryan. Tom. 2. p. 16., vbi dicitur, Alcibiadem, * 
cum primum ad remp. accessit, nactum esse adversa- 
rios duos prae ceteris, Phaeacem Erasistrati et Niciam 
Nicerati: Phaeacem cum in aliis rebus, turn in oratione 
maxime Alcibiadi cedere. Nam quamquam ex eo Ioco,p.26S.R 
quern in rep. tenuit, necesse fait, vt populum nonnunquam 
conciOne compellaret, plus tamen semper in colloquiis pri- 
vatis et sennonibus domesticis profecisse, quam valuisse 
forensi eloquentia, vt de eo Eupolu comicas scriberet 

./iaXitv agarros, aSvvaTcbxarog Xlyttv. * ■ 

Hone igitur III viratum, vbi populus ad solatiam po- 
tius invidiae, quam timoris, cuiusdam Ilyperboli hortatu, 
in exilii decennalis discrimen impulit, xai bijXov yr, on 
ivl Tiuv rpiolv TO oorpaxov inoiovat, verbis ipsissiinis Plu- 
tarchi vtor, ibi Alcibiades iunctis consiliis cum Nicia, 

Tel, iuxta alios | cum Phaeace, metum omnem et peri- 
culum in Hyperbolum convertit nihil tale cogitantem. 

Non enim in homines aut obscuro genere natos aut in- 
famia aliqua constrictos, sed in summos vbique et po- 
pulo ob fortunas aut potentiam suspectiores id genus 
poenae semper cadebat, uude de Hyperbola Plato Co- 
micus 

Kalxoi nlnqayi rrSv pi* S^(a, 

Avtov Si xai rwv axtypdnav dvd|<a, 

Ov ySq TO(OvT(iiv eiVfx* oarquy tvqld^. 

Earn exitnm habuit ista contentio, earn quoque et ipsa 
poenae ratio. Poenituit enim rempublicam Hyperbolum 
huminera nequissimum, faecem populi, et cruce magis, 
quam teita dignum, ea poenae dignitate censeri, qua - 
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fortissiinum queiuque civem, Theinistocleiii, Aristidem, 
eeterosque olim c«nsuissent. Dcsivit ergo et absuiiipta 
est in hoc poenae errore poeuac quoque natura, neque 
vUra U}'perbolum, qui istam nobilitatein exsilii quasi 
contaminasse videtur, quisquaiu alius ostracismum subi- 
isse dicitur ’). r 

(II.) Secundo autem, Phaeax Erasistrati neque 
domo admoduin nobilis, neque maioribus clarus, recte 
ea, quae dixit, potuit proferre. Gens Erastistrati nul- 
1am in Vett. luunumentis dignitatem consecuta est; pri- 
mus orat, qui nobiJitavit, noster Phaeax, cuius deinde 
11 . 200 . R. nepos ex fratre Erasistratus inter XXX viros fiiissc . vi- 
detur : nain de eo intelligo verba ista P/atom* in Eryxia^ 
init. 'ErvYXuvofity neQtnaTQvvztg ev rij azou zov Jibg zoi 
'EXtvd’sglov, tyu) zt xai o J^zuguvs ' tha ngogiX- 

&tT7jv ^(uv Kgiztaq zt xai ' Egualazgazog 6 Oalaxog zov 
Egaaiazgazov ddiXfib'ovg, qucm locum interpres duplici 
luinbifragio ornavit, Critius et Erasistratus Pheacus, 

( quasi esset noiiien gentile ) Erasistrati ex fratre ne- 
pos. Verte, vt debes, Critias et Erasistratus Phaeacis 
Erasistrati flit ex fratre nepos. 

111. Quod auteiu erat ultimuin, B. Peloponnesiaco 
anno decinio noster Phaeax cum duobus Collegis missus 
erat ab Atheniensibus legatus in Italiam atque Siciliam 
ad conRrmandos sociorum animos, ceteroriimque , si 
lieri potuit, irritandos adversus Syracusios, quorum po- 
tentiam Athenienses jmminutam cnpiebant maxime. Cui 
quidem legationi aliqua ex parte satisfecit. Haec dabit 
Thucydides V. 4. Si cui haec parum satisfaciant, unum 
hoc addain nuUa vi infirmandum, quod suppeditabit lo- 
cus huius orationis cum Plutarchi alio in vita Alcibia- 
dis conferendus. Vterque tamen antea a me sanandus. 
Locus Phaeacis (sinito, vt ita tandem auctorem nostrum 
compellcm) exstat Ed. H. Steph. p. 33. init. [§. 29. 


OJ Cf. G. JPf. Schoemami de ComUiiii Allituieat. p. 317. 
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ed. Imm. Belc.'\ ”Iva — • r^v nohv SXtjv ^ni- 

So^tittt [Alcibiades] rd ne/imTa naQu tUv 
ahi]aAftevoc,' w? fl; ra nivatua- Tfj rtpoTt^a ov* 

tr £ o f , ifijnuTTios , xai Anodovvtu. oix ^ 

PovXifitvog, Tjj varepaia jtportpog noktwg xp'^aaa&ru 
ToTg xQvaotg ;^«pv//?/o£? x«i ■SxfitaTijpioig. Sifot fih> olv rwv 
(^^vtov fi^ ‘ tyivtoaxov ^(.lirtpa ^rrix,' r^v no fin^ Tifv xoiv^ 
opwvTtg var^pav olaav trig ‘AXxi^taSpv, toTg tovvov nofi-; 
niloig /pijad'ou irofu^ov rjfiag. 'Tentabat ■ Pahnerius tij 
npoiTT] xat Tti tntovaij, vt sit prima €t secunda dies my'* 
steriorum. Nam, ait ille," 17 ^*«w»ra est dies,' quae 
aUam sequitur, vnde forte secundus a primo mysierio* 
rum y imoiisa dicehatur. SiC'nos Gallice le lendeinain ^ . 

de 'la festc. Veruni fallitur''V'ir doctissimus. Quod 
nos PostHdie Fesfi dicerenins, id GraOci hoc inodo ef»p-267. n. 
ferunt. Plutarch, de fortvn. Roman. [Vot. II. p. 320. E.] 
tqy yap r^y iatlpav Iplaat npog iopt^V , Xlyowsav,' 

wg ixiivt] fttv lati xojj.niidi]g xal -oaxoXeg, ix aity-' Si tdiv 
napiaxtvaafilvtov anoXavovai fifSi •^av/Jag. Miror maxiine, 
Palmerium latere potuisse medicinam tain facileni, tarn 
expeditam, qua sola hoc vlcus sanari potuit. Quantil- 
Inm interest winter d^v a tag ^et ovaiag', attamen qiian- 
tas turbas hie dedit pauxillula ista diflerentia i Ty npo- 
t(pq tyg d-vatug Pridie Festi. Similem , iniino similli- 
mam labcm "eluo ex Ly&ur^o' Edit. H. Slepk. p. 168. 
\^Lycurg. c. Leocr. c. 36* 4. p. 2Q0. ] «H.’ yxy Upwv, 
&vai(t)v, ayopag, v6ft(or, noXittlag fitd-H^cor. Male hodie 
excusum ovalwr. Verum vt ad causam quant’ probLime 
accedam, 'locus ille, quern inemoravi modo et expurgavi, 
confirniatur scribi a Phaeace, et qnidem in eius oratione 
c. Alcibiadem. Qui confirinabit, is, vt monui, est Plu- 
tarchus, venim non nisi ad codicis eincndationis iideiii 
atqne auctoritatem prius restitntus. ■ 'Ille 'eniin in Aid- 
biade, vbi dixisset, Phaeacem A/rtiiXTixuv potius 'fuissc, 
quam dyeSvag qlpttv Svvutov , subinngit continuo, qlpt- 
tai Si xai Xoyog Ttg xat’ 'AXxifimSov Xu) Wuluxog yi- 
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ygaftfiiifog, iv ^ fiiT& x&¥ SXXatM yfyganrai x. r. H. Quid 
autem istud Si^ Quaenam aut qnalis lata correction Di- 
ceretur quaeso, „Quanquam Phaeax in foro et in con- 
ctone causas minus frequenter egit, nihilo minus t» 
manibus versatur oratio contra hunc et Alcibiadem ha~ 
hitat^^ Ridicule. Fac restitnas cum Cod. Ms. Aldino 
giignat ii xal Xoyos xtg xax lAhufiiuSov inb 0 a la xog 
ytygafiftivog. Ibi qoid scribiturl Nam in eo eram, nisi 
vulgatae lectionis vitinm me interpellasset. Ibi fitxa 
Tco*> uiXuv ylyganxat sal on x^g noXtiog noXXu nofintXa , 
X^vaa xai dgyvga xtxxijfilrt/g , 'AXxifitdbrjg l/g^xo nuan 
avxoTg ucntg Idiotg nghg x^x xad-' fifiigax Sianav. Tn 
p>2e8,R.qui legis haec, memineris disputationem hanc omnem 
non indiligenter admodum a me esse tractatam, ant, 
quod multi faciunt, me commentum procndisse noTanti- 
quum; verom constanter, vbi tempus ad earn rpm tnle- 
rit, raeae famae periculo cites ORATIONEM PHAEACIS 
CONTRA ALCIBIADEM. 


* / l , 

If. D. Ruhnkcnii Hist. crit. Oratorum . 
Gracconini. 

Vol. VIII. Orr. gr. J. Jac. Reiskii p. I3l. 

Andocides et Phaeax. 

t.Horum oratorum historiam, ob causas, ipox intel- 
ligendas, coniungamus. Sed ante quaedam rcmovenda 
sunt, quae officere huic disputationi, et vim eius minu- 
ere possent. Exstant Vitae X. oratorum, quas, qui 
ex Lampriae catalogo librorum Plutarcheorum didice- 
rant, Plutarchum eiusdem argumenti librum scripsisse, 
' re non explorata, Plutarchi nomine proscripserunt. 
Nam librum, qui nunc superest, non esse a Plntarcho 
scriptum, tam evidens et perspicuum cst, ut Jonsius de 
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Seriptor. H, Ph. IIL 6. p. 234. eins rei demonstratione 
supersedere potuisset. llunc libruin, multis omissis, 
nonnuUis adiectis , plerisque aptius dispositis , vt opus . 
sunm, in Bibliothecam intnlit Photim Cod. CCLIX. 
et sqq. At qualis tandem liber esti Plenum ' fraudis, 
mendaciorum, erronim dicit Taylorut Lect. Lytiac, 

V. et YI., ad Demosihenem adu. Midiam init. et ad 
Aeschinem adu. Ctenph. init., tot convicia congerens in 
libri scriptorem, ut cupiditas quaedam, quae a tali re 
procul removenda erat, facile animadvertatnr. Ego vero, ' 
hoc seriptore'saepe mnltumque tractando cognovi, cog- 
nitumque confirmo, me, quanwis qnaercntem, quae inp.l32.R. 
malae fidei suspicionem Tocarem, ne levissimum quP 
dem fraudis vestigium reperisse. Itaque huic scriptoii 
summam fidem tribuo, suramum veri studinin. Sed 
idem fateor, mediocrem in eo iudicandi facultatem fnisse. 

Nam eiusdem nominis scriptores saepe confundit, ut in 
vita Antiphontis: quanquam ille error ei communis est < 
cum Philoftrato. Cumqne omnia tarn pertnrbate scri- 
pts sint, nihil ut suo loco dicatnr, verissimnm.puto, 
quod dudum suspicatus sum, mera esse Excerpta, nnllo 
vel ordine, vel delectu facta, ex Hermippo, CaeciHo^ 
Dionytio Halicarnagtensi, qui saepe laudantur,' aliisque 
deperditis 'Vitarum scriptoribus. Taylorut^ meliore re- 
rum ordine, qui apud Photium est, inductus Photium 
libri auctorem esse credit, Plutarchum nihil nisi Photi- 
ana compilasse, et erroribus auxisse. Quod sane mi- 
ror, non dicam Tayloro, recti iudicii et praestantis do- 
ctrinae viro, sed vel mediocriter docto in mentem ve- 
venire potnisse. . Nam primnm omnia sunt pleniora et 
exquisitiora apud Plutarchum, ut facile videbit, qnl 
eius V. c. in Lycurgo ubertatem cum Pholiana ieiuni- 
tate contulerit: multa etiam veterum scriptorum testi- 
moniis conilrmata, quae Pbotiua, vt fastidio seculi, 
quo vivebat, occurreret, praetermisit. Deinde Plutar- 
chea certum habent^vetustatis indicium, quippe in qui- 
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bns noUus scriptor , qiii Dionyito ifaftcarnaucnti 
posterior sit, laudatus rcperiatur. At quales in Php> 
tiana accessione laudanturl. Aristides, Libanius, Pau- 
lus Ger minus, Aspasius. His praemissis, videamus, an 
J'aylorus recte Plutarcho ddem abrogarit in Andocidis 
historia enarranda., Plntarchus , \e\, si raalis, Pseudo- 
PlutarcJuu ita r 'AvSoKiSrj^ AitttyoQov piv n^ngbs, rqv 
•&sfsivov noTf ngbf Aastboupovtovg tigi^vtiv ‘A&sp'atoig^ 
Atqui avus Andocides pacein fecit cum Lacedaemoniis, 
p.i33.R.pon pater Leagoras, vt ipse Andocides testator de pace 
p. 24. , confirinatque Aeschines de fals. tegat, p. 302. 

... Ergo Pseudo -Plutarchus manifestus erroris tenetur. 
Sed quomodo, qui se Andocidis orationes legisse fate- 
atur, in re tarn clara errare potuit? Aequius arat, cuU 
pam in librarios confme, et suam scriptori manum hoc 
inodo restituere: 'Avdottlbyg Amyogov piv nptrgbg, 

' Tov ‘Avipniiov, jov -d^tfAvov etc. .r- Andocides . genus 
ducebat a Mercnrio, vt Pseudo - Plutarchus; e$, Photms 
scribiint; ab Ulysse, Tt \er\ia ^Plutarchus Adcibiad. p. 
2(ri. £. et Suidas v. 'AvSonlSijf, omnes Hellanicum te- 
stem laudantes. Iterum vanus et mendax Pseudo - 
Plutarchus. Sed hie quoque succurramus laboranti. 
Proprior generis auctor Ulysses erat, remotior Merca- 
rius. Ulyssem a Mercurio per inatrem origipem ducere, 
liquet ex Ovidio Met. XIII. 146.,, quern locum ipse 
Taylorus laudavit. Ac fuit opinio tam vulgaris, Ulys- 
sem ex Mercurii posteris esse, vt numi gentis Mami- 
liae, quae originera suam ad Ulyssem referebat, .in al- 
tera parte Mercurii caput, in altera Ulyssem exhibeant. 
Vide Vaillantium de Numis F'amilinrium in hac gente, 
quern ad Ovid. \aaAot Burmannus. Sed quid est, quare 
Pseudo - Plutarchus Mercuriura potius conunemoret, 
quam Ulyssem 1 In promtu est ratio. Clarins sic appa- 
rebat Andocidis cognatio cum Cerycibus, qui a Ceryce, 
Mercurii filio, orti credebantur. — Sequitur apud Pseudo- 
Plutarchum: ngotxsiglad^ nori ptTu Pbavnuvog, aiiy 
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ti'xoiri ■Ktgxv^aioig fio^d^auv, iiu(pf()oiiUroii 7r.^os 
KoQtvd-iovg. la his secutus e«t Thucydidem 1.51., ex 
qno.patet, expeditionem illam susceptam esse Olymp. 
LXXXVI. 1. cum Audocides ageret aetatis annum 
33. At Taylorus contendit, huius classis imperium fni- 
stra ad. Andocidcm rcfcrri, quern nuUam unquam mili- 
tifte partem attigis.se dicat Lytiat adu. Andocid. p. 125. 
oiSiniinOT lx T-^g noktwg laTQartvaaro, ovre inmvc^ ovtb 
onX/tyg, ovit ovt Inifiaxtjg. Ilic mihi non 

alia, nisi haec, parata est responsio : Andocidis historiam 
parura cognitam fuissc orationis auctori. Nam criticos 
Teteres diibitasse, an Lysiae sit oratio, Harpocratiou 
non uno loco ostendit. Et vcro alia dc Andocide in 
haOtOraiione dicuntur, quae niillo modo inter se cohae- 
rent,,v. 0 . p. 117. dicitur opes suas minuissc, et inter 
delatores divisisse, contra p. 127, tain opulentus esse, 
ut reipublicae inopiam, si voluisset, sublevare potuisset. 
Tencamus igitur id , quod etiam Dukerut V. C. ad 
Thucydidem tenet, Andocidem, oratoreip, ,c)assi praefu- 
isse. Nam quod Taylorus Andocidem avum intelligit, 
Hiipus bene computavit tempora, nec sensit, se seni octo- 
genario classis praefecturam dcferre. — Pseudo - Plular- 
c.hus quinque Andocidis orationes recenset: 1) ntgi (tv- 
orriQlwv. 2) rngl xad-oSov. 3) atpi hSii^iwg^ 4) unoXoylav 
nQog (Dalaxa. 5) nrpl rqc tigriv?ig. Photius, nactus tale 
Andocidis exemplar, quale nunc superest, deserto diice 
8U0, qiiatuor tantum recenset: 1) ftvaj^Qiwr, 2) 
nipl xad'oSov. 3) mpi tiQi^vyg. 4) xaxd ^ A'hxt^iaSov. At 
Taylorus itcrum erroris &cc\ssAt Pseudo - Pluiurchumj 
qul orationem ntgl Mtl^itog .. diversam fecerit ab Ula 
nfpl , juearqp/cuv. \ Valesius quoque ad Harpocrat. p. 85. 
unain^eandemque orationem esse putabat: sed mox re- 
pudiat hanc opinionem. llecte. Nam nihil impedit, 
quo minus Andocides, agitans multos, a multisque vi- 
cissim agitatiis, plures ntpl rijg Mtf^twg orationes ha- 
biierit. Si qnis vero ex eo, quod Photius qnatnor tan- 
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tnm legit, totidem, nee plnres, ab Andocide scriptas 
putet, egregie fallatur. Orationnm deliberativi generis 
non nisi una ntpi nunc superest; cniasHj't^cnn- 

rtjTa tametsi olim Dionysiut et Harpocration , nostra ' 
aetate Tayloru$ 1. c. et Marklandut ad Aetckin. de 
uMiM. fait, leg, p. 302. in dubium vocarunt, tamen vetustis* 
siinns Grammaticus libro de scriptorum fnrtis, quern 
Clement Alexandrinut , nihil . similem fnrti actionem 
veritns, compilavit Strom. VI. p. 747. illam ut Ando- 
eidit agnovit et laudavit. At veteres Grammatici pln- 
res hnius generis landant. Grammaticus Sangerman- 
nensis MS. EiwgtXv «» t 1 tow ivwxtTa&ai. 'ArSoxUrfi 
avfxjSovXtvTixoTf, Phoiiut Lex. MS. Nomugarlar ’Av~ 

I SoxlSrii avju^ovXtvTixii) '*). Neutra vox in or. de Pace 
reperitur. Plularchut Themistocl. p. 128. C. laudat 
Andocidem Iv ry ngog rovg ijalgovg, nisi ibi epistola 
intelligenda sit, scripta ad Pisandri in statn popnlari 
evertendo socios, qui proprie ixaiQOi appellantnr. Vid. 
Thucydid. VIJI. 48. 65. et Taylor in Lys. Vit. p. 37. 
Ex deperdita oratione etiam dnctum est, quod habent 
Scholiast. Aristoph. ad Vetp. 1001. et Scholiast. Lu- 
cian. ad Timon, p. 142. 17fp< ‘ Ym^poXov Xlyatv aiagvvo- 
fxttt" ov 6 fiiv nar^g laxiyfilvog ixt xal xvv Iv X(p agyvgo- 
xonilfff SovXiitt x^ dtiftoalo)’ wg 6 i ^Ivog Sv xai fiagjSupog 
XvxvonoiiT. Sed multo maior contentio exoritiir de ora- 
tione advertut Alcihiadem, quani Taylorus, omnibus 
ingenii et doctrinae praesidiis adhibitis, ab Andocide 
ad Phaeacem traducere conatur. Excutiamiis singolas 
eius rationes, quas minime contemnendas vocat Pier- 
tonus ad Moerid. Atticist. p. 332., immo qnibus, quod 
volebat, persuasisse videtnr summo Hemsterhusio ad 
Thom. Mag. p. 810. 1. Disceptatur in hac Andocidis 
oratione, quis ex tribus, Nicia, Alcibiade et Andocide, 
ostracismo in exilium sit eiiciendus. Hie statim Ando* 
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ci«!i minus convenit cum Hutarrho, qui in Alcihind. 
p. 196. E. rem ita narrat; Alcibiadem invenem, cum 
lid rem))ublicam accessisset, adversarios habuisse Niciam 
et Phaeacem, alternm senem et bello clanim, alteriim 
invenem, irobilem, et satis facnndum, cuius etiam exstet 
oratio advertus Alcibiadem. Horum potentiae cum p. iSe.R. 
populns invidisset, exchasse Hyperbolum, nt uni ex 
tribus exilinm irrogaret Sed Alcibiadem, re communi- 
cate cum Nicia, vel, ut aUi tradant, cum Phaeace, exi- 
lium in Hyperbolum, nihil tale cogitantem, vertisse. 

Sic Plutarchut in Alcihiade\ sed in Nicia p. 530. D. 
eandem rem paullo aliter refert: exilium dnobus tan- 
tum, Niciae et Alcibiadi, destinatum fuisse, sed eos, so- 
ciatis factionibus, Hyperbolum expulisse. Theophrastum 
qnidem, quern de hoc certamine in libris nipi voftom 
scripsisse, ex Schol. Luciani ad Timon. p. 142. intelli- 
gimus, pro Nicia norainare Phaeacem; se tamen malle 
sequi plnrea, qui duos tantumraodo, Niciam et Alcibia- 
dem, de ostradsmo certasse tradant. lam cum in hac con- 
trorersia nuUa Andoddis mentio flat, contra Phaeax 
noii solum tertius in hoc certamine, sed etiam auctor 
oratioiiis in' Alcibiadem commemoretur, Taylorut inde 
confldt orationem, quae nunc sub Andocidit nomine 
legitur, Phaeaci tribuendam esse. Haec, fateor, aliquam 
i-im habitura essent, si scriptores, quos Phttarchuf sc- 
cntws cst, inter se convenirent, et res uno modo narra- 
retu^l' Nunc videmus, qnam vaga et incerta sit narra- 
tio. Tres inter se de ostradsmo contendisse, ex ora- 
tlone superstite, sive Andocidis, sive Phaeacis sit, pla- 
nissiminn est. Tamen plerique scriptores, Plutarcho 
teste, duos tantnm commemorant. Itaque qua negligentid 
plerique terdum omiserunt, eadem pro Andocide Phae- 
aceiti posuerunt. Sed* finge, Phaeacis esse orationem.’ 
lllene Aldbiadem, qdocum de Hypcrbolo eiiciendo con- 
senserat, tani indignis modis accepissetl Et quis orati- 
onem habet adrersus eum , quorum conspiret * Quid ! 
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Plvieacjs oratio, Pliitarcho lecta, si ostracismum in dia- 
ceptulionem 'vocassct, Plutarchus rein confectam habu- 
isset, nec ullo modo dubitare potuisset, sicut dubitat, 
11.1S7.R. an Phaeacis partes quaedain in boc certainine fueiint. 
Ex bis cogimus, longe aliara causani in Phaeacis con* 
tra Alcibiadem oratione tractatam esse, atque in Ando- 
cidis oratione tractator. Quo uno argumento Tayloria- 
nae rationcs oinnes convelluntur. 2. Inter causas, qui- 
biis exilium a se removet Andocidet, banc quoque po- 
nit p. 33. tl 6ii xal to yivos axonitv, ifiol fi.iv ovSufio- 
3-tv 7tQogri*ii TovTov rov Ttpayfiarog. Hie, Taylorut ait, 
oratorem genus suuin humiie et obscurum vocare; id- 
que convenire PAaeaci, parnm claris maioribus orto, 
non Andocidi, uni ex Mercurii vel Hlyssis posteris, 
qui ipse gentis suae amplitudinem iactet de Mytter. 
p. 14. 18. 19. de Itedii. p. 23. Enimvero nimium cau- 
sae, quam susceperat, studium hie etiam transTersuni 
cgit virnm doctissimuin. Non abiicit orator genus snuiu, 
_ sed hoc tantum dicit, si et ipse et Alcibiades ex geneie 
iudicandi essent, Alcibiadi ostracismum convenire, cuius 
uterque avus, Megacles et Alcibiades, in exilium sint 
ciecti, non sibi, cuius ex gentc nemo banc pooiani 
subicrit. Nec verum est, quod V. C. dicit, Phaeacem 
obscuro genere ortum fuisse. Nam Plutarckut in Al- 
cibiad. 1. c. eius maiorcs diserte yvwpifiovg vocat. 
3. Orator p. 34. recenset legationes a se pro republicj^ su* 
sceptas: lytA nptafitvaae tig GmaXtav xal MaxtSovia* 
xal tig MoXoaoiav xal tig Qtangortiav xul tig 2txtUav, 
etc. llaec, Taylorut negat, ab Andocide dici potuissCt 
cuius dnoSyfila , non nptaPtla , per Siciliam , Italiam, 
Peloponnesum, Thessaliam, Hellespontum, loniam, C;p* 
rum, a Lytia c. Andocid. p. 106. commemoretur : sed 
pulcre convenire Phaeaci, queni Thucydidet V. 4. nar- 
ret legatum in Italiam et Siciliam missum' esse. Verum 
tardussit oportet, qui non videat, Lytiam, ut accusatorem, 
quam npiafiifav dicere debqbat; , inridioso ^oitjfuaf 


Digitized by Googl 



"contra Alcibiadcm. 


101 


dicerc. Quod autcm ad Phaeacem alllnet, non iUo lc-p.l3ti.K. 
gatus obiit Thessaliaiii, Macedonian!, Molossiam, The- 
sprotiain, scd solain Italiam et Sicilian! atqne iude, Thu- 
cydide teste, domun! revertit. Ergo, qnae de Icgationc 
Orator dicit ad Andocidem, non ad Phaeacem referenda. 

4. At, quae Plutarchus e Phaeacis oratione affert, in 
hac Andocidis reperiuntur. Hie vir egregiiis, velut vi- 
ctoria parta, prope iuveiiiliter exultat et triuiiiphai. 
Enimvero, si quis loca, quae eadem esse dicuntiir, ac- 
curatius inter se comparer, et verbis et sensu discrepare 
reperiat. Phaeacii locus a Plutarcho sic laudatur: on 
rys noltws noXX^ nofmiTa xai upyvpa xint/ft/yT;;, 

^ jiXxifituSrjg ixpijTO ndatv aitotg, uanig idioig tiqos 
xtt^' rifidQuy dlunav. Andocidis locus hie est p. 33. tm 
napa t<uv uhr/OOfiiyeg , dig tig rani- 

y/xia rf} nportpaia Tijg d-vatag x^<fOfttyog, i'^ynatfiof, xui 
unodovyai ovx ^&tXt, /SovXofteyog tJj vartgula n^ortpog 
rijg noXmg xQ’’^ffoad-at rotg XQvaoTg ^tpnfiioig xai &rfunTf]- 
Qloig. Ilunc ipsum locum laudat Moeris Atticista p. 332. 
Jlofitnta, 'AtTixiZg, tu d-vfuaii^gia xai rag ;i'{pv//?oc, dg 
'AvdoxlSrig. Sequitur eiuii! coniecturam Cl. Valckenarii 
apud Pierson, y qua pro vulgato &ovxv$ iSyg legit 
'AwSoxlStjg. Athenaeus etiam IX, ^.408. D. eun- 
dem locum laudat; 'Atrixoi Si Xlyovaiv, dg 

Avalag h> riy xaru ‘AXxi^tuSov' rotg XQeaoTg xfQ^'i^‘oigy 
xai ^Vfuarrjgloig. Quae ex eo descripsit Eustalh. ad 
Od. A. p. 33. Sed Athenaeus ntemoriae lapsii Lysiam 
laudavit pro Andocide, bene id observanto Tayloro. 
lam videat inihi aliquis, quam non verba tantum diversa 
sint in duobns locLs allatis, sed etiam sensus. In altcro 
vasa sacra ad usus privatos, in altcro ad pompam in 
soUemnitate Olympica adhibita esse dicuntur. Denique, 
qai familiaritatem aliquam cum Andocide contraxcrit, i),i 39 .n. 
sentiet profccto, eandem it! hac contra Alcibiadcm, quam 
in ceteris Andocidis oratiunibus, dicendi furmaii! esse, 
caiidcm vim et gravitatcui. Ex his igitur omnihtis cffi- 
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citnns, orationem, quam saepe diximua, aoctori suo, 
Andocidi relinquendam esse, nec Phaeaci tribuendam, 
praesertim cum etiam Harpocration v. ‘EftnoSuv et v. 
EvuvSgla, et Photius in BibL, ne quid de Moeride di- 
cam, earn, ut Andocidit, laudent. Hue accedit consen- 
sus viri praestantissimi , et collegae coniunctissimi , L. 
C. Va/r.kenarii, qui Tayloriana» ratioues iisdeni, qui- 
bus nos, argumentis in Adversariis suis oppugnatat. 


III. Lud. Casp. Valckenarii 

disputatio de oratione Andocidis contra Alcibiadeni. 

[Jani Ott. Sluiteri Lectiones Andoci- 
deae p. 17. sqq.] 

p. 17. Erudite disputans Jo. Taylorut Lectt. Lyt. Cap. 6. 
**“***''. probabiliter evincit orationem, quae quarta Andocidit 
dicitur, contra Alcibiadem, non esse illius, sed Phaea- 
ci$. Quamvis autem Tib. Uemsterhutium (ad Thom. 
Mag. p. 810. B. ) in suam sententiam retraxerit, exi- 
. 18. SI. stimo probabiliter tantum disputasse , neutiquam pro- 
basse. Venusta, fateor, et ingeniosa ista est Taylori 
disputatio, sed plena iuvenilis iactantiae, quam sic clau- 
dit: ,,Tu, Lector, constanter, ubi tempos ad eaiu reni 
,,tulerit, meae faiuae periculo cites orationem Phaeacit 
j,contra AlcUtiadem.^^ Ut hoc demonstret, priinum po- 
nit tres ex oratione desnmtas notas, quibus auctor pos- 
sit dignosci; dcinde contendit has notas Phaeaci tantum 
convenire. De singulis videamus. 

I<*. Ait disputari in hac caussa, qnemnam e tribus 
ostracismo plecterent Athenienscs, Qratorem, an Alci* 
biadem, an Niciam? Turn p. 695. e Plntarcho demon- 
strarc nititur, de ostracismo inter hos tres fuisse dis- 
pututum. Loca Plutarchi sunt Tom. I. p, 196. D., p. 
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53U. in fine et 531. .Priori loco nit Flutarchn», ,,cuin 
,,iuvenis Alcibiades ad rempublicain accederet, facile 
,,eain reliqois dentagogis palmam praeripuisse eosque 
„prostraviBse, sed certainen habuiase cum Phaeace 'Era- 
jftitimii y., et cam Nicia Nicerati y, roic (liv aXlovf 
„tvdrs itunilvuiat Srmwywyoig , ueyiuvu S' npof tc 
„<DulaKa %Sy ‘£p«oi<TTp«Tov xni Nixlav %pv NixtjQaxov ,^ — 

,,hunc ducem egregium, ilium, qui, ut ipse Alcibiades, 
„potentia tunc et auctoritate crescere inceperat, et baud 
„ignobili stirpe erat oriundus; — Qiaianu S' P- to* Si. 

twxbg) ui^wvta&at tors, xai yywp/ftay Syru nu- 
,,T/peuv, IXuzxoifuvoy Si toi'; tc ukXotg, xai ntpi rov Hd- 
t,yov. Coraque (addit Plularchut,) populus videretur 
„unum de tribus eiecturus ostracismo, Alcibiades^ inita 
,,cum Nicia ixatpilu, eifecit, ut poena in accusatorem ' 
„Hyperbolum verteretur.“ Alii tamen , auctore ibidem 
Plutarcho, adfirmabant istaiii societatem ab Alcibiade 
initam cum Phaeace, non cum Nicia (p. 197. B.), uig 
d’ tyiol <piMiy , oi npSg Nixtay, dX/lu npbg Oalaxa Sia- 
Xsx^fis (nn SiaXXaxtXfig i ) xal xfjv ixtlyov npogXa^dm 
ixatptlay, ii-^Xuat xby 'YnipfioXoy. Qui inter 
istos lyiovg sic senserit, cum ffmeace partes iunxisse 
Alcibiadem, non cum Nicia, Theophrastus citatur a 
Plutarcho {in Nicia p. 531. A.), qui ipse; tamen plurium 
sententiam lubens sequitur. At vero nibil Plutarchus 
de disputatione super ostracismo inter bos tres viros, 
nibil de actione iudiciaria, quae tamen clareret, si haec 
oratio esset Phaeacis. Turn porro, si ilia babita esset 
a Phaeace, Alcibiades, indignissiiiiis iiiodis ab illo la- 
ceratus , nunquam se cum illo potuisset conciliai'c : quin 
potius adversus buno ipsum cum Nicia conspirasset, 
non contra Hyperbolum. Ipse etiam Nicias, in suis 
orationibus apud Thucydidem , quam tecte et cuiite 
tangit Alcihiadem, nibil aperle, niliil quod de ostra* 
cismo inter se actione iudiciaria illos certasse sit iiidi-p. 20 . si. 
cio? linnio paene suspicor, xai A<xiu; in A/idocide p. 
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29. V. 12. ab eruditalo adiectuin vel' e Thueydide, vcl 
a Plkiarcho. Periiiirum enim cssel, de Alcibiude solo, 
de Nicia ne verbum quidem dicere oratorcm in tota 
oratione. Si vel hunc ostracismo secnm contendere 
indicnsset indii^num, hoc saltern meo iudicio fuisset di- 
cendiini. Quod si tamcn Phaeacem hie caiissani egisse 
quis velit, suspicari poterit, oratioiiein ab Andocide 
scriptam sub persona Phaeacis, qui illain recitaverit. 
Aliter quidem Taylorut, qui Plutarchum emendat ; dilm> 
que apud ilium legator, ifdgercu xal Xoyof rtg xar* ' Ak^ 
xtfiiadov xai (Dafaxog ftygafifilvog , ille, ut snam opiniO'> 
nem stabiliat, corrigit, ino (Dafaxog ytyQafxfttvogt — Con- 
tra non attingit Tayiorvs quod est in' Vita Andocidis^ 
(p. 835. A.) — adi^trai avtov [Andocidis) xal a^roXoyia 
TiQog 0alctxa. * 

, II®. Alteram notam TayJorus ponit oratorem rase 

donio humili potins et ignobili qnam illnstri, ex p. 33. 
it dti xujd yhog {xal to y{vog Steph.) axontiv , ffiol /uir 
oiSufiod’iv Tinoayxti tovtov tov Ttpiiy/iarog, atque illam 
notam in Phaeacem transfert p. 695. B. „Phaeax, ait, 
„£rasistrati neque domo ' admodum nobilis erat , neque 
„niaioribus clarus. Gens Erasistrati nullam in veteris 
|). 21 . SI. ,,monnmentis dignitatem consecuta est; primus illam 
„nobilitavit Phaeax.“ — Sed 

1 ® . Nihil minus dieit orator ; »< del xal xcaa ylvo^ 
(sic lego) flTxortfiV. Si ego et Alcibiades secundum ge- 
nus sumus iudicandi, mihi hoc minime convenit. Nemo 
enim meorum ostracismo fuit eiectus; Alcibiadi vero 
inaxime, cuius nvus uterque bis fuerit eiectus ostra- 
cismo. '“j 

2 ®. Nobili genere fait Phaeax Erasistrati. Plw- 
tarchus p. 196. E. Oafaxa yvu)p/f.iutv ovra nartpotr, 
Scribcndum ob sequentia , yviooifiwv (ilv ovra narlpmv. 
Si non nobilc fuisset genus, Phaeax istam coniparatio- 
ncm instituerc non potuisset. Nulli enim, nisi nobilis- 
simi cives cucicbaiUur ostracismo. Praelerea in tot 
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regiones Icgatiis missus non fuisset. Apud Diog. Laert. 

Lib. II. Segm. 63. est, wg dijh>v ix'iilg unoXoytag rov 
nuTQog Oataxog tov orr^ar^/ov quam scripseiit Aeschi- 
neg Socraticug. 

III®. Taylomg lertiam notam ponit in loco p. 34. 

V. 23, quo dicit orator legatum se missuni in Thessa- 
liam, Maeedoniam, Molossida, Thesprotiuiii, Italiam, Si- 
ciliaiii: zovg ftiv, ait, btacpoQovg oyrdg brfjkXu^a, rovg d‘ 
iniriji'tlovg inoi'rjaa. lam vero docet e Thucyd. Lib, V. 

Cap. 4. Phaeacein cum duobus collegia anno belli de- 
ciino missnm legatum in Italiam et SiciUam etc. Hoc,- 
fateor, speciem habet primo adspectu magnam. yemmp-22.si. 
sensit ipse Taylor, p. 694. B. obesse suae coniecttirac 
locum Lygiae p. 106. de Audocide 'Leontis: buixXijge 
niXtig nolXag h> zfi iaioSripta , ^ixtXtav , ’haXlav, IleXo- 
nowrjaov, GfiraXlav, ‘£lijJ(rnovTOv, 'latvlar, KvnQov. Di- 
cere potnit legationem Lygiag invidiose unoSri^iav. Nisi 
publicis se rebus immiscuisset his in regionibus Ando- 
cides, qnomodo dici potuit illas bimyXrjgirm'i Mihi haec 
videntur in nostrum congruere. Quot non legatiohes 
hocbello ab Atheniensibus missae l Aetasquidem FAaea- 
cig legati missi et Alcibiadig ad remp. accedentis non 
male congruent. Anno belli decinio missus Phaeax le- 
gates ; undecimo Alcibiadeg innotuit. Incipiebant tamen 
tantum uterque auctoritate ilorere. Apud Plutarchum 
est: Oaiaxa-^ bpyJnuyov (wanep avrig) av^artod-at rort. 

At vero turn temporis cognitus iam diidum in rep. Ah- 
docideg legationem obierat, atque in foro dicere con- 
sueverat. 

IV'®. In quo tandem arcem canssae eollocat Taylo- 
mg p. 695. 696. levissimum est argumentum et facile 
refcUi potest. Plutarchug p. 196< £• ait: Olqizui bi xai 
Xoyog rig xar' ‘AXxi/9iuJov xai Oalaxog yiypapplvog , Iv 
w fUTu TUX ciXXwv yt'ypamut xai ozi, zijg noXta/g noXXu 
nopntTa xQvou xa'i uQyvpa xigtryiivtig, ’AXxi^tudrjg iyp^zo 
nuaiv airoig wanip Ibiotg npog Tijv xa&' ripipuv diaaor.p. 23. ,Sr. 
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Taylorum pro xa} CPa/axof legere vxo Ouiatioi supra 
uniinadvertunus. Si niutatione opus sit, iegeriin ego 
xa\ Ouluxt ytypafifiivog , quibus verbis indicarit Plutar~ 
chut : ,,Cuin plures scripserint orationes contra Alcibia- 
dem,‘‘ (xar' 'AhufiiaSov scripsit orationem Antiphou 
acerbissimam , cuius insignein locum habent Plutarebut 
et Athenaevf, agag 'AXm^tudr/y Lytiat. Yid. Prugm,- 
p. 619. 620.) — „cum igitur plures scriptae sint ora- 
„tiunes contra Alcibiadeiii, exstare et unam, quam ha- 
„bucrit Phaeax.“ Credendninque esset, hunc ipsum X6- 
yov PlutarclM designatum, sive a Phaeace scriptuia 
sive Phaeaci, ab Andocide nimiruin, ut a Phaeace pro- 
iiunciaretur, si ea, quae habet Plutarchus, in oratioae 
legerentur, quae nunc Andocidis esse dicitur. At vero 
1*>. non dicit Andocidet vel Orator^ noXiy nolXit 
aopntta xunrjfiiyyv 2". non inemorat nofuuia xtjivad 
x«t uQyvQu' 3*>. non dicit Alcibiadem his usum wpog 
xad-' f/ftigay diaawy. Verum in solemnitate Oiyinpica 
commodato petita adhibuisse, turn in epulo, turn in sa- 
crificio, sed tantum Olyinpiae. 

Praeterea nihil in rem suatu adfert Taylorut. Ego 
vero et alia ipsi argninenta obmovenda existinio. 

SI. Y'^*. Mirum est, si hanc ut Phaeacit legerit oratio- 
nem Plutarchut, nihil inde, quod ad Alctbiadem spectet, 
eum excerpsisse, praeter illud perpusillum sane. MuUa 
ibi hubentur historica vitae Alcibiadit^ quae Plutar~ 
chat attigisset, si oognita habuisset ^ >). 

, YI". Yis dicendi in hac oratione elncet admirabl-' 
lis, et prorsus Andocidea. Plularchut autcm p. 196. E. 
Phaeacem dicit iXmioiixivov joTg t< HXkotg xui nepl tov 
Xoyoy ivTtvxTuidg yap ih/a xal mS'aydg i^oxft, fiuXXov 
^ tf^pitv aydiyag (an <ftvyuy?) Iv bryiiy Svvaxog' Jjy yap 
(ug EvjtoXig <ptiaf) 


II) Cf. Sluiler p. 218., WgUenhach. Out. hui, i. p. 08, el 
<|iwe fupta noiaviniui in Tita Amhc. adu. 32. 
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jiakiCv iftaroc, aSwardraJof Xiyitv. 

Haec PlutarchuM non nisi de PAaeace^ dixisse vi- 
detur (vid. Taylorum p. 695. A.), quamvis a Bcholiarte 
Arittophanit ad Kquilet 1374. Swhi gyrtof perhi- 
beatur. Ipsa Arittophanit verba sunt obscoriora, neqiie 
disertum fuisse Phaeacem probant. 

YIP. Hanc orationem, ut AndoHdis^ sine dubita- 
tione (quod et novit Taylorus) citat Harpocr. in v. tv~ 
avdQia. Et, si vera est mea coniectura in Moeride^ v. 
noftntTa, iste AUieitta hnnc ipsum locum designaverit, 
ob quern potissimum I^aeaci orationem tribuit Taylornt, 

VlIP. Mihi quidem visus est idem stilus in hacp.25. SI. 
oratione atque in reliquis, quae sine controversia sunt 
Andocideae, eadem dicendi vehementia, eadein libertas. 

Multa quoque insunt, quae uni videntur convenire 
Andocidi. 

Pag. 29. V. 8. MeyUnoif mgminuoxa xivSivots, npo- 
&vfiwy ftiv xai aya9-div omSguv rvyyjxymi , Sdnig aufy- 
ftut ’ itXtlatois Si xtt'i StiyoTUTOie i/S’gotg /gwfityog , vg>‘ 
av SiafiaXXofiat. 

Pag. 30. V. 6. Tngaxii ayavil^ofiivog uniqyvyov, — 
uti mox pag. 33. v. 40. iyu Iv rp xotviy xUgtfiui Tngd- 
xi(, ISia T$ ovSiv (leg. ovSiva) SuxdXvaa Suu^ta&at jSov- 
Xofuvov • denique pag. 34. v. 3. Toaavraxtg ayiovil^ofitvog 
xai SixcUwg vixrjoag (sic legendum puto). Saepius ac- 
cnsatum Andoctdem, ex ipsis eius orationibus constat, 
ob Heimas deiectos, ob Cereiis mysteria vulg'ata, ob 
reditum in teinpla. Conf. Lysiam p. 117. v. 10. p. 129. 
etc. Istos autem Andocidis casus persequitur Taylor. 

Lectt. Lyt. p. 691. 692. 

Pag. 34. V. 5. Ait so habuisse validissimos accu- 
satores, xal Xlyttv xal ngarruv, o’lnvig Svo %wv rijv av- 
TTjy l/wl alxlay l^oyrtov anlxruyay. 

Pag. 32. V. 2. TiZy ylaiy at Siargtpal oix y roTg 
yvpyaaloig, d/li’ ly roTg SixaaTTjgloig dal' — Sri(ir,ya- 
Qovaty ot yedugoi. Haec Andocidi conveniont iain tuu)p>20. si. 
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I>rovecdori, non Phaeaci^ qui, nt e Plutarcho constat, 
tunc iuvenis erat. ' 

Pag. 35. T. 29. Choragum se fuisse, Tictoreni £v- 
avS^ln xal XafinuSt xal rgayudoTg’ Andocidem choragum 
et victorem dedicasse tripoda, constat e Yita eius Plu- 
tarchea in fine. 


Haec a summo Valckenario in Adversariorum li- 
bros relata fuerunt aestate. 1756. ad finem vergente; 
quae si quis comparet cum Ilistoria Critica Oratorum 
Graecoruin, duodedm post annos a Clar, Rnhnkenio in 
liicem edita (cum verba, quibus uterqne pariter utitur, 
in istis Adversariis reperiantur), facile animadvertet, plura 
eoruiii, quae a Valckenario acceperat, in suos usus a 
RuhnkeuiOy probante illo, fuisse conversa ^-). 


13) Cf. WyUtnhaett. I. e. p. 78. iqq. 


\ 
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Ueber die Schrift des Plutarchos: ' Leben 
der zehn Redner, 

Im Allgemeinen scheint bei den Literatoren gegen* 
wartig die Ansicht vorherrschend zii sej'n, dass die iia 
zweiten Bande der Werke des Plutarchos belindlicheii 
Lebensbeschreibiingen der X Attischen Redner von je- 
dein andern gleichzeitigen oder auch sp^ter lebenden 
Schriftsteller , nur nicht vom Verfasser der grbssern 
Parallelen, verfertigt sind. 

Seit Huhnkenius’ vorstehenden Aeusseningen iiber 
sie ist es nkmlich fast allgemeine Sitte geworden, diese 
Aufs&tze fur unecht zu erkliiren*), sie unter dem Ti- 
tel Pseudo-Plutarchus de vitis X Oratorum anzufiihren 
gleichwohl aber das Nutzbare daraus zu entlehnen und 
selbst diesein Pseudo - Plutarch oft niehr Glanbcn zu 
schenken, als den anerkannt eebten Schriften des Plii- 
losophen. > , . 


1) Greddeek Init. Hii(. Gr. Lit. ed. II. Vol. II. p. 66. SehoU 
Hilt, de Is Lili^r. Gr. Prof. Tom. IV. p. 163. [deoticlie l/'eben. B. If. 
S. 418.] Der Letztere geifeht itideii mit Ruhnireniui der 'Schrift ei. 
nen alterthdmllciien €hsrslcter so. 

2) Diets thun fait alle Gelehrte naeh Robnlren'i Belipiel. Aaeh 

Clinton Fait. Ait. p. 361. ed. Kriig. itiramt jenen bei, iit aber 
gleichwohl genothigt bei der Zeilbeittmmung mehrerer Redner lick 
der Zeugniiie dieiei Pint, pertonalul zu bedieneii. Mr VPeiiige 
citiren: „f.eben der X Redner.*' ■' ' 
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Ucber die Scluift dcs Plutnrchos: ' 


Ein sonderbarcr Widerspruch. Wiirc daa Alter 
dicser Schrift gar nicht auszuinittein , die siclitbaren 
Mangel in ihr nicht zn entschuldigen , der Gnind der 
darin A'orkommenden Widerspriiche mit Plutarch selbst 
und mit andcrn Schriftstellern nicht aufzuflnden, anch 
die Susserst mangelhafte Koniposition der Schrift selbst 
schlechterdings nicht zn erklilren: so mochte es allcr- 
dings mit der llenennung Pseudo -Plutarchns seine Rich- 
tigkeit haben, und wir wiiisen gegon cine Schrift mit 
gerechtem Verdacbt erfullt, welche'jcdoch, wie gczeigt 
werden soli, manche schSne Atifschlusse in der Litera- 
tur der Gricchischcn Rhetorik gegehen hat. 

Was sich mir dalier heim oftern Gebranch dieses 
Werkes fur dessen angehlichen Verfasscr zu sprcchcn 
schien , will ich gegenwiirtig mittheilen , urid ' cs der 
Zeit uherlassen, oh diese Ansichten Andern geniigcnd 
crscheinen oder %on ihnen berichtigt odcr anch wider- 
legt werdcn. Auf meincr Seite stehn indess schon die- 
jenigen Gelehrfen, welche, weil sie den St'ofF odcr we- 
nigstens die BeweisfRhrung fiir ihre Untersuchungen 
aus dieser Schrift entlehnen mussten, sie unter der 
cewohnlichen Ueherschrift : Leben der X 'Rcdner an- 

^ |r • j 

fiihren, oder doch " wenigstens einige dieSer Lebcns- 
beschreibungen' flic echt anznnebmen''genothigt waren, 
weil ohnediess ihre aus diesen Biogra’phien entlchriten An- 
gaben und Beweise oline alien Stiitzpunkt ' der Glaub- 
wiirdigkeit gcblieben seyn wiirden ^). Jedenfatts scheint 


. ■ ; i-, : . . . i .v.a..- n 

* 3) Ein merlcwtlrdigei Be'apie) iciaer hpcbit b«fremden3en Incoa- 

lequenx in Betrtff dioipr Bchritt gielit Jo. Tailor, deuen leidenickafU 
lirhe Angriffe aut dieielbe aos Obigem bplcanut kind. Gleicbwohl 
grundet er leine ganze Erzablung von X.vtargo« Lebep J_Prolegg ad 
Lyeurg, p. 1. a<iq. m. Auig.] auf Plularcba I,ebenibe«chi;eibuiig. Wo 
batte anch lonit den^.Stoff z,u dieser fiiiden loUen , da bekaiint- 
lich onzer Plutarch, pertonatut und P/totiot die einzigcn alteii Schrift- 
•teller zind, welche fiber doi Leben diesea mcikiviirdigen Mannea 
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diese Untersnchnng dann nicht ganz nnniitz, wenn aie 
zu einem sicherh Kesultate fiihren soihe fiber 4>^ Fragel 
welcfae Glaubwfirdigkeit dieser Schriftsteller verdiene^ 
und welche Bewandniss es mit dieser von seinen fibri- 
gen biographischen Werken sich sekr unterscheidenden 
Schrift wobl eigenilicb habel 

Unter den tiuitern Beweisen fur Plutarch ala 
Verfasser derselben ist unstreitig ihre Aufnabme in 
die bekannte des Lampriat von Wichtigkeijt, 

indem der Sohn des Plutarch doch \^ ohl seines 
ters nachgelassene Schriften kennen musste. Ilier stcht 
aie jedoch nicht, wie in unsern Ausgaben, unter den 
moralischen Schriften, sondern gleich hinter den theila 
noch vorhandenen theils verloren gegangenen Paral- 
lelen und einzelnen Biographien des Plutarch. Un- 
ter nr. 40. wird sie dort unter dem Titel : /Slot rdlt 
Slita QTjTOQmv , tvelchen sie noch jetzt hat, aufgefiihrt. 
Sie wurde demnach bei der ersten Anordnung der 
Schriften Plutarchs zu seinen historischcn Werken ge- 
ziihlt, unter welchen sie sich in gegenwfirtiger Form 
erhalten, wabrend dagegen raehrere andre dort ange- 
fiihrte Biographien ganzlich verloren gegangen sind, 
welche indess, wie Jousiu* de Scr. H. Phil. p. 232. 
ur.d Falricius Bibl. Gr. Vol. HI. p. 347. geniigend 
nacbgewiesen haben, vom Plutarch wirklich geschrie- 
ben sind, auch von alten Schriftstellern hier und da 
angefiibrt werdcn. Die Glaubwfirdigkeit dieses Catalo- 
gus des Lamprias wclcher zuerst aus der Florentini- 
schen Biblioth. Aug. Vindel. 1598. 4. bekannt gemacht, 
dann wieder gedruckt ist in der Aiisg. Oper. Pliitarchi 
Paris. 1624. Fol. und in Fabricii Bibl. Gr. 1. c. p. 334. 


einige zDiammenhangende Nachrichleo hinterlaasen haben ? Anefa 
andere Gelehrte handeiten eben lo ; namenllicb alle Herautgeher dea 
l.ycurgua. 

4) Said. roe. 

8 
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114 Ueber die Schiift des Piutarclias : 

sqq. — ist bis jetzt von Nieiiianden bezweKelt ^). Ein 
Machwerk neuercr Zeit kann er schon desshalb nicht 

I 

fuglich seyn, weil die Verfertignng der darin verzeich- 
nctcn, jetzt verloren gegangenen Schriften des Philo- 
sophen, nieist anderweitig her nachgewiesen werden 
kann , whhrend zugleich die Anordnnng dieser Schrif- 
ten dort weit zwcckniassigcr ist, als die, welche spatere 
Abschreiber und die Uerausgeber derselben befoigt ha- 
ben. So stehen z. B. ganz richtig die Lebcnsbeschrei- 
biingen der X Attischen Redner gleich nach den vbri- 
gen Biographien; alle unsre Ausgaben nnd verinutlilicii 
auch.alle Handschriften haben sie dagcgen irrig unter 
die iiioralischen Abhandlnngen gestellt, zu welchen sie 
sichtbar gar nicht gchdren. 

' Gegen diess Uu$sere Zeugniss fiir Plutarch als Verf. 
dieser Schrift findet sich im Alterthum, so viel ich 
weiss, durchaus kein Zweifel. Sie ist anch wahr- 
scheinlich spater stillschweigend von Rhetoren in ih- 
ren Schulen als Pliitarchs Werk benutzt, ohne dass 
sie doch je angefiihrt wird, was auch wohl die ur- 
spriingliche Beschad'cnheit derselben kaum verstattete. 
Doch hatte sie sichtbar Photios bci Abfassung seiner . 
Biographien der Attischen Redner vor Aiigen ®) , was 


5) Fabric, I. c. p. 333. Selbat Jontias, Ruhnkenius und Wytr 
ttnbach hieiten die«e nCvai fiir ecbt. S. Wyltenh. ISibl. Crit. XII. 
p. 21. 

6) Dai lichtbare ZuiammentreiTen dea Photioa mit Plutarch, 
■eibat in manchen Irrthiimern, veranlaiite daher ancli Taylor zu der 
■eltaamen Anaicht, daaa unare Schrift ipater ala Photioa verfertigt 
und ana ihr compiiirt aey. — Indeaaen iit rair keine Anfubranpr der- 
aelben bei irgend einem alten Schfiftateller bekannt, auch Photioa 
nennt lie nicht. Oaai iiideii lich nirgend Auazuge aua ihr vorlio- 
den , dergleichen apater mehrere aua Plutarchni moraliachen und 
biographiachen Schriften verfertigt aind [ S. Phot. Bibl. Cod. 2CI.], 
kann nicht ala Beweia gegen die Exiatenz dieaer Schrift betrachtet 
weiden. Denn wer lollte wohl auf den aonderbareu Etnfall gekom- 


oi r, Googlt 


V 
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tinliiugbar ist und aueb von Ruhnieniut '') eingeriiunit 
wird. o' - 

Die innern Beweise gegen die Echtheit dieser Bio- 
graphien miissen also so schlagend seyn, dass man ihret- 
wegen allein schon genothigt seyn diirfte sie dem Plu- 
tarchos abzusprechen. Denn nicht bloss in neuerer Zeit, 
sondern weit fciiher schon bezweifelten Literatoren und 
Herausgeber des Plutarch ihre Echtheit, erkldrten sie 
fiir unwiirdig des Geistes und der Kunst dieses beruhm- 
ten Schriftstellers dem Stoll' und der Form nach, und 
diese Ansichten mochten um so tiefern Eindruck mhchen 
auf die, welche unsre Schrift nur fliichtig gelesen, oder 
auch den bedcutenden Unterschied zwischen diesen und 
den grossern Parallelen wahrgenommen, ohne, den Grund 
aufgefunden zu haben, wesshalb Diese Jenen weit nach- 
stehen, und nothwendig nachstehen miissen, ohne dass 
man gerade desshalb schon genothigt seyn soUte, sie 
dem Plutarch abzusprechen. 

Jo. Rualdus war der erste, welch er die Lebensbe- 
schreibung des Isokrates fiir unecht erklarte, weil da- 
rin sich yieles finde, was mit den ubrigen Schriften 
des Philosophen im \Mderspruch stehe Dim folgte 


men leyn , am einer Sammlong van nngeordnelen Excerpten iieue 
Auizuge machen ta wollen ? 

7) Si ob. p. 131. 

8) In der yita Plutarchi c. 20. ed. Parii 1S24. fol. Das Cr- 
theil, welchei Wyttenbach Bibl. Crit. V'ol. Hi. P. Ill, p. 35, If. uber 
Kualdut ala Heranig. del Pint, fallt , laiit indeia nicht erwarten, 
dass gerade Er tiefere Fortebnngen fiber dieae SehriR angeatellt 
haben md|^. „Habet — lagt W. — caeteroquin mn)tnm ranitatii. 
kt Graeca dicUo, et veriio latina, mnitii locii mntatae inni, nulla 
facta rautationis viquam raeulione, aaepe bene, aaepiua male. Mulla 
loqnacitas et alienarum a propoeito rernm iactanlia. In animadrer- 
sionibui praecipue maxima Plutarchnm reprehendendi non aolum vo- 
luntai. Bed etiam enpidilai; vt repreheniionii et occaaionem dedila 
opera quaeiiviiae, et materiam aibi aubinde finxiaae videatur, Plu- 

8 * 
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Ueber die Schiift des PIntarchos : 


Jac. Oaddiusj welcher, wie Fttbricim sagt, die ganze 
Schrift aus unwichtigen Griinden dem Plutarch ab- 
aprach. Eine nShere Untersuchung aber Terdient 
das motivirte Urtheil dcs gelehrten und scharfsinnigen 
Jon»iu» '*’) iiber unsre Schrift. 

Nachdem er die Bemerkung vorausgeschickt, dass 
jcne zebu Redner nicht als Zeitgenossen arigesehcn 
wcrden konnten, was auch Plutarch nirgends hat than 
wolleo : so vcrgisst er dabei , dass Jene bloss die Atti- 
schen Redner, welche von den Alexandrinern In den 
Kanon aufgenommen waren ••), zum Gegenstande sei- 
ner geschichtlichen Untersuchungen niachen wollte, und 
dass sich desshalb die ganze Saininlung gerade nnr auf 
Diese beziehc. Einen ganz andern Zweek batten da- 
her auch diese Lebensbeschreibungen ala die Parallelen. 
Sie sollten wahrscheinlich nebst den wiebtigsten Ee- 
bensumstSnden jedes Redners auch die Angabe und Be- 
urtheilung seiner Werke enthalten. ‘ 

„Obgleich — fahrt er fort — Lampriat bezeugt, 
dassPlutarch derVerfasscr einesWerkes iiber das Leben 
der X Redner scy, so kann dock nnser Werk nicht 
wohl das dort angefiihrte seyn, weil nicht anznnehmen 
ist, dass Plutarch -2 Lebensbeschreibungen des Demo- 
sthenes, eine in den Parallelen, die andre in diesem 
Werke, verfertigt habe.“ — In der That ein schwa- 
cher Grund. Gehort namlich, wie sich erweisen lasst < 

(archi Tcrbii in alienam lententiam detorquendi , qQcm eo faeilini 
refelleret 

9) Bibl. Or, Vol. 111. p. 3G1. Dieii Urtheil iii in dem werlh- 
loien Werke [a. Ebert Bibl. Lex. voc. Gaddiut] dei Jac. Gaddiut 
de icriptoribui non eccleaiaitieii gr. iat. italicii florr 1648. Fol. 
p. 175. enthalten. .. 

10} De Ser, Hitt. PM. p. 233. ff. 

-11) Rubntenii Hiit. Cr. Orr. 6r. p. 169. R. 

12) Plnlarch. Demoifh. p. 840, Lioit de ordine, quo Plotarchai 
vital acripierif. Goit. 1829. 
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Leben der zehn Kedner. 

das Leben des Demosthenes in den Parallelen zn den 
friiiiesten Aiifsatzen in dieser Sammliing: warum solite 
niclit Plutarcli spater das Wirken dieses Mannes noch 
aus andern als den fruhern Gesichtspunkten haben schil- 
dcrn v'oUen ? Dort betrachtete er Demosthenes lediglich 
aU jMensch und Staatsbiirgcr; den Redner wollte er 
damals ganz uiibcurtheilt lassen ’*). Wie nun, wenn 
er sich spSter mehr das letzte zum Zweck seiner Bio- 
graphie gemacht: konnte er dann nicht eine zweite 
Schilderung seines Lebens entwerfen? Hier nennt er 
daher auch vorlauiig die Zahl seiner noch iibrigen Re- 
den ; dort fiihrt er nur gelegentlich einige derselben an. 
— Ueberhaupt, wenn Plutarch nach dem Zeugnisse de# 
Laiiiprias wirklich das Lchen der X Redner geschrie- 
ben, durfte dabei d^ Leben des beriihmtesten , unter 
ihnen fchlen? — 

„Im Leben des Isokrates — so sagt Jonsiut wei- 
ter — findet sich ein Verstoss gegen die Gesphichte 
und ein Widerspruch mit einer andern Stelle des Plu- 
tarch' iiu Leben des Perikles, wesshalb unmogUch jenp 
Diographie und diese Schrift von Einem Verfasser her- 
riihren kann.“ — Es ist unleugbar, dieser und weit 
griissere jVUssgrille linden sich wirklich in diesen Le- 
bensbeschreibungen, wie zum Theil auch Andre sie ent- 
deckt und gcrugt haben. Auch lassen sich nicht alle 
^ Febler den Abschreibern zur Last legen, wiewohl ein 
grosser Thcil derselben, wie schon Ruhnkenius und 
Valckenaer iin Leben des Andokidcs und fruher schon 
Hieron. Wolf im Isokrates und Demosthenes und Tatj~ 
lor im Leben des Lykiirgos gezeigt haben, durch Kri- 
tik geheilt werden konnen; andre dagegen durchaus 
nicht, und diese fallen wohl deni Schriftsteller selbst 
zur Last. Allein , was eben so gut von den- Gegnern 
der Schrift hiitte anerkannt werden sollen , auch nicht 

13) PluUrch Deal, p, lt47. A. ■ . . 
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118 Ueber die Schrift des Plutarchos: 

wenig berichtigende Angaben befinden sich z. B. in nn- 
srer spiitern Biograpbie des Demosthenes ■'*); ein Grund, 
wesshalb auch die zweite Arbeit uber das Lebcn dieses 
Kedners von Plutarch unternoinmen wcrden niochte, uiff 
diese Fehler zu verbessern. Wenigstens ist diirch- 
aus nicht zu Ihugnen, dass sich hier nianche Erganziin- 
gen der grossern Biographic ilnden, welche der kriti- 
sche Forscher nicht venverfen kann. 

,,Auch die Schwierigkeiten, welche sich im Lebcn 
des Antiphon finden, sind uncrklilrlich bei der sonsti- 
gen Genauigkeit des Plutarchos/* — Allein die Ver- 
wechselung verschiedener Antiphonten ist dein ganzen 
\ literarischen Alterthume getnein, wie diess Jonsius sclbst 
p. 322. ff. anerkennt, wie Ruknkenius diss. de An- 
tiph. Cap. JV. p. 824. R. und neuerlich Spengel in 
der avyayuyp ilyyutv p. 112. If. erwiesen haben; ja, 
man kann mit Griinden behaupten, dass noch bis heute 
nicht alle Zweifel in dieser schwierigen Untersuchung 
gelost sind i*). Kann diess also wohl ein Grund seyn, 
wesshalb Plutarch diess Leben nicht geschrieben? Thei- 
len nicht Philostratos, Photios u. A. mehr oder wenigei 
dieselben Irrthiimer? Wer hat aber desshalb die Echt- 
heit ihrer Schriften verdSchtigt? Ist es nicht vielmehr 
anzunehmen, dass Plutarch bei Yollendung seiner Schrift 


14) Ich erionere der KQrze wegeii osr sd die p. 845. C. mifge- 
(heilte Angab^ dee tieburlejabiei dea Kednera jircA. Dexippo, d. i. 
01. 98. 4., wo der Vf. in der fruhern vi(a,aich verwirrt hatle. S. 
Hchomann de Comitiia Ath. p. 77. u, Demoath. ala St. u. R, S. 7. 
Deon obgleich anch Clinton Faat. All. Append. XX. p, SCO. ff. ed. 

gegen dieae Angabe dea Plolarehua peraonaloa atreitet : ao 
dbeneagen doch aeine Grunde nicht, wie aaderwarta geaeigt werdeii 
wird. — Kben ao wird hier dnrcb Benutzun|; des Philoclioroa (p. 

8 l(i. K. ) die Keatechaiigageacliichle diii'ch Harpaloa audera dargeateUt, 
ala Iriiher, wo Plutarch lediglicli dem Theopuinpoa gefolgt war. 

I!i) S. Artilc. Antiphon in Eracli u. Grub. Kncyclop. d. Wisseii- 
ichaflen. Th. IV. S. 335. fl. . • - 
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die Miltheilungen der genannten Schriftsteller zu ent- 
wirren und zu bericlitigen gesucht haben wiirde, so 
etwa, wie Rulinkenius diess versucht hat? — Ein roheV 
Chaos — diess kann iiicht geleugnet warden — ist of- 
fenbar der Aufsatz iiber Antiphon in seiner gegenwar- 
tigen Gestalt. 

„Diese Schrift endlich — fahrt Joutius fort — 
wird so wenig in andern Werken des Plutarch aoge- 
fiihrt, als er in ihr selbst andre seiner Schriften cilirt, 
was dem Philosophen ganz eigenthuinlich ist.“ — Man 
kiinnte erwiedern: so miisste auch jede andre Schiift 
des Plutarch bezweifelt warden, worin er nicht irgend 
ein anderes seiner Werke- citire. Wie viele triigen dann 
den Stempel der Unechtheit, Jedein sogleich sichtbar, 
an der iStirn? Einzig ware diess etwa auch nur in der 
Biographie des Demosthenes zu erwarten gewesen, und 
oh diess nicht wirklich geschehen seyn mochte, wenn 
diese Schrift die letzte Yollendung erhalten hatte, las* 
sen wir billig dahin gestellt seyn. 

„Man muss folglich — so beschliesst Jo»n»r seine 
Untersuchungen — zugestehen, dass die Lebensbeschrei- 
bungen der X Redner, welche Lamprias dem Plutarch 
ans Chaeronea beilegt, verloren gegangen sind, weil 
die Glaubwilrdigkeit dietet Verzeichnittes nicht in Zmei- 
fel zu gtellen ist.^^ Und wesshalh soUte man diess zu- 
gestehen iniissenl Weil die Schrift nicht die Beschaf- 
fenheit der ilbrigen biographischen Werke desselben 
Verf. hat ? Weil sich darin Irrthiimer und Widerspriiche 
entdecken lessen 1 Weil niit Einein Worte die innere 
Vollendung ihr fehlt, welche man vom Plutarch erwaitet? 
Diirfte man so schliessen, so niiisstcn eben so gut ei- 
nige andre moralische Schiiften, welche eben so un- 
vollendet als die vorliegende Schrift auf uns gekommen 
sind , glcichwohl aber in der niva^ des Lamprias als Plu- 
tarchisch bezeichnet verdcn, aus dem Kreise dieser 
Gaitung von Schriften verbannt werdcn, wie diess auch 
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zum Theil von Wyttenbach ■ <>) und den seinem Urtheii 
folgenden Literatoren geschehen ist ‘ ’}. 

Jonsiut Giiinde befriedigen nicht; unmoglich konnte 
Ruhnkenius ScharMnn sie befriedigend iinden , und 
vielleicht hRtte er sie eben so widerlegt, wie er bei ei- 
ner andern Veranlassung Jonsius Ansichten zuriick- 
gewiesen, hiitte er nioht selbst (vielleicht befangen durcb 
Taylor's Angrilf) als bereits orwiesen angenonimen, die 
Schrift iniisse untergeschoben seyn. Er halt sie fur 
blosse Excerptensaminlung aus alten Schriftstellern, 
welcher man irrig den Nainen des Plutarch vorgesetzt 
habe, die indess immor eine gewisse Glaubwiirdigkeit 
verdiene. Noch weiter hat Wyttenbach diese Ansicht 
iseines Lehrers ausgesponnen , indem er sich iiber Ent- 
stehung qnd Beschafi'enheit unsrer Schrift folgcnder* 
inassen erklart „Librum aliquem scripsit de Yitis 
X oratoTum Plutarchus, vt constat ex Indice Lampriae: 
quern librum posleriores Grammaiici et librarii muti- 
larunt et inlerpolarunt , atqne ita iiiimutatum editionU 


10) Anaser onaerm Werke erklirte W. aach die Schriften d» 
pHilotophorUht plaeUit , parallela Gr. et Itomana, und de flumi- 
nibus fur verddchlig. S. deal, CooMuentar. Tom. I. p. 4, ed. Lipa. 
)Uit raebrerem, Recbte hat er die ini Catalogua dea Lamprias nichjt 
hefindliche Schrift de educatione puerorum ala unecht verworfen. 
tViirde aber die I. c. p. 1 — 30. niitgellieilte Krilik fiber dieaea Bnch 
wolil fiberall auf uuaere (rebeiialieacHicibniigeii Anweiidniig fiiiden 
kdnuen t ' . • ' ‘ 

17) ScAu7/ Liter. Gr. Vol. II. die Schrift de fata p. 597. and 

die obengenannte Schrift de philoa. plae. $. 600. n. a. w. — Friedr. 
Aug. Wolf naniile dieae rooraliachen Schrifteu eaaaja , von welcfaen 
gewita vide dem Piutaich fiilschlich beigelegt wurdeo. Aelter aey 
keiiie ala Plutarch ; aher auch keine viel jfinger. Man verliere daher 
nicht viel , wenn man adch die Veifaaaer deraelben nicht geiiauer 
iiealimmen kdniie. ' ' < 

18) S. Ruhnk, Vita Aiitiph. p. 811, R, ' 

19) Bibl. Cril. III. p. 87. 'iti der Reurlheilung dei Leclt. An- 
doee. von Slmter, 
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bus X oratorum praeponere solebant. Talem editionem 
nactus Photius, horum censurara agere instituens, in 
praemisso Yitanim Voluiuine substitil; nisi forle etiam 
Excerpta ex Oiatoribus, quae peiierunt, sobiunxit. 
Plutarchi germano libro deperdito, librarii Y'olamini 
operum eius hunc transformatum adiecerunt. Sed hoc 
vberius declarabimus in nostra editione.“ — Wir theil- 
ten diese Ansicht JV. rait, um dein Leser zu zeigen, 
wie viele willkufarliche und schlechterdings unbeweis- 
bare Annabmen in dieser Darsteliung gewagt sind, le- 
diglich um dem Plutarch nicht das Eigenthum einer voti 
ihiii unvoUendet gelassenen Schrift zu lassen. Denn 
wie sollte es sicb beweisen lassen, dass spatere Abschrei- 
ber diess Bach verstiinuuelt und verfalscht haben? Und 
wesshalb sollte Photios nur jene verstiimmelte Schrift, 
nicht unser unvollendetes Werk selbst vor Augen ge- 
habt haben, da er ofi'enbar Manches berichtigt, Andres 
ergiinzt, Andres Falsche dagegen ebenfalls aus ihm 
entlehnt hatl — Jch zweifle nicht, dass der scharfsin- 
nige Lttzac iibei' diese Ansicht sowohl, als iiber die 
scharfe Lektion, welche Wyttenbach bei dieser Gele^ 
genheit seinein Schuler Sluiler ertheilte: „ceterum huius 
libri rationein et auctoritatem rectius cepisset, si iner 
moria tenuisset RuhHkenii admonitionem in Hist. Cr. 
p. 46.“ — gelachelt haben miisse. Beide letztere Ge- 
lehrten wollten naiulich, wie sich leicht einsehen lasst, 
Ruhnkeut Ausspriichen nicht blindlings folgen. 

Unter alien neuern Gelehrten war indess Jo. Tayr 
lor der heftigste Bestreiter dieser Schrift. Wie er sich 
in den Lectt, Lyn, welche zuerst 1739 erschienen *®), 
iiber sie aussprach, was Ruhnkenius ihm entgegensetzte, 
1st oben m<tgetheilt. Eben so weiset er dem Plutarch 
be'un AescKiu. p. 369. R. einen Widerspruch nach ; wo 
jedoch nicht zu iibersehen jst, dass der Schriftsteller 


20) Lyt. Reitkii. Praef.«p. 1. 
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zwei wider.sprechende IVachrichten atis verschiedcnen 
8chriften aufstellt, vermuthlich uiii sie spater niit einan- 
der auszugleichen. — Was er ziir Mid. p. 562. ed. B. 
gegen die Angabe des Geburtsjahrs des Demoslhenes 
(01. 98. 4.) und uber die Zeit wo die Rede gegen Mi- 
dias gehalten ist (01. 106. 4.), benierkt, ist langst von 
Boeckh nnd andern Gelehrten beseitig(. Die Wabr- 
heit stand anch bier zn sehr auf Seiten des Verf. der 
Lebensbeschreibungen, als dass man linger dagegen die 
Aiigen verschliessen konnte. Dagegen ist die von Tay- 
lor p. 566. mitgetheilte Bemerkung iiber Hyper, p. 
850. B. vollkommen richtig. Indessen ist sichtbar die 
Lesart ml £tWot;«p;;ovToc®*)verderbt, iind die angegebene 
Thatsache kann daher auch weit friiher sich ereignet 
haben; vielleicht schon bei Gelegenheit des Eabbiscben 
Krieges 01. 107. 3. S. Clinton F. Att. p. 142. ed. Krdg. 

Neuerlich hat sich ebcn so Bicard, der franzosi- 
sche Uebersetzer der moralischen Schriften des Plu- 
tarch gegen die Echtlieit unsers Werkes erklart. 

Ob er nene Grdnde fur seine Erklarung initgetheilt, ist 
mir unbekannt. Das Urtheil Wyttenbachs **) jedocb, 
wie die initgetheilten Proben des deutschen IJebersetzers 
dieser Werke aus seiner Debers. lassen nicht erwarten, 
dass diess wirklich von ihiii geschehen soy. 

Noch verdienen indess die Ansichten J.Jac.Beitke’s 


21) AMi. der htit philol. Kt. d. K* PreuBi, Akad, der Wjisen- 
Bch. 1820. p. 82. ff. 

22) Nacb ReUke'i Angalie war Xeiiiai Archon Ol. 118* 4. Bei 
Diodor. XX. 102. hiesH aber diener Arclioii Kuxenippot, JS. Clinton 
p. 18G. Auch bierauB ergicbt aich die falBche Lenait in obiger SStelle. 

23) Nar.h Ebert Bibl. Lex. voc. Plu(. zu Pari*. 1783 — 1791, 

XVII, B, 12. ' 

21) Bib!. Crit. 1. c. p. 40. ,)MoraIia deiiuo Callice veilil Ricur- 
et cd. Pariniit ocfava foruia oddiUs nolis vlilibuii inlelligen- 
tiae reruiii, ad caplum lecloruin , qutbus sci ibebat : ad noalrum, id 
ciilicum, iiihil.^^ 
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und des wackern deutschen Uebersetzers der moralischeti 
Schriften **) bier initgetheilt ' za werden. Der erste 
hielt einen jiingern Plutarch, der dent dltern an Gelehr- 
sainkeit nicht gleich kaiii, fiir den Verfasser unsrer 
Schrift. Kalltcasier dagegen glaubte, dass Jemand, 
ohne die erforderlichen Kenntnisse zu besitzen, die vom 
Plutarch hinterlassene grossere Schrift in einen Auszug 
gebracht habe , ' woriiber das Original, wie diess bei 
mehrem grossen Werken der Fall gewesen, verlore* 
gegangen sey. 

Es ist einleuchtend, dass so wenig die eine als die 
undere Ansicht sich auf hinreichende Griinde stutzt; 
yielinehr suchten beide achtungswerthe Gelehrte sich 
durch diese Yoraussetzung bloss das offenhar Unvollen- 
dete dieser Schrift zu erklftren. 

Wahrend also Jonriut und Ta^/or selbst die Brauch- 
barkeit der in unsrer Schrift mitgetheilten Thatsachen 
bezweifelten, nahmen dagegen Ruhnkemm und Wytten- 
bach mehr Anstoss an der Form derselben. Um die 
Wahrheit der Angaben zu stiitzen, berief sich i2u/<nAe- 
niui darauf, dass sich in diesen Lebensbesehreibungen 
kein Schriftsteller angefiihrt finde, welcher jiinger sey 
als Kaikiliot und Dionysios von Halikamasi, und dass 
inithin Taylor’g Einfall sie nach Fhotios Zeitalter setzen 
zu wollen, viillig unstatthaft sey. Wie nun Plutarch 
nicht bloss in den Parallelen, sondern anch uberall in 
seinen Schriften, als fleissiger Sammler ans den Schrif- 
ten der Yorzeit sich uns darsteUt: so sichtbar auch in 
diesem Werke. Es bedarf daher, um sich davon zu 
iiberzeugen, welcher Schriftstdler er sich bei kiinftiger 
Ausarbeitiing seines Werks iiber die X^Attischen Red- 


25) I*lu(ardi8 moraliiche Abliaiidluii^en aus deni Ci'r. iihers. von 
Jo/t, Fr. S, KalUcat&ei\ Frf. 1795. VI. H. S, 557. if. Oiciit: 
geUuiig gehdit zu den aiiflgezeichne(s(cn dei gaiizeii ouil 

jut mil SpraHt - und SachkeiiiitniBS verfeitigt. 


Digitized by Google 



124 


Ueber die Scbrift des Pliitarchos : 


ner als Fiihrer bedienen wolUe, nur einer< kurzeix An- 
gabe derselbeb, uiu zu der Ueberzeugung zu kommco, 
die Schrift, wie sie uns vprliegt, , gehure in das Zeit- 
alter des Plutarch. Es sind aber namentlicU folgeade 
Scliriftsteller, welche darin angefiibrt werdpn : 

1. Getchichtichreiber. Hellanikos p. S34..B., Xeno- 
^phon p. S32. C., Kratippos^p. 834. B., .Theppompos p. 

833. A., Philochoros p. 846. B. p. 847. A., Eratosthenes 
p. 847. D., SatyroB p. 847. A.j Ktesibios p, 844. C., De- 
inctrios Magnes. p. 846. B. , Uegesias Magnes. p. S44. 

B. , Hennippos p. 849. B. , Heliodoros de monumentis 
p. 849. C. , 

2. Dichter. Kratinos p. 833, A., dlaukon Rheginns 

p. 833- D., Platon Comicus p. 833. C., Aristophanes | 
and Strattis p. 836. £., Theopoinpos comicus p. S39, F.> 
Anliphanes und Timokles p. 845, B, i 

3. Redner und Rhetoren. Antiphon, Or. ,e. Hippo- ; 

cratem p. 833. D., Lysias p. 833. O. p. 836. A., Demo- I 
Btbenes c. Neaerain,p. 836. B.,' Deinmehos Or. c. Pistiam | 
p. 840.E., Deiuochares Or.,p. 849. E. ,.RaikiUos de An- 
tiphonte p. 832. C. p. 833. C^.D. p, 8.3Q> A. p. 838. D. ^ 
p. 840. B., Dionysios lialif . p. 836. A. p. 838. D. [^Platon ' 
Phaedr. p,'836. B.] ^ i f .., . I 

Mit noch grosserqi Misstrauen als ^ die S^h^ft selbst ' 
Bind indess von jeher die, in, AiUiplion's Lehep luitge- 
.tlielltcn oilcntUchen Schriften, pnd dip ,3 4^r Schrift 
angehiingten Volksdekrete betrachtet worden.- Ware 
die Sclirift vollendet gewesen, so wiirde wahrscheinlich 
der Verf. davon am^gehdiigen Qrte den nothigen Ge- 
brauch gemacht haben ; so aber ersebeinen sie als etwas 
LeberflilssigeSj fupd doch stehen sia in der That mjt 
dem Ganzeu in der engsten Verbindung. Es sind diess 
aber folgende Dokumente: 

1. Das Dekrct des Seiiats ilber die Bestrafunjr des 

^ O 

Antiphon und das Strafurtlieil dessclben als Hoclner- 
lather; cnllehnt aus Kaikilios Lcben des Antiphon (p. 
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833. D.), welcher gleicbfalls cine Lebensbescbreibang 
der X Redner geschrieben batte, und ans welcher Schiift 
Plntarch MehrereS entlehnt hat. S. Jont. Scr. H. Phil. 
p. 216. Obige Dekrete fallen in 01. 92, 2. 411 vorChr. 
S. Clintoni F. Ait. p. 83. ed. Krilg. 

2.' Psephisma des Demochares, Sohn des Laches 
des Leukoneers, zu Gunsten des Demosthenes und sei- 
ner Nachkommen p. 850. E. sqq. Wie vom Plutarch 
iin Leben des Demosthenes p. 847. D. bemerkt wird, 
brachte Demochares obiges Dekret, welches unten bei- 
gefUgt sey *®), Archonte Gorgia d. i. 01. 125, 1. v. 
Chr. 280. zweiundvierzig Jahr nach dem ruhmvollen" 
Tode seines Oheims in Antrag *^). Im hohern Lebens- 
alter stand damals Demochares, welcher als Giinstling 
ies Antigonos Gofinafas ^*), wie Diogen. Laert. VII. 
14. erwahnt, und desscn Angabe Ruhnkeu. Hist. cr. orr. 
p. 182. wohl mit Unrecht in Zweifel gezogen hat, leicht 
ein solches Dekret vom Volke aiiswirken konnte. Alle 
darin angefuhrten Umstiinde aus Demosthenes Leben 
undWirken linden in der Geschichte ihre Bestatigung; 
bur dass vielleicht bier und da den einzelnen Leistun- 
gen des'grossen Mannes mehr Glanz gegeben ist, was 
die Entfernung der Zeit um so leichter gestattete. Dass 
iibrigens diess Dekret nie von den Biographen des De- 
mosthenes bcnntzt ist, riihrt vielleicht von dem Miss- 
trauen her, welches uns seit Linger Zeit gegen diese 
Schrift iiberhanpt und zunachst auch gegen jene, wie 
es scheint, sehr tiberfliissigen Beilagen eingeilosst ist, von 
welchen jedoch ohnc alien Zweifel Plutarch kiinftig bei 


20) Dieie biaher unbeacblet gfcbliebene Bemeflang dei Plutarch 
beitatigt die zu gleicher Zeit erfoigte Beilage dieier Dekrete zu un- 
aerer SchriH, and ea darf dalier .daa Alter deraelben um .ao wcuiger 
bezweifeli werden, wie dieaa wohl geachehen iat. 

27) S. Clinton F. Att. p. 197. ' ' 

28) Er regierte von 01. 125,2. — I3(, 1. 
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einer ausfulirlichen Scbildeiung des Demosthenes z^veck* 
niassigen Qebraach zu machen beschlossen hatte. 

3. Psephisma des Laches, Sohn des Bemochares, 
zu Giinsten seines Yaters in Antrag gebracht Archonte 
Pylharaio, d. ,i. 01. 127. 2. v. Chr 270. vielleicht bald 
nach Demochares Tode. Diess die Yerdien^te je- 
nes in langer ThUtigkeit lebenden Burgers schildernde 
Dekret Ihsst sich gleiohfalls in alien einzelnen Anga- 
ben voUkommen mit der Zeitgescbichte vereinigen, und 
cs ist eben so glanblich, dass Plutarch von dieseni Do- 
kuiiiente einst eben den Gebranch machen wolltc, 
ndmiich die Yerdienste dieses mit Demosthenes dnrch 
Bluts-nnd Geistesverwandtschaft nahe befreundeten letz- 
ten Yertheidigers der Freiheit Athens durch dasselbe zu 
beglaubigen. 

4. Gesuch des Lykophron, Sohn des Butaden Ly~ 
kurgos, unter dem Archon Anaxikrates 01. 118, 2. v. 
Chr. 307., ihni, wie seinem Yater dem Redner Lykur- 
gos die Speisung im Prytaneion zu verleihen. In Yor- 
schlag brachte das Dekret zur Genehmigung dieses Ge- 
suches Stratokles, Euthydemos Sohn, der Diomienser^ 
siebzchn Jahr nach Ly kurgos Tode 3''). Ueber Strato- 
kles wie iiber die damaligen Zeitverhaltnisse s. Biodor 
XX. 47. fl‘. nnd Clinton p. 185. — Taylor Prolegg. ad 
Lycurg. p. 22. mein. Aiisg. zweifelte noch an der Echt- 
heit dieses Dekrets; allein die Fourmont'sehen In- 
schriften haben sie vollkominen erwiesen. S. Boeckh. 
Staatsh. d. Ath. II. p. 243. if. Corp. Inscriptt. Yol. I. 
p. 250. n. 157. 


20) Clinton F. Ati. 1. c, beitimmt nach nnirer Stella Demo- 
chartt Todeajahr xwiichen 280. u. 270. Ueber Democharet a. Ruhnk. 
Hiat. Cr. p. 170. ff . , wo indhaa noeh Manchea lu berichligen nnd 
erganzen iaf. Nach ihm Bet. tie Ballu I. 372. n. Clinton p. 300. 
ed. Kriig. Anro. t. 

30} Clinton F. Att. p. 185. 
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Ausserdem haben diese ulfentlicUen Dokoinente, 
insgcsanmit nach Form und Inbalt die g^bsste Aebnlich- 
keit mit den im Demosthenes, besonders in der Rede 
fur die Krone befindlichen Dekreten; sey es nun, dass 
letztre vom Redner selbst liinzugefugt sind, oder, was 
mir wahrscheinlicher ist, etwas spater aus dem Atti- 
schen Archiv oder ans derselben Quelle, aus welcher 
Plutarch geschopft hat, zur VerTollstandigung der Ver- 
liandlung der Rede hinzugeschrieben warden Rei 
Deiden ist schlechterdings nicht an eine Yerfertigung 
in spaterer Zeit zu denken ; diess verbietet die Genaufg- 
keit der Zeitbestiinmungen und der ganze Inhalt 

Woher aber haben, Plutarch und Kaikilios diese 
Dokumente entlehnt ? — 

Es gab friiher eine Sammlung von Psephismen, — 
Arrestorum, sive decretoruni et placitorum, wie sie 
Mautsac zum Harpocr. p. 228. nennt, — welche der 
Makedonier Kralerot, Ilalbbruder des Antigonot, vom 
Krateros und der Phile abstainmend itheils aus In- 
schriften 3*)^ theils aus dem Attischen Archiv zusam- 
mengestellt hatte. Nach PoUux'WW.. 10. hiess Krate- 
ros wegen dieser Sammlung o xa ipTicpianara avvuymv. 
Das crste obige Dekret (Antiph. p. 833. D.) fiihrt auch 
Harpokration voc. ^Avd^utv an, und zwar aus dem neun- 
ten Ruche der Kraterischen Sammlung, und dessen Echt- 
heit wil'd auch hierdurch ausser Zweifel gesetzt. Aus 
ihm erhellet, dass Andron^ einer der Yierhundert, obi- 
ges Psephisma im Senat in Antrag gcbracht hatte 

31) Fr. IVinietctiy Commentnrii in Demottb. Or. de Cor. p. 
201. aqq. 

32) Aucb Clinton I. c. p. 83. u. 107. vrrtbeidigt die Echtbeit 
dieser Debrete. 

33) S. Kiebuhr in den : Kleinen histor. u. pbilolog. Scbriften 
Ersle Samml. S. 225. 

34) Boeckh SUatib. I. S. 213. Vergl. Corp. Inter, nr. 143. 

35) S. Moult. Animadv, p. 50. 
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Die Schiift des Krateroi mag iibrigens nm 01. 132. 
abgefasst seyn, indem Antigonof von 01. 136, 4. bis 01. 
139, 4. regierte, und Jener iUterer Bruder des Konigs 
war 3**). Dass ubrigens Plutarch diese Psephismensamm- 
lung gekannt nnd auch anderweitig bci seinen Scbriften 
beniitzt babe, erhellt aus dcr von Niebuhr a. a. O. 
nacbgewicsencn Stelle aus Aristid. p. 335. A^ wo Kraie- 
roi selbst genannt wird, der in dcr Sache weder eine 
dixT] noch ein ‘^^<;pur;ua mittheile, was er sonst zu thun 
pflege Aus derselbcn Quelle entnahm mithin auch 
Plutarch die genannten Dekrete, um sie kiinftig welter 
zu benutzen. Uebrigens wird auch von Athenaeuf, 
Harpokralion und S/ephanus Byzantinut diese Psepliis- 
mensammlung des Krateros Aviederholt angefuhrf 
nnd es ist glaublich, dass sie auch von spiitern griechi- 
schcn Geschichtschrcibern fleissig benutzt ist. 

Zur Beglaubigung der Echtheit obiger Dekrete 
schien diess bier angefuhrt werden zu miissen. 


30) „Er lebte — sagt Kiebuhr am a. O. Tom Kraieroa — zn 
einer Zeit, wo man, da Albeni Geiclilchte ihr Ende erreicht hatle, 
die der allern Zeiteii diplomatiich aua Geietzen und VolkibeichlQi. 
ten, und chronologiich achrieb ( wie Philochoroa, Androtion , Ido- 
meneua, deien Werke fdr una unacbatzbar waren), nnd aein Werk 
Ton den Paephiaraen , von dem Stephanna der Ethniker bia zum 
neunten Buche anfuhrt , acbeint eine Saminlnng deraelben geweaen 
zu ae>n, ana den unzaliligen Tafein zn Alhen. Eine aolche Neignng 
von einera Macedonier, einem Haibbruder dea Kdniga, der aitb, wie 
kein andrer ohne Ebrfurcht fur die grieebiache Freiheit and deu 
alten Adel der Nation zeigte, gewinnt unaer Herz fur ibn.*‘ — 

37) Dieae Slelle lautel beim Plutarch vita Aritt. 1. c. ao ; Tov- 

TOj» ovSiv fy/QCKfov S A'poTfpo? ttxfiijQKyt nagiaxn’, ovre SUtiv otre 
ipi'iqiiafia, xahfQ MiKxw? rlt Tottcvra, xai na^arO-t- 

o&ai xovt iazoQovyxtti;. Man aieht hieraua, welche Bedentaamkeit 
Plutarch dem Stillacbweigen jenea Zengen in der benannten Ange- 
legenbeit beilegte. 

38) Nachgewieaen aind dieae Stelten von Boedth Praef, aJ 
Carp. Interiptt, p. IX- not. 3. 
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Nach alien diesen Untersuchongen schelnt es er- 
tviesen, dass Plutarch den Stoff 2a diesen Lebensbe^ 
schreibungen aus den beaten Quellen zusainraengetra- 
gen, und dass es bei Benutzung desselben nur daraaf 
nnkoinmt, ihn mit den Angaben andrer Schriftateller zu 
vergleichen, anch in Absicht des oft sehr verderbten 
Textes wegen der richtigen Leaart sicher zu seyn, 
am bei historiachen Untersachangen diesen dargebote* 
nen Stofl' benatzen za konnen. 

Ganz anders indess verhalt es sich mit der Farm, 
in welchei sich gegenwartig diese Schrift uns darsteUt. 
Dass diese sich weit von den uhrigen historischen Schrif- 
ten des Plutarch unterscheide, leuchtet Jedem ein, der 
eine Yergleichung zwischcn beiden anstellt. Dort fin- 
det man liberal! ein wohlgeordnetes Ganze; hier dage- 
gen einzelne Notizen, und-selten in enger Verbindung 
Btehende Nachrichten fiber jene Manner.' Widerspru- 
che lassen sich dort bloss in den verschiedenen Paral- 
lelen in einzelnen Punkten, und selten, entdecken; hier 
treten sie oft in derselben Biographic, und hfiufig, 
hervor. Ein wohlgeordneter Plan fiir das Ganze wie 
Tiir das Leben der einzelnen Schriftsteller ist in unserm 
AVerke noch nicht zu entdecken; es enthfilt nur glelch- 
sam die ersten Grundffiden der historischen For- 
schung fiber jene Mfinner. Unter diesen Uinstanden darf 
man nicht annehinen, die Schrift babe durch Interpo- 
lationen spaterer Grammatiker, oder dutch Ausziige aus 
dem Tormals vorhandenen echten Werke die gegenwar- 
tige Gestalt crhalten; noch weniger, dass sie lediglich 
durch Abschreiber so mangelhaft auf uns gekoinmen 
sey, wiewohl diese in Namen und Zahlzeichen viele 
Fehler begangen zu haben scheinen^*): vielmehr ist 

30) Schon Hier. Wolf Demoith. V. p. 330. , Iclagt fiber die 
fehlerhaften Handichriften der moraliachen Schrltlen de* Plutarch. 
Er ■agtl 'Ji' olf ftvqlu /th toeit OftlX/tata xaraq^tnui, nlLtitt SI t«i> 
SiKuxif ftvfiur xmaXAtmtiUp 
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nie, dieso Osciiani der Absciireiber nbgicroclinet, wohl 
in ihrer nr!i])rringlichen Gestalt anf xuisro Zciten gekoin- 
men, alt Materialien , tcelche der Samm/er einti tcei- 
ter zu tiehten, zh prilfen, and eadlick zu einem wohl- 
geordneien Ganzen umzutckaffeu gedachte *®)4 Wir 
dfirfen ja nSnvlich nicht f^Iatiben, dass ein so frncht- 
harer Schriftsteller als Plutarch an alle seine Wcrke 
die letnte Hand gelegt habe. Einige sind daher bloss 
erster Entwurf; Andre enthalten Icdigllch den nnver* 
arbeitetcn Stolf zn einem aiisfiihrlichen Werke. Wahr- 
scheinlich sind zu erstern mehrere von den dem Plntar- 
chos abgesprochenen essays zn rechnen, die vom Lam- 
priat als Werke seines Voters anfgezHhIt werden; zn 
letztern diese Lebensbesehreibnngeii der X Attischen 
Redner, welche gleichfalls das Zengniss des Lampriat 
fiir sich faaben. Was nun aber besonders noch fur 
Plutarch als Sammler dicser Materialien spriclit, 1st der 
Uinstand, dass in dem hier befindlichcn Leben des Dc'> 
mosthencs Manches die friihcre Biographie desselben 
Berichtigende anfgenoinmen ist, was sich der forschendeit 
Kritik als glanbwiirdiger, wenigstens als wahrschein* 
lichcr darstellt, als ip der ersten Lebensbeschreibung. 
Ueberbaupt sind hier mehr einzelne lobenswiirdige Ziige 
aus seineni Leben mitgethcilt, und das in den Nach- 
richten der Alten sich selbst Widersprecliende zwar 
zusammcngestellt, aber das Xichtige derselben schon 


40) Am mcUieii nalierte ■icii obigcr jtnai'cbt Ilier. Wolf, wenn 
er Annotl, arl Pint. Dem. Tom. P. p. 3'tO. fulgciideii L'rllieil folltf 
hie inter le miniine eonieuttentis cougeruiitiir, vt et in vita 
Ifaeralia et aliornm, vt propemodom auipicer, Plutareham inic con- 
geeiiue, quieguid vapiam de hoc uratore legerai, non qiiod omnia 
probaret, led vt auum iudicium per otiuni iiiterpuneret , atqne accu- 
rate ftouia deirriberet. Ddade bae tnae ichedae, lire rhapaodiae, 
propter taiiti viri auctoritatem teuieaario editioiila bonore (vt loqui- 
tur Fabina) rulgataa aunt," . Uicie Schold ware alas bier dear X,aM- 
priat beizulegen. 
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durch die Znsanimenstellang aelbst hlnldnglich ange^ 
dentet Warum Bollte auch nieht der lleissige 

SchriftBteller bei seinen fortgesetiten Studien der Ge« 
schichtschreiber j Redner uhd Biographen der -Vorzeit, 
und vielleicht selbst erst iid hohern Lebensalter, den 
Entschluss gefasst habeti konden, das Lebeflider X 
Redner, worin er Xo Manehes Verworrene nnd Dunkle 
bei den Yorgdngern gefunden hatte, genauer zn acliil-* 
dem 1 Die nothigen Samtnlungen dazu, dergleichen ver> 
mnthlich auch der Yerfertigung seiner ToUendeten Bio< 
grapbien vorangingen, wared gemacht; die Bearbeitung 
derselben unterblieb. Lamprias stellte ducb Jede zd 
des Yaters biatoriscben Scbriften, und so biitte er uns 
wenigstens in diesem Werke eine Probe gegeben, mit 
weicbem sorgsamen Fleisse Plutarcb sicb zn seinen wirk^ 
lich vollendeten Werken vorzubereiten pflegte 

Nach alien diesen Untersuchungen wkre dun 
dwar diese Scbrift ein Werk Plutarch’s, aber mit Lu* 
dan zu reden, ein aSia^9^arov aufiUy d. i. ein ro^ 


41) 8. oben Anm. 14. Ilier nur noch 4ie p. 84i. E. ang^rahtie 
Sage Vom Weglanfan dea Dem. sot der Schlacht bei Charnnea, wo 
der Verf. , am daa Niebtige dieier Verlaumddng aagenfallig zama^ 
chen, aogleich bfnzafugt; „Aber er hat doch den bei Cbaeronea C}e« 
fallenen eine Leicbenrede gehalien." — Wclche IViderlegung jenea 
GerSchlt konnte einfacher aatgeiprochen werden I Ketner , der er- 
weiitich ana dem Treden entflohen ^ darfte ja dffentlirh reden , am 
wenigaten aber wohl bei dieaer Nationalangelegenheit. 

42) Ana nenerer Zeit haben wir ein gani ahnlichei Beiapiel in 
den aogenannten Pralegameitit Jo. Taylori zum Demoathenea (Vol. 
XII. ed. R,). Wie bei I’lntarch , bloaa Kollectaneen nach einena ge- 
wiaaen Plan ; Angaben and Urtheile der Scfariflateller anf Demoathe- 
nea bezdglieh; hie ulid da einzelne Bemerknngen. Ea iat Wohl zn 
Termnthen , daaa der wackere Gelehrfe , hatte er dieae Prolegomena 
diirchgearbeitet, Vielea ganz andeta dargeatellt haben wSrde. Aehn<- 
liches bade gewiaa PJutareb bei Dorcharbeilung aelner Scbrift go- 
leialet. 

43) Xkc. do comer, Aitt, e. 48. p. 208 ed. Btp. Xoi hmfio 
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lies Chaos '▼ori'‘MateriaIien zn kQnftig weiter auszii* 
'fQhrendcn Biographien der X AMischen Redner, bis jetzt 
aber noch ohne Ordnnng und Poiitiir. Hiernach wurde 
sich min aach leicht der Gabrauch bestimmen lassen, 
den man von diesem Werke machen darf; anch ist es 
klar, dass Vemachldssignng des Stils und Abweichen* 
des in der Spraehe, wo Bdidmi sich etwa in Vergiei* 
chnng mit Plutarchs iibrigen Schriften finden mdchte, 
kein enUcbrndendes Merkmal der Unechtheit sejn 
kSnnen.' ■ 

u^foCarj Snana, y ra nXtXara, itgiSra /tt* vnojtrTjfiu Tt avrvifatviiu 
avrui^t xa* <Tw/ia nonim xcci dta 

tijv %a^Vf inayhw %6 ttdXXo^f ygarPthm rt} X^tt, tmi 
Mmi QV^fut^rm* 
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D C3 Audokiiics Rede iiber seine 
Riickkehr. ' • 

► . '•> .1 >• ': i «••• 

-• Waren In Irgend-elner andern Sachfe ^ie bier anf- 
nretenden *) Ktidner vorsbhiodener Meiniing, so wurde 
inich diess, o Manner, durchaus nicht befreniden; wohl 
aber iinde icb cs befremdend , dass da, avo icb deiu 
Staa'te einen Dienst erweiscn will , einl^e unter ihnen, 
irbeler gesinnt als icb, eine andre Ansiobt baben^); 
jaj dass nicbt Alle iin vorliegenden' Falie iibereinstim- 
inend denken. 1st namlich der Staat alter Biirger Gc- 
inein^t,'^ so. 1st' ja AvirkUch jede dem Sta^te erxi'icsene 
Dienstleistnng Gemeingnt Alter. Indess seht ibr scbon 
Jetzt so Grosses und Seltsames von Kinigen begonncn, 
was vielleicht bald Andero fortsctzen werdcn. 
hocbstes Befremden errcgt es deninach, dass diese Man- 
ner sich abbngstigen daruber, dass each von mir ctwas 


1) S1«U rfiiQuirnt .andert Taylor aunolt. Vol, Xll. C03, 
Rrisk. miQuyTff, wie Buch Minialut uberaelzt hat. Glaichwobl lit 
Jenn {e«t iteliriider Auidrtick ran den tn der Venamniluiig anftre 
leaden Kednern, (a. Sehomaun de Comllt. Alfcen.p. 107.) and acheint 
daher die A’erbeiserung nnantoiiig. Vergl. indeit Bremi xn AeteAim. 
•Mf. Tia^reh, p. S4. and 4<**ea naiwndn. ad. Dept»$th. p. 81. 

2) Beitke additam. ad Andft. Val. Xli. p. 4G1. verbenert: 

iftt&e*, oi'x ji etc fiovlotxo , non hua paeto , quo quia aliai 

velit, and ao Qberaetxt «r ouch p. 302. *t B. P, a me arnttmr alia 
yuopiiiM modo, t/Ham ^na qui$ aliai ellil me teUriar ati/ae Inferior, 
AtleiM die jefzt dutcli JIamlieirr. beatiiligte (••Mrt hedarf dieier 
Aenderung iiidit. 


p. 120. 

Rek. 


p. 127. 


p. 20.. 

aiepli. 
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Gates zu Theil werden soli. Entweder mflssen sle n&m- 
lich hochst unverstandig oder gegen unsern Staat hocbst 
feindselig gesinnt seyn. Denn wenn sie des Glaubens 
sind, dass diirch das Wohlseyn des Staats sich anch ihr 
Zustand verbessorn werde, so verrathen sie Mangel an | 
Einsicht, wenn sie ihrem eignen Yorthcil entgegen ban* 
p. 76. deln; glanben sie dagegen nicht, dass das was ihnen 
niitzlioh ist anch dein gemeinen Besten zntrdglich seyn 
worde, so diirfte man. ihnen wohl iible Gesinnnngcn 
gegen den Staat beilegen miissen. Und gerade die 
' Letztern sind es, welche mich jetzt zu verlaumden sa> 
chen, nachdem sie bei raeinen geheiinen>yersprechnn> 
gen im Senat, die, wenn sie angenommen wiirden, wie 
ich im Senate deutlich erwiesen, dem Staate hodist 
vortheilhaft seyn inilssten, dort wo sie im Stande waren, 
mich znrechtzuweisen , wenn ich nicht recht geredet, 
roich keineswegs so wenig als sonst Jemand widerlegten. 
Ein Beweis, dass diese Mdnner gegenwartig nicht aus 
eigneni Antriebe so handeln : sie wiirden ja sonst sich 
gleich damals meinen Antrdgen widersetztihaben : son- 
dern dass sie von Modern hierzu verleitet sind, die 
sich um keinen Preis dazu bewegen laasen >vollen es 
mir zu gestatten , dass ich euch Gutes erweisen ^iirfe. 

In signer Person aber and dffenl^ich diese ihre Ansidi- 
ten zu verfechten wagen sie desshalb nicht, weil sie 
den Tadel scheuen, der ihre iibclwollende Gesinnung 
treffen wttrde ; dagegen stellen sie Andre auf, welche 
sich zu solcher Unverschamtheit gewdhnt haben, dass 
p, 77. es ihnen gleichgiiltig ist das Entehrendste zu sagen and 

I ■ 

3) Alle Aadeger tahen 3en Fehin tm Texte.. Shiiter p. 196. 
{3gte nsch i5 dai wegen dei folgenden Cberi*. 

bene Wort tvgt&iiat hiiiza. Aucb Atftibo u. Falekeitaer ergaoxea 
«udera, nad an aich nntadelliafl , die Slelle. Aber leiner traf d« 

< viobtige , jetzt sue Cktdd. A. ' B. binaugefiigte xvj’xdi/ovin ftij <v ^qo- 
1/ovtiTtt. Eia achlagender Baweia , wic wichtig die Vergieiebniig der 
Handacbriftcn aey. 
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su h5ren. Das Elinsige, worauf sie bei ihren Reden 
fussen, ist wie man linden wird diess, dass sie iiiir 
mein Missgeschick Torwerfen, was auch indess weit 
besser bekannt ist, wesshalb auch diess ihnen eben nicht p* 
zur Ehre gereichen kann. 

Mir schant, o Manner, der, weldier znerst den 
Gedankeni *) aufgestellt : aller Menschen Loos sey es, 
bald gut bald ubel zn handeln, ^ treflfendes Wort ge> 
aagt zu haben. Freilioh ist’s ein grosses Unglnck einen' 
Fehler zu begehen: do<di sind die Gliickli(disten. die,, 
welchen diess am seltensten begegnet, und die ;Weise> 
sten die, wdche am sohnellsten sich von einem Fehl- 
tritt wieder aoMchten. Auch ist es wohl entschicden, 
dass diess nicht etwa nnr Einigen , Andern nicht be- 
gegne ; vidmehr ist’s das Loos aller Menschen zn feh- 
len und sich hierdnrch UnglQck zu bereiten. ihr wer- 
det daber, o Athender, in enrem Urtheil uber mich mil- 
der erscheinen, w'enn ihr diess Loos der Menscbheit 
nicht unbeachtet lasst ; dann wird auch das Geschehene 
78. mehr euer Mitleid nls euern Hass anregen. Mein Miss- 
geschick allein fiigte es, oder soil ich sagen nieine jugend- 
liche Unbedachtsamkeit oder auch die Gewalt dec Uebec- 
redung, dass ich in cine solche Geistesverwirrung versetzt 
wurde, worin ich zwischen zwei der grossten Lebcl 
wdhlen inusste : entweder, wenn ich die Urheber jenes 


4} Dll eiolig richtige xovro, welchei Keitte uai nsch ihm 
Shiittf verbcuerle , iit jetat soi Cod. A. B. in d«u Text aaigenoni- 
inen. Oer Cedanke «ch«i(it dbrigens aui ciaciB alleo Dichter eiit- 
Icbnt xa aejn. Im Folgenden iat Reitk. Erklarung im i»d. And, 
xekwaukeod, weil ex die ricblige Lexart nicht kaonle. 

.S) Die frflhere Lexart tiSaifton/artgot war niit Recht Luzae an- 
xtduig; doch verbexxerte er nicht gluckllch Surniortaxigot. Alle 
Handxchrr. vereinigen xich in dem richtigern S auch 

Rrid. Ommh. Lectl. Andocc, p. T04. in Seeiodii tt f'rUdtmammn Mit- 
ee/l. Crit. I, 4. 
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Frevels'*) nicht neniien woHte, ftir iiicin oigocs Lebcn 
besorgt zu seyn und selbst iiieinen 'Viitor, der doch 
Nichts verbrochen, ink niir aufziiopfern — dehn diet$» 

‘ inusste erfolgen wenn ich Jencs nicht than trollte — 
uder, wenn ich das Geschehene iiiittheilte mich selhst 
▼on der Todesstrnfe zu reUen und zugleicb der Mdrder 
nieines Vaters zu werden. Was wiiri|e aucii nicht je- 
der Andre zur Erreichiing soIohes;Z weeks gethau lia< 
ben1> Den damaligen Yerhiilthisseni gemhss whhlte ich 
demnach das, was mir selbst anf langc Zeit bin Ver- 
driisslichkeiten bereitete, fur euch aber die.schnellste 
Befreiung von dent damaligen Unheil herbeifiihrte ^). 

Dcnkt niir daran, in welcher Gefabr und Rathio- 
p. 70 , sigkeit ihr «ich dainals befandet, und wie ihr so sehr 
cuch vor euch selbst fiirchtetet, dass Niemand mehr auf 
den Markt gehen wollte, weil Jeder glaubte.dort ver- p. i 
haftet zu werden. Dass dieser .nngliickliche Zustand 
eingetreten war , davon bin ich nur sehr entfernt als 
schuldig befunden worden; dass er aber aufhdrte be* 
wirkte ich ganz allein Gleichwohl entgehe ich seit* 
dem nirgends dent Schicksal der ungliicklichste unter 
alien Menschen zu seyn. 8chon damals, wo sich der 
Staat in jener bedrangten Lage befand, war gleicli an-< 
fangs Nicniand ungliicklicher als ich; aber selbst nach- 
dem fur Alle Sicherheit zuruckgekebrt war , • blieb. ich 


0} Der Veintaniinelaiig der Uermeiii — S> Qtann i-eelt. 
p. 704. 

7} AuafShrlieher eriiblt dieo Atlei der Redner trier Afytler. 

48. IT. p. 00, Bk , , wo er sogleich , und tichlbnr mit mehrerem 
Relbttvertrsueii, die RechimniiigkeU teinei damaligen VerhaKent vor 
acinen Richteru vertbeidigi. Auck dieter Umataud ipriebt deuUicb 
dafiir, data jane Rede weit tpiUer alt die unitige gebalten leyn 
mutae. i$. uben dat Ltben dea An^ok. S. 24. IF. 

8} Thneyd. VI. UO. „i^r aelbtt verachaffte tieb ticbere Reltung 
und befreiete tugleich den Staat von deRl damaligen sllgemeinen 
MittUauen.“ VgU dt Mjfti. p. 09, B. 
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ullein der Ungluokliofaste unter Allen. i£s konnten uain^ 
liefa jene •bedeutendea Uabel welche dea lUtiiat betrotl'en 
batten auf k^inei andre Weise als doiruh incdne I3or 
sohunpfiuig geheilt warden,, so dass also lediglicU 
dnxeb meini-) Unpack «ure Kettnng. bewirkt.!.ist.>i So 
glaube' ieh denn, weit ‘ eher; aiif eare GunKt; als auC 
cuern Uass I wegen . meines Missgesclncks recUoea’ zu 
durfen... l:(ii 

so. Indent lich : nun damals jnein i bngluaklicbea ' Schick- 
sal bebersigte,i welche8>theils durcb meine Unbesonneu- 
heit, tbeils durcb die damalige Lage der Dinge veran- 
lasst wurde; r~- denn icb weiss bicht, ob;^Ungluck uod 
Schande die micb trafeo boeb niebr batten gesteigert 
werden konnen: — so glaubte icb, es wurde .euch aiu 
liebsten seyn >’*), wenn icb miob anderWarts.bescbaf- 
tigte und da mein Leben iiibrte, wo icb von euch ant 
wenigsten beobachtet wurde. Als indess nach i einiger 
Zeit der Wunsch iebhaft in mir erwaobte an janem biir- 
gerlicben Leben und Treiben,. von welcheia icb micb 
bier losgemssen batte, au£s IVeue Antheil zu nehnienj 
so bielt icb es fiir’s Beste, entweder giinzlich meineiu 
Leben zu entsagen eder dem Staate einen so wichtigen 
Dienst zu leisten, dass icb einst mit enrer BewiUigung 
wieder an der Verwaltung des Staates Antheil nehmen 
durfe. Seitdein babe icb nun weder mein Leben noch 
mein Vermogen geachtet, wo Beides auf das Spiel 
gesetzt werden musste. So fiihrt’ icb z. B. bald nach- 
her eurem bei Samos befindlichen Heere Holz zu Ru-r 
dem zu ii), obgleich bier die Vierhundert sich be- 


0) Durcb die Alii/iit. S. oben Lebeoebetchr. d. And. S. 26. 

10) {|dn7TOi>. gNum x^utiotov vel fiiXua-for, aut lervato tjJtaTOr 
addendum erit v / mx . “ Reitk. Osa letitere ist zwar niebt durcb 
Hdacbrr. beatiligt, paaat aber achr gut in den 2(U8aiumenbang uu4 
ia( daher in der L'ebera. gewahlt. 

tl) Hetyeh, xwait;* rd ilt aunt; ci/S<TB ivXu, (ignu im remat. 
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p> 81. reits der Oberherrsohafi beinftchti^ batten , iadein Ar- 
chelaos * man Gastfreund von meineiu .Voter her mir 
diess abliess, anch die Aiufiihr so vielea Andern. ala ichx ! 
woUte veratattete. Diesa Natzholz zo Ritdem • flihrte 
ich nun Joaem zu, «nd ob< ich gleich len Preia auf | 
funf Dzacfamen hfttte besthninen konnen, ‘-'zo nahiu ich 
doch nicht mebr, ala was es mir -selbst ^gekostet hatte. 
Eben so fiihrt’ ich deiu Heere Getreide zu und Erz, und 
es wnrde hierdnrch inrden Stand geaetzt einige >Zeit p. i3l 
darauf t*) die P^oponnesier in einem Seetreffen>xu be- 
siegen, welcher Sieg tie dantals i^in za 'Rettem nn- 
seres Staats gemacht hat Haben each also hiei- 
darch jene Mdnner wiohtige EHenste geleistet, so darf 
ich mir davon einen nicht gerittgen Antheil beiinessen: 
denn hdtten sie nicht 'die erforderlichen Bedqrfhisse for 
das Heer erhalten, so wiirden sie kanra aich selbst, 
noch weniger aber Athen gerettet haben. ’ d • 
p. 82. Wiewohl sich diess nun wirkUch so verhielt, so 
fand ich doch hier wider aUes Erwarten die Lage der 
Dinge sehr verdndert. Ich schiffte nhiulich hieher, in 
der Meinung fiir meine Fiirserge und Geneigtheit euie 
Angelegenheiten gefSrderf zu haben von den'-hiesigeii I 

. I ' 

< S. VaIckfH, ttd Heraihl. V. 23.-, «ud Boeekh St. H.. f.; Audi 

•pitlei’ iiocli bezog Atkeii au« Mateilanieii vorzuglick Malal'ola zuia 
Ball von Schiffeii u, •. w. UeinoKlh. p, ,Tiiiioth. p. IIU2. u. ttf- 
moitlh, alii Slaatain. u. R. II- S. 557. 

]2) Archelaoz, Koiiig vou Makeddnieii , regi':rle w&kreiii] des 
PelupODHcaiscbeii Krieges ond war der erste Begnlnder der Ma'elii 1 
dieses Siaates. B. Thutpd, II. lOO. Clinton p, 230. ed. Krug. Kr 
begaiiii die Regierang Ol. 01. 3. 414. v. Chr. CUut. p. 80. I 

13) Das Treffen bei Kynottema , welches am 141en oder 15ten 
Jul. Ol. 02^ geliefert wurde. T'huct/d. VIII. 104. IT. Jfidkto Sparta 
II. p. 500. und Clinton p. 82. ed. Kriig. t - . 

’ 14) — aat mutaiidum cum oJtoi , aut' ^trdmqu'e sic 

est copnlandum cauTqr ouvos Reitk. ad'dit. '|I3*40I. ^Doch 

scbeint diese Verbesserung unnofhig, indein aurb dieaer Rats rnii 
Mioet abhangig ,isl. .• ■■ " i :v .\>\ ^ 
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Burgem belobt zn werden. Kaam aber batten einige 
von den Vierhandert Kunde von meiner Ankiinft erhal'r 
ten, als sie liiich augenblicklich anfsachen und vor den 
Senat fubreh. liessen M). i Hier trat nun Peisandros ***) 
zii mir and sprach : Senatoren , ich zeige each hiermit 
den Mann an, welcher nnsetn Feinden Rudeiholzer and ' 
Getreide zngeRihrt hat. Und nan wurde die Sache ganz 
so erzahlt, wie sie geschehen war; man wusste es aber 
schon, dass die Befehlshaber des Hneres den Yicrhun- 
dert den:Gehorsam aufgektindigt batten Als sich ^ 
nun zwischen den Senatoren ein Ldrm erhob und ich 
ntich bereits far verloren hiedt, sprang ich zum Altar 
' uad nmfasste das Heiligthum, was dainals mir ilberaus 
vortheilhaft war. Oenn lediglich vor den Gottern, die 
sich meiner mehr als die Menschen erbannten, bewie- 
|j. S3, sen sie Schea and wirklidh warden Diese lueine 


I5) Bereitt einige Monate vor jenem SeetrelTen (nach Manio 
Spirrln II. S. 50.t. im Marz OL 02^) hatle tich dai Volk und dai 
Hear bei Samoa gegeii die Herrachafl der Vierbunderl erklart, wie- 
wohl ea ftfiher unter Alkibiadei gebeimer Leitung die EinaeUung 
deraeHien ' befordert batte. 8, T%utj/d. VIII, 83, IT, Uieie Umwand- 
lung der Geainnujigen nmat wahrend der Reiae dea Andokidea nach 
Atben,erlblgt aeyii, and iwar obne daaa er davon Keoiituiaa erbal- 
len halle. ' 

10) lieber Pritandrpt einea der llaupter nnler den Vierhnnderf 
a, Thuryd, 21, If. Aualeg. an 'Xtnnfh. Sympot, II, 14, wo Xe- 
nophon mit Einem krafUgen Znge die Foigheit dea Menachen acbil- 
dert, nnd beaondera K. W. Kriiger Commentatt, c, VII, p. SO-I. 

17) .Dieaa. geacbah Ul, 92| 411 vor Chr. im Monat RKra. S. 
Thuryd. VIII, 80. Manto Sparta II. S. 280. a. 565. Dnrch dieae 
Angabe wird die Zeil der RSckkehr dea Andokidea nach Athen genao 
' beatimmt; namlich im April Oder apateatena im Mai deatelben Jah^ 
rea, indem bereila in demaelben Jahre am 25. Jon. die Demokratie 
wiederhergeatelli wurde. 8. aueh CUalon Prooem. p. XGII. ed. Kr. 
u. p. 82. 

>i'8) Uieaa war nieht mehr der Fali bei den noefa weit granaa- 
niern XXX Herrachern , welehe in ahniicbem Falle bekanntlirh den 
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Rctter, wUhrend sich Jene iiber meii^e Hinrichtang be« 
rnthschlagten. Indess waren nachher Bande und 
perliche Leiden mein Looa ; aber ' es wurde mich zu 
Meit fiihren, die Manniehfaltigkeiti und Grdsse ‘meincr 
Leiden zu scbUdern> , ' i I • 

Jetzt betranerte ich m:hnierzlich mein Verhdngnis*, 
welches die Leiden, frfiher dent Yolke bereitet, gegen^- 
wartig Qber nlich hSnfte', 'Und dass eben so das Gate 
Welches ich Jenerti verschalft mein Verderben herbei« p- 13 I<, 
ftihrcn sollte.' \irgends erofl'neten Sleh fdr mich frohe 
Holfnnngen. 'Wohin '*) ich auch mich weoden mochte, 
von alien Seiten her schieh'inlr Irgend ein Ungltick zu 
drohen. Uhd gleiidiwohLliegt mir 'gegenw&rtig, nach-* 
dent ich von diesen Uebeln befreit bin, Nkhts mehr am 

* I 

Herzen, als der Wunsch diesem iskaate auf irgend cine ' 
Weise niltzlich zu werden. 

Each aber, o Athcnner, liegt es ob zu beurtheilen, 
wic sehr sich diese Dienstleistiingen von Andrer Diensten 
uaterscheiden. Alle die, welche fiir eucb bifentliche 
84. Gcschiifte betreiben odor Gelder herbeischaffen, was 
than sie Andres, als dass sie cnch das' eurige geben? ' 
Oder, wenn Feldhcrrn ' RnhinU’iirdiges fBr den Staat I 
vollfuhren, was thun sie weiter als dass sie, falls es ' 
ihnen glilckt, init euren Beschwerden und Gefahren 
uiid durch den Aufwand btfentlichcr Gelder each Gates p. 
berciten? Begehen sic indess dabci einen Fehler, so 
biissen sie selbst dafur nicht, wohl aber ihr fiir ihren i 
Fehler. Glcichwohl werden sie doch mit KrSnzen be- 
lohnt und olfentlichef Ausruf preiset ibre Tapfer- 


Tkerametm Tom AUaf gewaltiam wegriaaan^ und tfidtcn lieaaen. Xe- 
noph. HeiUn, II. 3. 53. if. , 

19) Mit Rfiaie Addit. p. Iffl. ilalt o.-iov, Snot — ■ gpopMuertut^ 
tfeber die folgcude Stelle i. Oaann Lectt. Am!oce. p. 701. 

20) S. Ant Wettermann de publfcta Atbciiientinm faonoribn* 

ae praemlia l«ipa. 1830. p. 48. aq9*'i ' , ii .'l ' - 
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kcit. Allerdings bleibt stets prciswilrdig jedcs Verdienst, 
was Jemand) sey es wer es sey, sich uiii den Staat er- 
wirbtt Aber , eingestehn muss man es doch, dass der 
der verdienstvollste Burger sey, welcher lediglich iiiit 
Gefahren fUr sein Privatverinogen und seine Personlich- 
keit den Mitbiirgern Gates zu erweisen bemiiht ist. 

Was bishet von inir fiir euch getlian ist, werdet 
ihr gegenwartig wohl insgesammt einsehen; was icb 
aber kiinftig noch than werde und was bereits im Werke 
ist, weiss der Senat der Funfhiindert diirch vertrauliche 
Eroffnung. Yon ilim darf aber wolil vorausgesetzt P* 132 . 

P- 89 , werdeh, dass er weit weniger einen Fehlgrift' thun 
werde, als wenn ihr selhst nach unvorhereiteter Mit- 
theilung der Sache sogleich einen Beschluss abfasstet. 

Ihm ist wenigstens Zeit vergonnt iiber das Mitgetheilte 
nachzudenken, und es wiirde ihn daher, wenn er einen 
Fehler beginge, Schuld und iible Nachrede bei den tibri- 
gen Biirgern treffen. Ihr dagegen seyd Niemand zur 
Hechenschaft verpilichtet , da ihr die Befugniss habt 
iiher eure Angelegenheiten , so oft ihr euch berathet, 
mogen es nun richtige oder unrichtige Bestimmungen 
seyn, euch zu entscheiden. 

Y'ernehmet indess schon jetzt das, was ausser je- 
nen geheinien ErotTnungen als etwas bereits Geschehe- 
nes euch anzukiindigen inir verstattet ist. Ohne ZweU 
fel wisst ihr, wie sich bei uns das Geriicht verbreitet 
habe, es werde aus Kypros kein Getreide hierher kom- 
men. Ich habe es aber durch meinen Einfluss so weit 
gcbracht, dass die, weiche dicss zu eurem Schaden wirk- 
lich beabsichtigten und zu bewerkstelligen gesucht ha- 
ben, nun ihre Zwecke vereitelt sehen. Auf welche Art 
diess bcwirkt sey ist euch jetzt schon zu wissen nicht 

N so. nothwendig; doch will ich das Eine sagen, dass dem- 
niichst vierzehn mit Getreide beladene Schifie in den 
Peiraeens einlaufen werden, and dass bald darauf auch 
die ubrigen aus| Kypros abgesegelten Schiffe aufEinmal 
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hier ankommen werden. Wohl wunscht’ ich, ieh durftc 
ohne Gefahr each AUes das mittheilen, was ich im Ver- 
trauen dem Senat eroffnete, damit ihr von diesem Aa* 
gcnblicke an es wiisstet : so abet kbnnt ihr es erst dann 
erfahrcn, wenn ihr zugleich den Nntzen selbst genies- 
sen werdet, erst dann, wenn die Sache beendigt ist. 

Gegenwiirtig aber, o AthenSer, wurde es inir grosse 
Freude machen, wenn ihr mir cine unbedeutende, euch 
wenig kostende und zugleich gerechte Gegengefhlligkeit 
erweisen wolltet. Wie gerecht ihre Gewhbmng sey 
sollt ihr sogleich horen. Was ihr selbst mir friiher zu< 
crkannt und versprochner Maassen gewhhrt habt 
sp^ter abcr, iiberredet von Andern wieder entzogen, 
das fordere ich, falls ihr es gewShren wollt, oder vieU 
mehr ieh erbitte es mir von euch. Sehe ich doch, 
dass ihr oft selbst Sklaven und Fremdlingen aller Art 
das Biirgcrrecht gewhhrt und sie mit bedeutenden Ge- 
. schenken beehrt, falls ihr glaubt, dass sie euch irgend p. in 
einen Dienst geleistet haben. Und sehr zweckmhssig 
ertbeilet ihr solche Belohnnngen , denn hei solchen 
Gesinnungen werdet ihr von sehr Vielen GefkUigkeiten 
erwarten diirfen. Ich bitte euch daher bloss darum: 
gebt dem Volksbeschlusse, welclien Menippot in Antrag 
gebracht und nach welchem ich frei zuruckkefaren darf, 
wieder neue Kraft. Dieser Beschluss soil euch vorge- 
lescn Averden, denn er ist noch gegenwhrtig im Archiv 
des Senats vorhanden. 

Volksbeschluss. 

Diesen Volksbeschluss, Avelchen ihr eben gehbrt 
und der von euch zii ineinem Gunsten abgefasst wurde, 
o Athenber, habt ihr spater aus GelalUgkeit gcgen einen 


21) Namlieh die Refrelang Ton aller Strafe bei Anieige derer, 
die den Frerel gegen die Uermen begangen. S. dt Mftler, tl^l01 Bt. 
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AD<lcrn *’) wieder atlfgehob^n< Lasst cuch also \ on 
itiir erbitten niitd gibt dicbt fern£r>der Verliiiimdnng 
Geb5;',,(Weicbe vicllaicbt bei Einigen^ anter euch gcgdti 
juicb^Wurzel gefasst bat ,**)< Wo auch Jeniand darch 
seinen Geist feblea iqag, der Leib ist d^b dabei immer 
aohuldlos. , Nun ist aber mein Licib, der von Schuld 
^ fceiiist, zwar nocb iQinier derselbe) aber mein GeUt ist 
cia,ganz andrer als yorraals. AicbU ist also von mir 
ss.jiibrig, woran ihr nocb Anstoss nehmen konntet, und wie 
ibr ebedem nacb euier eignen EiklSrung ideine Haod- 
lungen als den sicbersten BewcU meines Yergefaerns be* 

' tracbten zn mussea glaubtet, so sacbet nun aucb ge* 
genwdrtig > keipen andcrp glaiibwiirdigem Beweis fur 
naein WohlwoUen gegeo eucb, als das, was ich fiir' euch 
gethan babe. Diess stimmt auch mebr zu meiner Denk- 
^ar^ als Jene; diess ist,aucb> mein^i Abkunft urid mei* p. 23. 
, 0 /ana' Geschlech^jB angomessenen ^ 

Wollte, icb auch Jetzt die Unwabrheit reden^ so 
kbonte, icb dock wenigstcna die ,Bejahrterti untor euch 
nicbt tauscben. Sie wissen es ja recht gutj dass einst 
A/fogorar Yosfabr yatjei^li^er : Seits tult den 

Tjrannen brach, , nnd obwohl die Wabl ibm fret .stand 
.sick ,durcb,eine Aussbhnung mit den ibm VerschwSger- 
,ten znc. Hecrscfaaft yber, das Volk erbebeh Zu kdonen, 

• rTTT r /* \ > r ; II /„ • I ■ ' • 

I 82^'VieIIciabt anf dat' ilnfnig etnM'MU^itdt d«r Vlerhiindert. 

Vor der . Ankynft del 4>><lnt'dei in Athen icbeint Meni|iiio« jeiiei 
toelcret 2H dtiien Ganuten' durchgfeietxt zu hatien , bald atier, da 
lich die Stimmnng in AUien gegeii dai Hder be! Samoa gedndett, 
mag ei wieder aufgehoben ie>ii. Der Redner mag gute Grunde 
gehabt haben dieie Sacbe damali nur kurz zu berdhreii . um Nie* 
mandeu zu beleidigen. Aoc^i dieaer t'‘mi(and 'ipricht darUr, daai die 
Rede kurze 2eit nacb Au^iebnng der llerrichaft der 400 gebalt^n 
leyn 'man, ' ' t . 

.2^) DortiUe z.^ Chariton p. 438. td. Lipi. 

' 24) IJatfo^ Bfoxascior. Sluit, p, 203. verheiiert mil t'ntrhm. 
nponannoc, „quud vcl e nomine liquet, el de'Mytter. p. 14. 22. *• 

Roitte’i I reddtdi <ap il. tegiiaem jretrpoim'rzjloc , atum pnttirnum. 
fiiei oMge dJeberietzuiig zeigt, wie die aueh ion Imm. heilre- 

tuSMiielalfexlieiin't erblart werden kdnne. to. ^ 

— 10 
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dennocb liober tnit dem Velk 6 dfe Sttidt' vcrlasien’nnd 
mit ihin in der Verbaminnj^ Jfeglii^esl'Urtgehiach erdal- 
^dcn, als dassdbo! verrathien" woftty ***).' ’ Atudir wegeh 
dieses A'crhaUyiw iMeiner Vorfebreri^ist 'wdhl'^'zil eiv 
wartens da'ss 4 ck als freand del mich verhaltfeft, 

und diess, wo^ joBifels,! dUrch riieiile gegbawartige Denk- 
^art er\<eiseii wefde *♦). Ebdtl‘'‘disiiba 1 b abw darf’let ^ 
"■nun' atfch von eneh ei^’artetii'' ftaSs ib'r meine Uriteirfdi- 
Mnuagen n<n so^ freuridlidher'b^iAiMg^'j 'je' tnehr feli 
'In enerfi' Aagen'ttlg wfiidigbf 
, - ' Nie babe deb micb, JIft' tf riw'illig danibet 

p. 89." gefiosiMf t , dass ’Wir’die vOttttbtlj Atbeilf^ 'Preiheit rat 
i Ruckkcbr wieder entzbg'cn ‘will'd^, ‘©drirti dh anch ibr 
• eueh von iibert' den MHnnerrt' bA'eden diijsset'gegen einb 
-aclbst die gtossten Feblet' zn bl^gehfen^ ifidem ihr die 
■' Sclbstberrschaft‘in?Pflyt- SklaverM' vcrftrtisdilct tind statt 
der Demokratie eine AHeihbdrrstbifl zii eirichtdi ihnen 
•gestattefct:* 'tiiO' konnte is - bitch hud' bfdhl’befremdeD, 
jdass sib fiihig wareh auch Afish' id 'Vdhnogbri ’gegm 
’iiiich zn feblenf =• n 'y ' i id 

» • 'Ich bege'dc'mnach bldgs dten Wi/nsthi'^flasS, io 'Trie 
’ihr in Absicht'tettrer Sdbsi:, yabkld^h^’ e^ Vexmochtet, 

" die Beschliisse derer, die eiieb 'geffitisdit' hkheh, ubkirSf- 
tig geinacht habt, ihr ebeh so die Beschlnsse derek, diirdi 
welche ihr euch zur Unbill gcgen mich verleiten Hesset, 

. auflieben und nie^rt.so »wenig jetst als g« irgetid einer 
andern Zeit, ddnbh jZustimineh’ m8gt, J^ Avelchte . enre 
grossten Feinde sind 119 . i-'ii .■! i.Miin.. . • 

* — - ■ - - I ,*J ■'* it ilii “I > ^ ♦ 

■ ' 25) 'S. Leb. iei“A»doX-, t^bm. 18. it'*' ' 

’ 20) Narh f^uzac's Verb'c»««rung fler Sfelle; tixoToi^ fcnoafo' 

' drjfttnixu tlvutf fiztg ti allotF, vvv yi qtgotfd*v Tvy/uvwy eb dati^riifr 
ft dem ulkote entgegengeietzt iat. ^Its v( , quain ad me , proptei 
maiorum farinora , omnino probahililer pertinebt popalarem ene, li 
.'alio tempore aliter fottaiiii •enaerim , nanc certe (a priore lueBle 
mutaUia) aic aenlio." 'a ■ . • 

27) Die Konjektnr Luzme*t f^vria&e- fSr ytriiMhit in leeei», >■ 
dieta TOn fiovlLofftijr abbangig machen , iat unadatthaft. K. die Amll. 
an Lycurg. c. Lcucr, c. V. 2. and Hrnger aai Xenopk. idaad. II. S. I*^ 


■y' 
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Gesprochen unter dem Archon Lciches, 
Olymp. XC V, 1 . vor uns. Zeitr. 39V 
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V : ii.Dic Umtriebs., 0. Manner, '»Mi4,Aif, Bfstretung 

meiner Gegner *), wejche mir, seit icb ih dicse Sitadtp gj, m. 
ziuuckgekehrt bi|i >|Uf alle duriA Bechtsstreite 

«d^r Qtvae 4?®*® tr»ch*W> sin4,,wohl Jcdem 

binlangUch l^ekan^ j.uj^ es ist ipilbin unnbtbig ,biei> 
oviele Wortc Dagpgen will icTi euclr, 

!o iilanner nra, 4aS;l^tep., was,gefC5ht ist und leicbl 
von each gewahrt wer^cn.^anp, mir aber von grossem 
'Werth ist wenn ijur es gewahrt. , ^jiforderst moget ihr 
.b^herzigen, d^ss ic^ '^ch gegcnwarri^- bi^r stelle, obne 
dass die Noth miclj dazu, zwing^,; ,^®*Jf* weder Bnrgen 
Bind von mir gesteljt^ ifp^h hieJti,wicU gcfangliche Hf*ft 
znriidtr Ich blieb'iV^el^^r, ypr vertrauend der 

gorechtpn.Sache, hiernacbst.,anch eu.?^, .dass ihr gerecbt 
richten und es nicht. g^scbebe^ lessen werdet, dass ich 
von meiqen Gpga^fRi- sc^'tldlo?^ gerichtet, 

sondern, vielmehr' un^i^Gosetzen und cufen Eidschwu- 
ren geraass dureh ,ftnren jgerechten Ausspruch gerettet p. *6. 
werde. Denn es jasst si,ob,( ja >V, 9 hl yermnthen , dass 
ihr selbst ,,|0 Manner,!, ebejji sp.denht ttber die wclche 


0 Ctawem* Mex, Slrrrn, VI. f ®2fi. A. ed. Col. cillil diete 
SteUe uad licit wie *110 Hsndiclirr. u. Aoigg. rwy ix»e<Hy ray 
ifM»} dem $inuc eiilniresbcnd ; dagcgco Im. hek. Corrig. Vol. HI. 
«n onircr Stelle v/uun, wai dech dem Sinn entgegen la leyn icheiBl, 
vcirbeisei;ii will. 
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sich nicht scheuen 'freiwillig solchen jBefahren entgegen* 
zugehen, wie sie iiber sich selbst denken. Wer seiner 
Verschuldung sich bewusst einer gerichtlicben Untersu- 
chung aiis deni Wege geht, von deni werdet ihr wahr- 
scheinlich eben so urtheilen , wie er iiber sich selbst 
geurtheilt hat; wartet er aber im Bewusstseyn seiner 
Unsc^iald dierUntersnchmig ab^ , von^dem miisst auch 
ihr die*Meinung hegen,' welch^ Wtofa sirfi^^elbs't Mgte, 
und nicht iin voran^>i1ia Ich selbst nam- 

^l^ch hatjte, Q})glieic|i viele sagten, meine Feinde behaup- 
■' ,t|efen: ich war^e’ jiich't Wer' bleibeh, sbhderit’aiigbhklick- 
iich niich ent^ern^n:"^— ^,3enn warinn'sollle \^oW"An- 
^,dokidc^ eineh sblcbe'ri Process written^ '’er^- der na(A 
^seiner Fntfernung'^bn bifer hnb^Bedlii'fdfssd dhklLebens 


TV odu ouxa » 

jjWas solltc ibn' daaAi'‘beWegbti?' Sifeliit er 'hichftj "Wie 
, 3. jjP* wit demStai^e'^teht'? *^'-^— Mi helbMt faatte,' aag’ 
ich, gleicbivoht ei%ie g^hz ehigeg^g^ilet^e Aitskhi Mei'- 
i)ber. i^pnnte 'ich ndmlich auch anderwdrts all^' Gnter 
des Lebens iiiiden urid g^nies^tih, iiih moidite es nicht, 
jv^enn inir das,VSferland feftitb;^kdlb^t'dann, wefih’idet 
{^taat in sotclier Hia'gc 'wftre', '4^16' meine 'Gegner 'Shgea, 
yijrde ich ^s vofzieKen Biirgfei‘"des*ValferIandes id seyn 
als i^iirgtyr in an|dcrn Staatefl,”^ s^JbSt- iH^denfen welche 
|inir fiir den Xiigenbliik' hocK'sci' glfitklicli "zii seyh scfabi- 
nep. ^ Dioseh An^c^lteh geiiAss^’hkbe 'ich each das Ur- 
tbcll fiber" mein ‘Lebeh anhbiin gCstelft, nnd bitte each 
nur noch ®)‘, ilir Manlier, dehi'Terthdidiger, mehr p-‘ 


2J Pur iotgftt vndgxovaa verbewerl* Sluiler x<nQla i-nagxovrra, 
^welches Wj/tteub. Bibi. Cri(, L c.t p,''e0/ miaitnlligt and dagesen 
voracUlagt: *ut iagtii ', xlti vnuQXoVou : „«deit varo'arioM 

Audocidi iit'C'ff pram , unde venif, uaviganli-, muha bonapte ttrra, 
‘^el'‘dondt'n'rt“proprni 'peeunttu parla.** 

:l) Aicnhiai oOr hi r/(nv luit Sco/rgrr, mil BezithUDg BUtp. 1. 5. R. 
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ja nictu, eiHgfhpn, AVpUt«t ihr.Beido 

liiit ,gIj»H:)ie]f (^anst aiJikdren , > notkweqdig'dcr. Y^nha- 
digvr 4{(.,^"ac)tU^l>;ftekpiPi X)pnii Jena habeo 

fVctl'r langer ;gqge 9 )nich . v.erbuqden und ihrii 

ztf l»ilCe|i^ ^e$teMl.. Idl ' 
aljef. fukri?. H»^n^ yfit^mf^g}ing ni^tf(9hi\e; F*i9bb wnd 
f Gefghfa i i^d ul^erdics^ , di9 ; geh$sa>g4tA.;Yetllam-<^ 

^ung;,,4p^shalb jst «« b4kg, dai^ ilir ni|r 'iuehr> Wohl-> 
^pUiep al^.dao Kl^rp Ai^rdein ist aucb 

l^ess zu beberugen, . dass qickt bfdlen; AAld&gar, ifvclcha 
vlfi^e.pqd .aasserocdcntUckp.Bps^bvddjgtlAgeq vorgebracht, 
f^lgagb^cklich so. k}ar dor Liige oberKibzt 'sind , daSb p. 
. ibc wfft liebsr...Pwse/al$ die Ang«dilagtc» . bcaindoB 
}i|^ehtct;,eben so, Zeagea,: welche fiir Uit> 

To4es^rafe ka^bbif*ikrtci 4 ,«pa<ies als lkieki4 
fildjgO; entdeckt. warden, , w;as iadess iaufi das Schicksal 
4cr Uagliicklicheq weit;.er,jk 9 ipen £in0toss babeh kopnte. 
Jjisofcm, oun dcfgleu:heQ oft gedcheheo, rso iufisset ihr 
.koipgiivveges, aopehmoB^i-diej Et<^cbult%a«^a‘ der Ait> 
Jtiagoi:, bcyen bpgriind^t. ,Qb sie. iiiebr ed&r .weniger 
achse<;b4ipbe,y erbiec^^ .-aoTubiita , diess) eriiellet : zwav 
aus ibrer Bede; a^lfpiViPbiidiese U^chukligangea wahr 
Oder f^clig.biod, .- dg8ri{»dfiillYiii< uaip^Ikb eher benr> 
theileb, ^als bip i))r, ^upb ineioo Vertiu»digui^ gehort 
babt, .: j, i '■. i‘i ' . 

I- .ylqk.uberdenke mir anP pber jetzt, -o^Maoner, wo 
ich ineine' Yertbeidigiipg, bagiainen ,soU, ob von dem 
letzlon Pupkxe,; dass in^ipe Aokiager niicb wider das 
Gesel;s . odea* vom VolksboscUa^ d^ IsotjL- 

^inidps^)* insofe^n <Ueser iiQgiiltigist, odear von den Gor 
i^setsen nvd abgelei^eton £jdsohiviiren-, odor ob idb 
each Alles erzilblc, wio cs sicb von Anfang an zugn- 
tragen. Ich will each ^gen,?, was michivSun meisten 

■ •■ ■• :■ ■, ■ • ' ..,.1 ‘ I 

4) S. un(en p. 31. H. p. 105. Bk. .-i 
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hierbei in Verlegenheit setzt. ‘ Es katm seytt'J^'dniS'ibr 
nicht Alle durch alle Klagepunkte eingenoiiiaien’, ” auf 
gleiche Weise ’mir ziirnet, 'soadern jeder '‘^on' -.ench 
wiinschte ubef eib'en einzelnen Purtkt'zneret meine Ver- 
theidignng za horen. Nun bber unnidglichr" aber 
Alle Buf eimnal zn reden. Am trithSamsten ntheint es 
mir demnachy' dalles Vorgefallene' Vbin"Ahfange' an za 
erzShlen'und Niches Zu Ttbergebcn; dcnW^wrtrrt'ihl'^dless p. a. 
richtig epkannt,''so werdet ihr Ibicht einschen, inwiefern 
f die AhklKger each belogen haben. ‘W cil ich nun glaiibe, 
dass ihr *) diess fur Recht halten werdet ^ ‘so babe ich 
meiner Rede , auf welche vertrSuend ich geblieben bin, 
diese Anordnung gegeben. ‘ Ich' selie abcr,”dass ihr es 
sowobl bei olTentlichen als PriyatproeCSsen fur das 
wichtigste haltet, nach deh Eidschwwrent' gcNns^enhsrft 
abzustiinmen , was auch allein, selbst wider WiHen der 
Uebelgesiantca> die dicss nioht Wellen, die Staafsvetrfas- 
sung schirint. Ich bitte euch' jedoch 'darhm’j'--mir ein 
w'ohlwollendes Gehdr befc meiner Verthoidig|khg zu ge- 
wahren und so wenig als Gegner niir critgcgMaziifreten, 
als das Gesagte zu bezwcifeln, odcr an. 'eihztdnen 
Worten Anstoss zu nehmen, vielmelir ineiritJ'Verlheidi- 
gung bis zam < Ende anzubdreir'and dann ^hrsl zn be- 
schliessen, was far euch selbst am'heilsainsteu'und 'eurem 
Eide am angemessensten seyn tvird ®).' ‘ Wie ichinon 
vorhin gesagt, o Manner, vom ersten Punkt an 'will 
ich ineine Tertheidigung fuhren, und zwar zuerM'^egen 
die Beschuldigung , wesshalb- diese Staatsklage "tmge^ 
stellt wurde nnd um derentwillen ich hier tor GeHcht 
gestellt bin, wegen der Mysterien. Ich 'Vverde erweiseii, 
■dass sie so wenig in irgend etwas'von mir entn^eihet 
4ind, als dass ioh demand desshalb angezeigt 'odeZ ^dieSs 


5) ■(•It b€l Reftt0 tf. B^X'. ■ ' ' 

6) S. Wyltenhach I. c. p, 01. welcher leigt, daat dieie SlcHp 

keiner V>rbe»«erong bedSrfe. > 
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g«lhni Btt- bctb«n 'dtiis 'IcK ferntfr I ^licht 

wer ‘4Ar&ber bd^eri^b' Atiiiel^bn gemaeht^ ^atltl^ 
niebt, ob dIesfl-Msoh odM'tvaht^ raild.' > Htai^ber \verd6 
ieh'euch b»}dht«UV ' ’>*» ^ ' ' ?' ’*•* -’"‘'ff'. . 

Wegen der nach Sikelien abgehcnden Feldherrq 
Nikias, Lamachos und<lAikibkides wurde eine Yolks- 
Teraammlong gehalten ^}.,und, schoR .lag, das Admiral- 
scnin de^ £ai|iac|io^ aiisser dem Hafeo ygr Aivk^r^, ala 
^y^onifcos' aufo'^’ uiid ' also '^vof ‘dein^ yj^e sprao^ 

„flir sendet, Athender, ein Ttcer 'ausj un’d eine so herr- 
li^e''Itiisi4i/^^^uftS Bt^ht YM'B^l^ff'diicH feid'lin'gliick 
lr»i^bere»M 'Ibb<«%i»ddmiich‘adythnn, dasg4I^',m- 
berr Alkibiades njit Andern lii 4lnem Hituib 
sieVieH sti' rffid werih' iMr,' ich an- 

tragi,='^tegk!ttt''^tott, ki' feill ; ei^er “de^TOb^k- 
der hier gegenwKrtigeg Mdnner, oWi>bl‘ fei' yikit ein- 
fedth" 'dli^“Mbil)(^#n ‘G^rlliil;H6''in?Hheilent 
Mo ich aber nicht Wi^^i^t'rbde 'yb^idaiiht; 
was each beliebt.“ Zwar widerspradH Attfbiideff aus- p. 89, 
IMbilkh/ aVrd langriete^AlldS ab *); j^iisbWbblf'beschlos- 
sen die Prytanen alle Y'tifeinge^cihctetl idS'^er Yfelf- 
sammloDg kh entfernen, worauf sie selb'st zd^ dl^ jnn- 
^!Mi&8ch«lk>gfli^ei]^,)‘‘‘dif ^IbbnikbY Ue ge- 

'dyg,'Mifebf^Mii'AneM'^3dn^ll!itM^d!^igkeit 'zugcaichertv attS- 
7 . sa^t*, fm’ilause des Podlyrtdh^sc^eii did Mj'SterieilJge- 
<hakent ''Ariilbiade8 «bdii‘', <Nikiad««' uM^MtliSi^'sc^ 
die, wbld^'d‘'Uld dd^gast^f,' dber daijb A(nddl4f*waren als 
Ziisdhadbr^ddbei gewelteii^V i^lbst MklaViHi'^ dttssttr ihdi, 
aeiii SrtidtiV^ add HH^lod der Fldtent^dder' and des 
Meletdd SkliriO ' So^'wai"'iwitjr dfer erstaj der" cine Ad- 
zeige inddhte and die Naiden falgekdel: Mbhitdr za Prbr 




7) Am KMen'jiinlDt 4l5. '(d:'9I|. srEInl. 

«} Vgt iracA(M«M HeU. Al(ertb.>l. i. 8. 444. v( 





iSi 

wJtoll -.g«V- ! Vftn- jhnen, i 

Wngenebtet, >Uer:^ligfl9 r#u^ten ^i^b<;({iWfihi4M» FlutlH, 
vrucden I gl.flipbfa|lS; ^yop,, euch- !ti»m^lPt>de vei^alc- 

theik. Niiiim diess, und lies die Nao)^Aiiit«trrtVOB ! ilr: 

j;t i !.l! I-)'! i(- ' ii >ft-. .'.(i- nr>iI')/!>. thfitt ti 1> n-iT » // 




/f ii.iiJVaTnenfc. 


;imul 


iJio^^nes^ Poljstratos, Ansjtomenes^ Joi^^s, vanaitio^^ 

A|^ % 

.4i]pm«<;l|p§, gegen ,d)^e,,.J^iieSl,gpjp^t . .Rid 

JW -fn-d.n/v ti-.i *•/>.«,.: v.;.7 - j.l 

-!u: aJsPy- 

thoni^o^ v,or.4eip; - .. 

-..;o iM .rinnii]^ o- «n<S *i‘?\ 

^ftfc sicb 

vhUi ,hi 

.q -aili? 

-V. ,.- .flsq ^ 

„,.,.ntn'l mJ, 

-!,<.( ^^‘**,,.11 >« '..V iijjnow .R’-'n-jiliio Jis p;rtfilij.-i:u<« 

eini hidwgWiR^B^SffiW^MlPfiTr**^^ “p4j 
V. 8.,n»fh^ M«fW«^ i!>yibn?.4«rti,pas^ i4v«v Swi^t. > 

-wegun , 4ei;l Mjrgtef^p; . Aqf^p. ,-pi»cbc94„t;]4a ,^r p^bst 
, Theili^tWr' gfwesje^K W«h dwuflamwifUpb^ ^ezpicboen 
woUe, gweww>. wad 'iKug^eg^b.iifeer die 

^y,erst»iittpH^l.«#g.,4flr #f^c/^,3Sl^9^ep fl»Si^r,;,Wi8se. 
>Nac|i. (»inpjia Pes^bNssp dep,Sfli»tt,i,welchpijS;4flf Voli 
.vnums«diKb«kt^ J|^\Hak (bi«t»4 yerff^pa ^egsben 
h«»te» -WBfr.^bKW/^ete.zn ;il»pi pgpbi .^legapa. 

Als er darauf nach zugesicherter Strallosigkeit hieher 
gebracht w^^>'gab:.pr die.Ngpen,scdn§^'.C|giiQBspg $ehrift- 
lich an. .V<ih diiesej \velcRp yop 1!eul^op apgegeben v a- 
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fell, entfloken ,sd»Wiuusst..!.3‘jBVMP,'«dtf.Ande;|s d^esji^ej:^ 
«elchliiss, und lies ihr* JSa,iufin,.’vorl .. ,i,. 

■' ic- .till ii< (w fi.iiiKR tnjir . 

, A amen:, . , 

»r . e » ft i .nr 'i'. :i‘; nnti . ::*♦•»/ *• 

jjFolgeadt .Manni^c .hiat. TeuJtro^ aAges^igt* ,|^e^ 
Phaidros, Gniphonidesi ^peonies, Jlliflr 

phisodoros, sich selbst, den Diognetos, Smindyridcs, 
Philokrates, Antiphon, iTi^tbllok und Pantakles.“ . 

V ' .,£irinnef(: «#ich,,derap^ iP iJVf^npet: , ; .dass an,(d»,diese 
Angabe vor eiieb, ’ pgph ibxen jUpistai^ep;,, ,ge- 
macht ist. . ,:i .' . 

Nun folgte dip dptj^e Afizelge. 4ga5^^^,,,g;^gen- 
wdrtig die G»Uio dee Alkn^^oi#d^,.,i):jilier mi^ 
Teriieuathet,. gab xiq, d^ss ia Chgrgiides, neUep, deiu 
Tempel ,des Olywpischen. yZepg , belegenen ijpu^e. Aljki- 
hiades, Axloehps^ und AdeiiR^npos dip IN^ys^crif^ 
tea pflegtenJ Dnrch':diese,,A“?ejgc be>viigc4 ,prgrjiQ,ejp 
auch Diese.taHUotUch die. FJLgi|Sht. ,,, r,.,:.,,.., f„,. 

Noth gescbah Eine Aq^eigie. <.Ly4os>g . 4 ^. 

Pherekles des Tlhepiakppfs sagte 
9 . seinfes Herrof des Pherekles. ip IfjjKiuakos 
gehakea . wiirdea, - - Kggleich . gpJ? ifif , ^f^rif^ifjiit b 
den dbrigcn appk fpeipep Vate/if ^Is dawals g^gepwartig 
an, der aber i|i,seinep gehullt gescbla^^n,^^^. 

Speusipposiubesgab ;«d6 BasUe^ Jeue dem. pgpcb^hofe. ,, 
Daran/ stellbe iinein Vaier B.urgep und belang|.p, dpn 
Speusippos, Gesefiiwidrigjkeit halbr^ii yertkjeidigte. slcb 
Tor sechstaimend Atheniscbep . Biurgern, upd, 
erhielt vou jio vielen Ri^hteiin jpic^t einuxal ;^,\vei^un- t*. 
dert Stiminen.. Dass pbiigppp.ipiein, V^tpr bi,ei;).blieb, 
beuirkte ich hauptsbchlich , und eben so die ubrigen 
Bliitsfreunde dutch Znrcden und‘ BiUen. iBafe. iptr in- 
dess den Kallias und Stephanos j rttf auch den Philip- 
|)os und'Aleiiippos, denn diese sind' Blutsfreunde des 
Akunienos' und Autokralor, welche, \eraiifasst diirch 
die Angabe des Lydos, die Flucbl elgriff'en batten. Mit 


01. 
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Kallias"Ut hSiiiRch’A'tffokrator Geifd>w)4ter'Kind, Akn> 
inenos aber ist des Alt^iip^s Oheini. ' Ea kann aber 
nicht anders seyn, aie mussen den Menschen hassen, 
der Jene vertrieb, nnd Vor alien Andern es wisaen, dutch 
sin vei'triebeh ’kind. ^ Sehauet Mn 'lauf Richter, 
und ob ich wahr ifede ,••• 

.10. '1 ;m.,, Zeugen^,:., , * , 

* Was gesclieben ist habl ilit vernonimen,' o Manner, 
und die Zeugen haben ds vor eueb erbKrtet. Eiinneit 
cucb aber dabei an das, was incine Anklager sich zu 
sagen erdreistetim ; ‘ nur anf diese Wkise kann n&mlicb 
eine rechtRcbe V'drtb'ef^giiitg gefubtt werfdn,) wenn Er- 
Jnnerung ari" ilrfir 'Redeh 'sie #iderJegt *«)^ Sie sagten; 
icb' babe ivegeii' der Myib^eri’ Anzejge ‘gemaeht , babe 
nfefnen 'Vater 'in dess^h Gegenwart stdirtftlith denun- 
'ciirt,'^ iie^ aIso"geg«n tneinen leiblioben Vater als An- 
geber auf^etreten^ und'spreeben also eiM Wort, meines 
Ei'aciyt^'S hOcrifet abscbenlteb nnd ^fneTclhaft. d Der sei- 
iien Ns^eft' iUm Protokoll gat^^Avkr fcydoS, der'Sklar 
'des 'l*lfci’etlfes; icb abieb war ’es;*’de^ dtii^cb wiederholte 
fdktbildi'gh Biffhn uhd jfbasfUIlig meincii«Vnter dabtn bc> 
ktiibmtW' zn bleibe'n,*'^'ndd sicK niSHt die • Fluebt 

retten za Wotlbn. Aii'er kielcberi Ztreck' btttte ieh>%vohl 
ii.’gl^£ibi-,^HVenn icb,’^V^e diese sagen ,'^'ljieki'eh Vpter erst 
^arigezeigtj '* litid hdriiach ■gebeten'‘’htittd*!za bleiben, 
'damit^’er' dutch mich in LebensgefaftrKgferiethel Und 
'ineln 'Vdter hHtte sich ’iietv'e'gen lassen soHen einen Pro- 
cess V6b der Art* abifu^arien ,’ bei webehem zwei 'der 
grbssten Uebel uiiVernieidlicb waren,' enttveder, dass 

f- 'i* , " :i .fi ,• 

S^'„AU 0 qBi(ur StepbMi|fii, hortatvrqae ociUif rectii 

et fldUfiM pleula in iudicei pnta,> intupri. “ Beitii. 

10) Nacb Wyafubae/i.'t q. , 103 . mil^theiltfr Vrrbeqqeruiig: 

oXntJt^ yuQ itnoXoyftt/fiut , xai uxafii/irryjxqyra aonc tmx xuiii- 

j'qpd))’ XnyoVf i^eXtyxfir, ,,Sie enim iuitum ett ie' defenders , ei ac- 
eutatorum crimina in'memoriam reeoeanleai refellere. 


Digitized by Googll 



.,,uli 4 r di« Mysterien. 157 

I'.r, wenn Ich (iie,,VVahrlieh,aii^pigt, durch in^ch.dra 
Tod. editte, odor, dass Ich, vena Er, ^ch rettete, ster- . ^ 
beuiiniisste? .'Detin,;aUo laatet das iQese^: , ,,v^eim Je- 
mttnd die Wuhrhfit angiebtf to. itt er tirajlot;, hat er p. ra. 
aber gelogeuy . »o' fnutt er s/«pAe,«.“ • Nan wisset ,ihr 
abet insgosainial, dass ich sowobl erhalte^' bin, als das^ 
mein Yateri erbalten wird. ,.pijm wdre.aber unmoglicb 
gewesen, hftHe idnme^en Yates.anges^t; .entweder 
Er, odor Icb, h&ttc;n sterbfa.mu8seR. JVehnicft wir'auc^ 

Rocb d«n;EaU an, mein ^eter -hfitto isich .yon selbst 
eMscblossen zu bleiben : meint ihr wohl , dass seint: 
Freunde ihm dioss gestattet, oder dass sie Biirgschafi 
fiir ihn: geloistet’haben wurdfB|i|iMochten,sie nicht,vie)- 
mehr abgerathen i^d ihn g^betan haben, sich dabin. zn 
bogeben, yia er sidi salbst .mic^ «bter yon^ Yer- 

derbeq< befreien k&nne? Infdpr That :^prpi^ ganz so 
mein Yater, als er den Speusippos Gesetzwidrigkeitt 
wegenigdricbtUchiverfolgte, vpd erkliirte,!,pi; zey.nie* 
mals-btiiip Pberekles im Gaa.TjiamabPta gewi^n., Aaeb 
drang or dataqf-die SkJare/l foUm'n-.^^^ssra, and es 
nicht zu ywmchniahen dipR^ .Bewen ^Sl^iner. Unschuld 
12 . anzuneiimen, indePii er freiw^illig< darbiete, und for- 
dere,i' dass. die, .welcl^ pltd^iebe^idiess tbiHi|^wollten, j. 
bitrsn aligehalten .wiii^den. Yater sa'gte, 

wie ibr alio wisset, was wagp. dat\n deni Spepsippos 
weitor >za sagen nbdg 'geblieben, ^ bi4ten ander^ d^e 
Anklttger wahr geredet. — als.diess: ,,0 Leogoras, was 
„wdUt dn yon Sklayep;sprecben! ' hat nicht^ dein Sohn 
nda gegen dich dgnnnciirti sagt er, nicht, da seyst in 
„Theniakos/ gewesen ! Und dn, u^erfii^re . nan deinen 
„Yater, sonst kannst dn ni<dit we^r straflo.s bleiben.“ 

Bas wilrde gewiss Speusippos gesagt habcn, o Manner ; 

Oder nicht f — Ich glaube es wenigstens. Wenn ich. 
jedoch jemals in dieser Sache vor. dein Gericbtshofe 
erschienen bin, oder wenn je meija Xamp dabei genanni 
ist, .oder wenn irgend.eine iniindiiche o^er schriftliche 
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Mr iorhaWdlen diiif^nicht Moss voti iiiir 
p. 1*. ge^cn eih^n ' Andern^ ‘sdnAer^ duch \sn' irgeWd< Jeinan* 
deil ^e^en* micBj-'dfei- ttctd Met anf nild bWeiae' ea- mir, 

■ 's6’ es Jhtt'lieTieliit.'' Alleirt nie Kabtt ftcttl^re' tmA un- 
glaublicbbre Reden Je i^enioirimcn, bIs diedej '-weil Jene 
glaubt^n,'ie^ bedffri^ \veifer alts drtdcrtet Bescbnl* 

digungerij' bbn'e'*dabet W‘erwfij^tti/' ihtfeik betor- 
stchc',‘ 'wbnh' iSe' roh det^ ‘Ufe^e' ‘fibeffnbtt Wfit^en. Wie 
ibr lirfd/'^etin i6re Ahkib^€?'b4g¥aride¥<etfunideli w5re, 
inir zuVde'n und biR def' Mii'tesrfeiil Strdfe Ulidb' belegen 
wilfdet': elbeft s6 begbbrd'ifc'h',‘'dasi^i!ir,‘i!be#e£f<igt Tondtn 
tiiigen ineinet Anklaget,' ile'aelbidl fSr'schleehte Men- p 
scben halteit ‘lin'd diess als BiSi’eis gelfen' ladtKtt,^ich' tterde 
in iVeit blinder 'trrchti^n 'Pdnktfen'IMohrldiH'thim koo* 
neti', dakii ib!e‘Lnghbp'iiibd j 'dpi^ide den wiehti^en 
Rlagcpnmkteri •sidr’ als ' l^blcHe bfibftbar" gaeigt 

AabenJ'’' ‘ i:-.i . » . ^ 

_ ^ 'erfblgte'n dldSe^'Wir Angb&e&'in BbdreffjIer Mj' 

dtdt’icn;' die NbBien' dehsr* abter, ‘♦♦ckjbe Maih jedck ei» 
zdlnbn Dcntihidatibii' die' SM'dt- Vetdieiniseii;''Bii|id mcb aa- 
gegbbdii, obd die Zeugeb (itdMbt diesa etbisrceti jUm<ra- 
deMen‘'^nch ndbh festet bleti'MI' dbelriieagMfj' c Mfta* 
p- 14. h‘e^', FftTgbntdbs’tbbtii' Vottdea Penonen, die 

eicb'dabidl^ diitbh dib'fliMdit getbttety atnd elnige im 
Aq^laiide ^eei'atbetr, ' Aiblre aber kebtten trieder skruck, 
lebeh bbch ubfer tins ’ utfd 4ihS , hiena Ton mir 
eingetadenj bier gegenttHrtig. leb Temtatbe’naa eineib 
iedc'd 'detSiTll ‘sich der 'HieiMei^Rede' Zifgetnessenen Zeit 
zu bc^ibneb, ibir erti'eisen zu* kbbiiefl^^ dks# ivgend Ei- 
ner"v6n 'ibi^en dnrcb mkdi',’ odet des^htiib, \Tflil icfa iba 
angezeigt,'' znr FliA^i 'gen^thi^ sey^ oder ob (ndii 
T}elinebr Jeder Ton ibncn Wegen der DenbnciatioDea,-did 
icb' g'cnannt , sicb enif^rni hatte. Kikn abe/r Jemand 
dartbuh, icb die Unwabrbeit'tedej M etelle ich mein 
Scbick'sal in eurc'Hdnde. — Jetzt stbwteig’ ich, nnd tretr 
meinen Ptat^ 'iiti Jeden ab, der biet anftreten will....ui 



' ‘Sl' 



obbar (iSe h^aibrieilJ IM 

-till; Wohian iran-^njihr •lfla'ilcr^:was'' 0 rbi‘gni»te<Vi<Sb‘iiift)i 
Naoh^eih 'diea^iJbmi^fba gemaohf w«reiitj'<erhob 
■rob ’em) Zwist> iibev! die Bciobaungdnl'' deri ^VAgeijeri>^ 
'dbnni;^a/ch Klednpiids'IDekiiet \tM<m dibse> duf'tMiMnd) 
Mtdh i*B»ahdfos Vobschia^ abfl«ehnaauatfnd-,f«ktgc«eMtl 
-t^MJebier, diesei .Gelder siti'itten isieh^iW'nv^leket^ci Ad^ 
«cigen i Pjrtfaodikbsyl vrelcItM behaapteIR* 'kberdi 

(wf Vdlfaei diailSacbar in »■ Anregttng'^^cfbMcht- kd 

Ifabenv'mii AcnihokU!k,‘tdet<ifflii'>itteW Atwe Btdoh<- 
jwrag fardedtiei.' Das "Volk beachlck 8 >defflMcb,i'dalwr' di« 
■fiingevmbMen Tor > 4 em Geriolrtshofe 4 er ^heSMothleten^ 
'tiachddbi> 6 i« dieiiAn 8 dig«>e 1 n« 8 < Jeden ^ehbrty fiber di 4 
«Msbheiden sdlkent 'Diesel' Gdri^tsbOf bWn i^praeb 
ideiU'-Aadlromaeiios 'die drete^ j dent Tdbkros'' die dweite 
'ikttiime kti, und >&in Veste der^PadatWenKeii etnpflyt^ An^ 
4 rdnriddMk xbiMiimbendl>Difadhmon ^ > Teukblk «bdi* 
-aetfdj‘1 Jliife'Mr'die'Zeiigenidaffirf' 'wn -x’i' l 

-•lii’’f l<(iii ‘’iliii !(' ■ il'i Hill , ‘.'•'•■■‘lii I, I'i Ilf ^tir ■ 

•I'jli m .iii-.ii-. l ‘'M I 

i'Uj(|lhatle‘*bls(r*, o Mailber,’ jetat'dar^tbah,'- dask ich p. 
iii ^fi^ii^ ddr MydtdHen, um 'Weicher Vrlllcir diese Staate- P> 
Itld^e ^d^etf 'dfidh'crbobdn Tihd' fibCT die ku’^cntscheideH 
lhr‘ aik E?n|;divdftete aid' Richtei' Mbr'ci’sctilencfa serd^ 
“drtbst fVevelhaft g^eb 'did' Gfihdr gebandelt; 
'bdbb'^Sbdsbiilb 'j^anden an^eklagt 'od^r’diess gethan 
kit ^abdn eitij^esfaiiden , ' atich' tnir dfircbaus keiii Ver- 
'gebeii g^n did bdideh 'Gfittblnen ■Wcde'i^ gi'oss nocb 
bnd fiberbadpt gar keins habe 'za Schnldeh korai 
infen' Ibsberf.'" Ufid euch hretron ztf fibdrzeugeH' liegt 
mir sehr am Herzen: denn gerade bei diesem Punktc 
erboben sicli ^ie Reden inciner Anklager in so fiircht^ 
bar schaue^iiqhen Ausdriicken '■}» und erinnerten an 

<*»' * " ■ 4 i.. / . , • I. i: < 

'^iy *Ar6iQ&Qtit^Op'‘ ^Jfr9oxt9ti^* xriu og^Qioi pbwrtt^ lXf/0¥. 

f. p. 412^ Heftt, fmd, tahlata voce loqui, ite Tcmf 
facere Jiorridam, atque deletCabiJem, vt andientl comae aiaorgant. 
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, Verbrecher and -faetler H^egea -die' Oottin-' 
tleriiand' die/Slraf«n^ deien Jeder^icrkrg nnct wie sie 
voi>: J^nen/ geciicktigtuwSreil^ Jbdoch inwiefern haben 
dioMiKeden. loid Tbaten'auf; iabih Beziehangl Yielnieiu 
ktog« ich Jenoiaa and fordere dass aiet ihingcndhtet 
akkigegta die Glbtter gefre^eh,- iek aber 
beach ii (St. nyecde^ da jch> keut bJnrecht.begai^fn babe. 
]>enni’.WA*.barj(i:Wiir’ es^ii vrelW'^^ihc. fren^er Vergebea 
' p. 16. wegett «uck ior leidenschftftliobe. Stimniung gegeo mick 
veraetgen, Kesaet, )und wiewohl ibr die YacldamdaBiea, 
jaeiobe weinc Gegner wider luich (kusgegpvochen^ aatr- 
kannt t diese dennoch fur wiehtiger'’ haltea waUtet ak 
die Webrheit aelhat. Oenn'ea isC ja einleuchtead, dass 
die, welche aoloheiFrevel witkiick begangen haben,,.iia 
Irtihigaen der Sache keinea • Sehut^ ' finden; die innere 
Fokw.tdeibt schrecklich bei Allkn, die aich dergleichea 
bewusst sind; mir dagegeniial^ desshalbi dies^ Unterso- 
chnng so erwiinscht, well ich nicht der Bitte and Fiir- 
bitte zu meiner Errettung bednrf, sondern lediglich der 
i > Widerlj^gung der .Aoklage ineinc^ Gegner. ,, Desshalb 
.. rufe^,ioh d(^j|,.>,was ge^cdiehen ist, , jcpch ,ini .Andenlreii^ 
puck, die ihc,die.,heUigsten Eide ges(;hyvore^. nach,.wel* 
chen ^hr iiber raich richte^] wollt,,. ^,ihr die furcbt* 
liyurgtcn Venyiinschnngeg ^sprp^t , ul^e^ each selbst 
gnd Ube^ eu,re. Kinder, woferjn,ibr n^ehli:,ein g^eohtes 
IJrt^cil ^iiher mich CUlcn :w;iirdet,.,-,yeberdie^s ,seyd ibr 
gcweihe,t, habt dieHeiligthiiin^r der;QpUi((nen geschauet, 
damh ,^hi^i strafen mogt die Verbrec^fr, aber retten die, 
ire^hyi.kein Unreclu begingen; and darura. haltct.ibr 

7 ! : i ’l,':- 

Ob liiernach gcleien, Oder. die gewohniicbe I.eMrt urvQ^la'^or beibe- 
ballen werden rniiiie, .nnteriuelit Otann I.ectt. Andocr. p. 703. Al- 
lerdtn^ icheint die gewdbniiche Leiart, geeigneter fOr den pro»N 
■chen Auidrack, beibefanllen werden zu inuiien. Aucii Slttiter a, 
IfyriM^afA nehmen an ibr keinen Aniton. Auch widericgt Letz- 
(W,«jr^init Recht. S/<ii«Ver’f Veibnzeroog Xofilot fUU,^l<>/oia. S» Cent. 

^-1 i '. I f , r- ' . -I'.'. ..iiMta .1 t .i v *i *>' 
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cs auch fTir einen nicht gcringern Frevel, die welche 
Bcliuldlos erfundea werden zu verurtheilen , als unge- 
ahndet zii entlassen die Verbrecher. Ja, ich beschwdre p 
each noch dringender als ineine Anklager bei den Got- 
. 17. tinnen, sowohl der Heiligthiimer wegen die ihr erschane- 
tet, als wegen der Hellenen die des Festes halber hie- 
her kommen **): babe ich in irgend etwas irreligios 
gehandclt, oder diess eingestanden , oder gegen irgend 
Einen desshalb Anzcigc gemacht, oder ein Andrcr gegen 
mich, so verurtheilt mich zum Tode; ich unterwerfe 
mich willig. Wenn ich aber in keinein Stiicke gefehlt 
habe, und auch diess jetzt voltkoininen klar ist, so er- 
snche ich euch, alien Hellenen die Ueherzeugung zu 
geben, ich sey nngercchter Weise in diesen Process 
verwickelt. Denn wenn dicser Kephisios der mich mit 
dieser Endeixis verfolgt den lunften Theil der Stini- 
men nicht erhSlt und durch Atiinie gebrandmarkt ist, 
80 ist es ihm nicht verstattet ins Heiligthnin der Got- 
tinnen einzutreten oder er muss sterben. — 

Glaubt ihr nun, dass ich mich hierQber hinlKnglich 
vertheidigt hahe, so geht mir diess zu erkcnnen, damit 
ich ither die andern Klagepunkte mich uin so zuvcr- 
sichtlicher verthcidigen kann. . . . 

Was ferner die BeschSdigung der Standhilder und 
die darauf erfolgte Denunciation hetrifft, so werd’ ich 
auch hierbei, wie ich es versprach, verfahren, nSmlich 
euch Allcs mittheilen, wie es sich vom Anfang an zii- 
getragen hat. 

Nachdem Teukros i*), sobald man ihm Straflosig- 
keit zugesichert hatte, von Megara hieher gekoramen 


12) Der Eleosinien , welche im Monat Boedromlon gefeiert wur* 
den. Bald nacliher muaa daher auch dieie Rede gehalten aeyn, da 
die damala das Feat beauchenden Fremdeo noch ala gegenwarlig 
gedscht werden. S. Eiiil. S. 28, 

13) S. ohen p. 7. Reiti. 

11 
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war, dcnunciirtc er Uber die Myslcrien wase r wnsste, 1 
so wie liber die Personen, welche die Ilermen ver- j 
stiimmelt batten, gab auch achtzehn namentlich zii Pio- 
l>. 18 . tokoll. Sobald die Nanien dieser Manner aufgezeich- 

net waren, ergriffen einige derselben die Flucht, andre | 
wurden verhaftet, und auf diese Aussage des Teukros 
zuni Tode verurtheilt. " Lies inir jedoch die Nainen 
derselben ! 

Verzeicliniss der Namen. 

„ Teukros denunciirte wegen der Hermen den 
Enktemon, Glaukippos , Euryinachos , Polyeiiktos , Pla- 
ton, Antidoros, Charippos, Theodoros, Alkisthenes, 
Menestratos, Eryximachos, Enpbiletos, Eurydamas, Phe- 
- rekles, Meletos, Tinianthes, Axchidamos und Telenikos.“ 

Yon diesen Mannern nun sind einige’ zuriickge- 
kebrt und befinden sicb bier; nnter den Hingericbteten, 
aber sind viele meiner Angeborigen. Wer nun von 
Jenen es will, dem verstatte ich gern bier aufzutreten, 
und wShrend der fiir meine Rede bestiinmten Zeit micb 
ZII iiberfUbren, dass irgend einer von jenen Mannern j 
veranlasst durcb inicb entwedcr die Fluebt ergreifen I 
inusste, Oder getodtet sey. — 

Nacbdem diess gesebeben war, iiusserten Peisan- p. ft 
dros und Cbarikles , die zu den Inquisitoren gehorten 
und dainals zu den patriotiseben Biirgern gezablt war- p. (. 
den, das Gesebebene sey nicht das Werk einiger We- 
niger; es zweeke viebnebr anf den Unisturz der De- 
iiiokralie ab. Man miisse mitbin noch weitere Nacb- 
forsebungen anstellen, und sicb an den bisberigen nicht 
geniigen lassen. Der Staat aber befand sicb damals in 
einer solcben Lagc, dass, wenn der Ilerold ausrief: 
der Senat solle sicb auf der Curie versammeln , und 
.19 hierzu das Zeichen gab, Jener sogleich dortbin eilte, 
die Burger aber, weicbe auf deni Markte zusammen 
Standen, auseinanderliefen , weil Jeder fiir seine Person 
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verhaftet za werden befiirchtete. Angelockt dorch diess 
Ungliick deg Staats reichte Diokleideg beim Senat eine 
Denunciation ein, worin er behauptete, die Personen 
zu kennen welche die Hermen verstiimmelt batten. 

Es waren ihrer dreihundert. Er erzahlte welter,' wie 
er zu dieser Kenntniss und der Sache selbst auf die 
Spur gekommen sey. 

Hier bitte ich euch nun, ilir Mdnner, mit alter 
Aufmerksamkeit darauf zu achten, ob ich die Wahr- 
heit rede, und hiervon die Andern zu belehren; denn 
, Ton euch warden diesc Reden vernoinmen und ihr kbnnt 
nur ihre Wahrheit bezeugen. 

Diokleides nanilich sagte aus: er besitze einen 

Sklaven in Laurion, fiir desgen Arbeit er dort den 
Lohn hatte holen wollen. Desshalb sey er vor Tage 
' aufgestanden ; doch habe er sich in der Zeit geirrt, weil 
es Vollniond gewesen. Als er nun zur Yorhalle des 
Tempels des Dionysos gekommen sey, habe er einen 
Haufen Menschen vom Odeion herab nach der Or- 
chestra zu gehen sehen. Weil er sich jedoch vor Je- 
nen gefirrehtet, sey er zuriick in Schatten getreten und 
habe sich zwischen die Siiule und das Fussgestell, auf 
wclchem der Stratege von Erz steht, niedergesetzt. 

Von hier aus habe er jene Menschen, fast dreihundert 
an der Zahl, beobachtet, auch gesehen, wie sie in ein- 
zelnen Gruppen von fiinf und zehn auch wohl von 
zwanzig dagestanden hiitten. Beim Mondschein habe 
er die Gesichter der meisten erkannt. 

Vor allem nun, denk’ ich, ihr Manner, erlanbte p. 07. 
0. sich Jener eine hbchst bedenkliche Sache, indem er 

14) S. fiber beide Gebande Leaie Topographic Atheni S. 18G. 

Das Odeion des Perikles lag in der Nahe des Theaters des Diony- 
sos. lieber letxteres daselbst S. 141, if. Die damals beschadigten 
Hermen atandeu, wie Plutarch, p. 834. D. ans Kratippot ersahit, 
um den Mark! her, folglich in der Nahe der Orie, welche Dioklei- 
des bezeiebnet batie. 

11 • 
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nach Belieben jeden Athenliigchen Burger welchen er 
nnter dicser Zahl erkannt haben wollte namhaft ma- 
chte, Ton wem er diesg aber nicht wollte, sagtc, er 
sey nicht dabei gewesen. Nachdem er diess gesehen, 
sagle er weifer, sey er nach Laurion gegangcn und 
babe dann Tages darauf gehort, dass die Hermen be- 
schiidigt seyen. Glcich habe er bei sich gedacht, dass 
dieso That von jencn M^nern vertibt seyn moge. Als 
er ziir Stndt gekommen, habe er bereits die Inquisito- 
ren ernannt gefnnden und vemommen , dass dem An- 
zeiger dcr That hiindert Minen znr Belohnnng verheis- 
sen waren. Als er nnn den Eiiphemos, Kallias Sohn 
und Brnder des Telekles, in der Eisenfabrik sitzen ge- 
schen, habe er ihn init sich zuin Tempel des Hephai- 
stos genoinmen, und zu ihm gesagt, wie ich eben er- 
zahlt, er habe uns in der Nacbt erkannt. Uebrigens 
schc er keinen Grund, Avesshalb er lieber vom Staate 
als von uns Geld nehmen solle, zniuitl wenn er sich 
hierdiirch uns ziigleich als Freunde verpflichfe. Darauf 
habe Eiiphemos erwiedert: er habe recht daran gethan 
so gesprochen zti haben, ihn aiich zugleich aiifgefodert 
init ihm ins Ilaiis des Leogoras zn gchen, um dort niit 
ihm, dem Andokides und den Andern, dencn die Sadie 
angehe, Unterhandlnngen anziikniipfen *s). Am fol- 
p. 21. genden Tage, erzahlte er weiter, sey er dort gewesen 
und habe an die Thiir geklopft. Bald nachhcr sey ihm 
mein Voter, der eben ausgegangen, begegnet, und die- 
ser habe ihn mit den Worten angeredet: „erwarfen 

dich nicht diese Leiite? In der That, solche Freunde 
darf man nicht von sich weisen.“ Xach diesen\^Wor- 
ten sey er weggegangen. Diirch diese Angabe wollte 
er meinen Vater ins Verderben stiirzen , indem er ihn 


15) Ueber dieien Wech»el der obliqucn Rede i. die von Ky/Zen? 
bach Cent. p. 09. angefiihrten ahniichen Stelleii sui alien Scbrifl- 
•tellern. 


Digitized by Google 



/ 


iiber die Mystcricn. 16^ 

als um die Sadie niilwisscnd darstelltc. Wir abcv hSt- 
ten seiner Aussage nach geiiussert, wir wUien ent- 
Bclilossen ilim zwei Talente in Silber an gebcn, wciche 
' ihn fiir die hundert Minen des Staats schadlos halten 
sollten; und wenn unsre Plane erreicht wiirden, solle 
er einer der Unsrigen werden, woriiber wir uns gegen- 
seitig Gewiihr leisten wollten. Er babe hierauf gcant- 
wortet: er wolle sich die Sache iiberlegenj wir aber 
batten ihn acfgefordert nach dem Hause des Kallias 
des Telekles Binder zn komnien, datnit auch Diescr 
dabei sey. Auf solche Weise brachte er auch nieinen 
Schwager ins Ungliick. Hierauf sey er in Kallias Ilaus 
gekoinmen, und nachdcin er sich init uns dariiber ge- 
einigt, auf der Akropolis uns gegenseitige Gewiihr zu 
leisten, wir aber versprochen batten ihin die Suiniiie i>, os. 
iin folgenden Monat zu bezahlen, sey er von uns be- 
trogen und wir batten ihin nichts bczahlt; wesshalb er 
jetzt erschienen, und hierinit das Geschehene anzeigen ' 
wolle. 

\ 

12 . So Yerhalt es sich, o Manner, mit der gegen Jenc 
erhobenen Staatsklage. Diokleides gab hierauf die Na- 
men der Burger von welchen er behauptete sie erkannt 
zu haben — an der Zahl zweiundvierzig — zu Proto- 
koU; zuerst den Mantitheos und Aphepsion, beide Se- 
natoren welche zugegen waren, hernach die iibrigen. 

Nun trat Peisandros auf und trug daraiif an, das vom 
Skamandi'ios durchgesetztc Psephisiiia aufzuheben, und 
die schriftlich Angezeigten auf die Folter zu bringen, 
damit noch vor einbrechender Nacht alle jene Manner 
entdeckt wiirden, Der Senat schrie laut; er babe wohl p. 7 . 
geredet ! Als diess Mantitheos und Aphepsion horten, 
setzten sie sich auf den Altar und baten ilehentlicli, 
dass sie nicht gefolteit, sondern nach geleisteter Biirg> 
schaft vor den Gerichtshof gestellt wiirden. N'ur mit 
Miiho wurde ihnen diese Bitte gewiihrt. Kaum batten 
sie aber Burgen gestellt, so setzten sic sich zu Pferde, 
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eilten heriiber ins Lager der Feinde, und Hessen ihre 
Biirgen ira Sticli, welche nun statt der Entflohenen, fur 
welche sie sich verbiirgt batten, biissen mussten. Der 
p. 23. Senat aber stand auf, und Hess uns in aller Stille ver- 
haften und in Fesseln legen. Darauf berief er die Stra- 
tegen und Hess bekannt machen, dass die in der Stadt 
wohnenden Burger bewaifnet den Markt, die zwischen 
der langen Mauer wohnten das Theseion, die iin Pei- 
raecus den Hippodainischen Markt besetzen soUten ; 
desgleicben solle die Reiterei noch in der Nacht ’ **) auf 
das init der Trompete gegebene Zeichen sich nach dem 
Anakeion verfiigen, der Senat aber auf der Akropolls 
ilbevnachten, die Prytanen dagegen im Tholos i’). — 

Die Bootier aber, welche von diesen Vorfiillen Kunde 
bekoninien batten, bezogen an ihrer Grenze ein Lager. 

Den Dioklcides aber, welcher dicse Unruhen veranlasst, 
betracbteto. man als den Better der Stadt, fiihrte ihn 
zu Wagen nach dem Prytaneion, kriinzte ihn und be- 
wirthete ihn dort. 

Yor alien nun, ihr Mftnper, ruft, so viel damals 
von euch zugegen waren — ruft euch selbst diess alles p> 9^ 
ins GedSchtniss und belehrt dariiber aiich die Uebri- 
gen. Sodann berufe mir die Prytanen, welche damals 
diese Wiirde bekleideten: — den Philokrates und die 
iibrigen. 


16^ S. Wyttenb. 1. c. p. 02. Weil die Reiterei Pferde and 
Wsffen uicht lo icbnell bei der Hand hslle, to wurde dieier fruher 
dai Zeichen zum Aufbruch nacb deoi Anakeion gegeben, 

17) Ifeber die obeii geuannten Platze all militariache Slationen 
in Athen a. Leate’t Topogrnpbie von Athen S. 3Gd. Docb iit in 
der Anni. dai. die ‘Zeit, welche Andokidei in obiger Slelle beitimmt 
hat, faiich aufgefaist. Ehe noch die 400 zur Regierung itamen, wie 
dort dieia all unter ihrer Regierniig vorgefallen angenommen wird, 
brachen obige Unruhen in Athen uber Venlummelung der Hermeii 
aui. . — Ueber dai Anakeion , oder 'den Tempel der Dioiknren i. 
Leake p. 200. if. 
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Jctzt nun will ich euch die Namcn der Manner 
voilescn lassen, welche Diokleidcs zu Protokoll gege- 
Len hatte,- daiuit ilir einscht, -vvie viele nieiner Ver- 
W^ndten er ungliicklich gemacht hatte. Zuvorderst 
nieinen Vater; dann meinen Schwager, den er al^ Mit- 
wissenden angab, und in dessen Hause, seiner Angabc 
nach, jene Yersaimnlung statt gefunden hatte. Die 
Nanien der ubrigen hiiret jetzt sclbst; Lies sie ihnen 
vor! 

"„Charinides, Aristoteles Sohn.“ 

Das ist mein .Vetter. Seine Mutter und mein Va- 
ter sind Geschwister. 

„Taureas“ ^ 

Dieser ist nieiiies Vaters Vetter. 

„Xisaios“ 

Sohn des Taureas. 

Kallias, Alkniaion's Sohn.“ 

Meines Vaters Vetter. 

„Euphemos.“ 

Bruder des Kallias, Telekles Sohn. 

„Phrynichos, der Schauspieler“ * *). 

Vetter. 

„Eukrates, Bruder des Nikias.“ 

Der Schwager des Kallias. 

„Kritips.“ 

Auch er ist meines Vaters Vetter; die Miitter 
sind Schwestern. 


18) 6 oQxy]aufiivot , Phr, j»i taUmit, Stutter p. Il7. fiihrt 
raehrere damali bekannle Manner dieaea Nameiii an. Wyttenb. I. c. 
p. 03. zefgt ana Plutarch. Sympoi. Vlll. 0. data der Tragddiendieh. 
(er Hhrynichoa aich durcli Erlindang abwechaelnder Tanxe in den 
Tragodien anagezeichnet babe. Vermuthlich fiihrt deaabalb Andokidea 
den Phrynichoa mit dieaent fieinamen an , welchen daa Publicum 
ibm gegeben hatte , der niit zupcuri;? Oder gleiche Bedeu- 

tniig hat. 




Dcs Andokides Kcde 


l^S 

Diese Alle sind unter den vicrzig Miinnern beflud- 
lich, welche Diokleides schriftlich angegebcn hat. 

Nachdem wir uns nun mit einander in deinselben 
p. 25 . Gefiingnisse gefessclt bef^nden, und cs schoii Xactit 
wurde, das Gefangniss aber geschlossen werden soUte, p 
kainen zu Diescm die Mutter, zu Jenem die Schwester, 
zu einem Andern Gatlinn und Kinder, und so entstand 
ein Geschrei und Weliklagen der Weinenden und 
Schluchzenden. Da sprach zu mir Charmides, mein 
Vetter und Altersgenosse, der mit mir in unscrm Hause 
Ton Kindheit auf erzogen war ; „ Andokides, du sielist, 
wie gross unser gegenwiirtiges Ungluck ist. Nichts 
veranlasste mich friiher mit dir zu reden oder dir Vor- 
wiirfe zu machen, gegenwartig aber nothigt mich unser 
Ungluck dazu. Die Manner, .welche bisher deine Freunde 
waren, und mit Avelchen du deine Verwandten . hintan- 
setzend in enger Yerbindung gestanden hast, sind we- 
gen dieser Sache die uns ungliicklich macht thcils ge- 
storben, theils haben sie die Stadt verlassen, weil sie 

sich ihrer Vcrgehungen bewusst waren 

Wenn du also von dem Gescheheuen Etwas hortest, 
so sage es aus und rette zufbrderst dich selbst, sodann 
deinen Vater, den du natiirlich vor alien lieben inusst, 
hiernachst deinen Schwager der deine einzige Schwe- 
ster zur Gattinn hat, sodann deine iibrigen Blutsfreunde 
und Angehorigen deren Zahl bedeutend ist, endlich auch 
mich der im Leben dich nie beleidigt, vielinehr stets 
bereit war und noch ist dir zu dienen und dein Wohl 
zu befdrdern.*^ 

AIs Charmides, o Manner, so sprach und auch die 
Uebrigen mich dringend baten und beschworen. Finer 
wie der Andre, dacht’ ich bei mir selbst: „o ich Un- 
gliickseligster unter alien Sterblichen, darf ich es w'olil 
P. 2G. geschehen lassen, dass ineine Verwandten so ungerech- 

10) Hier ^vheiiit eine l.iicle im Texte zu aejn. 
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ter VVeitse zii Gi'iinde gerichtet, sie scibst znm Tode 
vcrurlheilt, ilire Giitcr confiscirt nnd dazu ihre Nanicn 
auf Schandsaulen eingegraben werden , als waren sie 
Yerachter der Getter, obwohl sie an deni was gesche* 
hen ist vollig schiildlos sind : — dass niicbst ihnen drei- 
hiindert Athenacr unschuldig hingerichtet werden, p. 8. 
der Staat aber durch gegenseitiges Misstraiien seiner 
Burger in die grussten Uebel gestUrzt werde: — oder 
soil ich den Athenaern sagen, was ich von Euphiletos 
gehort, der diess begangen hat?“ 

Ausserdcin aber bedachte ich auch diess' bei mir 
selbst, ihr Manner, nnd iiberlegte, dass die welche ge- p. lol. 
feblt nnd jene That begangen batten zum Theil schon 
dutch Teukros Denunciation den Tod gefunden, dass 
eben so Andre sicii fliichtig gemacht und zum Tode ver- 
urtheilt waren und nur noch vier ubrig blieben die an 
dem Yergehen Antheil genoinmen batten, n^mlich Pa- 
naitios, Chairedeinos, Diakritos und Lysistratos, welche 
zwar Teukros nicht angezeigt, die aber vor Allen hochst 
wafarscheinlich zu den Miinnern ' gehorten, welche Dio- 
kleides namentlich angegeben hatte, well sie Freunde 
der bereits Hingerichteten waren; dass fiir Jene mithin 
Kettung nicht gewiss war, selbst wenn ich schwieg, fur 
meine Yerwandten aber der Tod gewiss, w'o nicht Je- 
inand den Athenaern das Geschehene erdffnete. Es 
schien mir daher besser zu seyn, vier Manner gerech- 
ter Weise ihres Yaterlandes zu berauben (welche auch 
noch jetzt leben, zuriickgekehrt sind und ihre Guter 
hesitzen ) , als es gcschehen zu lassen , dass Jene auf 
eine ungerechte Weise sterben miissten. 

Wenn daher Jemand von euch, ihr Richter, oder 
irgend ein andrer Burger vorhin der Meinnng gewesen 


20) TQUMoaloVi. Riebtiger ware Tniuxovrct, da Diolleidei ja 
jiberhaupt nur 42 Biirger aogexeigt hatte. Doch wiederholt Andok, 
p, 102. dietelbe Zahl. 


Digitized by Google 


170 


Des Andokides Bede 


I. 27 . ist , ich habe diese Anzeige desshalb gegcn meine Ge- 
iabrten gemacht nm nur sie zn Grunde zu richten, 
mich selbst aber za retten (was meine Gegner um mich 
zu verliiumden ausgebreitet baben), so betracbtet ge- 
genwartig die Sacbe ganz so, wie sie gescbehen ist. 
Denn jetzt bin icb ja verpflicbtet , der Wabrbeit nach 
iiber das was icb gethan babe Recbenscbaft abzulegen, 
und zwar im Beiseyn derer, welche jenes Vergeben 
begingen und desshalb fliichtig geworden waren. Sie 
wissen es ja am besten, ob ich die Wabrbeit sage oder 
liige ; auch steht es ihnen frei mich wahrend ich rede 
zu widerlegen, denn ich verstatte ihnen diess geru, 
weil ihr was gescbehen ist durchaus ~wissen musst. 

Denn mir, o Manner, liegt es bei diesem Process 
vor Allem am Herzen, dass, wenn ich losgesprochen 
werde, fortan auch nicht einmal ein Schein von Schlech- 
tigkeit waiter auf mir bafte; ferner, dass auch jeder 
Andre sich davon iiberzeugen moge, ich habe weder 
aus Bosheit noch aus Feigheit so gehandelt, sondern 
dass cinzig das ungliickliche Schicksai welches zunachst 
den Staat, sodann auch uns betraf, die Yeranlassung 
gab, dass ich mittheilte, was ich vora Euphiletos ge- 
hbrt hatte, und diess aus Fiirsorge fiir meine Bints- lit 
verwandten und Freiinde, aus Fiirsorge fiir den ganzen 
Staat, meiner Piliclit gemiiss, wie ich erachte, and nicht ' 
boshafter Weise. Vcrhalt sich diess aber also, so darf 
ich eben so gut Anspruch machen auf meine Rettung 
als darauf, dass ich euch nicht ferner in einem schlech- 
28. ten Licbte erscheinen moge. 

Saget an — denn man muss, o Manner, wenn man 
iiber Andrer Handlungen menscblich urtheilen will, 
sich selbst in gleicho Lage versetzen — was wiirdc 
wobl dainals Jeder von euch gethan haben? Freilich, 
hade nur eine Wahl frei gestanden zwiscben ruhm- 
volicin Tode und ehrloser Rettung, so mbchte man frei- 
lich jene Frage entehrend nennen : wiewohl selbst dann 
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noch vide das Leben einem’ruhinvollen Tode vorzie- 
iien iHochten. Hter aber fanden ganz andre Yerhiilt- 
nisse Stalt. Sollte idi schweigcn, and dadurch ohne 
etwas vcrbrochen zu haben meinen eignen Tod herbei-^ 
fiihrenl Sollte ich ziigeben, dass mein Yater nnd mein 
Schwager and so viele Yerwandte hingerichtet war- 
den, deren Tod Nidits anders als mein Schweigen iiber 
die Yergehiingen . Andrer veranlasst haben wiirde* 

Ilatte sic doch Diokleides durch seine falschen Anga- 
ben ins Gefangniss gebracht and ihre Kettiing war nicht 
anders moglich, als dass die Athenaer Alles, was ge- 
schehen war, erfiihren! Ich wiirde also ihr Morder ge- 
worden seyn, hatte ich nicht mittheilen wollen, was 
. ich gchort hatte. Aiisserdem wiirden noch dreihandert 
. 20 . Athenaer amgekommen nnd der Staat in das grosste 
Ungluck gcstiirzt seyn. So kam es, wenn ich Nichts 
sagte. Sagte ich aber die Wahrheit aus, so wurde ich 
gerettet; ich rettete den Yater and die iibrigen Yer- 
wandten; ich befreiete den Staat von Farcht and den 
grpssten Uebeln. Zwar ergrifien v'ier Biitger darch 
meine Schnld die Flacht, die wirklich das Yergehen 
begangen hatteri; die iibrigen indess waren schon frii- 
her vom Teakros angezeigt, so dass die zam Tode 
Yerartheilten aach ohne mich hingerichtet and die darch 
die Flucht sich gerettet aach ohnediess entflohen seyn 
wiirden. 

Diess alles erwSgend fand ich, o Manner, dass 
beim dainaligen Ungluck das kleinste Uebel das sey, 
aufs schleunigstc das Yorgefallene mitzutheilen , hier- 
darch den Diokleides als Lugner zu entlarven, nnd ihn 
' zu gerechter Bcstrafung. ziehen zu lassen, w’eil er un- 

gcrechter Weise uns urns Leben bringen wollte, iiber- p_ 9 . 
diess die Stadt betrogen hatte, and dabei noch als ihr 
' griisster Wohlthater betrachtet and als solcher mit Be- 
lohnangen iiberhauft worden war. Desshalb erklartc p. io3. 
ich vor dem Senat: ich kenne die Personen, welche 
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jenea Frevel veriibt, und erw ies iiieine 'Anssage da- 
durch, dass Euphiletos wahvend eines Trinkgelages diese 
/ Handlung in Vorschlag gebracht, dass ich ihr mich 
widersetzt, und bewirkt hatte, dass sie damals nicht 
Tollzogen sey. Indess tnig es sich spater zu, dass ich 
im Kynosarges eines meiner 2‘) jungen Fiillen bestieg, 
von ihm hemnterfiel und beiin Fallen das Scbliisselbein 
p. 30. zerbrach und den Kopf so beschadigte, dass ich inich 
in einer Sanfte nach Ilause tragen lassen musste. Als 
nun Ephiletos erfuhr dass ich krank sey *2), sagte er 
zu seinen Genossen: ich hatte mich bercden lassen an 
a der Sache Theil zu nehinen, ihnen zu helfen und die 
nebcn dein- Phorbanteion stehende Herme zu zcrtriiin^ 
mern. Er sagte diess, uin Jene zu tiiuschen. Darum 
ist auch, wie ihr Alle wisst, die Herme wclche neben 
unserm Tiitcrlichen Ilause steht und von der Aegeischen 
Tribus geweihet ist, nicht verlezt, die Einzige unter 
alien in Athen , weil man , wie Euphiletos Jenen zuge- 
sichert hatte, ihre Zertriinunerung mir ubertragen babe. 
i>. 3), Als Jene diess gewahr wurden, war es ihnen bedenk- 
lich, dass ich zwar urn die Sache wisse, aber keinen 
Antheil daran genommen habe. Darum kamen Tags 
darauf Meletos und Euphiletos zu mir und sagten : 
„wir haben, Andokides, das Bewusste vollzogen und 
. ausgefiihrt. Wirst du dich ruhig verhalten und schwei> 
gen, so bleiben wir, wie vorhin, giite Freunde, Wo 
nicht, so werden Avir dir gefahrlichere Feinde werden 
als vielleicht einige Andre unsertwegen dir Freunde 
seyn mochten 23)“/ Ich erwiederte ihiien, dass ich den 


21} S. Wt/llenbach't Bemerkongen fiber Luzac't Verbeuerung 
dieier Stelle p. 104, ff. 

22} Mit Valeken. bei Sluit. p. 124. u; ttdfiotftt , welche Verbes- 
lerung auch von 'Wytlenbaeh I. e, p. 100. gebiUigt wird. 

23) Gratioret tibi iaimici erimui , quam alii libi propler not 
prodilot amici erunl. S. W'ytleub. 1, r. p. 108. iT. 
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Kuphilctos diescr That halber fur eincn schlecbten Mann 
halte', dass sic aber weniger mich furchten sollten, 
weil ich darum wisse, als die That selbst, da sie ein- 
mal geschehen scy. ' ' 

Die Wahrheit dieser// Angaben erwiess ich nun 
darch peinliche Vernehniung meines Sklaven, welcher 
bezeugte, dass ich damals krank gewesen sey und das 
Bette nicht hatte verlasscn konnen. Auch die Sklavin- 
nen warden von den Prytanen vernominen, und in die- 
p. 32 . sen Aussagen fanden sie die Anweisung ihr weiterea 
Verfahrcn anzuordnen. 

Daronf nntersnchten der Senat and' die Inqnisito- 
ren die Sache weiter und als sie meine Anssage und 
^ Erklarung niit der Sache selbst iibereinstiramend gefun- i>. 104. 
den, forderten sie den Diokleides vor sich. Da be- 
durfte es nun nicht vielec Worte; vielmehr gestand er 
augcnblicklich ein, er habe gelogen, and bat um Scho- 
nnng, indent er die Manner nannte, welche ihn zu die- ' 

' ser falschen Anzeige iiberredet batten; es sey Alkibia- 
des der Pbegusier und Amiantos von Aegina^ Diesc 
ergritfen voll Schrecken eiligst die Flucht; ihr aber, nach- 
dein ihr solches vernommen, iibergahet den Diokleides 
dem .Grarichtshofe, und vernrthdlltet ihn zum Tode ; die 
Verhafteten aber, deren Tod beschlossen war, warden frei 
gclass^ ^i^e meine Verwandten und zwar auf meine 
Veranlassung; — auch verstattetet ihr den Entwiche- 
nen die Biickkehr; ihr selbst aber nahint enre WalTen 
und giiiget nach euren Hdusem zuriidk, befreiet von 
grossea Uebeln ulid Besorgnissen. ' 

■Bei' alien diesen • Breignissen non wird notbwen- 
dig, o Mknner, das Schicksal welches mich betroffen 
hat das Mitleid Aller rege machen, whhrend mein Be- 
nehmen dabei Jedem als das Benehinen des rechtlich- 
sten Mannes erscheinen mass. Denn als Enphiletos die 
Zusage von niir forderte^ tyelche unter alien am tve- 
p. 33. nigsten gehalten werden darf, so< widersetzte ich mich. 
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nnd machte ihm VorwiirYe, wic er es verdiente. Da 
aber das Vergehen einmal bcgangen war, so schwieg 
icb, bis auf Teukros Anzeige einige von Jenen mit 
dein Tode bestraft waren, andere sich diirch die Flucht 
gerettet batten, und bis wir selbst durch Diokleides 
ins Gefiingniss, gebracht und der Hinrichtung nahe wa- 
ren : da erst gab icb die Namcn folgender vier Manner 
zu Protokoll, des Panaitios, Diakritos, Lysistratos nnd 
Chairedeinos. Diese zwai entflohen dnrch meine Schuld, 
icb laugne es nicht: aber gerettet wnrdcn mein Vater, 
drei Vettern, sicben von meinen iibrigen Verwandten, 
welche.nahe daran waren 'auf ungcrecbte Weise ziiia 
Tode verurtheilt za werden. Sic selbst gestebcn zn, 
dass sic nur mir es verdankcn, noch jetzt das Licht 
der Sonne zu scbauen. Derjenige dagegen, welcber 
den ganzen Staat in Verwirrnng gesetzt und in die 
grossten Gefahrcn gebracbt hattc , ; W'urde dessen iiber- 
fiilirt, ihr dagogen von grossen Besorgnissen nnd ge- 
genseitigem Argwohn befreiet. 

Iluft cuch selbst ins Gediichtniss zuriick, « Man- 
ner, wie wabr diess Alles sey, und ihr, die ihr diess 
erlebt habet belefart auch dariiber die iibrigen Rich- 
ter. Du aber riife alle die, welchc durch mich von 
ihrcn Banden befreiet sind , herbei ! Sie wissen es ara 
bcsten, was geschehen ist, and kbnnen es den Hichtern 
orzahlen. . 

So sey es, ihr Miinner! Sie mogen so lange hier p. 10 !. 
aiiftreten und zu euch reden, so lange es euch belie- 
ben wird sie anzuhbren. Sodann will ich iiber die 
iibrigen Klagepunkte meine Vertheidigung beginnen ! . . . 

Ihr habt nun Alles vernommen, was sich damals 
p. 3.1. ereignet, and ich hege die Hoffnung mich dariiber be- 
friedigend vertheidigt zu haben. Sollte jedoch Jemand 


24) Efl waren namlich leit jenen Unruhen von Athen bla dahin, 
wo dieee Rede gehaUen warde, bercita 16 Jahr verfloieen. 
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von each Verlangen tragen oder der Meinung seyn, ich 
habe iioch nicht geniigend gcsprocben oder irgend Et- 
vvas ansser Acht gelassen, der trete auf und erinnere 
niich daran, und ich werde auch dagegen uieine Ver- 
thcidigung fuhrcn. ... <; 

GegenwSrtig will ich euch nun fiber die Gesetze 
bclebren. Denn dieser Kephisios hat inich zwar nach 
einem bestehenden Gesetze vor Gericht gefordert, seine 
Anklage aber auf ein friilieres von Isotiinides in Vor- 
schlag gebrachtes Psepbisma begrfindet, das inir gar 
Nichts angeht. Dieser namlich brachte den gesetzli- 
chen Vorschlag ein: „Abgehalten vom Heiligen seyen 
aHe Irreligiosen welche die That bekenneh. “ Keins 
von Beiden aber ist von mir geschehen; ich habe so 
wenig irreligios gehandelt als diess eingestanden. Dass 
aber auch dieser Volksbeschluss aufgehoben und un- 
kraftig sey werde ich euch erweisen. Ich belinde inich 
35. jedoch hierbei in einer iibeln Lage. Wenn ich nam- 
lich in dieser Yertheidigung euch nicht fiberrede, so 
Icide ich selbst Schaden ; fiberzeuge ich euch aber , so 
habe ich selbst der Yertheidigung raciner Gegner in 
die Hiinde gearbeitet. Gleichwohl soil die Wahrheit 
gesagt werden. 

Als die Flotte zerstort war nnd die Belagening der 
Stadt begann berathschlagtet ihr fiber die Art und 
Weise, wie die Eintracht wieder herzustellen sey, und 
es beliebte euch die, welche der bfirgerlichen Rechte 
verlustig waren, w’ieder in den vorigen Zustand zu 
setzen, und den Yorschlag dazu machte Patrokleides. 
Wer war nun damals dieser Rechte beraubt und auf 
welche Weise? Das will ich euch zeigen. Diejenigen, 
welche dem Staatsschatze verschuldet, die, welche obrig- 
keitliche Wfirden bckleidet und keine Rechenschaft ab- 
gelegt, oder Executionsprocessen, Schrift-Klagcn und 


35) Xenoph, Helieti, If. 2. 6. S. 
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Tcrh&ngten Strafen unterlagcn, oder ufTcntliche Ge- 
fiille erpachtet and das Pachtgeld nicht erlegt, oder 
Burgschaften fiir den Staatssciiatz ubernommen hattea, 
nlle diese sollten bis zuc neunten Prytanie zu zahlen 
gchalten seyn; wo nicht, das doppelte zahlcn and ihrep.itt 
Ciiiter verkauft werdcn. Dicss war eine Art Ton Ati- 
laie. Nach einer andern war zwnr die Person der biit- 
gerlichen Rechtc verlastig, doch behielt man den Be- 
sitz des Ycrmbgens. Dazn gehurten die, welchc den 
Staat bestohlen oder gegcn ihn Geschenke angenomnien 
hatten. Oiesc mussten nicht nur riir sich, sondern auch 
fiir ihre Kinder die biirgerlichen Kechte entbehren. 
Eben so die, welche ihren Posten verlassen, sich gar | 
nicht zum Land- und Seedicnst gestellt oder dcrFcig- 
heit wegen angcklagt waren, oder den Schild wegge- 
worfen, oder dreimal falsches Zeiigniss abgelegt oder 
dreimal die Citation vor Gericht fSlachlich abgelSngnet, 
p. 36 . nder ihre Eltern gemisshandclt; — diese Alle waren 
fiir ihre Person chrlos, ihre Giiter jedoch warden ilinen 
gclassen. Andre wieder waren nach gcwisscn Bcgtimmun* 
gen aber nicht iiberall, der bargerlichen Rcchle 
Verlustig, sondern nur in Bctrcif eines Theils derselben, 
z. B. die Soldaten , die untor den Tyrannen in der , 
Stadt geblieben w'aren; diese standen im Uebrigen den 
andern Burgcrn gleich, darften jedoch nicht vor dera 
Voike sprechen oder Senatoren werden. In • diesen 
Btiicken hatten sie die biirgerlichen Kechte verloren; 
denn hierin waren sie bescfarankt. Andre darften keine 
Staatsklagen fuhren, Einige keine Endeixis etheben; 
Andre darften wieder nicht nach deni Hellespont, an' 
dere nicht nach Jonien reisen. Andre endlich darften 
selbst den Markt niclit betreten. AUe diese Yolksbe* 
schliisse, sie selbst und wo davon eine Abschrift vor- 


2G) Meier a. Scliom. Alt Proe. I. S. 35. 

27] S. ll arAtmuM Hellen. AUerth. II. 1. S. 247. ff. 
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handen war, beschlosset ihr zu Tertilg^n und wegen 
der Eintracht unter einander auf der Akropolis each 
Gewahr zu leisten^®). 

Lies niir jetzt das Psephisma des Patrokleides, 
each welchem Jenes geschah. 

Psephisma. , 

„ Patrokleides sagte: da die Athenaer beschlossen 
Iiaben, den Schuldnern des Staates die Erlaubniss zu 
ertheilen dfl'cntlich zu reden, und das Volk abstiiumen 
zu lassen: so wolle das Yolk, dass es eben, so gehal* 
ten werde wie in den Aledischen Zeiten und wie 
diess dainals den Athenacrn erspriesslicb gcwesen. Was 
abcr diejenigcn betridt, welche als Schuldner bci den 
37. Magistraten oder den Schatzmeistern „der Gotlinn oder 
der iibrigen Gotter und dcin Basileus aufgezeicbnct 
sind, oder nicht bis zum Abgango des.Senats, in wcl- 
cheiii Kallias den Vorsitz hatte, bezahlt, haben, welche 
ehrlos waron oder ap den Staat verschuldet, auch die 
welche wegen ^ abgelegler Ilechenschaft vor den Rech- 
nungsbeaniten , von den Eutbynen oder den Beisitzern 
Tcrurtheilt sind , oder die wegen Rechnungsablegung P- 
noch nicht vor Gericht gefordert, oder dazu angehal- 
ten sind, oder die, w^clche bis zu demselbeu Zeitpuukt 


28) Jf acXsmuti ll. I. S. 2'18. halt dieiei Psephisma 

fur xerruUet und liIckenhaK, und allerdings Icammt die vom Redner 
Bngefuhrte zweile Art der Atiiuie „ nach gewissen einielnen Be- 
8timmiingen“ gar nicht vor. £s fragt sich iiideaaen, ob nicht der 
Redner selbst, der zuror das Psephisma seinem Gesamnitinhalte 
iiach angegeben , Manches hinzugefugt , was nur seine eigne La- 
ge betraf, und als MissgrifT der Uligarchischen Partei und als Ge- 
waltstreich gegen ihn ^nd andre einzelne Burger zu betrachtea war, 
uicht aber als gesetzliche Vursebrift , welche lediglich durch jenea 
Psephisma aurgeboben werden sollte. 

20) Beim bevorstehenden Kriege gegen Xerj-et, S. Herodot. V. 
02. Diodor. XI, 29. 

12 


107. 


Digitized by Google 



i78 


Des Andokides Rede 

A 

Riirgschaften halber verurtheilt warden; ferner die, ^ 
deren Namen nnter den Vierhundert aus irgend einera 
Cirunde aafgczeiclinet sind, oder wenn sonst etwas, 
was wahrend der Oligarchie geschehen ist, sich irgend- 
wo angezeigt findet, ausser denen, die auf Saulen ge- 
schrieben and nicht bier gegenwartig sind, odcr Torn 
Areiopagos, von den Epheten, vom Prytaneion oder 
Delphinion gerichtet, oder von den Konigen ent- 
weder eines Mordes wegen zur Yerbannung oder To- ^ 
desstrafe verurtheilt sind ,< oder als Todtschlager und 
. 38. Tyrannen. Alles iibrige sollen die Magistrate und der 
' Senat nach dem Gesagten uberall vernichten, wo det- 
gleichen sich vorfinden inag im Archiv, und '•ware ir- 
gendwo eine Abschrift vorhanden, so sollen die Thes- 
motheten und iibrigen obrigkeitlichen Personen sie her- i 
ausgeben. Diess solle binnen drei Tagen geschehen, 
wofern es dem Volke gefalle. Was aber genannt ist, 
soil vertilgt werden; Niemanden soli es verstattet seyn 
dassclbe fiir .sich zu behalten, oder jemals dessen in 
Ueheln zu gedenken. Wo nicht, so soli den Uebertreter 
dieselbe Strafe treflfen, welche biissen die W'elche vom 
Areiopagos verbannt sind, daniit die Athenaer einai- 
der jetzt und kunftig aufs festeste vcrtrauen konnen.** 
Xach diesem Yolksdekret gabt ihr die biirgerlichee 
Rechte denen wieder, welchen sie entzogen wares. 
Dass aber die Yerbannten zuriickkehren sollten, hat 
weder Patrokleides in Yorschlag gebracht,^ noch habt 
ihr diess bestimmt. Als aber die Yertrage mit dec 
Lakedhinoniern abgeschlossen , und ihr die Mauern 
niederrisset, die Yerbannten wieder aufhahmt und die j 
Dreissig angestellt warden, die nacbher Phyle und Mu - 1 
nychia besetzten, erduldetet ihr jene Uebel, an welche 
ich euch nicht zu erinnern noch selbige each ins Ge 
dilchtniss zuriickzurufen nothig habe. Als ihr aber an- 


30) ij lilgt Luzae p. I3l< t, Wyttenb. 1. c. p. 112. 
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dem PeirSeus zuriiclckehrtet und es ench frei stand zu 
strafen, fasstet ihr den Entschluss das Geschehene auf 
I. sich bernhen zu lassen, und liebcr die Stadt zu erhal- 
ten als Privatrache zu nehmen, und so gefiel es euch 
nicht gegen einander das was geschehen war im 
Uebein zu gedenken. Da euch dless also beliebte, wahl- 
tet ihr zwanzig Manner und uhertcuget diesen, bis die 
Gesctzc wieder geordnet, die Fiirsorge fiir den Staat: 
bis dahin sollten Solon's Gesetze und Drakon’s Statiiten 
gelten. Als drauf dcr Senat durchs Loos , die Nomo- p. 108. 
theten aber durch Stimmen gewiiblt waren, fanden sie, 
dass inebrere Gesetze Solon’s und Drakon's vorhanden ' 
waren durch welche viele Burger wegen des friiher 
Vorgefallenen verurtheilt werden mussten. Ihr berie- 
fet daher das Yolk, beratbschlagtet euch hieriiber und 
fasstet den Beschluss, man wolle alle Gesetze durch- 
prtifen and drauf in der Stoa alle diejenigen Gesetze 
schriftlich ansstellen, welche gepriift und giiltig seyn 
, sollten. — Lies mir das Psephisma. 

' Psephisma. 

I „Es gefiel dem Volke — trug Titamenot ror — 

■ nacb^ vHterlicher Sitte die Yerfassung der Athender 
^ einzurichten, sich der Gesetze Solons zu bedienen, so- 
wohl in Maas als Gewicht, als Drakon’s Statuten zu 
^ 1 . folgen , wie von ihnen in der vorigen Zeit Gebrauch 
gemacht ist. Die Gesetze dagegen, welche hinzuge- 
fugt werden, sollen die vom Senat gewahlten Nomo- 
theten auf Tafeln aufzeichnen und sie neben den Epo- . 
nymen aufsteHen, damit wer es will sie lesen und sie 
sodann noch in diesem Monate den Magistratspersonen 
fibcrgeben werden konnen. Die iibergebenen Gesetze 
' sollen ziif5rderst vom Senat, und sodann von fiinfhun- 
dert Nomotheten, nachdem diese von Deraoten gewbhlt 
’ nnd vereidigt sind, gepruft werden. Es stehe zu^eich 
jedem Burger frei wenn er wolle sich in den Senat zn 

12 * 




ISO 


Des Andokides Hede 


begeben und seinen Rath mitzutheilen , wenn er iiber 
die Gesetze etwas heilsames vorzutragen habe. Sind 
aber die Gesetze gcnehniigt, so soil der Senat dca 
Areiopagos dafur Sorge tragen, dass die Obrigkeiteo. 
sich der bestehenden Gesetze bedienen. Diejenigea 
Gesetze aber, welche in Kraft treten, sollen wie frii- 
her an die Mauer geschrieben werden, daniit Jeder wer 
'41. will sie betrachten kiinne. 

So wurden nun, ihr Manner, die Gesetze nach die- 
sem Yolksdekrete gepriift und die in Kraft gesetzten in 
der Stoa aufgezeichnet. Nachdem diess geschehen, 
wurde eine gesetzliche Bestimmung getrofl'en, welche 
ihr Alle befolgt. Lies mir auch diess Gesetz! 

Gesetz. 

„ Ein ungeschriebcnes Gesetz sollen die Obrigkei- 
ten nicht anwenden, in keiner einzigen Sache.“ 

Ists nicht also klar, dass, woriiber es auch sey, 
Nicmand bei einer obrigkeitlichen Person einen Antrag p. 
machen, keiner unter euch etwas thun diirfe, als nach 
den aufgezeichneten Gesctzeiit Darf man aber kein un- 
geschriebnes Gesetz anwenden , so darf man ja noch 
weitweniger, ja durchaus nicht einem unguldgen Volks- 
beschlusse folgen. 

Denn da wir wohl einsehen, dass viele Burger un- 
gliicklich werden iniissten, ein Theil nach den Geset- 
zen, ein andrer nach den friiher erlassenen Yolksde- 
kreten, so haben wir diese Gesetze gegcben, um gera- 
42. de das zu verhindern, was eben jetzt geschieht, dass 
es namlich Niemanden verstattet werde irgend demand 
widerrechtlich anzuklagen. Lies mir die Gesetze! 

Gesetz, 

,, Ein nngeschriebenes Gesetz sollen die Obrigkei- 
ten nicht anwenden, auch nicht in Einer Sache. Kein 
Beschluss des Senats oder des Yolks soil gultiger sejn. p.io. 
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Auch in Betreff eines Einzelnen soli es nicht verstattet 
seyn ein Gesetz zu geben, wofern diess nicht von al- 
ien iibrigen AthenSern gilt, und es nicht sechstausend 
im Geheim stimnienden Biirgern anders beliebt.“ 

Was war nun weiter noch iibrig? Folgendes Ge- 
setz! Lies ntir auch dieses! 

Gesetz. 

,, Die Processe in Privatstreitigkeiten und schieds- 
richterliche Erkenntnisse sind giiltig, soviel in der de- 
mokratischen Yerfassung des Staats vorgefallen sind. 

Der Gesetze aber voin Archon Eukleides ab soli man 
sich bedienen.“ 

Ihr bestimmtet, o Manner, dass Erkenntnisse in 
Privatprocessen und vor den Schiedsrichtern giiltig 
seyn sollten, sobald sic in der demokratischen Verfas- 
sung erlassen waren, damit weder Vernichtung der Pri- 
vatverbindlichkeiten noch Aufhebung der Urtheile ein- 
treten mochten, vielinehr jeder Privatperson ihre Rechte 
nach den Kontrakten gesichert bleiben mdchten. Bei 
• 43. Staatsklagen dagegen , wo eine Phasis , Endeixis oder 
Apagoge eintreten mochte, da beschlosset ihr, dass 
man bei ihnen die seit dem Archon Eukleides giiltigen 
Gesetze anwenden solle. Weil es cuch nun geliel die 
vorhandenen Gesetze zn priifen und nach dieser Pru- 
fung sie aufzeichnen zu lassen, dagegen verfiigtet, dass 
die obrigkeitlichen Personen kein ungeschriebenes Gcr 
setz anwenden sollten, auch nicht in Einem Falle, dass 
ferner kein Psephisma weder des Senats noch des Vol- 
kes gultiger seyn, auch dass man selbst nicht in Be- 
treflF eines Einzelnen ein Gesetz geben solle , falls das- p. HO. 
selbc nicht auch auf alle Athenaer sich beziehe, und 
dass endlich nur die seit dem Archon Eukleides gel- 
tenden Gesetze in Anwendung gebracht werden sol- 
len : kann denn wohl irgend ein wichtigeres oder ge- 
ringfiigiges Yolksdekret , welches vor Eukleides abge- 
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fasst ist, noch gegenw^tig in Kraft aeyn? Ich \venig- 
Btens glaube es nicht; jedoch priifet ihr diess selbst. 

Lasst uns nun weiter sehen, wie verhalt es sich 
mit enren Eiden? Der Eid, welcher dein gesamoiten 
Staate gemein ist, und den ihr Alle nach der Aussoh- 
nung geleistet habt ; „ Ich will die von den Burgern 
empfangenen Beleidigungen niminer im Uebein geden- 
ken, auch nicht bei Einem, ausser den Dreissig und 
den Elf - Mdnnern ; selbst bei keinem von diesen, der 
Rechenschaft ablegen will fiber die obrigkeitliche Wfir- 
de welohe er bekleidet hat.“ — wo ihr also selbst den 
p. 44. Dreissig, den Urhebern der schrecklichsten Leiden, 
, ^chworet, ihrer Beleidigungen nicht im Uebein zu ge- 
, denken falls sie Kecbenschaft ablegten : solltet ihr wohl 
geflissentlich irgend einen andern Bfirger init eurem 
Hasse verfolgen wollenl 

Der Senat dagogen, welcher fortdauemd den Staat 
leitet, wie schworet Erl ^,Icfa will nie weder eine 
Endeixis noch eine Apagoge wegen des frfiher Gesche- 
henen bei irgend Jetnand ausser den Verbannten als 
gfiltig annehmen. “ Ihr selbst aber, o Athenaer, was 
leistet ihr, wenn ihr Gericht haltet, fur einen Eid? 
„Ich will keiner empfangenen Releidigung gedenken, 
oder leidenschaftlich gegen irgend Jemand verfahren, 
sondern nach den bestehenden Gesetzen meine Sdmrae 
abgeben. “ 

Diess mfisst ihr in Betracht ziehen, wenn ihr die 
Wahrheit meiner Ansicht und dessen, was ich fur euch 
und ffir die Gesetze mitgetheilt, erkennen wollt. ' 

Beachtet nun ferner, o Mfinner, sowohl die Ge- 
setze als die Anklager, wie es mit ihnen selbst steht, 
wahrend sie andre anklagen 


31) y,Ilaque eon$ideraitf iudieet , et leget et aecutmtoret, 
guaUt lilt qunm tint, aliot aeeutent.^ Wj/ttenb, I. c. p. 113. ge- 
geu Luzae’t Eneudation xuta toS/f roftovs, lUtt itai «. rd/tovg. 
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V 

45, Dieser Kephisios pachtete vom Staate die ■ offentli- 
chen Abgaben, und nachdem er neanzig Minen von den 
Landleuten die diess Feld bebauet erpresst, betrog er 
den Staat und entwich. Ware er damals zuriickge- 
kehrt, so sasse er gefesselt im Gefangniss. Denn so 
lautete das Gesetz : Der Senat sey ermbchtigt den, 
welcher das Pachtgeld nicht zahle, gefesselt an den p. HI. 
Klotz zu schliessen. JetSt, da ihr beschlosset die Ge- 
setze seit dein Archon Eukleides gelten zu lessen, be- 
gehrt er das was er euch entwendet nicht zuriickzah* 
len zu diirfen; jetzt ist er aus einem Entwichenen ein 
Burger, aus einem der burgerlichen Rechte Beraubten 
ein Sykophant geworden, desshalb, weil ihr die gegen* 

40. wartig giiltigen Gesetze in Anwcndung bringt. 

Dieser Meletos^^) ferner schleppte, wie ihr alle 
wisst, enter der Uerrschaft der Dreissig, den Leon 
ins Gefangniss, wo er ohne Urthcl und Recht hinge- 
richtet wurde. Nun gilt zwar, wie friiher, noch jetzt 
das preiswiirdige Gesetz, welchem ihr auch folget, dass 
der, welcher zu einer bosen That Anschlage giebt, 
eben so betrachtet werden solle als habe er sie luit 
eigner Hand vollfuhrt. Gleichwohl konnen die Kinder 
des Leon den Meletos nicht des Mordes wegen belan- 
gen, ob er gleich selbst nicht Ihugnen wird dass er 
Jenen zur Haft gebracht, weil wir den seit dem Ar- 
chon Eukleides eingefiihrten Gesetzen folgen. 

Epichares aber, unter Allen der Nichtswiirdigstc, 
ja der diess selbst zu seyn begehrt, indem er sich 
selbst seiner Verbrechen wegen zur Strafe zieht: — 
dieser war unter der Herrschaft der Dreyssig Senator. 

Was befiehlt aber das Gesetz welches auf der Saule 
vor der Kurie des Senats befindlich ist? „Wer nach 
47. Aufhebung der Volksherrschaft in der Stadt eine 
obrigkeitliche Wiirde bekleidet, soli unbestraft hinge- 


B2) S. liber ihn Clinton Prooem. XXXV. ed. Kriig. 
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richtet werden, iind wer ihn todtet soli frei seyn von 
Schuld und des Hingerichteten Giiter erhalten.“ Wie 
nun, o Epichares, wird der, -welcher dicli noch jetzt, 
nacli Solon’s Gesetz wenigslens, ennordet, von Schuld p, 
reine Hdnde habcnl — Lies inlr das Gesetz , welches 
auf der Sdule belindlich ist. 

Gesetz. 

„Es geiiel dem Scnat und dera Volke, in der Pry- 
tanio der Aiantischen Phyle, als Kleogenes Grarama- 
teus und Boethos Vorsitzer war, und Demophantos 
diess schriftlich abfasstc.“ 

(Diess bestimmt die Zeif, in welcher diess Pse- 
p. 48. phisina abgefasst ist, niimlich der Senat, die fiinfhun- 
dert durchs Loos erwiihlten Senatoren, damals als Kle- 
ogenes zucrst Grammateus war ®*). 

,,\Venn Jeiuand die Demokratie zu Athen vernich- 
tet, Oder nachdem die Demokratie vernichtet ist, irgend 
ein obrigkeitliohes Amt iibernimmt, der soli fiir eincn 
Feind der Atbenaer gehalten und ungcstraft getiidtet 
werden, und seine Giiter sollen konfiscirt werden, der 
Gdltinn aber der zehnte Theil zufallen. Wer getbdtet 
den, der diess gethan und dazu mit Rath behiilllich ge- P' 
wesen, soli schuldfrei und rein seyn. Auch alle Athe- 
naer' sollen bei den heiligcn Opfern schworen nach 
Stammen und Demen todten zu wollen den der solches 
gethan. Der Eid aber sey folgender: ,,lch will, w'o 
,,ich es vermag, mit eigner Hand todten den, w'elcher 
,,in Athen die Demokratie aufhebt, oder nach Aufhe- 
,,bung dor Demokratie spliter eine obrigkeitliche Wiir- 
,,de annimmt, auch wenn demand nach Alleinherrschaft 
,,strebt oder den Tyrannen Beistand leistet. Und wenn 
,,ein Andrer ihn tbdtet, so will icli ihn fur schuldlos 


33} Scheint ein erlioternder Zaiatz dei Redner* xu seyn, 
wenn nicht die Slelle nnderx iiocb Xn grdsierer Verderbuili leidet. 
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„hallen sowohl bei den Giittern als Daiinonen, well 
,,er einen Feind der Athenaer aus dem Wege geraumt, 
1.49. „und ich will alle Habe des Getddtcten verkaufen 
,,lassen und die Hiilfte dem, der ihn ersclilug, iiberge- 
,,ben und diess durch Wort und That und Abstimmung 
„be\virken, und Nichts davon unterschlagen. Wo abec 
„Jeinand, der einen von Jenen tiidtet oder todten 
„wollte, sterben mbchte, so will ich ihm und seinen 
,,Kindern Wohlthaten erweisen wie dem Ilarmodios und 
„Aristogeiton und deren Nachkommen. Wo aber Eide 
„geschworen werden , sey es zu Athen oder im Feldla- 
,,ger oder sonst w'o, die dem Voiko der Athenaer zuin 
„Nachtheil gercichen, an diese will ich nicht gebunden 
„seyn.“ So sollen alle Athenaer bei den heiligen 
Opfern vor den Dionysicn diesen gesetzlichen Eid lei* 
Sten, und dabei dem gewissenhaft Schworenden Heil 
und Gliick erwiinschen, dem Meineidigcn aber Verdcr- 
ben fur sich selbst niid sein Geschlecht. 

Sprich nun , du Sykophant und durchtriebner 
Schelm ist dicss Gesetz giiltig oder ungiiltigl, Ich 
glaube es ist ungiiltig, desswegen, well man den Ge- 
setzen folgcn muss, welche seit dem Archon Eukleides 
gelten. Du aber lebst und wandelst in dieser Stadt 
umher, ungeachtet du diess nicht verdienst. In der 
Zeit der Demokratie lebtest du von falschen Anklagen, 
in der Oligarchie dagegen warst du Sklav der Dreis- 
sig, uin nicht die Giiter, welche du durch Sykophantie 
erworben , herausgeben zu miissen. Und doch wagst 
du es, mir wegen Iletairie Yorwurfe zu machen und 
Andern Ueblcs nachzureden^ Ein Mensch, der nicht 
mit Eincm Liebhaber zufrieden ( das wilre ihm noch 
P. 90. liihmiich gewesen ), sondern mit jedem , wie diese wis- 
sen, solche Yerhaltnisse uin eines gcringen Gewinnes 


34) Demoith. de cor, p. 281. R. o. Aeieb. e. Cteiiph. c. 52. a. 
Breaii dai, p. 142. 
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'vvegen angeknupft hat, aufs schdndlichste lebt und 
durchaus lasterhaft 1st , aber 'gleichwohl es wagt Andre 
anzuklagen, Er der nach unsern Gesetzen nicht ein- 
mal sich selbst vertheidigen durfte! 

Denn als ich, ihr Mdnner^ wkhrend seiner AnkIa-^iU 
ge dort sass nnd ihn anblickte, glaubte ich nicht au' 
decs, als ich sey von den Dreyssig ergriffen und toc 
ihr Gericht gestellt. Wenn ich ndmlich damals diesen 
Process hStte fuhren miissen, wer wiirde mich wohl 
angeklagt haben? Wiirde nicht Dieser bei der Hand 
gewesen seyn, wenn ich ihm nicht Geld gegeben hSt- 
tel So auch gegenwiirtig. Wiirde mich damals ein 
Andrer als Charikles eben so aiisgefragt haben wie 
Dieser? >,Sage mir, Andokides, kamst du nach Deke- 
leia nnd hast dasselbe gegen dein Vaterland befestigt 1“ 

— Nein. — „Wie aber? bast du nicht das Land ver^ 
P<51. wiistet, nnd deine Mitbilrger zu Lande oder zur See 
beraubt?“ — Keinesweges. — „Hast du nicht gegen 
deii Staat zur See gefochten, nicht mit die Mauern zer- 
stijrt, nicht zu der Vernichtung der Demokratie beige* 
tragen; bist du nicht mit Gewalt in die Stadt znriick- 
gekehrt?“ — Ich babe Aichts von dem Allem getban. — 
„Nichts? Du meinst also wohl, gliicklich davon zu 
koranien und nicht zu sterben, wie andre viele?“ 

Oder glaubt ibr wohl, o Manner , dass ich um 
enretwillen^^) ein andres Schicksal erlitten haben wiir* 


35) Ueber Chariklei, nachit Kritiai einen der wQUiendsten on- 
ter den 30 i. Xenoph, Memar. I, 2. 33. Lye. c. Eratoeth. p, 420. 
R. Harpokr. h. voe. und Kruger Comnient. ad Oionyi. p. 363. Ana 
obigen Stellen ergiebt lich, weiibalb Andok. dem Kephiiioi gerade 
die Rolle jenei Maiinei bier ipielen laiit. Em iit diets in der That 
ein glucklicher Einfall des Redners nnd ein rhctorischer Kunstgriff, 
dnreh welehen er aeinen Gegner rerbasit macht, indem er in leben- 
diger Darilellung an jene sebrecUiebe Zeit erinnert. 

36) Wohl muss man mit Rei$i-e d»’ i/ftSt leien. „PiitaUsne me 
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de, wSre ich von Jenea ergriffen? WUre es a1>er nicht 
hart, wenn ich von Jencn desshalb getodtet whre, weil 
ich nicht gegen den Staat ^efehlt, so wie selbige anch 
Andre hingerichtet hhben ; war ich aber gerichtet, nicht 
gerettet werden sollte, da ich nicht das geringste Un- 
rccht begangen habe? Doch gewiss; oder weit weni* 
ger wiirde irgend jeraals ein andrer Angeklagter ge- ^ 
rettet werden. 

So stelUe man, o Manner, 'die Endeixis gegen 
mich nach einem bestehenden Gesetz an, die Anklage 
aber begriindete man auf ein friiheres Andrer wegen 
abgcfasstes Volksdekret. Wolltet ihr mich demnach 
verurtheilen, so seht wohl zu, dass ihr mich nicht von 
alien Biirgern allein zur Kechenschaft ziehen werdet 
wegen dessen was geschehn ist, sondern auch noch 
viele andre, mit welchen ihr, ob sie gleich gegen each 
gekiiinpft, theils euch aassbhntet and diese Aussohnung 
53. beschwuret, theils sie als Fluchtlinge zuriickkehren 
liesset, theils in die verlornen biirgerlichen Rechte 
wieder einsetztet. Uin ihretwillen habt ihr Sdulen 
weggenominen und Gesetze aufgehoben und Volksbe- 
schliisse unkraftig gemacht. Diese alle verweilen ge- 
gegenwartig, o Manner, hier in der Stadt, weil sie 
euch vertranen. Wenn sie nun erfahren, dass ihr fiber p. Ii4. 
das frfiher Geschehene Anklagen verstattet, was wer- 
den sie wohl fiber ihre eigne Lage denkenl Oder wer 
von ihnen wird es wagen, wegen des ehemals Gesche- 
henen sich in einen gerichtlichen'Kampf einzulassenl 
Viele ihrer Feinde und ein Hanfen von Sykophanten 
wird crscheinen, um Jeden von ihnen in einen Process 


pro illo meo erga toi itadio aliud qnicqusm, qnam mortis poenam, 
fuisse consecuturum Der Redner eiinnert an die Verdientle, wel* 
ehe er sich anch abwesend um Athen erworben, und wodurcb er be- 
reits den 400 rerdachtig geworden sey. S. Andoi. fiber die Rfiek. 
fceb rp.83. 
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za verwickeln. Beide sind n&mlich bei gegenwUrtigem 
Kampfe als Zuhorer zagegea, dock nicht in gleicher 
Absicht; Jene wollen wissen, ob roan den beatehenden 
Gesetzen und den gegenseitig gestifteten Eiden trauen 
diirfe; Diese, am eure Gesinnungen za priifen, ob es 
ibnen wohl frei stehen sollte, ungestraft falschlich an- 
zuklagen and Schriftklagen zu beginnen, Andre, nm 
za seheti, ob sie kiinftig die Endeixis oder Apagoge 
Vvagen diirfen. So verh&lt es sich, o Mdnner! Dieser 
gericbtliche Kampf ist zwar lediglich gegen meine Per- 
son gerichtet, eure Entscheidang aber wird in der Hin- 
sicht fiir each allc entscheidend, ob man nainlich kiinf- 
tig euren Gesetzen trauen diirfe, oder die Sykophanten 
p. 53. bestechen, oder lieber gar die Stadt verlassen and scbleu- 
nig cntiiichn soHe. 

Daiuit ihr aber, o Manner, einsehet, dass die Ton 
each getroft'enen Veranstaltungen zur Wiederherstellung 
der Eintracht nicht zain Nachtheil sondern zam 'i’^or- 
tbeil fiir eucli ausgeschlagen sind, so will ich mich 
gegenw^rtig kiirzlich auch hieriiber erkliiren. Als vor- 
roals die Stadt grosse Unfiille erlitt, indem die Tyran- 
nen die Stadt im Besitz batten, das Volk aber entflo- 
hen war, so besicgten eure VSter die Tyrannen bei 
Palleniuro unter Anfiihrnng des Leogoras meines Ael- 
tervaters und des Cliarios , mit dessen Tochter Jener 
verheirathet war, kehrten zui-iick ins Yaterland, todte- 
ten Einige, Andre vernrtheilten sie znr Verbannung, 
Andre liessen sie in der Stadt, dock beraubt der biir- 
gerlichen Rechte. Als aber spiiter der Konig gegen 
Hellas za Felde zog und man den Unifang der bevor- 
Btehcnden Gefabren und der Zuriistung des Konigs in p.llt 
Erwtigiing zog, beschlossen sie die Yerbannten wieder 
aufzunehmen , den Ehrlosen die biirgerlichen Rechte 
p. 54. wiederzugeben und Rettung und Gefahren gemein- 
sam zu theilen. Indem sie diess thaten und sich einan- 
der Zusicherungen und feierliche Eidschwure geleistet. 
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so wurden sie der Ehre gewiirdigt vor alien Hellenen 
her den Barbaren bei Marathon entgegenzukliiiipfen, 
weil man glaubte, dass ihre Tapferkeit geniigen werde 
der zahlloscn Menge der Fcinde zu widerstehen. So 
kainpften sie und siegten , und befreiten Hellas und 
retteten'ihr Vaterland. Aber nachdem sie ein solches 
Werk voHendet, ivollten sie Niemanden im Uebeln 
entgelten lassen, was friiher geschehen war. Und ob - 
sie gleich durch den Krieg die Stadt zerstdrt, die Tem- 
pel verbrannt, die Manern und Hduser in Schutt und 
Triiinmem fanden , auch kein Hiilfsmittel sie wieder- 
herziistellen batten, so bewirkte dennoch Einhelligkeit 
der Gcsinnungen, dass sie die Oberherrschaft iiber die 
Hellenen erwerben und einen so machtigen Staat euch 
hinterlassen konnten. Auch ihr selbst habt spater nicht 
geringere Unfalle als Jene erfahren, und bei diesen 
den euch angcstaramten Muth als edle von Edien ab- 
stanimende Manner hevviesen. Ihr wolltet, dass die 
Yerbannten wieder aufgenommen werden, die Ehrlosen 
ihre biirgerlichen Rechte wieder erhalten Sollten. Was 
ist fiir euch nun noch iibrig, um den Knhin Jener 
zu erreichen* — Nicht des Vergangnen im Uebeln zu 
gedenken, da ihr wisst dass vormals der Staat durch 
weit geringere Hiilfsmittel dennoch gross und gliicklich 
geworden ist. Und diess wird auch gegenwdrtig sein 
Loos seyn, wenn wir, dessen Burger, weise handeln 
und iiiit einander in Eintracht lebcn. 

Man hat inich auch wegen des Oelzweigs, welchen p. 15. 
ich als Bittender im Tempel zu Eleusis niedergelegt 
haben soli, angeklagt; nun sey aber ein vaterliches Ge- 
setz vorhanden, nach welchera der, welcher an den My- 
sterien einen Oelzweig als Bittender niedergelegt, zum 
Tode verurtheilt werden solle. Ja, so weit geht die 


87) Bek. Anecd. I, p. 443. ’dnionUtit ml 
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p. 55. UnverschSmtheit , dass die, welche selbst diess insge- 

heim hinterlistig bewerkstelligt haben, sich nicht genii- i 
gen lessen ihren Zweek nicht erreicht zii haben ; sie iii 
wolien selbst darauf eine Anklage gegen mich als Ycr- 
brecher begriinden. 

Als wir niimlich aus Elensis zariickgekchrt waren 
nnd die Endeixis eingereicht war, begab sich der Bad- 
leus zu den Prytanen, nm, wie es Sitte ist, fiber die 
heilige Feier za Eleusis Bericht zu erstatten. Die 
Prytanen sagten hierauf, sie wfirden ihn beim Senat 
einfuhren, und trugen ihm zngleich auf, mir und dem 
Kephisios aufzugeben, nns im Terapel zu Elensis zu 
stellen : denn der Senat wollte dort nach Solons Gesetz, 
welches gebietet am folgenden Tage nach der Feier der 
Mysterien im Eleusinion * znsamroenzukommen , sei- 
ne Sitzung halten. Wir erschienen dort, wie uns ge- 
sagt war. Als nun der Senat versaramelt war, trat 
Kallias, des Hipponikos Sohn, im priesterlichen Ge- 
p. 50, wande auf, und sprach : es liege auf dem Altar der 
Oelzweig eines um Hfilfe Flehenden; anch zeigte er 
ihnen denselben. Hierauf rief der Herold aus: wer 
den Oelzweig dorthin gelegtl Niemand antwortete. 
Wir standen dabei, und Dieser sah uns. Als nun Nie- 
mand antwortete, ging er hinein; drauf trat dieser 
Eukles heraus — ja ruf’ mir ihn selbst! Vor Allem 
bezeuge mir Eukles, ob ich hierin die Wahrheit sage. 

Zeugniss. 

Dass ich wahr rede, ist bezeugt. Die Sache selbst 
aber verhalt sich, wie es mir scheint, ganz anders als 
p. 57. die Klfiger angegeben haben. Sie sagten namlich, 
wenn ihr euch dessen erinnert, die Gottinnen selbst 
batten mir den Sinn verwirrt, dass ich den Oelzweig 
niedergelegt, um, da ich das Gbsetz nicht gekannt. 


88) Ueber die Lege diesei TempeU Leake p. 188. 
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mich zur Strafe zu ziehn. Ich dagegen, ihr Manner, 
behaupte, dass selbst, wenn die Anklager vollkomiuen 
wahr gesprochen, ich dennoch der Gottion nur allein 
nieine Rettiing verdanke. Dean gesetzt, ich hatte dea 
Oelzweig hingelegt, aber auf Befragen diess nicht ein- 
gcstandcn, wollten nicht dann beide Gottinnen mich 
retten? Hdtten sie mich dagegen verderben wollen, so 
hatte ich, ob ich gleich den Zweig nicht dahin gelegt, 
es dennoch sagen miissen; allein ich habe weder das 
Eine noch das Andre gethan. 

Als nun Eukles dem Senat berichtet hatte, dass 
Niemand antworte, trat Kallias wiederum auf, nnd 
sprach : es sey ein vaterliches Gesetz, dass Jeder, der 
iin Eleusinion als Flehender einen Oelzweig niederlegt, 
sogleich ohne Urthel und Rechtsspruch sterhen miisse. 
So habe einst sein Vater Hipponikos den Athenaern als 
Priester geantwortet ; er habe aber gehort , dass ich 
den Zweig niedergelegt. Da sprang dieser Kcphalos 
auf, und sagte : „0 Kallias, du gottlosester aller Men- 
schen! Zuvorderst willst du als zu den Keryken geho- 
58 . rend Auslegungen geben, welche dir zu geben nicht 
verstattet sind; dann nennst du diess ein vaterliches 
Gesetz, da doch die Saule neben welcher du stehst die 
Strafe fiir den, welcher flehend einen Oelzweig im 
Eleusinion niederlegte, auf tausend Drachraen bdstiinmt. 
Endlich, von Wem hast du gehort, dass Andokides dea 
Zweig niedergelegt 1 Hole ihn vor den Senat, damit 
wir es auch horen.“ Da nun das Gesetz auf der Saule 
verlesen, Jener aber keinen zu nennen wusste, von 
wem er diess gehort habe: so war es schon damals 
dein Senate klar, dass Kallias selbst den Zweig dort 
hingelegt hatte. 

Wohlan denn, ihr Mdnner, — denn vielleicht moch- 
tet ihr diess gern wissen — was hatte wohl Kallias, 
als er den Oelzweig niederlegte, dabei fiir eine Ab- 
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sicht? Ich will ench diess anseinandersctzen iind zei- 
gen, wesshnlb er inir nach dom Leben trachtete. 

Epilykos , der Sohn des Tisandroa, war mein 
Obcim, der Bruder meiner Mutter. Dieser starb in Si- 
kelien ohne milnnliche Erben hinterlassen zu haben; 
jedoch hatte cr zwei Tochter, welche mir und dem 
Leagros als Erbtochter zufielen Mit seinen Yer- 
so. mogensumst&nden aber stand es scblecht. Sein offcn- 
bates*') VermSgen, welcbes er nacbliess, betrug nicht 
zwei Talente; Schulden aber waren iiiebr als fiinf Ta- 
lente vorhandcn. Gleichwobl berief ich den Leagros 
zu mir, und spracb zu ihm im Bciscyn der Freunde: 
,,es sey rcchtlicber Manner Pfiicht unter solchen Uni' 
stiinden Beweise von verwandtschaftlicher Liebe zu ge- 
ben. Fur uns scy es nicbt rcchtlich , des Epilykos 
Tochter so hintimzusctzen, dass sie entweder ohne Yer- 
mogeii leben miissten, oder doch nicbt mit |Anstand 
hcirathen konnten. Denn wenn Epilykos noch lebe, 
oder bei seinein Tode ein bedciitetidcs Vermogen hin-^ll 
terlassen hilttc, so wiirden wir wobl als niiciiste Yer- 
wandte seine Tochter zu uns genoiiiinen haben. Doch 
ware diess dann entweder des Epilykos oder des Yer- 
lubgens wegen geschehen ; gegenwiinig aber w ird eben 
diess eine Folge iinsres Edelniiulis seyn. Fordre also p. l 
dll die Eine und ich die Andre vom Gericht als Erb- 
toohter.“ Er stiinnite mir bei, o Manner! Und so Hes- 
sen wir nach nnsrer Uebcreinknnft uns Beide als Erb- 
tlichter ziisprechen. Die welclie mir zugesprochen 
wurde hatte aber nocli als Kind das Scliicksal zu er- 
p. CO. kranken , und starb ; die andre aber lebt noch gegcn- 
wilrtig. In Betrcl! ihrer siichte nun KalUas den Leagros 


39) S. Reile titer den Frieden p. 103. Reiake. 

40) S. Slait. t.ectt. Andocc. p. 80. ff. 

41) I), i. unbewegliehei. £a beatand in Hauaern und I.ande. 
reien. S. Harpocr. d^avijt u. Boeckh. Si. H. II. S. 23. 
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fiber die Mysterien^ 

' Ktt beredeh , sie ihm f&r eine Summe Geldcs za iiber-‘ 
lassen^ Als ich diess erfahr, ieistete ich augenblicklich 
vor' Gerichf ’ die Parastasis *^) und that zderst dem 
Leagroii ^olgenden Vors^hlag: „willst du das Madchen 
hcirathen * ®), wehlaa! Wo tiicht, so werde ich sie neh- 
men. “ Als Kallias diess erfohr, forderte er Jeno fur 
seinen Sohn als Erbtoohter. Diess that er am zehn- 
ten Tage des Monats , daMit ich> niobt sogleich mein 
Anrecht geltend inachen konne**); in den Tagen nach 
dem zwanzigsten nun, whhrend dieser Mysterienfeier, 
giebt er dem Kephisios tausend Drachmen um die £n- 
deixis einznreicheii hbd mich in den gegenwartigen 
Process zu verwickeln. Als er nun sah, dass ich die 
Sache mhig abwartote, legte er den Oelzweig eines 
Flehenden auf den Altar, um mich ohne Gericht zu 
todten Oder zu vertreiben, und sodann sich selbst des , 
Epflykoa- Tochter, durcK Bestechnng des Leagros, zu- 
zneignen. Als er je'doch einsah, dass die Sache ohne 
Process nicht abgehn'' werde, ging Or zum Lysistratos, 
Hegefinon und EpicharOs, von welchen er wnsste dass 
sie als Freunde mit mir Umgang batten, und war so 
schamlos unrechtlich, dass er zu ihnen sagte, wenn ich 
noch jetzt der Tochter des Epilykos entsageii wolle, so 
sey er bereit, mich' selbst nicht weiter zu beunruhigen, 
auch den Kephisios hiervoU abznhalten und nach dem 
Gutachten nnsrer Freunde mich fur das was gesche- 
hen sey zu entschadigen. > Ich Mess ihm aber antwor- 

t 

V ■ ’ * 

‘ 42) ' Paraalaai* , Depobirung der GerieMatoalen , die vor dem 
Begianeu einxeloer Froceaao vom Klager niedergelegt werdea maia'> 
ten. S. Boet/i. Staatsh, I. S. 373, Der Alt. proc, S, 614 if. 

43) iniSuiu^a&ai. S. die von Sluit, 1. c. p, 84,. angefiihrlen 
Stellen. 

44) Am eehnten del Boedromion. Vom 15 — 33. del Boedr. 

aauTdrn die Myiterien geteiert , an welehen , wie bei den ubrigen 
Fealen in Atbea, leiu FrocMi gefuhrt worde. „ 

45) 8. Uudtwaleker ober die Oiateten S. 163. 

13 
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ten : er nidge die Klage nur f<»t 8 etzei|, und lM>ch; 
dre niehr gegen mich auflieUen. Wenp ich aber in 
idiesem Process obsiege und die Athenaer,! iibc^ ndch 
nach dein Rechte erkannt hdtten, so wiirde iph ihn an 
meinem Tlieile wiedei mit einem Process avif Leben 
und Tod verfolgen. Und das warde ich zu< halten 
sen, falls^es euch^ o Mannar, also ge^llt. Dass ich 
aber die Wahrheit rede,> radgen mir Diese bezeugeo. , 

Zeugen/ 

^ ■ 1 o r l. I • i 

-Aber wohl ist es der Miihe werth, o Mdnner, die* 
.sen Sohn, fur welched er Epilykos Tochter als Erb- 
tochter begehrte, iikher kennen >.Zu lernen, und seine 
Abstaniniung .und., Annahme als Kind zn beachten. 
Kallias heirathete die Tochtcr des Iscboraachos. Nicht 
. 02. ein Jahr lang wohnte er mit dieser zusaiumen , als er 
ihre Mutter zn^sich nahin, und nun als der nichtswihr- 
digste Mensch mit Mutter und Tochter es hielt, als 
Priester Beider, der Mutter und. der Tochter, indem er 
Beide im Hause hatte. Auch soheute er,sich. niqht ror 
den beiden Gdtfijanen **■)* Da , nun din, Tochter des 
Ischomachos, welehc das -Geschehene sah, den Tod fur 
besscr hielt ' als das Leben, erhiingte sie sich, fiel,aber 
zu Boden*^), verliess jedoch gleich, nachdera 'sie wie- 
der zum Leben gebracht war, schleunignt d^>Uaus. 
So. vertrieb die Mutter die < Tochter; aber auch Jene 
jagte er fort, nachdem er ihrer iiberdiussig geworden 
war. Indessen behauptete sie, von ihm schwanger zu 
seyn; nach der Geburt des Kindes aber laugnete er es 
ab, dass das Kind das Seinige sey. Dock nahmem dk 
> :.*A , 

* / d»' 

40) Der Cerei and Proaerpins. 

47) Sluiter p, ISO, fdhrt itatt xartHXi&ti Valcktm^ Verbesierung 
mxixvXCa^ri, devoluta, delapta ett, dum $uspenderet ein, and rer- 
gleicht Actor I. 18. untt/SmfUooii. itp«)eq« Ijrc'atTO, S each Pricattu 
au Matlh. XXVII. 5.. . 

It’.l . .1 
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uber die Mysterien. 

V^rwandten das Kind und tnigen es nebst dem Opfer 
an. den Apatnriscben Festen zum Altar und fordertcn, i 
dass Kallias das Opfer beginnen soUe. Er fragte drauf: 
wessen Kind diess seyl Man antwortete: Kallias, des 
liipponikos Sohn. „Der bin ich!“ — „Und diess ist 
dein,kind.“ Da ergriff er den Altar und scbwur: „er 
babe keinen andern Sohn, und keinen andern je ge- 
habt, als den Hipponikos von der Tochter der Glau- 
13. ko; ware es nicht so, so inogc ihn und sein Haus das 

Verderben trelfen:“ — was auch gescheben wird. 

Lange Zeit nacbher, ihr M&nner, gewann er von P* 3^0* 
neuem die unverschamte Alte lieb, nahm sie wieder in 
sein Haus anf und fiihrte jenen Sohn, der indess her- 
angewachsen war, in das Collegium der Keryker ein, 
indem er ihn fur seinen Sohn ausgab. Zwar wider- 
sprach Kallides der Anfnahme , ftUein die Keryker 
stimniten nach dem bei ihnen iiblichen , Gesetz dartiber 
^ ab, und verstatteten dem Vater, wenn er eidlich erhar- 
ten wolle, es sey sem Sohn, ihn ins Collegium einzu- 
fiihren. ‘ Er erfasste nun den Altar und scbwur, es sey 
wirklich ?tin Sohn, welchen er mit der Chrysias ge- 
zeugt babe; — derselbe,' von welchem er sich friiher 
losgeschworeti hatte. * Bufe mir indess die Zeugen uber 
diess Alles herbei! ^ 

Zeugen. 

Wohlan, o Manner, lasst uns nun einmal nnter* 
snchen, ob>bei den Hellenen jemals etwas AehnlicheS 
gescheken sey, dass, wenn demand geheirathet, er ne- 
ben der Tochter die 'Mutter aiich heirathete, und dass 
die' Mutter die Tochter vertrieb. Nun wiU er aiich 
nocb^ die Tochter des, Epilykos verfiihren, damit die P* 17 . 
£nkelin,die Grossmutter fortjage Was soli man 


48) Katliai xwette Fran die Tochter dei lichomachoi war alio 
friiher die GaUinn des Epilylcoa und Matter jener belden Tochter. 

13 * 
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aber seinein Sohnc fiir einen Nainengeben’i tch zweifle, 
dass demand so glucklich seyn TnSchte d^n' Pfa- 

men zu trelfen. "Denn da sein Vaterjinjt*''drei "VVei- 
bern gelebt hat , so ist Sobn einen , wie er be- 
hauptet, ion* dcr zweiten ' Bruder , von ^der dritte'n 
Oheim. Was 1st ‘das also fiir ein Mensch l Eia Oedi- 
pus Oder Aigistheusl Oder wie ’ioll man sonst ihu 
nenncn? — 

Ich muss enth jedoch , ihr Manner , noch etwas 
Weniges liber Kallifts sageti. Wenn ihr, an die Zeit 
•'* gcdenket,' wd- uhseV ^aat tibcf die 'nellenen ^errschte 
ttnd de^‘ hochsten Gliibks genOss^^ ilipponikos*aber der 
reiclistc Hellehe war, so wisst'ihr , dass cs daihals bei 
den kleinsten Ktiaben und bei den alfcn \VeLbern in der 
ganzen Stadt ziim Sprieh\vort‘'gewaiden war: Hippo- 
nikos babe in seinem Iliihs6 ,>inep verderlilichen Ko- 
bold«»), der 'Bein' "V^rmogetf zn'Grunde richte. Ihr 
denkt gewiss daran, o Manner! Wie aber, ineint ihrt 
wohl, dass diese Sage erfiSflt s'ey? Hipponikos' war der 
Meinnng’, er erziebe sich einmi Sobn, erzog sic^, aber 
einen verderliliclien Menschcn ,' der' seinen B^icjithiiin, 
seinen gnten Naincn, sein gani^s Lebensglucic zerstdr- 

Kalliai ging alio damit um, Ehegatte der GroiimaUer , Toehter and 
Enkelinn za werden. Reitit. 

49) S.i ieiee* ^glaapAamiii P. fl. p. Ijai. 5. Dbm 

dieiz nicht auC unaecn l^elliad bpzogeu werden > kUnne dec gewin 
daniala noch gar nJcht geboren^war, aeigt t»beek. gegea.'' StHUtr 
Prolegg. Mjdiol. p. 269. Aber aocb niebt , einmal voM V«mr det 
Kalliar, zondem von deiien tfrosevaler ( JUxaoniooToc }, wetcher in 
der Zeitlebte,' Welche Andokidez abnichtlicb naher bezeichnet , , wo 
jene Sage verbreitet, wetcbe j«8«cb der Redner Im folgenden wieder 
aut Kalliaa Vater fanwendet-, wie er ubrfgiena Shnliebe Verefdite ge- 
gen die Geicbichte oicb oft in leinen Reden eriaobt. S. fiber die 
Familie den Kalliai znr Rrlanterong den Obigen die EinUitung « 
meiner Uebert. det Xennph. Gailmablt S. 24. f. u. jetzt 2Ueinteki 
Qaaentt. ec. Spec.!, p. 51. nqq. 
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fiber die Mysterien. 

^ muss man fiber, Diesen urtbeilen als den 
yefderlwr des Hipponikos. 

: .;,Warfln» ’aber ,>¥phl; ihr Manner, liessen mich.die, 
Wplphe sijc^, jetzt jnit dem Kallias verbiinden und, ihin 
bci diiefpin Kantpip s^r Seite stebn und luit Gclde lui- 
terptlitB.pn, drei Jabr bier ruhig wobnen 1 Warum glaub- 
tep dass,) ais icb au.s Kyproa zurfickgekebrt war, 
ypa luir ketine unbeilige That begangen ,wurde, als ich 
den Dplpbier A , und nocb andere Freiude ein- 

wmbieto,- und dn das Elensiniscbe Heiligthuin glng und 
opferte, wie icb diaas tnit .wfirdigem Sinn getban zu 
baben glaube^ ja,i warum fibertrugen mir eben Diesc 
die Leiturgien **), so. dass icb zufurderst bei den Fe- 
slen 4es iHepbaistos Gyinnasiarcb **), sodann als Vor- 
ateber ,der ^beiligen G’esandtscbaft nach dem Istbmos und 
nath. Olympia , ejidlich < als Ikbatzmeister der beiiigen 
Gelder *^) in ,der Stadt ; angestellt woxde? Jctzt aber 
begebe icb Frevel und handle gcaelzwidrig, indeiu ich 
dib) Heiligthfimer betrete. Ich will es eucb sagen, 
wessbalb sie jetat so urtbeilen. ' 

Vor dreiijahren ward dieser wackre und trelFli- 
che Agyrrbios Hauptpilchter des Zolles *®) und 
pachtete ibn fur dreissig Talente. Mit ihm verbanden 


50) avatlf qone*y nicht avaxixqoqitr S. Sluit. heett, p. 1 57. 

51) Gegen iSArpov macbten schon Reilke und Sluiter p, 158. die 

Rinwendung, dan Andok. unter p. 19, 8. erkisrt er babe keinen 
Bruder. Ueberdieia , wie konnte^er dieien ’Ifro? nennen? W'ahr- 
aobeinlicb iit alio der. Name aoigefallen. Dock verbeuert Luzat- 
mr da mit.weniger Wahncbeinlicbkeit. 

I 52) Wbi/ ad LepUn. Proieggi p. l.XXXVI. iqq. Boeckb. Slaali- 
kauili. I. s. 484. , 

53) Wolf I.ep(. XCli. 

54) Boeckb St. H. I. S. 172. ft. u. 1. S. 484. 

55) Harpocr. voc ‘AyVQ, u- Valet, p 202. ed. I.ipi. 

56) Buerkb StaaUb d; Athen. !. S. 358. ft. 
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sich Alle die, welche rich unter der weissen Pappel*'*) 
zu versamineln pilegen — ihr wisst, was diess fur Leute 
Bind. Sie strBmen aber, wie ich glaube, dahin zusaiu- 
p. 60 . men , um eins von Beiden zu erreichen, entweder 'dass 
sie dafiir dass sie nicht iiberbieteii einiges Geld erhal- 
ten, Oder wenn der ZoU niedrig verpachtet wird am 
Gewinn Antheil nehinen. Da sie nun drei Talente da- 
ran gewannen, und einsahen-wie eintrdglich diess Ge- 
schSft sey, so traten Alle zusainmen, und nachdeih sie p> t 
den iibrigen etwas abgegeben, so boten sie wieder dreis* 
sig Talente. Als nun Nieinand welter bot, ging iob'in 
den Senat und iiberbot sie, bis^'lnir der Zoll ftir secbs- | 
unddreissig Talente zugeschlagen wurde. ' So hatte ich 
sie abgetrieben, stellte euch nun BCrgen, trieb die 
p. 67. Gelder bei, zahltc dem Staate und hatte selbst' keinen 
Schaden davon, vielmehr noch elnigbn Vortheil mit de- 
nen welche Antheil genoinmen > hatten , bewirkte aber 
zugleich, dass sicbDiese nicht in enre seohs Talente thei- 
len konnten. Als sie aber diess sahen, sagten sie zu ein* 
ander : „Der Mensch will zwar weder selbst rich an den 
offentlichen Geldern bereichem, aber auch nicht zugeben, 
dass wir diess thim. Elr wird uns vielmehr im Auge be^ 
hallen and uns hindern die dfifentlichen Gelder 91 tbeilen, 
Sollte er uberdiess einen von uns anf unrecb^m Wege 
treifen, so wird e? uns vor das Volk der Athenaer 
stellen und unsern Untergang bereiten. Wir miissen 
ihn uns also vom ^alse schafi'en, sey es uuf rec^tUchem 
Oder unrechtlichem Wege.“ « , , < 

So mussten freilich, ihr Richter, diese Mfinner 
handeln, ihr aber miisst gerade das Gdgentheil than. 
Wunscben miisst ihr, dass rechl vtele Burger < meine 
Gesinnungen haben, dass dagegen gerade diese zu 


S7) Eia den Alhendera Uekannter Plaii. Aebalich bei Lj/turg. 
g. Leokr. c. 30, 3. nagu rii* icg^n/v rf/r h tow olfivioKi, S. dort 
die Anmprii. p. 183. mein. Anig. 
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Grunde gcrichtct- werden ; und’ware auch dless nicht, 
dass Manner vorhanden sind, welche ihnen Nichts nach- 
sehn,. da es ihre Pfticht ist sich gerecht und redlich 
gegen ener Volk za verhalten und so wie sie wollen 
08. aucb Gates erweisen konnen. Ich inache iiiich daher 
vor each verWndlich, entweder zu bewirken, dass diese 
aufhoren so zu handeln und sich bessern, oder sie euch 
anzuzeigen, damit ibr diejenigen von ihnen besUafen 

konnt welche Unrecht handeln. 

Man hat mir auch wegen meiner Seereisen un 
Handelsgeschafte Vorwiirfe geinacht und behauptet, P- 
class mich vielleicht desshalb die Gotter aus diesen Ge- 
fahren gerettet, dass ich hieher konimen solle uic 
es scheint uiu durch Kephisios zu Grande zu gehn. 
Ich dagegcn glaube nicht, o Athenfier, dass die Gotter 
so fiber mich urtheilen. Denn hiitten sie geglaubt 
durch mich beleidigt zu seyn, so wfirden sie mich ja, 
zu einer Zeit wo ich in den giossten Gefahren schweb- 
te, bestraft haben. Denn welche grossere Gefahr kann P- 
es wohl ffir M^ischen geben, als wenn sie zur Zeit 
eines Sturmes das Meer befahren? Dort batten ja die 
Gotter meine Person, dort mein Leben und meine Cu- 
ter in ihrer Gewalt, und gleichwohl retteten sie mich. 
Konnten rie nicht sogar bewirken, dass nicht einmal 
mein Korper bestattet wfirde? Auch war es damals 
Krleg und Trieren bedeckten fiberall das Meer und 
RSuber, durch welche Viele ergriffen ihr \ermogen 
verloren und zeitlebens zu Sklaven gemacht wurden; 
auch war das barbarische Land, wohin so Manchei 
schon versclilagen die schmachvoUste Behandlung er- 
littcn und endlich wohl gar den grfiulichsten Martern 
erlag und seinen Tod fand: — und doch retteten mich 
die Gotter aus solchen Gefahren, damit an ihrer Statt 
mich strafen soUe Kephisios der nichlswfirdigste a er 
Athenaer, deren Mitburger cr zwar zn seyn vorgiebi, 
aber es nicht ist ; Er, dein gewiss kein Einziger iiiiler 
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cnch da Sitzenden seine Privatsache anvertrauen wiirde, 
wer ihn und seinen Charakter kennt. 

Ich fiir ineine Person, o Miinner, bin daher der 
Meiniing , Gefahren wie die gegemvftrtigen iniisse man 
auf Rechniing der Menschen schreiben, dagegen jene 
Gefahren zur See fdr gOttliche halten. Darf man aber 
der Gotter Werke nach Yermutbung deuten, so glan* 
be ich, dass sie weit erziirnter and unwilliger sind, 
\\'enn sie sehen, dass der, welchen sie selbst gerettet. 

Ton Andern vernichtet werden solle. 

Yor Allem aber verdicnt auch diess von each, o 
Miinner, beherzigt za werden, dass ihr gegenwartig . 
bei alien Hellenen als die edelsten und wohlberatben* 
sten Manner erscheint, weil ihr each nicht zur Bestra- 
. To. fling des frOher Geschehenen hingewandt, sondern zur 
Rettung des Staats und zur Einhelligkeit der Biirger 
diess Alios benutzt. habt. Ungliickliche Schicksale, 
nicht geringer als die welche nns trafen, haben auch 
vide andre Staaten betroifen. Aber die vormaligen 
Misshelligkeiten herrlich beizulegen , diess scheint wohl I 
init Kecht das Werk edler und sich selbst beherrschen- 
der Miinner zu seyn Da ciich nun einsdmmig von I 
Allen diess Lob beigelegt ward, sey er frenndschaftlich 
Oder fcindselig gegen euch gesinnt, so iindert nicht 
solche Gesinnnng und woilet nicht dem Staate diesen 
Kuhin ranben, und auch nicht den Schein auf ench la- 
den, dass ihr in gegcnwKrtigem Falle mehr zufiillig als 
absichtlich and mit Ueberzeiigung euren Ausspruch ge. 
than hiittet. 

Ich bitte each aber, in jeder Beziehung so zu den- 
ken liber mich, wie uber meine Yorfahren, damit auch I 


58) Der Redner kezieht lich auf dai Geicti der Anineitie nach 
Vertreiliuiig der XXX Tyraniien. S. fiber dicae .Slelle Wgttenb. I. 
c. p. II 6. welclier mil Recbt Luafac^t Conjeklnr «iUa«( aiohaty alalt 
tcUoK .ToiUotc verwfrfti 
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ich es venniige Jencn nachzuahmen, Denket daran, 
dass sie gleicli jedem Andcrn, der die zahlreichsten 
und grfissUn VVohlthaten dem,StBate eiwiesen, dessen 
Wohithater geworden sind, and zwar aua vielen andern 
Griinden^ liauptsachlich aber aua. Wohlgesinntheit ge> 
gen euch ach selbst fiir eucb aufopfertcn. Erwfiget, 
dasB, wenn jemals einer von ibnep von irgend einer 
Gefahr oder einein Missgeschick betrofTen wurde , ei, 
durch eure Milde erhalten ist. .Wohl billig werdet ihr 
euch an sie erinnern, weil selbst. fiir den gesamniten 
Staat die Tugenden unsrer Yorfahren hdchst erspriess- 
lich gewesen sind. Denn ; nacbdem , o ihr Manner, die 
SchiO'e verloren waren, und viele iin Begriff standen 
den Staat ins unertrfiglichste Missgeschick zu stiiraen.: 
so beschlossen dennoch die Lakedfimonier, obgleich da- 
inals unsre Feinde, die Stadt zn retten wegen der Tu- 
genden jener Manner, die einst die Freiheit von ganz 
Hellas geschirnit hatten. Weil nun der Staat insge- 
sammt wegen der Tugenden unsrer Yorfahren erhalten • 
ist: so begehre ich anch meine Erhaltung wegen iiiei- 
ner Yorfahren Tugenden. i Selbst zn jenen Thaten 
nfimlich, durch welche der Staat gerettet wnrde, tnu 
gen meine. Yorfahren gewiss nicht den kleinsten Theil 
bei, und desshalb erachte ich es fur billig, dass ihr 
mir. an der Kettung, welche euch selbst von den Hel- 
lenen gewahrt wurde, aucb m^nen AntheU gewahren 
mogt. 

Ziehet aber auch diess in Erwfigung, was fiir einen 
Burger ihr an mir haben werdet, wenn ihn inich.frei 
gprecbfc. Nicht durch meine Schuld, nein, durch das 
Ungliick des Staats bin ich, wiewohl ich friiher wie 
ihr wisst reich und begiitert war , ' jetzt in die tiefste 
Armuth und Hiilfsbediirftigkeit herabgesunken. So ha- P* ***■ 
72 . be ich aiif rechtliohe Weise nieinen Lebensunterhalt 
durch meinen Kopf und diese beidcn Iliinde mir er- 
W’orhen. Uobcrdiess habe ich es cinsehen galernt) wie- 
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' • ' Inhalt ■de» Bede. 

'• •• ' ■ . .; !■ ' ■ ‘■■•.f f ' i‘>il i, (> .•all 

I. 80, . ' Wahrend tith der htlltniiche/-Kritg in Ut L^n^e sog', und P- >34. 

.ReUk.jg^g^ rfie Atkeniier al$ die Lakedamonier und JSeider^ 

biindete viele Vebel erduldeten, tchickten die Athenaer miC JTon- 
f. 00. tnachl veriehene Oetandte XU den Laked&moniern. Einer der- 
itlben war 'Andokidet. ' Indent Aim ton Jenen einige 'Frieden*- 
bedingungen int 'vornui fe$tge$etxt>, aueh eigne-, Getandfe aige- 
, jchfckt ttaren, to f ante man den Enttchluit biwnen tierxig Ta- 

I gen dat Folk xum Friedeniichluii xu bevegen, Wdhrend die- 

ter. Zeit rielh Andokidet xur A^f^tthme det Friedent. " Die Bede 
geliSrt XU den beralhtchlagenden ; der Bauplpunkl darin'^ iber 
itt der Nutxen, Pkiloehar d t beriehtet nutt twat, "date 
die Getandten out Lakeddmon. angekomata^ indett ohne ErfiAg 
vieder xurUekgekehrt tcdren,, indmi, At*^<*^^**- Aiken mc^ 
iiberredet ^ habe: D^ionytio^t *J aber. erkltfr*^ die ,Bede fur 
unecht. , .... 

■ '• r;o ;.i”i ' i' ',j> i 


{ 0 ,4| 


.1 1) Ohne Zweifel der GeicUi^tf chreibei , e^lchu ,in leinem 
Werhe auch, dieie fruheie Epoche der hellen. Geiehlcto beruhrte. 
Kr bIGhte uin Ot 114.' ’’ *' ‘ " ‘ 

it • f 

3) El ISiit lich lehvrer beitimmen, ob der 'Verfhiter dieier ge> 
will alien Inbaltianzelge den beruhmten halikamattitehen Rhetor 
weine, oder irgewl einen andern I.ltemto)r. gleUhei Ntuneni. We- 
nigfleni i»t obige Erklarnng . in den Rbrig gefaliebenen Rchriften dei 
Erilern niefat in Snden ; anch gedenfct er dberhanpt nor iweimal 
unirei Redneri beilaahg, ('JCjri. c,;3. a. de Thuegd, p. 40}, nd. R<) 
und ohne ihm eine beioodere Beachtnag in lcbenkea..i\ . 

V . -.1. • 
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Dass cs vortheilhafter sey einCn rechtlichen Frie-f * 
den abzuschliessen iaiiJKri0|[; zn fuhren, diess scbeint 
ibr, o Athenaer, insgesammt einzusehn: dass aber die 
j' ■ i/;, ‘‘Redneir 'TPortiicb zwgestchn, indcss 

ttatircb dem entgegch hSndeln wodareb dcr Friede 
b^rbeigefiihf t >verdep Hopnte , diess erkenat ihr nicht 
Alle. , \Sie berufea si<4i nilmU<di daranC, es.sey se)ir zd 
fiirchten , dass , wenn «in < Fjriede gesohlossen werden 
sollte, das^ Volk seind gegcnTfr^rdge 'V^rfesSung vef- 
licren .wcrde. Ware freilich ebedem' vOn Seiten des 
V 9 llke&, nooh nie ^in Friede ^it den Lakedamoniern 
gflechloasen, se diU£te ,man giit, Becht dejrgleichenbe- 
fdrcKten, tbeHs vreil die Erfidirang uns tucht ziu Seite 
'8t5hdte',"‘theirs' ^eil- Jene tretflos sind; da ihr aber oft 
p. 01. schon dhae' deinokratische' Yerfassuiig'" ein^tibiissen 
ebedem Frieden gescblossen, ist es denn nicht rerstan- 
dig vor Allem die damaligen Erfolgc za beachteii! 
Deiib xha»i 'ffi'S'ss jaj' o^ Athdiiiier, "das Vortiin' CJdsobehe- 
ne ais 6eispiel Tjctracbten von ^em,.w^^’kiinf^ ge* 
8ch®h^^wird,?>, , . 


fn*y 1 > Jo 

"*r«- /ivl‘.:t r'Tf! « 


' 1) BIH' '(i^aaice-, ' H«t‘ «tek nteht leHea b«» and (patera 

akiethen Hediierli' flndet, weft er kn nod fOr'Rieh'nrnlir let ond von 
JedMt •li'^nender 6rand fbr tekie BdiaapSiiitgeil' nnf^eMeUt wer- 
deta 'iCoiHtte.' . voit Alexandrieii dag^egeiV baoet hieranf 

ISiromat. F/. .p.-OSS; 'gJil.J, iadem- er obige Worte aoa mu- 

ter Rede det Andokides anfuhrt , den Scblusi : er habe tie att 
Itoiratet abgetchrieben. ' Kauni iit indelii in glanben , daii der 
altere Gramraaiiker, yvelcben Clemeni benatzt bat, dergleiehen be- 
kauptet haben kdnne; Tielmebr iit ei glaublich, da>( Ciemeni 
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DesAndok. Rede fib. den Frieden niitdenLakedfimon. 209 

Als wir in Euboa Krieg ffihrten, Megara in Be- 
sitz batten und Paegae und Troezen ^), sehnten wir 
uns nach Frieden. Za dem Ende riefen wir Mihiades, 
Kiihon's Sohn, der dainaLs, dnrch den Ostrakisinos ent- 
fernt , im Chersonesos lebte , zurfick , nm ihn , den of- 
fentlichen Gastfreand der Lakediimonier , dorthin za 
senden, damit cr Xamens des Staates^) einen Waffen- 
stillstand nnterhandeln solle. , Audi knm danials ein 
Friede zwischen uns und den Lakedainoniern zu Stande 
aaf ffinf Jahr *); ja wir hielten beide diese Yertrage p. 24 . 


lelbit, der lich um die Zciifolge der AUiBchen Redner wenig be- 
kQmmert baben mochte, diesen literariachen Febler begangen babe. 

Forte — aagt Sluiler p. 207. — et icriptor ille , quein conipilavit 
Clement , ipuriam orationem de pace babait , niti inverto ordiae 
verba illiut deteripteril.^^ Dat leUie iit allerdiogi wahncbein. 
licher. 

2) Paegae Oder nach Thuigd, 1. 103. Pagae (doriich) lag am 
nieere ira Gebiet von Megara, Ein atarker Seehandel wurde von 
dori BUS belrieben, , Schol, z. Thuhyd. 1. 107, Ilellanici Fragm. 
ed. II. Sturzii p. 61. — Troezen gegen Kalauria uber, eine aebr 
alle Stadt, und beruhmt durch die kritfOge Theiliiahme am Kriege 
gegeu Xerxea. — Andoiidet will an eine Keit eriunerii, In welcber 
es bereila angefangen sicb anawarlige Beaitzungeii zu erwerben. 
Dieaa kann jedoch nicht fruher ala nach den Feraiachen Kriegen 
(zwiachen OI. 75, 1. n. 78, 4.) geachehen aeyn, milhin nach dem 
Tode del Miltiadei , welcber Ol. 72, 4. geilurben war. Una bleibt 
ei freilich bcfremdiich , wie der Redner aich jenea Anachroniamus 
lehuldig machen konnle; indeaaen begrundet deraelbe keinen Zwei- 
fel gegen die Echliieit der Rede. £. die nacbfolg, Abhandl, 

‘8) S. Jo, Henr. Bremi zu Aetchin. p. 247. 

4) Taylor, Lectt, Lytt, p. 4. will nach Aesehinet n^jmj'xovTO 
leaen , wo dieae Znhl aich Kiidel. Him pilicblct Reiake bei. Keina 
Jlandachr. beatatigt obige Aenderung, welclie auch deaahalb unatalt- 
haft iit, well durch Kimon OI. 82 J eiu fuiifjahriger Waffenatill- 
itaiid abgeachloaaen wurde. S. Thukyd. I. 112, u. Bremi, Wie ei 
■clieint hat Andnkidea bier Allea abaichtlirli verwirrt, um achou aui 
frdherer Zeit ein Beiapiel aufalellen zu konnen , wie nutzitch ea fdr 
Allien geweaen aey, dann uranii et im Kriege Fortsehritte gcmacAt 

14 
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4210 Des Andokidcs Hcdc 

dreizelin Jahr lang. Lasst uns nnn, o Athenaer, tor 
Allcin auf diess Eine unsre Aufmerksamkeit binrichten. 
Wurde wohl Avahrend dieses Friedens Athens Volks- 
herrschaft vernichtetl Niemand wird diess nackweisen 
konnen; dagegen will ich each mittheilen, Avelche Gii- 
ter durvh dlesen Frieden gewonnen warden. Zofdr- 
dcrst unischlossen wir damals and wahrend dieser Zeit 
den Peirdens mit Mauern; dann erbaueten Avir die 
langen Mauern nach Mitternacht ’). ^att der Triereo 
aber, mit welchen wir den Konig and die Barbaren 
zur See besiegt and die Hellenen befreiet batten, ban- 
eten Avir , da Jene alt and leek geworden waren 
• 02, hundert neue Kriegsschiffe, schafften auch damals drei- 
hundert Reiter an and kauften vierhundert , Skjthen. 
Und solcbe Giiter erAvuchsen dem Staate dutch deo 
Friejden mit den Lakeddmoniern, und dem Yolke selbst 
eine solcbe Macht 

Spdter warden Avir wegen der Aegineten *) in Krieg 
verwickelt, und, nachdem Avir viele Uebel erduldet, viel 
Unheil zugefiigt batten , sehnten wir uns AAieder nach 
dem Frieden. Man wahlte nun aus alien Athendern 


einen Frieden abzuichlienen. Noch mebr verwirrt jiesthinn die 
.Sache , ob wir gleich aui aeiiier Daralellung deullicber erkenDCo, 
^ daat jener Friede nach den Pertitchen Kriegen geecMoiieu war. 

5) Bremi zum Aetehin. S. 248. 

0) Aetchinet (p, 248. Br.) aagt biota; 100 Trieren baneten wir 
zu denen hinzo , welehe wir beiaiien. Andokidet, jener Zeil naher 
lebend, giebt im Obigen den Grund an, weaihalb dieae Vermehruag 
der SebiRe nothweiidig war. 

7) .Slaat und Volk, Beide gewannen dnreb den Frieden. Die 
Volkiherrachaft wnrde durch ihn, ttatt nnierdriickt zu werden, veil 
nmfaitender. Ana dem vorbergebenden Tunra iat zu erganzen ovri). 
weicbea ReisXe detthaib hiozufdgeH wnllie , weil apaier der' Redner 
ticb eben ao auadrucke. 

8) S. Manta Sparta II. S. 428. u. Kriigtr't Bemerkungen za 
dieter Stelle in aeiner Abbandluug. 
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iiber den t'rieden mit den Lak^Smoniern. 2H > 

2ehn Manner, .die als Gesandte mit unbeschranktet 
Yollmacht versehen zum Abschluss des Friedens zu 
den LakedSmoniern abgingen; unter ihnen befand sich 
auch mein Grossvater Andokides Wirklich schlos-* 
sen sie auch mit Jenen einen Frieden aof dreissig Jahr^ 
Und wurde wohl, o Athenaer, wahrend dieser Zelt die 
Volksherrschaft vernichtet? Fanden sich etwa Einige, 
welche sie zu sturzen snchteni Nieinand wird diess er-> 
weisen konnen : vielmehr geschah gerade das Gegentheii. 
Durch diesen Frieden erhob sich das Athenaische Volk 
so sehr und wurde so krkftig, dass wir zuforderst 
W'ahrend dcr Jahre, in welchen wir den Frieden em* 

93< pfangen hatten ‘ , tausend Talente auf die AkropoIiS 

schafften und durch ein Gesetz bestimmten, sie sollten 
Zu auSschliesslichem Gebrauch des Volkes aufbewahrt 
> werden. Ferner erbauten wir wieder hundert Trieren, 
welche durch gemeinsamen Volksbeschluss gleiche Be- 
stimmung erhielten. Auch bauten wir Schiffswerf-> 


g) Aete/iia. t. e, p. 340. itellt den Andakide* an die Spitze 
der damaligen Geiandtechaft ; ein ichlagender Beweii, daiz er nU'^ 
zero Redner and desien Angabe, nicht die Gezehicbtzckreiber jener 
Zei(, vor Aagen balle. Beim Diodar. XII. 7. werden unter jenen 
10 Mannern bleit Kalliat und Chare* namenttieb angefubrt. Der 
dreiisigjahrige Friede wurde )enem SchriftilelJer zu Folge OI< 83. 3. 
gczchlofien. Nocb zu Pauaaniaa Zeiten war die Saule, auf weleber 
die Friedenabedingungen eingegraben warea , rorbanden. S. Pautt 

r. 33. 

10) Reitke nabm an deitt Worte etf^nfy AnZtoiz, and teriuu- 
tbefe , daaa ein eroberter Ort (vielleicbt Alyirtfr) vertilgt zef. Aua 
der Geacbichte iaaat aicb dieaa indeaa nicbt nacbwelaen. Lvxae bei 
Sluiter p. 208. dberaetzi : euM per iilOt anno* patent aecepi**emu* 
aeceptamgue *erva**emu* , aen pace aeeepla fruiti fai**emu*. Al- 
lein tXg. bat docb etwaa Anatdaaigea and lehrt nicbt wieder. 

Vielleicbt iat aie Verbesaernng einea Leaera j und Sei*ke’* Voraeblag 
ayovTii; zu learn wird nicbt nur dnrcb Ae*chine* I. c. p. 210. tin. 
•fiyayoptr , aondern auch dnrcb dftere Wiederholung bei Andokide* 
acibst Buleratiltzl. 

14 * 
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te**), schafTten zwolfliundert Reiter und eben so viel 
Bogenschiitze4 zu den vorigcn an ' -) und errichteten die 
lange Mauer gegen Siiden. 8olcho Vortheile erwuch- 
sen dem aus dein Frieden init den Lakedaraoni- 

ern; durch ihn verstarkte sich die Macht dea Athen^- 
schen Yolkes. ' 

Drauf begannen 'wir wieder Krieg wegen der Me- 
garer und nachdem ^unser Land der Verwiistung 


11) „Im Peiraeni wtr d«i Scezenghsui (nioQioy, ftiiaotxoq), wel- 
„che( Segcl , Tane , Schlauche , Ruderwerk und andrei SchiiTigeralk 
„enUiieU.“ RieiA StaaliA. I. S- 269. Vgl. VIp'tan, ad DemoaUi. 
de Cberi; p. GO. 

12) Oiese Stelle iit ron Btiekh SI, H, I. S. 223. Anm. 247. be- 
handelt. Rr entacheidet lich gegen lUer. Wolf dafur, dasi beim 
Aeichiiiei it^Qovt roaovzovi sich iiur auf die uiimittelbar vurberge- 
hende Zahl 1200 beziehen koiiiie, und dasi bier die ganze Zabl der 
RogenichiUzeo niit Kiiiicblnti der Erafgekauflen , die ohuehin unter- 
deiaen meist gettorbea aeyn inochten und wieder erielzt waren, 
gemeint 1st. Ja beim Andokidea enlacheide das vorauatretende 
%oaouTOVi, und wenn gleicb iif/tovi; iiirbl auf inTuli bezogen wer- 
den kdune , fo ware ducb der Spracbgebraucb dem Xenophonli- 
acben nicbt unahniich , weicber dem abniich rot>; bitlltat xak %obi 
ilXlovt fniilat schreibe. — Bestiiligt wird dieae Erklarung durch 
Suidas, der die Zahl dieser gekanften Sklaren , weicbe Polizeidien* 
ate in Athen verrichtelen und anfangs auf dem Markt, apater auf 
dem Areiopagos ihren Wnhnplalz hatlen , auf 1000 berechnet 
Eben su hat jindokid, grg, Aik, p, 161 , 13. txi^a %oaavza ge- 
braocht. 

IS) Der Peloponnesiiche Krieg in aeinem Beginnen. 01. 87. 1. 
Perikles Weigerung den JUegarern die Alhenaiacben Uafen und 
Markte zu offnen gab die nacbste Veranlassung znm Kriege. Pla- 
tarcb. Pericl. 1. p. 640. B. Der Friede dea Nikiat wurde 01. 80. 3, 
auf funfzig Jahr geichloaaen, doch nur bia 01.01. 1. gehalten. 

Redner mag ea verantworlen , was er ron der Starke und Macht 
aogt, zu der Athen dnrch die eriangte Rube, die gleiehwohi 
nicht langer ala 6 Jahr dauerte , emporgeatiegen aey ; denn ea ist 
eben ao unwahracheinlieh, dasa binnen dieaer knrzen Zeit dieAbgaben 
der Bundesgenoaaen ron 600 auf 1200 erhdht, ala data die Zahl 
der Trieren auf 400 gebraeht wurde. “ Manto Sparta S. 428. — 
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fiber den Frieden tnit den Lakediiiiioniern. 313 

Prelims gcgeben war, wir selbst aber viele GUter etn- 
gebiisst batten, schlossen: wir auia 'Neoe einen' Frie- 
den, weicben Nikias,'dttr Sohn de$ Nikeratits, fiir uns 
onterhandelte. Ihr Alie «bcFi wisst,‘ vrle' ich glaube, 
dass wShrend dieses Friedens sieben tausend''Talente !*• 1^7. 
gemiinzftes Geldianf.diei Akropnlis gebrachtj mchr als 
vierbnndert Schiffe ^wonnen sind, uhd' ai\ Tributeu 
mebr kis zwulfhuhdert TaleAite jfihrlidi ' eingingen anch 
besassen wir den Chersodesos <ioid Na#6S und von Eu- 
boea mehr als.zwei Drittel. Es wU^de auSveitlaiifig 
seyn^ die iibrigen Ansiedittngen cinzein‘'ad‘ iiennen. ‘ ‘lib 
Besits: dieSer Vorthcile' > vei^iekelteri'JWi'rHins jedoch 
aiifs Nene/in einen : KHicg^ ntit, den Lakediiaioniern * 
aucli damals von deri AigAiem diiersu bere^et. 

“ Brinnert eiich nuii, 'o'AthenHer, voroAllein an das, 
was ioh'ibt An£ang ' idekier flede eueh‘'' tni>(theilte.''' Es 
wdr diess, dass iisu -keisrer Zeit durdl^ den 'Frieden deP 
Atheniier Volksherrschaft vernicbtet '^ wurde. Dicss 
ist hierdarch aiso erwieden und Niematid^wird mir vor- 

, i' •' ./ i-'tl i - 

Dfo bier ang.egeljenei> Suippieij lykderl^ll a.h, Orie S, 251, 

Buiser daii lUU vierhuiidert iiur 300 Trierea gensnpt w«rden. Da 
im Vebrigen befde ]^edn'er uber'einstiinmen, tu mu(t Jenea der allge- 
mei'nen' Andcht ■ ifsth dai RWailtlat ' dea' Frledena'' geweaen aeyn. 

Nicht zu biltigen iat ea dalier , daaa Reitie beim AeieMi, p. 387; 
friruxoata alatt inxaxtaxACa achreibeii will. — »Sehr leicbt konn- 
tcn jalhirch etwa iOOO TaleYUe zurdckgde^ warden. Audi beuierkt 
TAufyifftki Vi. 20. der'' Sliikt*Wibe aich wdbrend dea WalTeiiatill- 
ataiidiia nicht alteiiP'an 'wSlfcnt^i^cr M'dnti.ichaR ‘ wieder aargeiioin- 
anen', aanderii aiych 'Schafze '^eihimiieW.-O ' BSckli Stuattft. 1. S. J77. 
Ileberdielia' waV in jener 'Keit 'Alheitia Habdel von“grOalient L'nifange 
tin^ re Vdliei* Blolhb, anch^dih VerbinOong mit dcii Kuiideagenutaeii, 
deren Tribnt Alkibiadea urn dieae Zeit erliubet balte {^Andok. geg, 

Ati- S. l lO^iLl. .Bet.), nobb llivi^atirt,' - ' 

< 14) 'N8lnlicli''bl. 80. 4. achloab AtU^n nitt"AP^a bln BOndniaa, 
arOduirbh 'Weiie Itrungen mtt Sparta vberbcigefubrt "wui-deii , welebe 
iiAcii 'eili%ec Zeit in nftenbare Fcinditligkellen aUabracben, uud aich 
cudlich mit der liroberang 'Athciib ^6l. 03."4.) cndigleii'. 
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werfen kdnnen, ich babe unwahr geredet. Dagegen 
hdre ich schoa Rinige sagen ; aus dem letzten mit dea 
Lakedamoniern abgeschlossenen Frieden sey die.Uerr< 
schaft der Dreissig*^} hervorgegangen ; viele Athenaer 
waren darch Schierling hingerichtet , Andre lebten in 
der yerbanniing. Wer so sprioht, urtheilt nicht rich- 
tig ; denn es ist ein grosser Unterschied zwiseben einem 
Friedensschluss und einem Vertrag. Frieden schliessea 
ab zwei Parteien gleioher Macht, nachdem sie sich iibei 
streitige Punkte niit einander verstandigt haben; einea 
Yertrag dagegen schliessen die, welche die Oberhand 
~ bchalten. Da gebieten die MSchtigem den SchwKchem 
nach ihrem Gutdiinken, wie die6s die Lakedamonier 
thaten, nachdem i wir von ihnen besiegt waren. Ah 
Sieger geboten sie uns die Manern niederzareissen 
die Schifie auszuUefern, die Verbannten wieder aahn- 
nehmen. Gegenwartig aber berathet ihr each mit J^ 
pen iibcr einen Frieden. ' 

Retrachtet nun selbst die Bedingpngen des gegen- 
wartigen Friedens in Vergleich mit den Worten jenei 
05. Inschrift. Dort heisst es: die Manern sollen niederg^ 
rissen werden; hier wird'es uns dbertassen' me wieder 
zu barren. ' Daniials durften wir nur z^oit ScKiffe ha- 
ben ; jetzt, so viel wir Avollen. Lemnos aber r;n4 ba- 

, ■ . ^ ». • I* ‘ '.i ! . 

\ . .V 

15) In wenigen, gber lErafiTQjlen ,^Qgen «atwir{t.j dei Bedoec 
ein Bild von den traurigen Folgen ,4es , draaligen Frie^na. rnit Spu- 
ta. Die XXX Tyrannen warden Ol.. 94. 1. von j^yaander eiugc- 
letzf. L'eber ihre Verfolgungen ichnldloicr BSrger u'lfd ibce Hin- 
.. riclitnngen der Gegenpartei verbrejtet' lieh Xe«<vAou )n den Uel- 
len. Geachichten; auch die Redner, voxa9gUch Lyaiaft ifVdpr SL gt- 
gen Eralaithenet, j , ^ , s ! i".. 

IQ) S. Xenoph. Hellen, II. 9 , , SOi. IT. Diodor. XIU. 107. ail 
Wettef. Anpr. ,X^nOpbou lagt, 4a» 12 Schige 4ca.AtbeBaero Ter- 
blieben ; eben^ jindoTtidet §., 12, Diodor beiUmmt 10 Triecea 
Pern Feldherrn der Lakedamonier war es uber|assen, dip Zshl tef 
^vhiffe tn bejitiqup?ai bciutUep spUe. . 
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bros und Skyros sollten dainals die Besitzer der Insein 
behalten jetzt dagegen werden sie ala unser Ei> 
gendiuin beti'achtet. Verbannte sollen wir nicht wel- 
ter aufnehmen ; dainals wnrde uns diess geboten , and 
eben dnrcli Diese wurde die Volkshenschaft vernich- 
tet. Wie? Stimnien wohl die gegenwartigen Frie- 
densbedingungen init Jenen iiberein l — Ich bin deni- 
nacb, o Athenaerj der Ueberzeugung , der Friede er- 
halte und verstarke die Volksherrschaft, Avahrend der 
Krieg sie wirklich auflbset. So urtheile ich iiber die- 
sen Gegenstand. . > 

, Dagegen sagen Einige : Krieg sey gegenwartig. fiir 
nns nothwendigt Untersuchen tvir denu zuforderst, o 
Manner Athens, wesshalb wir wohl Krieg fiihren wol- 
leo. Ich denke, alle Welt stimme darin iiberein, ein 
Krieg niiisse begonnen werden, wenn wir eiitweder 
selbst beleidigt sind, oder uin Unterdiiickten zu Hiilfe 
zti eilen. So waren wir sclbst einst beleidigt und lei- 
steteu jiugleich den beleidigten Bnoterq Hiilfe 

e • T 

^ C 

17) Von dieier Frleden»bedlng;nng meldei zwar Xenophon a. a. 
(Xnicliti ; doch litgt achon in der Zereldrung dier Athenaiaclieii 
8eemacht der Grand, dasi Atlien nicM weiter diete Ineeln all Ei-‘ 
genthnni behalten konnte, well ei lie nioht xu icholzen das Vermd- 
gen hatte. Andakidet babt daber all Redner dieien Pankt bloii 
deiihalb hervor, um dai Vortheilhafte dei gegenwartigen Friedena 
deito glanzender ichildem zu konnen. < 

IS) Darch den Angriff, womit Sparta rermittelit elnei F,infatli 
in daa Gebiet der Bdoler sie^ielbst bedrohete. Die Veranlaiiung 
an dent Bundnisie zwiichen Athen and Theben (01. 96 J.) and die 
deuhalb gepflogoneu Unterhandloagen erzabit auiffihrlich Xenophon 
Hellen, Getch. III. S, l3.ff. ticbrigeni waren ei eigentlicb die Be- 
itecbuqgen dureb Peniichei Geld, welche in Uellai dieie neuen 
Kriege veranloiiten , danit , wie X, anidrucklich lagt , die Lakeda- 
nion^r . genatbigt wiirden den Ageiilaoi aoi AiicD 'abzarnfen. In 
Theba,, Korintboi ond Argoi fanden dieie Beiteehungen Eingang, ^ 
and obgleicb die AUienaer von dieiem Golde lelbit Nichts annah. ' 
men , gg ^aren lie nicht wcniger all Jene zum Kriege geneigtv 


I. I3S. 
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Wenn wir demnaeh von den LakedSmoniein es erhal- 
ten, dass sie uns nicht ferner beieidigen, wenn ferner 
den BSotern es frei steht deiu Frieden beizntreten, 
falls sie Ofchoraenos selbststdndig lassen wolien : wess- 
balb sollten wir denn den Krieg weitur fortsetzenl 
Dainit unscr Staat frei sey? — Aber, er ist es ja. 
p, 00. Oder, dass wir Mauern erhalten 1 — Dcm Frieden ge- 
infiss behalten wir sie. Oder, dass es uns verstattet 
werde, Trieren zu bauen, die wir besitzen zu rusten, 
Oder Andere anznschatfen ! — Eben diess ist ya gleichfalls 
verstattet. Eben so bestimraen die Vcrtrdge, ddss die 
Staaten selbststSndig seyn sollen. Oder etwa, dass wir 
die Inseln wieder an uns bringen, Lemnos, Imbros und 
Skyrosl Steht aber nicht klar gieschrieben; ,,sie geho- 
len den Athentlern**)i“ Oder, dass wir den Chersone- 
SOS und unsre Kolonien, unsre Besitznngen im Auslao- 
de ^0) und die dort ausgeliehenen Kapitalien wieder er- 
haltcnl — Allein weder der KSnig noch die Bundesge- 
nossen, niit deren Beistand wir Jenes allein dnrch 
Krieg wieder erhalten konnen, wolien uns diess ein- 


weil lie gliuMep', ei lay.ihrer OQwiirdig. unter der Heiritkefk And- 
rer zu itelu^n." So Xenophon. Dieie lelzten Worte geben Auf- 
■ehluii iiber Andokidet obige Aeusierung. 

t 10)' Eben 10 nrurde: im Frieden del Anlalkidai der Beiits die- 
ter Inieln .fdr.i Athen'' beiliiligl. Xemop/t. HeU, Geteh,' V. I. S], 
Dkher pflegten aneh die ipatera Redner lich immer dei unbeitritte- 
nen Eigentbumi dieier Inieln, welche leibit vom Periiichen Kunig 
heitaligt ley, zu rubwen. S. utciue . .dninerl'. aur Rede de Halo- 
ueio S. 320. ' ) . ,1 

20) 'Ryni^/una. So berichtiglen Valeketuter n. Reitie dai fehler- 
haffe iyeUt/itna dee Textci; ein Febler, welcher uber'dai Alter nnirer 
Hendichrinen biobaigeht, Ei warcn dieii Gmndbeeitzongen j wel- 
cbe der Stoat Oder oneb einielne Bdrgcr im Auilonde an ilch ge- 
bracht, und Welch*, nicht leicbt zu behaupten waren, wenn dieie 
Lander nit Athen in Krieg verwicbelt warden, oder wenigitene 
haafig Veranlaiinng zu gerichtlichen Streitigkeiten gaben. 8. Or, 
de Halen. p. S7. ed. Reiti. 
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rfiamen. Aber, beim Zens, forttetzen mussen wlr den 
Krieg, bis wir die Laked&monier nnd ihr» Verbundc- 
ten voiSg iibcrwiUtigt haben ! — Mir sbheint diess in- 
dess die Lage der Dinge keinesweges zu gestatten. 
Denn gesetzt, wir bewirkten ^ess Virklioh , was wur- p 
den wir dann wohl von den Barbaren **) zu'erleiden 
haben, wfire es wirklich geschehen ? 'Gesetzt also, diess 
sey der Zweck des Krieges, lind wir hfitten selbst Geld 
genug ijnd hinreichehde Mittd ihn zit- eri^escHen ! auch 
dann; dfiiften wir den Krieg nicht fortsetzen. Da nun 
kein Grupd. znm Kriege, keine Mannschaft, 'koin Geld, 
womit wiif. den Krieg fiifaren. kfinntcn , vorhanden sind: 
wie aoUleii wir' nicht auf-alle Weise daraW -arbeiten 
den Frieden id)zusdtlie8sen1 . . 

Ueliedcgt ferner anch. diess, o Athenfier ^ dbSs 'ihr 
. im 'gegenwiirtigen Augenblick alien HellenW" effien ge- 
roein^aftliohen Frieden .'bereitet, ihre Freiheit schfifzt 
und geni'einsame Theilnahmo Alter an^'Allem Verschaf- 
fct. >Beherzigt daher, unter welcheii Umstfinden die 
mfichtigken Staaten den Krieg zu bedndigen wiinschen. 
Sehet zufdrderst kin auf die LakedSmonier } sie began- 
nen den Ktieg gegen < nn^ and unsre Verbfitidete, als 
siei'zu Lande und znr» -See > die' Obermacht batten. 
Ddrch gegenwfittigen Frieden verbleibt ihnen keins von 
Deiden , / aber durcliana nioht dnrch uns dahin' gebracbt, 
sondern sie entsagen der Oberfaerrschaft au Gnnsten der 
Freilieit von ganz HeQas..' Denn im KaiApfe Selbst ha- 
ben sie schon dreimal gesiegt 22 ); einmal bei Korinthos 

' i ' *. ’j .'■Joi.r ,.j iC.i .. * r j . — ’t , 

21) D. i. dem Periiichen Kdnige, welehem einc ifolclie ISrhebong 
Athens iiber ^Ilc nicht gleicbgailig leyn lionate. i Dene daniale 
Icannten schon die Hellenen die Pulitik der Pener, keinea cifselaea 
Stnat in Grieclienlsnd xu miichtig werden xu lessen. 

32) Uehet dte Sehlseht bei Kortnthoi s.- "Kenaph. HtTlen. Ge- 
meA. IV. X tO Dsmotth. ad». Ltptiuem p. 473. H. unll Fr, Attg. 
WotJ’t Komnentar. — Bel Korotua anter Agesilaos XeaojiA. au e. O, 


. 139 . 
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Eidschwiire nnd erhielten jene Friedcnsbedin^ingen **), 
eingegraben auf der Siiule, fur jene Zeit iramer ein 
erwunschtes Gut, und einen Waffenstillstand unter ver- 
abredeten Bedingungen. Spiiter scblossen wir einen 
Blind, indem wir jenen Bdoter and Korinthier abwen- 
dig machte'n, auch die Argeier zn friiherer Freund- 
100. schaft ziiriickfiihrtcn ®*), wodurch die Sclilafclit bei Ko- 
rintlios yeranlasst Wurdc. Und ivor hat ihnen die 
Fcindschaft des Konigs ziigezogen'? Wer dem Konon 
die Scescblacht Avodiirch sie die Herrschaft ziir 
See verloren, bereitetl Diess Alles haben sie durch 
uns erlitten,'und dcnnoch gestehen Sie uns gleicKe Be- 
dingungen zu wie unsern Bitndesgcnossen;" sie verstat- 
ten uns unsre Mauern, unsre Schiffe und daS'Eigen- 
thuiii der Inseln. Welchen anderri Frieden dfirfen wir 
erwarten, selbst wenn wir'*®) durch eine Gesandtsebaft 

ihn nachsuchten? Eiiipfangen wir nicht Tob Fein- 

./ 


25) tvQo/tirot fanden Vatektn, and Luzac aaitoiiig. iener 

rerbeiBCrt letilrer uiqoC/jivoi. W'enn wir iiideia mit 

Ammoniut de diff. verb. p. 01. ed. yaleten. die» Wort fiir Ixno- 
Qlaaa&at geietit hallen , ao bedart ei jeiier Aenderungen uickt. .. 

26) Reieke'e Korrektur riff r^r a:rt v mj 7/ v nove tptX/av iat ganz 

niMtaUhaft, iuiorern die Freundschaft der Argeier ala Nacbbarn tod 
Sparla den Atbenaern vieimebr erwiinicht leyn ^inuaite. Darnm 
ichlagt Sluiler ivxxyr Tor, und itatt noxt, vdxe: guum Argivat 
adduxietemm ad optatam to tempore tocietalein, Luzae will biosa 
«OT£ andern. Die gewdhniiche Lesari hat auch Imta. Bekk. bei- 
behatten. Nach der von Fr. Osann Lecft. Andoc. p. 705, vorge- 
achlagenen beifallawiirdigen Verbeaaerung : tiff tiji> qnFute 

iat obige lleheraetzung gefertigt. ^ ^ , 

27) Bei Knidot OL 00 S., Tienoph, UeUen. Getch, IV. 3, H, 

Diodor XV. S3, fiep, Cemon e, 3, , 

28) Uieram erhellet, daii die FriedenivorschIKge Ton Sparta 

nuigegangen waren. 8.' d, nachColg. Abbandiung. t 

20) Slatt ftpn///rnu? ' ichlagt 8ht{ler''f. 213. ttgoptOu Tor, 
welche Aedderung unnothig ist, ' indem' der Satz in der fruher an. 
gekuupiien Verbindung fortichreitei. 
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den, was gewohniich nur Frennde gewShrcn, and wess- 
halb wir den Krieg, damit der Staat diess erlangfen 
mochte,^ begonnen habeni Andre schliessen wohl Frie- 
den init Aufopferung von Vortheilen, wir dagegen er- 
halten das hinzu, was wir besonders nbthig haben. 

Was ist demnach fiir nnsre Beratliscblagung nocb 
iibrig? Das, wozu wir jetzt von den Argeiern anfge- 
fordert werden ^®). Zeige mir zuforderst Jemand, 
wozu Korinthos uns niitzen kSnne, wenn nicht ferner 
loi- die Booter mit uns den Krieg fortsctzen, sondern mit 
den Lakediimoniern Frieden schliessen? Erinnert each, 
o Athenaer, des Tages an wclchem wir mit den Boo- 
tern ein Biindniss abschlossen, und in wclcher Ab- 
sicht diess geschah. Nicht wahr, in der Ucberzeugung, 
dass wir vereinigt mit dem Ueere der Biioter Jeder- 
mann besiegen wiirden? Jetzt aber, da diese Frieden 
machen, ilberlegen wir, wie wir auch ohne sie die 
Lakedamonier bekriegen mogen. Ja, erwiedern Einige, 
wir vermbgen es, wenn wir Korinthos behaupten und 
die Argeier unsre Bundesgenossen bleiben. Wenden 
sich nun aber die Lakedamonier gegen Argos, ich fra- 
ge: wollen wir diesein zu lliilfe eilen, oder nicht? 
Denn was wir dann thun wollen ist nothwendig zuvor 
zu ilberlegen. Helft ihr nicht, so sind hinreichende 
Griinde zu Beschwerden vorhandcn, und Jene werden 
dann mit Fug und Kecht fiir sich handeln, wie sie wol- 
len. Leisten wir aber nach Argos bin Hiilfe, miissen 
T02. >v'ir dann nicht nothwendig mit den Lakediimoniern 
fechten? Welches Schicksal wird uns aber. alsdann be- 
vorstehn ? Besiegen sie uns , so verlieren w ir ausser 
Korinthos unser eignes Land: sieged wir aber, so 
miissen wir den Argeiern das Korinthische Gebiet als 
Eigenthuin iibcrgeben. Werden wir nicht also fur sie 


30) Jteitle ace. Vol. Vllf. p. 461. will itatt S» leien pvt, nicht 
ohne Schein der Hichtigkeit. 


Digitized by Google 



222 


Des Anrfokides Rede 


den Krieg fiihren? Lasst uns jedoch auch der Argeiei* 
Reden betrachten. Sie fordern, dass \\ir mit ihnen nnd 
den Korinthiern zu Felde ziehn, wdhrend sie selbst fiir 
sich einen Frieden scblossen, wbbrend dessen Daner ihr 
Land nicht befehdet werden darf; nnd, withrend sie 
mit alien Rundesgenossen Frieden machen, wollen sie 
doch, dass wir den Lakedainoniern nicht trauen, ob sie P 
gleich niemals Diesen den Vorwurf geinacht, dass sie 
die Privatvertrage mit ihnen gebrochen. Dert Frieden 
ivclchen sie geniessen nennen sie einen Frieden von 
den YStern empfangen, nnd doch wollen sie nicht, dasS p 
auch die iibrigen Hcllenen einen solchen Frieden habetl 
mugen. Zieht sich aber der Krieg in die Lange, so 
hoil'en sie Korinthos zu gewinnen, nnd erhielten sie 
die Oberhand iiber die von welchen sie stets besiegt 
sind, so hollen sie endlich anch die demuthigen zu 
kiinnen, welche mit ihnen den Sieg erfochten haben. 
io3. Bei solchen Aussichten steht uns nur frei zwischen 
diesen Beiden zu whhlen, entweder mit den Argeiern 
die Lakedamonier zu bekriegen, oder mit den Bootern 
gemeinschaftlich Frieden zu machen. Nur fiirchte icb 
freilich vor Allem diess, o AthenRer, dass wir, wie ge" 
wbhnlich, die m&chtigern Freunde verlassen und die 
OhnmSchtigern wRhlen und uin Andrer willen Krieg 
fiihren, da wir zu unserm eignen Vortheil Frieden 
halten kiinnten. So schlossen wir einst VertrSge mit 
dem grossen Kdnige — denn Erinnerung an Gesche- 
nes fiihrt zii riihinlichem Entschimm — und stifteten 
Freiindschaft mit ihm anf ewige Zeiten, wobei Epily- 
Aot, Sohn des Titamdrog^^), unsrer Mutter Bruder, als 
Gesandter nns diente. Dennoch uberredete uns Amor^ 


31) Kruger Commentl. Thuce, beim Dioayt. llalic. p. 35l. 
xeigt, dau, obgleich Tbukydidei von dieiem Bundniai Nicbla er- 
walme, dtnuocb dieie Erxibiang det Redneri niehl bezweifeit wer> 
den Idnne. 


. in 


1 ,^. 
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gfts 3 2), des Konigs Sklav, verbannt von diesem, dazu, 

Jenes Macht als von geiingerra Werth als seine aafzu- 
gcben und des Amorget Freundschaft zn wdhlen, well 
sic erspriesslicher nns seyn werde; wesshalb der er- 
grimmte Konig mit den Lakeddnmniern ein Biindniss 
abschloss33) und fiinftausend Talente zur Fiihrung des 
Krieges zahlte, bis unsre Macht dahin war Diess 
)1. war einer der fehlerhaften Entschliisse , die wir einst 
fassten. 

Als nachher die Syrakusier erschicnen uns zu bit- 
ten, statt der Feindschaft mit ihnen Freundschaft zu 
kniipfen und Frieden mit ihnen statt des Krieges zn 
wiihlen, und sich bemiiheten zu zeigen, wie weit vor- 
theilhafter es sey, mit ihnen als mit den Biirgern von 
Egesta und Katana ein Biindniss zu schliessen: so 
w ahlten wir auch damals Krieg anstatt des Friedens, p. (43. 
und statt der Syrakusier die Kgestaeer , und anstatt 
ruhig zu llause zu bleiben im Biindniss mit den Syra- 
kusiern unternahmen wir einen Feldzng nach Sikelien, 
bei welchem viele der edelsten Athenaer und Verbiin- 
deten ihr Leben verloren, wir selbst aber einen gros- 
sen Verliist an Schiffen, Geld und Macbt erlitten; die- 


32) Naturlicher Solin des Persers Fistalhnot , Satrapen in Ka- 
rien und des Darius Hystaspis Abkdnimling, wic Harpokr. h. voc, 
aagt. S. p. 8G. ed. Lips. [Manto Sparta II. S. 238. u. BeiL X. S. 

472.] Autorget verwickelte sich in eine Rnipdrung gegen Darius ; 
Tissaphernes aber erhielt den Befehl, den Empdrer tndt Oder leben- 
dig Tor seinen Herrn zn bringen. Dazu waren ihm die Lakedanio- 
nier bebdiflich , wie Thukyd, VIII. 5. n. 28. erzahlt. S. Kruger 
Comment, ad Dionyt. VI. p. 352. ' 

S3) Thukyd. VIII. 18. 37. n. 58. 

34} Statt f'ojt xartl. lieset Sluiler olq xatilvatv, in Beziehung 
auf die geiiannte bedeutende Geldsuume. Vielmehr eriiinert Ando- 
l-idet daran , dass der Persiicbe Konig so lange Uulfsgelder — bis 
XU SOOOTaleitten — ausgezahli, bis er endlich seinen Zweck, Athens \ 

Verdeiben, erreicht hstte. 
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jenigen aber, welche am Leben blieben, kebrten zarock 
mit Schande bedeckt ' 

Spfiter®*) liessen wir uns von den Argeiern, die 
auch gegenwjirtig uns zum Kiiege reizen, dberreden, 
Zu einer Zeit wo wir mit den LakedSmoniern ini Frie* 
den lebten nach dem Lakonischen Gebiet zu segein 
nnd ihre Erbitternng anzuregen. Denn dadurch, dass 
wir in diesen Krieg uns cinliessen , warden wir gcno- 
tbigt die Mauern niederzuc^ssen , unsre SchiA'e zn 
105. iibergeben und die Verbannten auizunehmen. Und 
wbhiend wir diess erlitten,' welche Hiilfe haben die 
Argeier, die zum Kriego Uns anriefen, uns geleistetl 
Welche Gefahren gethoilt um Athen zu retten? Jetzt 
bleibt nur noch das Eine iibrig, dass wir auch gegen- 
w&rtig wieder statt des Friedens Krieg whhien und 
eine Yerbindung mit den Argeiern statt mit den Boe- 
tern, und die Partei der Korinthier, welche in diesem 
Angenblick die Stadt inne haben, ^ ^ statt der Lake- 
damonier. Nein, o Athenfier ! ' Moge ench Nieinand 
hierzu bereden. Die Beispiele der Yerirrungen in vo- 


35) S. Thuiyd. Vr. I. ff. Manto Sparta II. S. 193. If. Kruger 
Commentt. ad Dionyt. II. p. 272. ff. 

30) 01. 80, 4. S, oben §. 9. Doch letxt die» AndoVidei ntch 
dem Silceliicben Feidzuge, und muii daher vom ipatern Auibrach 
der Feiiidieligkeiten zwiichen Athen und Sparta uach jenem Feldia- 
ge veriCanden werden. 

37) Reitke't Zweifel an der Richtigkeit der Lesart iit roa 
Sluiler widerlegt. In Korinth waren zwei Farteien , dcren eine ei 
mit Atben, die andre mit Sparta hielt. Die erite, welche damala die 
Oberhand hatte , konnte aber auch ieioht wieder ibren Einfluii rer- 
lieren , und die Stadt ware dann wieder in die Uande der Lakeda- 
monier gefallen , wie ei wirklich etwai ipater geschah. So wie 
dieie Bemerfcung die Zeit , in welcher unsre Kede gehalten wurde, 
naher bestimmt, lu spricht lie auch fur ihre Echfheit. Nur ein 
Reduer, welcher Zeuge der Gegenwart war, konnte sie mittheileni 
einem weiiigstens nach Aeschines lebenden VerC, hatte sie wahr- 
scheinlieh niebt beifallen kdnnen. 


s 


Digitized by Google 



aber den Fiieden mit den Lakeddmoniern. 225 


riger Zeit mussen verstdndige Manner dahin bringen, 
nicbt anfs Neue zu fehlen. 

Es giebt indess auch Einige enter each, welcbe 
ein ausserordentlicbes Verlangen tragen den Frieden 
anfs Schleanigste abgeachlossen za sehn. Sie sagen 
ndmlich: selbst die vierzig Tage, wdhrend welcher eg 
each verstattet sey euch zn berathen, wdren etwag 
Ueberflussiges; wir batten darin gefehlt®*). Wir wd- 
ren beTollmdchtigt zum Abschluss des Friedetts nach 
EEikedamon abgegangen, und es sey daher unnothig ge- 
wesen die Friedensbedingnngen bier erst mittheilen zn 
woUen. Sie nennen diess Feigheit und befaanpten, 
dass wir bei solchem Yerfahren blogs anf nnsre Sicher* 
heit Bedacht genommen batten; auch sey das Athenai- 
sche' Yolk nie durch ofifne Berathung gerettet, sondern 
O’ Gates konne ihm nur durch Tdaschung zu Theil wer- 

den. Solcho Reden kann ich nicht billigen. Yielmehr p. 144. 
behaupt’ ich , im Kriege mag ein gegen den Staat 
wohlgesinnter und tuchtiger Feldherr ohne Wissen des 
Heeres and selbst tiuschend dasselbe Gefahren entge- 
genfuhren; ein Gesandter dagegen, welcher uber einen 
alien Hellenen gemeinsamen Frieden unterhandelt , ei- 
aen Frieden der durch Eidschwure bestatigt und sei- 
nen Bedingungen- nach anf Saulen eingegraben werden 
soli, darf weder heimlich noch tluschend verfahren. 

Und so verdienen wir Bevollmachtigte, wie ich glau- ^ 
be, weit eher Lob als Tadel, dass wir nach unsrer 
Ruckkehr eurer eignen Berathschlagung Etwas ^ ) an- 


38) Reltke ergSnit: Srt povXtvo/it&a, iniutt« not in eo agere, 
guod deliberemnt. Dieii konnte aanidglich der Redner lagea woU 
len. Vielmehr vertheidigt er lich and leine Mitgeiandfen wegen der 
bei den Lakedamoiiiern anigewirkten Friit von viersig Tagen bli 
sum Ahschlnif del Friedeni nach rorgangiger Berathung iiher den> 
selben in A then. 

30) Tt unoiiiao/ur, Dai ente Wort will B. getiigt oder rail 
fr» rerlauicht wiiten ; beidei nicht im Sion del Redneri. S. §. 40. 
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heimgeatellt kaben. Denn Berathnagen miLuen mlt (•>! 
inuglichster Yorsicht gepflogen werden; w,as wir abet 
beacbworen and dutch Vertrage bestimmt haben, dab» 
mass man auch spiiter beharren. Wir Geaandten, o 
Athenaer, diirften aber auch nicht allein bloss unsrs 
Yorschriften, sondern zngleich eure ^tten beriicksich* 
tigen. 1st es dock eure Gewohnheit bei dem each be- 
reiteten Ga^en leicht Aigwohn zu schopfen, oder dar* 
iiber zu zumen, oder auch das was nicht vorhandea 
ist in earen Keden als vorhanden darzastellen. Soil 
man Krieg fiihren , so begehrt ibr Frieden ; bewiiket 
auch demand Frieden, so zdhlt ihr die Yortheile her, 
welche each dutch den Krieg erwachsen werden. Da- 
ber sagen auch gegenwiirtig schon Einige, sie konnten ^ 
nicht begreifen, wie YertrKge Bedeutang haben soll- 
. 107. ten, welche dem Staate Mauern and SchifTe in Zukunft 
zu besitzen zwar verstatteten , ihncn selbst aber nicht 
dazu bebiilflich whren ihre Geldcr vom Auslande wie* 
der zu erhalten ***). Yon den Mauern batten sie kei* 
nen Lcbensunterhalt. Daher ist es nothwendig, dass 
ich micli auch gegen diesen Einwurf erklfire. | 

Es gab einst, o Athender, eine Zcit, wo wir we- . 
der Mauern noch Schitt'e hatten. Nachdein wir Beidei I 
erhielten war der Grund zu nnserm Wohlstande gelegt. 
Um dessen Erhallung miisset ihr dcmnach auch jetzt 


ed, Bek. Vielleictit bedeutet ei ielbit ein gut Theil. 8. Reynden 
■a PlMon Sympot p. 4. 

40) Namiich die Im Aaalande aoiilehendeD Kapitale der Burger, 
dber welche der vorgeichlageiie Friede Nichta beilimmt hatte. S. $.15. 
*d. Bek, DeuUich geiiug hat dieia der Redner durch dieVVorte tdta %'a 
oipf’tfQ' avrae bexeichnet und I'aleieu, Konjektur (Sluiter p, 216) 
%u yuQ Xfiia oder %u ytiQ diiffia iat daher unxulaiaig. Wohl hiitle 
alterdinga Andok. auch so schreiben kdniien ; aber auch wie hier, 
ubne miurerstanden xu werden. Denn tu XSiu ist bier daa Vermd- 
gen von Pritratpersonen , entgegengesetxt dem Vermdgen del 
Htaats. 
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each bemuhen, falls ihr ener Gliick wiinscht. Denn 
eben durch sie erhoben unsre YSter die Stadt zu einer 
so grossen Macht, als ausser ihr kein andrer beses- 
sen. Diess geschah bald durch das Mittel der Ue- 
berredung der Hellenen, bald durch Ueberlistung, bald 
durch Bestechung, bald durch offne Gewalt. Durch 
TJebcrredung ordneten sie zur Verwaltung der Silentli- 
chen Gelder in Athen die Hellenotamien *>) an und ver- 
anlassten theils die Yersammlung der Flotten in unsern 
Hafen , theils die Stellung von Schiffen durch uns fur P* 145. 
Staaten, die keine Trieren hatten. Ohne Yorwissen 
der Peloponnesier warden die Mauern erbauet*^), die 
Lakedainonier aber bestochen, so dass wir straflos blie- 
ben. Mit Gewalt cndlich entwanden wir den Gegnern 
die Oberherrschaft , und im Besitz dieser Giiter haben 
wir uns fiinfnndachtzig Jahr lang behanptet Aber 
besiegt im 'Kampfe verloren wir das Uebrige, und 
Mauern und Schille betrachteten die Lakedhinonier, in- 
deiu sie jene zerstorten und diese eroberten, als ein 


41) Schatimeliter del von den beiieoerien Bondesgenoiien eln- 
gegangenen Triboti. Andokidei erinoert hier an cine beisere fQr 
Athen dahingeichwundene Zeit. Die Sache lelbif , wie dieie Ver- 
waltung der von den Bundeigenoiien abgeliererten Gelder, war, all 
er iprach, nicbt mehr vorhanden. Seit der Anarcbie knmmt dieia 
Behorde nicbt welter vor, well Athen keine Bnndeigenoiien hatte, 
und mithin auch keine Kaise, am ihren Trlbnten gebildet, zu verwal- 
ten war. So Bickh, Staatsh. I. S. 189, 

42) Dieii geachab beaonden durch die bekannte Ceberliitung 
del Themiitoklci. S, Ptutarch v, TAemittoc/, p. 130. B. Sepe* 
Them. c. 3. 

43) Ancb hier itimmt AndoHde$ mit den geichichtitchen Nach- 
richten iiberein. Er rechnet namlicb die Zeit der Oberherriichkeit 
Atbeni fiber die Heilenen von der Schlacht bei Marathon bii zur 
Krobernng der Stadt durch Lyiander von 01. 72, 8. — OI. 93, 4, 
Lykurg. gtg. Leokr, nennt XVI, 3. die rondo Summe von 90 Jah- 
ren ; vieileicht lelbit in der Eriniierung an Andokidei. S. unten 
die Abh. Kriigrrt., 

IS • 
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p. 108. Unterpfand , dass wir in ibnen nie wieder eine Qaelle 
erncueter Erhebiing linden mucbten. Gegenwfirtig in- 
des.s sind durcb unsre Ueberredung bevolimficbtigte Ge- 
sandte der Lakedfiinonier bier gegenwiirtig, ivclche jc- 
nes Unterpfand znriickgeben und nns rerstatten Mau- 
ern ku braalten uhd l^hifTe nebst dem Bents nnsrer 
Inseln. Da nun aber auf diese Weise, gleich wie bei 
nnsern Yorfahren, der Anfang unsres Wolilstandes be- 
griindet ist: wie kiinnten Einige sagen, dass man die- 
aen dargebotenen Frieden fiir gar keinen Frieden hal- 
ten kSnne f Miigcn sie donn selbst auftreten und 
hieruber uns belehren — denn die Gelcgenheit bier- 
zn Tersebafl'en wir ibnen sii einer Berathung wahrend 
der Frist von vierzig Tagen — falls in den scbriftli- 
p. 100. cben Bestinimnngen sich etwas Unstattbaftes linden 
niocbte. Denn es kann gegenwiirtig noch vertiigt wer- 
den, dngegen hinzngefiigt , wa.s Jeinand, naebdem er 
ciicb hi^rzu beredet hat, hinznfiigcn will. Billigt man 
dag^gen allcs schriftlich Verfasste, so kann auch der 
Fricde als abgeschlossen betrachtet werden. Diess Al- 
lcs stebt bei euch, o Atheniicr! Wahlet, was ihr wollt. 
Zugegen sind bier die Abgeordneten der Argeier und 
Korinthier, welcbe darzutnun siichen werden, es sey 
niilzlicher den Krieg fortziisetzen; dagegen sind auch 
die Lakedfiinonicr zugegen, welcbe euch zum Friedens- 
scbliiss bereden woUen. Doch hfingt der Entschluss 
bierzu gegenwiirtig von euch ab, niebt von den Lake- 
diiinoniern, und dicss durcb uns**). Wir Gesandte P- 
luachen euch Alle jetzt zu Abgeordneten: denn wer 
von euch die Iliinde erheben wird, vertritt die Stelle 
eines Gesandten, was ihm auch gefallen inag, es sey 
Friede oder Krieg. 

Erinnert euen nun, o Atbeniier an unsre Reden, 
und fasst einen solchen Beschluss, welcber euch nie 
, gereuen wird. 

44 ) suit it’ v/ittt ichlagi Reitkt it’ yftSf vor, welehei auch 
/mm. Bei. aufgenonimen. Ei leidet namlich keineii Zweifel , dasi 
•icli dieie Wurte auf Andokidei und die ubrigen Geiandten beiiehn. 
Kdr verdienttlich erklart er es, dasi die Geiandten nicht gleich in 
Sparta den Frieden abgeirhlossen , londern bewirkt, dasa diets in 
Athen geichehen solle. S. §. 33. erf. Bri, Uebrigeni hat Reitie 
in der Uebers. 8. 387. dieie VA'orte richtiger all in der Anmerkang 
au d. Stelle lo erklart : et hoe nottrae debetie eautioni. — 
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Ucber die Echtheit der Rede des 
Andokides vom Frieden mit den 
Lakcdamoniern. 


Mehrere berathcnde Roden des Andokides werdeq 
zwar von alten Scliriftstellern angefiihrt ^); die obiga 
ist indess die cin/igc welche auf unsre Zeiten gekom- 
inen ist. Denn uare auch die Rede gegen Alkiiiadet 
xmbezweifelt das Werk unsres Redners ^), so bewegt 
sie sicii gleicliwohl in einem ganz andern Kreise und 
ist nielir zu den gerichllichen als deliherativen Reden 
Ku z&hlen. 

Urn so xvicbliger scheint es, die Griinde welcbo 
von inehrern Gelehrien gegen die Echtheit obiger Re- 
de vorgetragen sind naher zu prufen, und wo mog- 
lich sie so gcniigend zu xviderlegen , dass in Zukunft 
kein Zweifel an ihrer Echtheit iibrig bleibe. 

Andokides Rede Uber den Frieden mit den Lahe- 
diimoniern versetzt iins sichtbar in die Zcit des koiin- 
thisclicn Krieges, diirch welchen sich Athen in Verbin- 
dung mit Theben, Korinthos und Argos xon der Ober- 
herrschaft der LakedSmonier zu befreien holTte. Deut- 
lich wird dieser Zeitpunkt in der Rede p. 141. ed. Bek. 


1) 8, Ruhnken. hitt, erft. Orr, Gr, p, J35. Reitk, und 67ni- 
ter t.eeU, Andoeo. p. 240. 

2) S. die ini Lebtn det Andnk. iniigetheilUn Aniicliten fiber 
dieee Red« 8. 15. ff. 
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24. 32. und anderw&rts, bezeichnet. Ihr zufolge 
hatte Sparta sich zuerst nach Wiederherstellung des 
Friedens geschnt, worauf Athen zeha Berollmdchtigte, 
unter diesen den Andokides, nach Sparta gesandt um 
einen Frieden abznschliessen. Statt diesein Auftrage 
des Volks ihrer empfangenen Yorschrift gemdss Ge- 
niige za leisten, batten die Gesandten eine vierzigtagi* 
ge Frist verabredet, bipnen welcher in Athen selbst, 
nod zwar mit Zoziehung der mit diesein verbSndeten 
Volker, das verabredete Friedensbundniss vollzogen 
werden sollte ^}. Die verschiedenen Gesandten trafen 
in Athen cin, und Andokides rieth in unsrer Rede nach- 
driicklich zur Annahmc des verabredeten Friedens; 
aber die Unterhandhiiigen zerschlagen sich, und der 
Redner selbst wird in Folge des fehlgeschlagenen Frie- 
densrersiichcs aus Athen verwiesen ♦). 

Hier erregt nun die erste Bedenklichkeit gegen die 
Echtheit der Rede, dass sich dent Anschein nach in 
den Geschichtschreibern nirgends eine bestimmte Nach- 
richt iiber jene Verhandlungen auffindcn ISsst, Zwar, 
kSnnten wir Belin de Ballu glauben, so wdre sie 

3) S. die Rede p. 143. S3, ft. Die Stelle lehrt, daii man in 
Aiken den Geiandten dbcr Auiwirkuiig einer Friit von 40 Tagen 
bii xum Friedenifchiutie VorwSrfe gemacht ; vielleicht wnrde anek 
in Folge deraelben Andokidea verbannt, weii er gleich den Uebri- 
gen leinen Auflragen enfgegeiigehandell , und inzwiicben Vorfalle 
eingetreten waren , die nun den gewdnichten Friedeniichluia rer> 
eitelten. 

4) Plutareh. p. 8.35. ff. bemerki auidrucklich, man babe ge- 
glanbt, dan licb Andokidea bci aeiner Geaandlicbsll nach Sparta 
ein Ycrgehii babe an Scbuiden kommen lasien, und deasbalb aey er 
verbannt. 

5) Hitioire critique de V^oguenee ches let Greet. Faria 1813. 
Tom 1. p. 173. — Dm keinen Zweifel tibrig au laaaen, aelzt der 
Vert, Anmerk. 1. binsu: e’eat dana I'aaaeniblee tenue a cette ocea> 
aion, qne Cleon et Cleophoa inveetivirent et menacbrent bantement 
ceuz, qui paileroint de paix. 
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Laid gefunden. Bei AuCzahlung der Ueden des Ando- 
kides findet namlich dieser kritische Geschichtschreiber 
der Beredtsamkeit bei den Griechen jenen Zeitpnnkt 
noch iin Peloponnesischen Kriege, und zwar gleich nach 
Besetzung der Insel Sphakteria von Seiten Athens. 
Letztere erfolgte 01. 88|. Thukyd. IV. 41., und in der 
That wareii damals die besturzten Lakedamonier znm 
Frieden sehr geneigt S. Manto Sparta II. 151. Al> 
lein es bedarf nur einer fluchtigen Durchsicht unsrer 
Bede, um diese Angabe fur das zu halten , was sie ist 
— ftir einen sonderbaren Missgriif. Denn, wie hatte 
damals schon, uni Alles Andere zu iibergehen, in ihr 
von Konon’s Siege bei Knidos und von der durch Age- 
sUaos gewonnencn Schlacht bei Koroneia gesprochen 
werden konnenl (S. d. R. §. 22. ed Bek,") 

Ohne also bei dieser ganz unbegriindeten Zeitbe- 
stimmung der Rede langer zu verweilen, wollen wir 
vielinehr versuchen, die vorhin angenominene Zeit und 
Yeranlassung dazu, wie ihren Gesammtinhalt , auf ge- 
Bchichtlichen Boden zu stiitzen. 

Fine Aeusserung XeuopboHt belehrt uns iiber 


6) Helleu. V. 1, 20. Hr- Kruger uberielzt: „and daraog ein- 
aaben, data der Vorwand (Vorhalt?) der Mouate ibnen u. i. w. 
( dunkle Ueberaetzong fdr eioe duolcle Sadie. ) “ Oea Aufacbluaa 
fiber obige W'orte giebt wohl Xenoph. Hellea, IV. 7, 3, aelbat, wo 
gleicbfalla von den Argeiern geaagt wird : %6ti uattptgor roi/t fti/rat, 
wo die Anal. v:io(p, durch ngotfuaC^taQ-ut erklaren, aie wandten die 
ibnen heiligen Monate vor, am aich (mit Hjilfe der Religion) vor 
dem Kriege za acbiUzen: Und hieranf, dunkt mich, beziehf aich 

■uadrucklicb nnare Stelle, welcbe deaabalb eine bekannte Sadie 
nnr kurz andeutet. Wenn fibrigeiia Valetiut (Auimadw. in Xenoph. 
Opp. ed. Weitkii Vol. VI. p, 3d4. ) den von Xenophon in Hel- 
len. VI. 3. 1. Oder VI. 3. 3. gemeldeten IVnnach der Atbenaer naeb 
Frieden mit den Gegnern auf nnare Rede beziebt, ao acbeint dieai 
die Zeilrecbnang nicht zu veratatteo, Relde Vorachliige geacbabeii 
tmter ganz andern Umalanden OL 101, 3. and Ol. 103, 4., wo ge- 
wiu Andokidei nicht mehr lebte, vielleicht nach aeine friihem 
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die Stimmung der verschiedencn im korinthischen Krie» 
ge begriffenen Viilker gegen dai Ends diesei Krie- 
geg, und fiber die Grunde, wesshalb sie insgesammt 
sich damals so bereit zum Frieden linden liessen. ),Die 
Athenfter, — sagt er — welche die grosse Zahl der 
feindlicben SchilTe sahen und befurchtetcn , dass sie 
jefzt wiedcr wie vonnals vollig besiegt werden moch- 
ten, weil der Kbnig Verbundeter der LakedKmonier ge- 
worden ivar, aiich iiberdiess durch Kapcr von Aegina 
aus eingeschlossen waren, trugcn ein sehniiches Ver- 
langen nach dem Frieden. Die LakcdSmonier dagegen, 
\i'clclie mit einer More Lecbaeon, niit ciner andern Or- 
chonienos besetzt hielten, die Stiidte aber denen sie 
traueten bewachen mussten, dainit sie nicht den Fcin- 
' den in die Ilande fallen mochten, eben so v/ie die, de- 
ren Abfall sie befiirchteten, endlich auch bei Korin thos 
von Andern beunruhigt warden, wie sie selbst Andere 
bcnnruhigten, waren gleichfalls des Krieges niii- 
de. Die Argeier aber, welche sahen, dass ein Heer 
gegen sie zusainniengezogen sey und daraus abnah- 
men, dass ein Aufschub von wenig Monaten ihnen 
nichts mehr nutzen kiiniie, waren gleichfalls zum Frie- 
den geneigt.“ 

Allein der Geschichtschreibcr schildert ja hier die 
Stimuiung der Vdikcr kurz vor dem Frieden des An- 
talkidas (01. 981), wiihrend unsre Rede, die den Frie- 
den nicht herbei/ilhrle , nothwcndig friiher gefnllen 
geyn muss? — Dieser Einwurf scheint iiiir nicht be- 
deutcnd. Erwilhnt dock Xenophon Ilellen. IV. S, 15. 


Batlischlsge bereiti l&ngst vergeiien waren. Clinton p. 107. lelil 
unire Kede Ol. 97, 1. (392 v. Chr. ), weil er unncilhig die Worte 
del Rednerc [p. 98. R] „nachdem ale den Krieg tier Jahre ling 
gefiihrt" im atrengilen Sinne iiimmt; dagegen Kriiger in der nacb- 
Tolgenden Abhaiidlung erwieien hat, data aie am Scliluaae ron Ol, 
98. odey 303. v. Chr. gehallea aeyn miiaae. 
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eines gleich fruchtlos abgelaufenen fruhern Versuchoa 
dea Tiribazoa den Frieden zwischen beiden Staaten zu 
vennitteln : warum aollte nicht Sparta aus eigenem An- 
triebe, wie Andokides behanptct, sich nm Frieden be- 
muhct haben ohne seine Absicht zn erreicheni Ja, ebea 
well das Letztere geschah, fibergingen vielleicht meh- 
rere Geschichtschreiber die Meldung eines Friedensver- 
suches, der ohne Erfolg geblieben war. Dass wenig- 
ctens Xenophon so verfahren konnte, wird Den nicht 
befreiiiden, der die Kiirze und Gedrangtheit seiner hi- 
storischen DarstcUung in den Hellenischen Geschichten 
kennt. Indessen gestehe ich gern, dass ein ganzliches 
Stillschwcigen alter Geschichtschreiber iiber jenen Yer- 
snch zur Wiederherstellang des Friedens mir gleichfalls 
die Echtheit unserer Rede verd&chtig gemacht nnd mich 
zu der Vermuthung bestimmt haben wiirde, sie sey ein 
sophistischer Versuch, den Frieden des Antalkidas zn 
einpfehlen; allein dera steht das Zeugniss des Philocho* 
ros entgegen, der in seinen Attigcken Getchichten die- 
ser Friedensvorschlage gedacht und ausdrucklich gesagt 
baben solP): „ Andokides Rath zuin Frieden sey da- 
mals verw'orfen, and der Friede nicht geschlossen;** 
wobei ich beinerke, dass der Geschichtschreiber unsre 
Rede gekannt and sie fur echt gehalten haben miisse, 
weil er in Beziehung auf sie erzdhlt, Andokides babe 
damals zam Frieden gerathen. 

Wenn ferner ein scheinbarer Widerspruch zwi- 
schen unsrer Rede und jener Nachricht Xenophon’s da- 
durch entsteht, dass friiher die Argeier dem Frieden 
abgeneigt (^Andok. §. 31.', jetzt dazu bereit waren, die 


7) tnhaU d. Bede vem Fr. 8. I34i ed. Bet. Da dieie lobaUl- 
anielgen ana dem Alterthume herrdhrrn , io baite ibr Verfiuter, 
wiewohl er enl nach Oiaariioa lebte, 1‘bilucboroa Geiebicbiiwerk 
Boeb vor Augea. Dafur ipricbt die Ueitlmmtbeit mit weicber er 
abige Nacbricht raittbeill. 


Digitized by Googit 



236 Ueber die Echtheit ^er Bede des Andokides 

» 

Tbebfier dagegen, damala (Andok. $. 20.) zoni Friedea 
geneigt, Jetzt mit Gewalt zur Annahme desselben ge- 
Ewungen werden musstea (Xenoph. I. c. §. 33.): bo ist 
each dieser Widerspruch von keiner Erheblichkeit. 
Die verBchiedene Lage und die daraas hervorgehenden 
verachiedenen Anaichten dieser Volker, friiher (01.96|) 
and sp&ter (01.98^), mogen der Anlass gewesen seyn 
aich beidemal verschieden zn Sussern. 

Alle in der Bede befindlichen Thatsachen spredien 
dafiir, dass sie — ihre Echtheit vorausgesetzt — OL 
96| gehalten seyn miisse ^). Folgende in ihr erwMhn> 
ten Ereignisse besthtigen diets. Der Sieg Konon’s iiber 
Veisandros &Ut 01. 96|. (Xenoph. Hellen. IV. 3, ll.ff. 
Diodor. XV. 82.) and in eben dem Jahre, bald nach 
jenem Siege, erfolgte die Schlaoht bei Koroneia. (Xe- 
noph. 1. c. 15. if. Diodor 1. c. 84. ) Die kriegerischen 
Dntemehmangen ia der Umgegend von Korinthos, vrel- 
ohe 01. 96| begannen, warden. in der Zeit wo die Re- 
de gehalten ist lebbaft betrieben , doch war Korinthos 
selbst damals nooh in den Hftnden der Verbiindeten. 
Erst 01. 97^ wnrde es von den Lakeddinoniem be- 
oetzt. (Xenoph. Hellen. IV. 5, 1 . if.) 

Die Friedensbedingangen , welche um diese Zeit, 
onserm Kedner zufolge (Andokid. $.12. 19.), Sparta 
vorgeschlagen hatte, waren sehr geiniissigt, and ganz 
dieselben, welche spater dem Frieden des Antalkidas 
sum Grande gelegt warden. Und da die Lakediinio- 
nier den letzten Frieden vorher mit dem Persischen 
Konige verabredct lintten: so ist es nioht ungiaiiblicli, 
dass sie nuch friiher schon, Athens Uebergewieht furch- 
tcnd, aus cigenem Antriebo glciclie Vorscliliige zuiit 
Frieden gemacht haben mugen, da sie spater, wiewohl 
jetzt kriiftig durch den Persischen Konig unterstiitzt. 


8) t'ngewiai iif noeh hierfiber Hmiplmaitn de Andocidit Oratt, 
cap. IV, p. 563, Reitk, 
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den Atheniieni keine h&rteren Friedensbedin^ngen Tor- 
schrieben. ; ' 

Wenn sich nach dem bisher Gesagten von Seiten der 
Yeranlassung znr Redennd von Seiten ihtes Inhalts nichts 
Erhebliches vorfindet, was sie verdachtigen kSnnte: so 
thut diess nm so mehr eine Stelle darin, wo ein auffal- 
londer Verstoss gegen alle nns bekannten geSchichtli- 
chen Nachrichten nnl&ugbar uns entgegentritt. Ando> 
kides niinilich legt §. 3. dem Miltiades eine Friedens- 
Tennittlang zwischen Athen und Sparta bei, Ton wel- 
eher kein Geschiehtschreiber etwas meldet, nnd wo ge* 
,wiss ein Irrthum von Seiten des Redners obwaltet. 
Hdcbst befremdend ist es nnn allerdings, wie ein 
Schriftsteller, der jener Zeit so nahe stand, nnd nocb 
mehr, wie ein gebildeter Staatsmann solchen Irrthum 
anssprechen konnte. Gleichwohl mildert sich diess Be- 
fremden, wenn wir sehen, dass etwa 50 Jahre spSter 
der Redner Aeschines in der Vertheidigung seiner Ge- 
sandtschaft ^), sichtbar dem Sltern Redner folgend, 
unbedenklich dasselbe thut, ja durch verschiedene Ab~ 
Sndeningen in seiner Darstellnng die Sache noch mehr 
Terwirrt. Wie diess von ihm geschehen konnte, soil 
nnten gezeigt werden. Dass sich aber ausserdem in 
Andokides Rede Etwas finde, was gegriindeten Yer— 
dacht gegen ihre Echtheit anregen konnte, weil es ent- 
weder init der Zeit, wo die Rede gehalten sejn muss, 
Oder mit dem uns anderweit her bekannten Charakter 
des Redners nicht in Einklang gebracht werden konn« 
te, ist mir wenigstens, bei der gcspanntesten Aufmerk- 
aamkeit hierauf, zn entdecken nicht gelungen. 

Dennoch Ward die Rede dem Andokides schon in 


0) Aetehitt. de f. leg, p. 334 — 33 T. ed. Reiik, Bremi VoU I. 
p. 346 — 251 < Aeschinei sprmch (oder schrieb aach iiar vlelleicht) 
diete Vertheidigangarede (oder SchutsiclirifI ) gegen die Anklege dee 
Demoithenei 01. 100, 2. 
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fruherer Zeit abgesprochen , wie uns zwei bestiramte 
Zwcifel an ihrer Echtheit lehren. DioHynot, sagt der 
Verfasscr des Inhalts*"), hielt sie fiir unecht, und 
auch Harpokration verdftchtigte sie, so oft er aus der- 
selben Stellen luitthcilt Wir wissen nicht ge- 

wiss, ob der Granimatiker den bekanntcn Halikamas- 
sischen Rhetor oder einen andern Gelehrten dieses Na- 
inens ini $inn hatte; dock ist Erstes nicht unwahr- 
schcinlich, nnd zwar kann diess in einer fiir uns ver- 
lornen Schrift iiber die Redner 'geschehen seyn. Har- 
pokratioH dagegen folgte in seinen Urtheilen Slteirn 
Fiihrern, und seine Zweifel wiirden daher Beachtung 
verdienen, wenn sie durch andere Griinde unterstiitzt 
wurden. Ist diess nicht der Fall, so konnen sie fiit 
Nichts mehr gelten, als fiir das Urtheil eincs Einzel- 
nen, das indess die iiberwiegenden Grunde fiir die Echt- 
heit nicht iiberstinimen kann. 

Auch neuere Gelehrte, gcnaue Kenner der alten Redner 
nnd ihrer Sprache , zu welcben unbedenklich Taylor ^ ^), 


10) Argum. Or. p. 134. ed. Belr. 

11) Ilarpohr, p. 03. ed, Z.fp$. sui auirer Rede 

p. 144, §. S8. ed, BeX. — XViioput »ai vc(J;o>xo» p. 120. ed. Lipt. 
aai un>. Rede p. 136. $. 7. — I7t]ya{ p. 148, ed. Lipe. aas uni. 

R. p. 135, §. 3. Dagegen bealatigt der Gebrauch, welcben 

der Redner Aeteftinet uud der Geichicbtacbreiber Philoehorox von 
der Rede gemacbt baben, ibr hohei Alter, wie ale denn vou 
Plutarch. Vol. II. p. 835. It, Clement Alexandrinut Strom. VI, 
p. 625. B. ed, Splb. und Phatiot Cod, 20L p. 488. Bet, zu Ando* 
kidea Reden gezabll wlrd. 

12) Leett. lyt. tap. VI. p, 200, Reitk. Ea aind zwei und in 
der That aebr aebwache GrOnde , woranf Taylor aeinen Verdacbt gc- 
gen unare Rede atutzt, Einmal, aagt er, beacbafligt aicb der VI. 
gar in auafubrlicb daniit, aeinen Zubdrern zu erweiaeu , ibre Vor* 
fabren b&tten nicht bloaa oline Naehtheil, aondern aelbat mit deo 
grdaaten Vortheilen auf ibrer Seite mit Sparta Frleden geachloaaen. 
Alier gehoren denn niebt dieae freilich etwaa weitachweiflg rorge. 
Iragenen hiatoriacben Erorteruiigen ganz ejgenllich in eioe Rede 
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Markland nnd Hem$terhui$ gezahlt werden mus* 
sen, haben die Echtheit nnserer Rede bezweifelt. Die 


woria Andok, darch Beitpiele aui der Vergangenheif , wie er lelhil 
9 . 2. bemerkt, leine Zobdrer fdr aeined Ratb zum Krieden itimmen 
wolUe? Ich wenigifent lann dariii ao wenig die Spar eines Sopbi- 
i(en entdecken all im Verfahren del Aeiehinei, der durch die Er> 
ioDerung an die glScklicben Erfolge fruherer Friedeniichluiie dee 
Staali den damali mit Philipp abgeichloiienen und fait allgemein in 
Alhen gemiiibilligten Krieden zu vertheidigen incble. Beide Redner 
hoITten hierdnrch ibre Aniichten zu atiitzen. — Wenn aber ferner 
Taylor aagt : toluM autem locum iiadem pene per omnia verbis 
euiendicavit Sopkiota ex 6ne Ont. Aenchinit de ementUa UgaHono! 
■o ill dieai (Irtheil dahin lu berichtigen, daai zwar ein Theil der 
liiitoriichen Darilellung dea Aodokides aichtbar von Aeschines be- 
nulzt, ein anderer Tbeil aber unbennlzt geblieben iit, und, dais 
nicht ein ipaterer Pseudo -Andokidea den Aeschines, sondern viel- 
mehr dieaer die Rede des Andokides abgeschrieben babe. Diese An- 
aicht Taylor’s befremdet aber um so mehr, da er kurz zuvor (LectL 
hy». cap. II. p, 226. if.) gezeigt hatte , wie die grieeh. Redner die 
Schriflen ihrer Vorganger zu beuutzen pQeglen. Warum sollte denn 
iiur Aeschines hierin eine Ausnahme gemacht haben I FQr die Ea;bt- 
l^eit unirer Rede iat aber gerade diese sichtbare Benutzung dersel- 
ben in ao fruher Zeit von grosser Wichtigkeit. Sie war aiso da- 
inala achon vorhanden, und gait ancb Aeschines fur ein t>eglanbig- 
(es Werk des Redners. Ganz anders verhielt ea sich mit den apa- 
fer binzugearbeitelen Schriflen der Redner, die in den Schulen der 
Eophisten ihren Uriprung nahmen, Ich zweifle nicht, dasa, Wie 
liier geschehen iat, Taylor’s Urlheil fiber Andokides berichtigt wer- 
den wird, Ueberhaupt aber macht jene Scbrift, eine Jugendarbeit 
del Kritikers , so viele Spuren von Tiefblick und Geleliraamkeit in 
Ihr sich linden , dennoch viele Berichtigungen nothwendig , wenn sie 
fcfinflig einmal, was zu wfinschen ware, wieder gedruckt wfirde. 
Bei dieier Veranlasaung erinnere ich noch an das von Fr. Aug. 
Wolf in den Analehen I. , S. SOO. gegebeiie y,Ettea$ iiber John 
Taylor^ mit dem VVunache, dais ein Lilerator, dem die dazu er- 
forderlicben Hfilfimitlel zu Gebole stehen, eta Mehreres fiber die. 
■en trefflichen Gelehrten und seine Verdienate miltheilen rniige. 

13) Marti, ad Lyt. contra Nicomach. p. 851. R, Beim Aeichi- 
nei a. a. Q. nrlheilt er wie Taylor: ein Pseudo ■ Andokides babe jene 
Sleiie fere terbalim abgeichrieben. — Hemtterhuit dagegen wie 

« 

f 
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ersten beiden glanbten wegcn der von Aescbineg wie- 
derholten Stelie, ein spftterer Sophist habe dessen Re- 
de benutzt, whbrend der vorsichtigere HemsterAuis 
nur bemerkt, Einer musse des Andern Arbeit vor 
Angen gehabt haben. Beweises genng, dass dem 
Letztern Taylor' i Griinde , die ihm bekannt sejn 
konnten (S. Aristoph. Pint. p. 456. ed. Hermsterh.), 
nicht geniigten. — Anch Taylor wurde schwerlich so 
rasch entschieden haben, wenn er mit mehr Ruhe Bei- 
der Stellen verglichen und sich erinnert hatte, dass be- 
reits Philochoros die Rede des Andokides gekannt ha- 
be. Im ersten Falle wurde es ihm bald einlenchtend 
geworden seyn, dass wirklich Aeschines diess soge- 
oannte Plagium begangen, da die Spuren der bei ihm 
nothwendigen Abunderung einzelner Wendungen in dec 
benutzten Stclle unverkennbar sind. Im andem Falle 
aber musste er fiber die Zeit, wann diese Rede nach 
Aeschines verfertigt seyn sollte, sehr bcdenklich gewor- 
deq seyn, da der Geschichtschreiber, welcher dem Ae- 
schines der Zeit nach sehr nahe stand, nicht leicht 
durch cinen Betrug der Art hatte getfinscht werden 
nnd von ihm eine nntergeschobene Rede ffir Andokides 
Work hatte gehalten werden konne'', 

Um obige Ansichten Taylor't ^^ad MarAland’t zn 


ob«n gezeigt lit , ad Arittoph, Plat. p. 474, Aua dieiem Grunde 
widerlegt such Ruftnkeniut in der gleich anzafiihrenden Stelie nur 
Taylor und MsTkland , nicht leinen Lebrer, well dieier rermalUieh 
■pater mdiidlich gegen ihn jcden Zweifel an der Echtheit der An- 
dokideischen Rede auruckgenommen hatte. Manchea aamlich von 
dem , waa Ruhnheniui in der hiat, crit. Orr, Gr. niedeigeachrieben, 
war zuror von ihm mit Hemiterhuia und Valckeuaer beaprochen 
nnd erwogen, woron nna Sluiter Leeit. Andoee. p. 17. if. ein 
merkwCrdigea Belapiel gegeben hat Anch Wyttenbaeh hat in Ruhtt- 
leniua Gebenabeacbreibnug verachiedentlich bemerkt, welchen Ein- 
fiuaa der aertrantere IJmgang Rnhnfcen'a mit beiden groasen Man- 
nern ant deaaen Bildung nnd aelbat anf aeine Schriften gehabt habe. 
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widerlegen, zeigt Ruhnkeniut aus einer Stelle des Cle~ 
meng Alexandrinug , dass man schon in den Sitesten 
Zeiten unsre Kede als Andokidea Werk betrachtet ba- 
be, und dass sie mithin nicbt nach Aeschines von einem 
Sophisten verfertigt seyn konne ‘ *). Scheint nun gleich 


14) Hittor. erit. Orr. 6r. p. 135. Heitt. '„Taroen 
Grammalieut libro de teriptorum furtiw, quern Clemeni AlexandrU, 
iiui , nihil (imiiem furti actionem Terilna , eompilavit Strom. VI. 

р, 747, illam ut Andocidia agnovit et laudavit,'^ So Ruhnkeniut. 

Alleia die genauere Betrachtung der citirleu Stelle giebt mancbera 
Zweifel an der Bundigkeit dea daraui gefiibrten Beweiiea Baum. 

Dei- alle Literator, auf welchen aich R. beruft, wird vom Clement 
Alex. Strom. VI. p. 624, IT. ed. Sylb. genannt. El igt der Sophiat 
JUppiat out Blit, weicben Clemeni all Gewahritnann fur leine anf- 
gealellte Behauptung anfiibrt, dan aich bei den griecb. Schrift- 
itellern ein Hang xkontjv — xaia touc Xopovf xai ra Siiyparu 
vortinde, Aui Hippiat Schrift entlehnt er non einige Slellen, um 
durch sie zn erweiien , dan ichon die alteaten griecb. Dichter, Ei- 
iier vorn Anilern abgeaclirieben babe, Aber, falirt er fort, er aelbat 
wolla den Beweii fuhren , wie aich auch Philoiophen , Geichicht- 
achreiber nnd Redner dieiei Vergeheni icbuldig gemacht batten. 

Am den Rednern fuhrt er ala Beweii (p. 625. A.) folgende Stellen 
lo an: ‘Tatgiit/f X/ytr "A i’eari* a<pary, aruyut/ zoos Mda- 
KOVTttt •xtxttriQioti xal lolc tlxoat ?i)« ir. ’/oFoapuTOUf tt ou 
tinonoC Jii Ji T« fti)J.ona toJ« npojUfivii^fUiioit ttxfialpeaOvt, 
^ArhoxiSiit oix oxrti kijfux' xtV TixfitjQiott xgrjaRui to!( 

ngozegor fixofUmt mgl tut pikioxxetr toea&ai. Die letite Stelle 
Hndet aich wdctlich bei Andok. de pace §. 2. Wem folgte non aber 
Clemeni bei Anfuhrung dieaer Slellen 1 Gewiai nicbt dem Hippiat, 
well dieiem Hyperidet Reden gar nicbt, vielleicht nicbt einmal 
Mtokratet Schriften bekannt leyn konnten. Geht nicbt aber zogleich 
ana der Anordnnng obiger Stellen herror, Clemeni aey der Mel. 

nung geweaen , Andakidet babe den Jtokraiet abgeachrieben 1 Daebte > 

auch er vielleicht an einen Paeodo-Andokideif - — So icbeint ei 
alierdinga auf den eriten Anblick, und lo nrtheille ancb SluUer L 

с. p. 207. „ Forte et acriptor ille, qnem eompilavit Clemeni, apori- 
ara orationem de pace haboit, niii inverao ordine verba illiui de. 
icripaerit." Aber keini von beiden lit anzonehmen; vielmebr aind 
dieai eigne Ezeerpte del Clemeni, dergleicben er noch mebrere 
Strom. IB. p, 620. B, aoi deu Rednern mittheiit, ohne in ihnen 

16 
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diese neweiufiihrung iiicht darzuthuii, dess der von 
Clemens benutzle Literator nnsre Rede gekannt babe, 
so crweiset sich doch w enigstens, dass in Clemens Zeit- 
alter die Rede voiu Frieden als Andokides Werk be* 
traciitet wurdc. 

Auch We»$eling znm Diodor. XIT. 8. cnfsclieidet 
sich gegen Taylor daliin, dass allerdings Aeschines den 
Andokides ausgeschrieben habe ; docli glaube ich nicht, 
dass Ersterer von Wosseling getadolt zii werden ver- 
dicnte, wenn Er unter den nach Sparla geschickten 
zchn Gesandten niir Andokides nanientlich anfiihrt, 
gleichsain als princeps legalionis. Konnte denn Aeschi- 
nes anders verfahren, wenn er in seiner rhetorischen 
Darstelinng, wie Wesseling selhst gezeigt, dem Ando- 
kides wirklich gefolgt ist? Vielinehr ist diese Abande- 
riing des ahgeschriebenen Satzes schlagender Beweiss 
dafur, dass der jiingere Redncr wirklich den altereo 


Sort wie hier die Keilfolge der SehriffaiteUer geoaa zo beruckcichli- 
gen , woe aHerdiiigt bei einer literariichen UateriuebaDg , wie die 
hier uiiigelheiUe ill, hiiUe geiehehen mtieieu. Daram aber scbcint 
zich der Verf. bei dei* Com(iUation icioer Schrift wenig bekunimert 
XU habon , weiihalb er bereiti von Photiut cod. XVI. iind lelbzl 
von neuern Gelefarten , welche Vote geriptt. tccigg, Aitt* liter, p, 40. 
iiachweiiet, getadelt worden ill. Ee gthl aber hieraoa hervor , da<s 
Aiidubidea Rede zwar nicht von jeuem eehr alteo Literator, wie 
Ruhnktniut annimnit, wohl aber von Clemeni selbat ale echt be- 
traebtet wnrde. — Uaei ubrigeni Clemeni dieie Cnteriuchungea 
milgelheilt, zu Guniteu leiner in den eriten Jahrhunderten der 
Kirche fait uberall herrichendcn Aniicbt, daii die Grieehea ibre 
Einsichten, ohne dieii jedoeh eingeitchn zn wollen, aui einer langst 
ror Alexander verfertigten griech. Ueberietznng der Schriften dei 
A. Teitamenli inigeheim entnommen baben, zaigt aoifubriich Vml- 
tkenaer in der Diatribe de Arittebula Judaea, wo er aach p. 11. 
Einigei fiber die von Clemeni getadelle Naehahmung der griech. 
Schriftiteller und wie die Allen dieie beortheilt baben , mittheill. 
Immer aber iit nech gegenwartig dai Letztere ein einer umfaiieo- 
-dern Unlerincltuiig wfirdiger GegeuUand.- 
O' 1 
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vor Augen gehabt, nnd aliein Dieseni gefolgt scy '*), 
wahrend Diodor. XII. 7. unter den Mitgesandten aucli 
eincn Kallias und Charts anfiihrt, deren Namen die 
Geschichtschreiber and die, nach Pausaniat V. 23., auf- 
gestellte Friedenssiinle enthielten. Nur den Andokides 
nennt er von den zehn Gesandten, weil auch der iiltere 
Kedner nur diescn seinen Grossvater namentUch ange- 
fiihrr hatte. > 

Eine ausfuhrliche Unlersnchnng ilber den zweifel- 
haften Ursprnng unserer Ilcde hat Man$o in der sech- 
sten Beilage zum zweiten Bande seines gescliiitztch 
Werkes flier Spar/a S. 423 — 431. angestellt. Sie kann 
bier um so weniger unberiicksichtigt bleiben , da -der 
scharfsinnige Geschichtsforscher Manches gegen die 
Echtheit derselben iiiitgelheilt , was eine sorgraltige 
Priifiing erfordert. • 

Xachdem von ihm die Ricbfigkeit der historischen 
Angaben in der Rede ( S. 427 — 29. ) nacbgewiesen und 
bcinerkt ist, dass bis dahin Andokides Worte sich deu- 
tcn und , cinige wcnige ihm eigenthiimliche. Angaben 
abgerechnet, alle iibrigen sich durch Zcugnisse aus an- 
dern Schriftstellern rechtfertigcii lasscn, fiihrt cr fort : 
„Aber was ist das filr ein ftinfzigjiihriger Stillstand, 
den Miltiadcs , Cimons Sohii , mit Sparta zu Standc 
gebracht haben soli; der, nach der Stellc die ibm der 
Redncr anwciset zii urtheilen, dem Frieden mit den 
Aegineten vorherging, und gleichwohl zu der Zeit ge- 
scblossen wurde, als Eubba, Megara, Pegae und Troe- 


15) Die Vergleichung beider leUt dieii auiier alien Zweifel. 
Andokid. p. 130. 6. Beik. lagt: 9(*a aedpce i£ 

ra/ttii' uTtuPTwr ng/afitiq ^axeSaiftova ttiqI avioxQuTOOf^y 

Jjp xa* o ndnno^ 6 TjuiTtgo^. Konnte Aeachiiiei an* 

den achreiben > alf bo: [p. 249. Bremi“\ xuptav&a ovx oXfyu 

T?J; tlQr,Pr}^ tnt&viit]aa/*€P y *Ap^oxiSriP 6*4xntfi^>upxk^ 

TOV 9 jiaxfdatftoriov^ , uul tovq av/tn(^(afittq u. •. w. 

16 • 
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zen bereits in den HSnden Athens waren, das heisst 
also, wenigstens nach OJ. 75, 1. und 78,4., der endlich 
nur dreizehn Jahre dauerte-und die Befestigung des 
Peirdens nnd die Erbauung der langen nordlichen Mauer 
zur Folge battel Es ist wahr, Aeschines, aus dessen 
Vertheidigiing seiner Gesandtschaft Andokides ’*) die 
ganze Stelle, die ich bier erliiiitere, entlehnt, oder bei> 
nahe wortlich abgeschrieben hat, kennt weder jene von 
der Besitznahine Euboa's und der iibrigen Oerter her- 
genommene Zeitbestimmung, noch benierkt er, dass 
Miltiades aus seinem Ex^l iin Chersones zur Beilegung 
derMisshelligkeiten herbeigerufen worden sey; allein init 
den andern Angaben komiut er auf s Genaueste mit dem 
Andokides iiberein, und erklart ausdriicklich, der Krieg 
den Miltiades geendigt babe sey einige Jahre nach der 
Schlacht bei Salainis ausgebrochen. Ich gestehe es, 
dass ich diese Schwierigkciten durchaus nicht zu Ibsen 
weiss; und wollte man auch vermuthen, Aeschines und 
sein Nachtreter (Pseudo) Andokides habe sich versehn, 
und IVliltiades , Cimons Sohn , ftir Cimon , Miltiades 
Sohn, und fiinfzig Jahre, fiir fiinf Jahre, geschrieben, 
und beide also den Stillstand, der 01. 82, 3. vermittelt 
wurde, im Sinn gehabt, so sind darum die andern Wider- 
spriiche bei weitein nicht gehoben. Wie soli man den 
sphter fallendcn Aeginetischen Krieg, wie die Befesti- 
gung des Peirdeus und der langen Mauer, die Beide viel 
friihcr zu Stande kamen, wie endlich den Friedens- 
bruch nach 13 Jahren mit dieser Annahme verei- 
nigen I “ 

Ich bemerke uber diese mit historischer Genanig- 
keit auigestellten Zweifcl zufbrderst, dass Manso sich 
nicht von Taylor und Reitke hatte bereden lassen soi- 


ls) Nothweadig mnii Afanto hier, von Taylor beruckt, aa 
einen a{iater ala Aetchinet lebendeu Paeudo - Aodokidea gedacbt 
baben. 
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len, dem Text des Andokides statt nlvxt , welches alle 
Codd. bestatigen und daher mit Recht von Im. Bek. 
beibehalten ist, nach Aeschines ntvtfjMVTa aufzudrin- 
gen. Wodiirch der jiingere Redner sich bestimmen 
liess, aus einein fiinfjahrigen einen funfzigjahrigen Still- 
stand zu machen , bekenne ich gern nicht zu wisscn. 
Glaubte er hierdurch Andokides Angabe zu berichti- 
gcnl Fand er Anstoss daran, dass ein anf 5 Jahr ge- 
scblossener Friede 13 Jahr bindurch gehaiten M'erden 
konnte, nnd anderte desshalb willkuhrlich diese Zahl ' 
ah'? Wie dem aucb sey, Nichts berechtigt dazu, auch 
dem Andokides diese Berecbnung beizulegen. Ja, bei 
der gewohniichen Lesart konnte noch eher der Red- 
ner gerechtfertigt werden. Ciinon schloss 01. 82| mit 
Sparta einen fiinfjahrigen Stillstand ab ; S. Thukyd. I, 
112., spater einen dreissigjahrigen Frieden, aber nach 
14 Jahren wurde dieser gebrochen, und der Krieg bc- 
gann aufs Neue. 01. 86, Thukyd. II, 2. — Sollten 
wir nicht jenen bistorischcn Angaben zufolge, die auch 
von Manto und Bremi ad Aeschin. p. 247. vorge- 
schlagene historische Berichtigung ibrer Texte in Kal 
Kt^Kova xov MtXriuiov diTgaxiafiivov wagen diirfenl 
Aber auch diess fiihrt zu keinem gcniigenden Resultat, 
wie Manso selbst bemerkt. Denn gesetzt, die Kritik 
verstatte eine solche Umstellung der Worte, was sie 
nicht thnt, da beide Schriftsteller , und gewiss nicht 
von ungefahr, denselben Irrthum theilen, auch keine 
Handscbriften zu einer solchen Aenderung die Hand 
bietcn : so wiirde doch selbst hierdurch noch nicht ein- 
mal die historische Verwirrung, welche sich in der 
ganzen Darstellung beider Redner unlaugbar lindet, 
geloset. 

Also die irrige Darstellung des Andokides in Auf- 
zahlung jener Friedensschliisse und ihrer Folgen l&ug- 
nen zu wollen ware unverstandig. Ob aber diirch sic 
die Echtheit der Rede selbst gefahrdet werden konne, 
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\\ie Mancher f^laubt, ist eine aiidcre Fiage. Mit scheint 
rs nicht so. Denn , mu iiur diess ilinc zu crwabnen, 
wcsshalb bat denn iioch Nieiiiand dea Scbliiss der Ue- 
dc des Aescbines verdiiclitigt, obgleich aiich spine Dar- 
stelbing jener Friedensschliisse entschieden irrig ist* 

Der Griiiid ist dicser. Hei alien x\uiscbcn Ked- 
nern findet sicb unverkennbar das Besireben, ihren Zu- 
hdrern die gcscbicbtlichen Thatsachen in .ein seiches 
Licbt zu stellen, wie ihnea diess zur Erreichung ihrer 
jedcsinaligen Zweeke niitzlicb sebien. Bei Andokides 
\yar es Ilauptzweck der Bede, aus den finhern Frie- 
densschliisscn zwischen Athen iind Sparla darzuthun, 
dass sie dem Staate heilsain gewesen und die demokra- 
tische Verfassung nicht ersebiittert batten. Dnrum 
trennt er die Friedonsscbliisse alter iit\d ncuer Zeit, 
nm Veranlassung zu finden, bei Jedeiii derselben im 
Einzelnen zu zeigen, was Athen dadurch gewonnen 
babe. Densclken Zweek suchte Aeschines durcb Nach* 
ahinung des Andokides zu erreichen Wer daher von 
den Hednern erwaiten w elite, da sie iiberall mit der 
Wahiheitsliebe und Genauigkeit eines Gescbicbtschiei* 
hers, welclicr Zeiten und I’ersonen sorgfaltig scheidet, 
verfabren waren, wiirde sicb oft aufs unangenebinsle 
geiaiischt findcn. Yielinehr betraebtete man' es sebon 
iin Altertluinic als A'orreebt des Kedners, hie lynd da 
die Wahrbeit der Gcscbichte zu Gunsten des Zweeks 
der Rede bcugen zu diirfeo ' Rs ist also billig, auch 


17) Statt eiuen weiUrn ficweiti CSr die RicbtigkcU dieser An- 
zu fultreii, verweiae ich vielmetir auf einige grflndltch dorcb- 
gefiihrte L’ntersuchungen uber obigen GegenaUnd. Ourch die 
SSclirlfi: fie Ilyperhote. ^ errorum in hittoria Philippi Amyntae JUii 
commietorum ^enitrice ^ tcriptil Eenj, Gotth. Weitke» Mian. J8l0. 
4. Pairt. I. II. III. aind manehe Irrige Vorateliangen, wozu die Red- 
der vcrieiteteii) in der Gesefaiohie dee Konigs berichtigf. [$. uber 
dieie Sebrift Liferatur det DemoUhenet 8« )G8.] Eben lo eehr 
()-Qgt /u licbiigcr Keurtbeilung der Attiachen Bedner uad rhetoriaU 
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fbr Andoklde.s, diescn dltesten noch gans 8ophktueh«n> 
politischen lledtier, jenes Yorrecht in Anspruch zu neh~. 
men, was man wiliig alien spSteren eingerduint, ohn« 
tlcsshulb die Echtheit ihier Keden zu bezweifeln. * 
Wenn es aber fenier bei Manto S.430. Aninerk.i. 
heisst: der innern Griinde, die Yerdavht erregen, and 
die bier nicbt angefiibrt werdsn kbnncn, sind zu viele, 
als dass aucb das Zeugniss des alien Granunatikers 
beuii Clemens Alexandr., auf welcbes sicb der genannle- 
Kritiker 8tutzt,,sie entkriiften so!lte:‘* so muss ich wo- 
iiigstens bekennen, dass nach der sorgfaltigsten Priifung; 
iinserer Rede von mir aucb nicbt Eiuer dieser ibre 
Unecbtheit bestatigonden Grunde nnfgefunden tverden 
konnte. Sainmtlicbe in ibr entbaltene historische Nach- 
ricbten passen zu der Zeit, wo die Rede gebaltcn sc^n; 
muss und finden meistentbeils in den Gescbicbtscbrei- , 
bern ilire Bestatigung. Ferner die in der Rede berr-< 
schende Ausfiibrlicbkeit ^ und . fast Weitscbweifigkeit int 
der Darstcllung der Gedunken findet sicb aucb in den 
iibrigen unangefoclitenen VVerken des ikndokides, die^ 
insgesainmt nocb weit von, der kbnstleriscben Yollen~i 
dung der Arbeiten spiiterer politiscber und gerichtlicber 
Redner eiitfernt sind, aber dock den durcb die — frei* 
licb noch in ibrer ersten Entwicklung begrifienen — 
Kunst gebildeten Staatsrcdner verratben "‘j. Endlich 


renden Geichichtichreiber bel die (refflicbe Abbandlang von K, IK, 
Kruger uber den Kimonitchen Frieden im Archie fiir PhUotogie und 
Piidagogik von G. Seebode Jabrg, 1. St. 2. S. 205. ff. — Data ubri- 
geiii icbon von fruhern Geicbicblsforichern die mannichfaltigen bi- 
•torifchen Irrlhiiiner der Redner nicbt unbemerkt gebliebeii liud, 
■eigt Meinert der in der Getchicbte d. Witsemch. Tb. II. S. 253, 
auf ein merkwurdiget Veriebn dei Uukralei , und ebendaaeihit .S. 
308. Auf die aucb von Andern geriigten W'iderapriicbe der AUiacbeii 
Redner in Betreif dec Zeitrecbnung aufinerkiain macht. 

IS) So beurtlieilt Uerinog, do'furuia Oral. II. p.501, *d. Laur., 
den Audokidei. t’eber lein und ^uinctilian’s [.YU, 10, 21.J fait xu., 
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I 

die Einfachheit, Schmncklosigkeit nnd Reinheit des 
Aasdruckes erinnert an das Xenophontische Zeitalter, 
and ich glaube nicht, dass es je einem Sophisten nach 
Aeschines gelungen seyn diirfte, sich zu dieser durch- 
gftngigen Schicklichkeit und Angeinessenheit der Dar- 
stelliing, wie sie sich in unsrer Rede findet, erheben zu 
konnen. 

Dagegen scbienen inir bei ciner fast misstraui- 
Bchen Durchforschung der ganzen Rede einige Aeus- 
serungen darin von solcher Beschaffenheit zn seyn, dass 
sie, wenn sie andcrs nicht ganz bedeutnngslos erschei- 
nen sollen, lediglich fiir einen Zeitgenosscn und Theil- 
nehmer an jenen Friedensverhandlungen sprechen, ja 
zum Theil so beschaffen sind, dass Nieniand anders 
als Andokides selbst sie initgetheilt haben konne, als 
dort geschehen ist. Zu den ersten rechne ich p. 143. 
ed. Bek. §. 32. , wo der Redner die momentanen Zeit- 
uinstande in den genauesten Einzelhelten entwickelt 
und auf die Darstellung derselben seineh Rath be- 
griindet, was kein in spaterer Zeit lebender Verf. ge- 
than haben diirfte. Zu den letzten aber die Stellen 
(§. 6. 29.), wo Andokides durch Erinnerung an die I 
Leistiingen seiner Vorfahren seine eigene Pershnlich- 
keit hervortretcn liisst, um hierdnrch aiich seinem Ra- 
the mehr Gewicht zu geben. Audi in den ubrigeu i 
drei Reden siicht er durch Ilinweisung auf seine Vor- 
fahren und deren Geneigtheit gegen das Volk seine 
Eitelkcit zu befriedigen, und sich zugleich selbst von 
dem auf ihin haftcnden Verdachte des ATistokratismus 
zu reinigen. Wie hdtte diess Alles ein spiiterer Verf. 
beriicksichligen niogen I 

Aus dem Bisherigen erbellet, dass zwar im Alter- | 
thum von Einigen die Echtheit der Rede bezw'eifelt 


ulrengei Urtheil uber uniern Redner, S. oben fiber dai Leben and 
die Schr. del Andolr. 
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wnrde, aber von andern achtungswerthen Schriftstel- 
lern, die Andokides Zeiten nahe standen, unbestritten 
geblioben ist; dass ferner die Z^veifel neuerer Gelehr- 
ten nicht hinlanglich begriindet erscheinen und genii- 
gend widerlegt werden konncn. Auch findet sich kein 
innerer Grand zur Yerdachtigung, so wenig in den 
Sachen als in der Sprache; vielinehr eine durchgSngige 
Uebereinstiinmiing init den iibrigen unbezweifelt von 
Andokides herruhrenden'lteden. 

So diirfte deinnach das gewiss wobi erwogene Ur- 
tlieil Valckenaert *<*) iiber unsre Rede kunftig das Ur- 
theil aller Literatoren werde’n^ wie denn auch friiher 
schon Bockh und K. IV. Kriiger^^), beide ver- 
muthlich durch hhnlichei Untersuchungen veranlasst, 
sich fur die Echtheit der Rede iiber den Frieden er- 
klart haben. . . ^ .v 

Qaedituiurg , ini April 1826. 

’ ' ' ■ A, G. Becker. 

N,. S. t Das lebhafte Interesse an dem Gegenstande rorlie- 
gender Untersuchuiig veranlasste mich diesen Aufsatz lirn. 
Dr. Kruger zuziisenden, und ilin zu ersuchen, sein in obigent 
gelehrten Werke iiber die Echtheit der Rede des Andokides 
ausgesprochenes Vrtheil neiter zu begriiiiden, Oder aber auch 
meine Ansichten zu widerlegen. Das Erste ist von diesem 
achtenswerthen Gelehrten in der fulgenden Abhandlung^ge- 
schehen, wofiir ich selbst ihm nicht nur zu dem innigsten 
Danke mich verpflichtet fiihle, sondern geuiss auch Jeder, 
dem die Vertheidigung der Echtheit eiiier von den bedeutend- 
sten Gelehrten aogezweifelten Rede nicht univiclitig zu seyii 
■ cheint. < JJ. 


19) „ldem in ea ingenium, idem elueet teribendi ee/ar.a Slai- 
ter leett. Andoee. p. 205. 

20) Staatehauth, der At/ten. I. S. 100. 

21) Comment, ad ttionye. Ilalic. c. 11. p. 352. nol. 8. 




Ucber das Historische in der Rede des 
Aiidokidcs vom JYiedcn iiiit Beziehung 
auf die Ecldhcit dcrsclbcn. 

•' I I 


[Aii« cii:em Scbreiben an den Ilerrn RrediV^r. O. Becker 
zu Quedlinburg. ] ^ 

Ihr sclinieicliclhaftes Zutraucn, dass ich bei ineincr 
iiber idie Eclitheit dcr Kcde des A.ndokides vom Frie- 
don ( npog ytatctdai/noviovs ilg^vrjg) ausgespro* 
c'henen Ansiclit niclit sowohl auf frcindes Uttheil als 
vieliiiclu' auf eigne Untcrsuchung illicit werde 'gcstiiut 
liabcn, betrachte ich als eine Aiifforderung , inich des- 
sclbcn wiirdig zu zeigen nnd es veranlasst niicb, Ihnen 
fiber' dicsen Gegenstand eine RcHie vdii’Beinerknngen 
iiiilziitheilen die Sie Ihrer iiiir giitigst ‘fnitgethcUten 
Abliandlung beifiigen rniigen,- wenn anders sie Ihneik 
dazu geeignet scheinen. Den Vorwurf dass ineine 
Kritik zu anatomisch sey fiircht’ ich urn so" weniger, 
da so bedeutende Sfimmen wie sich gegen die Echtheit 
der Rede erhoben haben eine reebt uinsichtige Widcr- 
legung nothwendig macben, nnd nianche Schwierigkei* 
ten die bei einer genauern Zergliedcrung des Einzelnen 
uns entgegen treten von der Art sind, dass eine niebt 
geniigende Beseitigung leicht neuen Zweifeln Baum ge> 
ben kSnnte. * 

Mit Kecht gchen Sie bei iiSrer Untersuchung von 
der Bestimmung der Zeit aus, in der die Rede gehalten 
ivordeii; mit Recht auch beinerken Sie, es luiisse diess 
oahi'ciid des Koiintliischen Krieges gcschehen seyn; 
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eiiter.niUiern Zeitbestiminung Jedock stellep sich einig^ 
Scliwieiigkeilen entgegen. Ehe wir von diesen spr«- 
clicn, lasscn Sie uns zuvurderst die vorgeschlagene^ 
lio(^ingungen des von Andokides unterUandelten Frie- 
dcns betracliten, so M'eit wir sie aus der Rede entneh- 
men kiinnen : <.( 

„Uie Lakedamonier verzichten auf .die Hegeinonia 
,,zu Wasscr und zu^Lande <); die Hellepischen Stadtq^ 
jjsollen frei und selbststiindig sejn-)j Sparta bleibt nut 
„iin Bositze seines Gebiets ^); Athen erlialt die liisuln 
„Leninos, Imbros and Skyros^). Fecner darf es Scluf^ 
,,fe, so viele es will, besitzen un4. soil nicht an dera 
,,\Vicdernufbau der langen^ Mauern und <der Alauern 
„(ies Peiriieus gchindert werden *). Dabei stcht es 
,,Bciden frei, naeh gemeinsainer Ucbereink,unft einzclne 
^Bedingungen aufzubcben und neue beizuiugen ,> 

Es sollte diescr Fi'iede, fiir alle HeJlcuien^ die Theil 
darau nchmen wolltcn, geschlossen werden Doch 
v\ iJerslrebten die Argeier und Korinthier \yenn von 
den Buotern gesagt wird, dass sie Ihn anna|tfl^en,“'), 

- ■ • ^ I ' I 

1) J. 10: Ti|r <0ulcntav ttomipi iSrttf. i ■ • v f , J 

2) {, 17 : i‘ avTois i» ovti^ov toxnmi iniff 

XU. vgl. §.18. . , , ■ ■ . , S 

3) 5. 14. 17. 10. 34. 

4} §. 12. 14. vgl. §. 10. a. 30. Diene drei Iniein warden 
gleicluam •!* Zabehdr von AUika betrachtet; M. i. Hell. IV, 8, 13. 
und V, 1, 31. [AeteAiM. de f. leg. §. 21. 72. 70. Bek.] 

5) S. 14: 23. 30. 

G) §. 12; it ToXaSe (toXt ygu/i/iaair) titativ olx oHo/ttir (tu 
rfizv)‘ §‘ onu; jj/iir %ilxH fort xai vauia i» 

rr/i §. 23. 37. u. 30. , 

7) 40. El wer dieii eln oft bei Friedenibedingangen ge- 

iiiacliler Zuiali. Man vgl. a. B. Thuk. V, 18. 23. (20.) Poljfb. Vli, 
O, 17. I.iv. XXXVIII, 38. 

s) §. 17. u. 34: rlpijvf;! n/o» nQiapivoriai; xotr^; tdit "£lXr,vir, 

•J) §. 41. vgl § "• 52. 

10; 8. 20. 21. 25. 20. 28. vgl. §. 13. 
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so ist das, wie der Erfolg zeigt, nnr ein rhetoriscber 
Kunstgrift' des Redners, der durch dieses Vorgeben sei- 
nen Griinden inehr Eingang rerschaffen wollte * ' ). 

So wenig es sich verkenneij ISsst, dass die bier 
^ufgestellten Bedingungen fast dieselben sind, die dcin 
Antalkidischen Frieden zum Grunde lagen, and so pas- 
send auch in mancher Hinsicht die von Ilmen ange- 
fiihrte Stelle des Xenophon scheinen mochtc,'um sie 
*ur Erlauterung der von Andokides gepflogenen Un- 
terhandlungen zu benntzen , so zwingen uns dennoch 
einige Angaben desselben, diese Stelle nicht atif die 
ZeitverhUltnisse nnter denen unsre Rede geschrieben 
ist zu beziehen. So heisst es von den Bootern *-): 
noltfxriaariis fTTj r/rrapa — tijv fjpr'vjjv noioivtai. Auf 
diese Bestimmung gesiiitzt hat Clinton • *) unsre Rede 
01.97, 2. vor Chr. Geb. 391. gesetzt. Alleiii dieser 
Annahine steht entgegen, dass die Mauern als noch 
nicht wiedererbaut erwahnl warden *«), woiuit durch 
Konon 01. 96, 4=393 AVenigstens' der Anfang geiuacht 
war. Wenn ferner der Redner sagt: „was fiir einen 
Frieden wiirden die Lakediiinonier von uns erlangt ha- 
ben wenn sie nur in Einer Schlacht waren besiegt 
Worden so darf man aus diesen Worten schliessen, 
dass die Niederlagc der Lakediiinonischen Mora durch 
Iphikrates noch nicht erfolgt seyn konnte als diese 
Stelle geschrieben wurde. Endlich wiirde, wenn dieser 
Feldherr, wag kurze Zeit darauf geschah, dainals schon 
aus Korinth zuriickgescliickt worden ware, der Redner 


11) Hiernach itt lu bericlillgen , wa» Muller Orcliom. S. 417. ia 
Beziebung auf die UnabbangigkeUa-Erllaruiig vou Urcbomeiioi aagl, 
sugleich die Zeilen vermengeud. 

12 ) §. 20 . 

13) Faali Hellenici nnfer dieae^ -ahre. 

1-i) S. die Stellen .tuiu. 7. 

15) Hell. Ill, 5, I. B. ,g|. 4 . 25. 
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Bchwerlich ermangelt haben diese von den Argeiern 
erlittene Beleidigung zur Adempfehlang des Friedens 
geltend zu machen. 

Dieser Widerspnich scheint sich kanm heben za 
lassen, da der Anfang des Bootischen Krieges 01. 96, 
^=395 fallt. Die Gewahr dafiir leistet Xenophon, bei 
dcm sowohl die Stellnng der Begebenheiten eJs die Er- 
wahnung des Tithraustes ‘ darauf hinweisen, dass der 
Krieg erst entbrannte, als Agesilaos schon langer denn 
ein Jahr in Asien gekiimpft hatte Dass er aber 
nur zwei voile Jahre und einen Theil des dritten dort 
blieb, ist entschieden gewiss*^). In dem letzten kehrte 
er zuriick und lieferte die Schlacht bei Koroneia, die, 
W'ie astronomische Berechnungen zeigen > kurz nach 
dem 14ten August 394 vorfieL Hieraus folgt, dass er 
396 nach Asien gegangen und 395 derBootische Krieg 
ausgebrochen sey. Allein es ist wohl nicht unwahr- 
Bcheinlich dass, wenn anders man nicht die vom Xeno-> • 
phon allein verbiirgte Bestechnng als einzigen Grand 
dieses Krieges geiten lasst, derselbe schon^ ein Jahr 
{riiher vorbereitet war, und dass der Redner dessen In* 
teresse es war hier lieber zu viel als zu wenig zu sa- 
gen desshalb vier Jahre zahlte, ungeachtet es ersi drm 
waren. Er konnte diess niit einigem Sclieine des Rechts 
thun, da die Rootier wirklich schon 396 sich eine feind> 
selige Handlung gegen Agesilaos erlaubt batten 
Nicht unzul^sig, holi’ ich, wird diese Auskunft iindea 
wer rednerische Treue und Genauigkeit kennt wena 


16) Hell. Ill, 4, 20. vgl. IV, 1. 1. 

17) M. I. die angelubrlen Stellen and IV, 1, 41. vgl. Iioer. 
Pnneg, 30. a. Clinton. Append. XI. p. 250. del Original!. 

18) M. vgl. die Erklarer an Xenoph. Hell. IV, 3, 10. 

10) III, 5, 1. u. dai. Schneider. 

20) Hell. Ill, 4, 4. Pouaan. HI, 0, 2. Plntarch. Agei. 6. Lji. 27. 

21) „Haec tota oratio iniigne specimen eit rheioricae fidei.“ 
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anders wir nnr' in dem Jahre 393 in dem sonach unsie 
Rede gehalten seyn mnsste Umst&nde nachweisen kon- 
nen die eine Friedensunterhandlung, wie die in ihr aa- 
gegebene , veranlassen konnten. Seiche Umstande tre- 
ten iinmittelbar nacli der anch vom Andokides erwShn- 
ten - ^) Schlacht bci Lechaon ein; grosse Unterneh- 
mungen warden eingestellt; man begniigte sich, den 
Krieg im Kleinen fortzufiihren ; docb waren die Lake- 
dSnionier im Yortheile, da sie mebre wichtige Orte im 
Besitz batten nnd die AthenSer nach der tjieilweiscn I 
Niederreissnng der langen Manern Korinths fiirchteteo, . 
dass die Spartaner sie selbst angreifen mochten 
In diescr Zeit, scheint es , wnrde Andokides nebst sei- 
nen IVBtgesandten nach Lakedimon geschickt, nm einen 
Frieden zn vermitteln. Dass sie dort gate Bedingnn- 
gen erhielten, kann niebt befremden, da gewiss anch 
die Laked^onier des Krieges miide waren; dass det- 
noch der Friede nicht tn Stande kam, Idsst sich schoi 
ana dem Charakter der Atbeniier erkISren, die beson- 
ders den Wiedererwerb des Chersonnesos gehofift zn ia- 
ben scheinen **). 

Hier erhebt sich indess noch ein nicht zo umge- 
bender Einwnirf. 1st es nicht auffallend , kann man 
fragen, dass, um andre Schriftsteller nicht zu erwab- 
nen, der so ansfuhrliche Xenophon eine solche Untcr- 
handlung nicht crwHhnt haben sollte? Gedenkt er 
doch **) einer Gesandtschaft der Lakedamonier an den 
Teribazos, die eben so wenig den unterhandelten Frie- 
den znr Folge hatte. Allein diese Gesandtschaft hat* 


F. A. Wolf, ad Demoith. Lept. 48. p. 381. — Daber bedarf ti 
wobl nicht einer Veranderang dea inraga in T(i'a. 

22 ) §. 18 . 

23) §, Hell. IV', 4, 14—10. 

24) 5. 13. rgl. §. 30. 

" 25) Hell. IV, 8, 12. ff, ‘ . 
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tn wenigstens das Ergebniss, dass durch sie der Satrap 
fur Sparta gewonnen wurde, wahrend die Unterhand- 
inng des Andokides, wie es scheint, ganz ohne Folgen 
blieb, and daher sehr wohl Tom Xenophon iibergangen 
werden konnte **). Dass sie dagegen vom Philocbo- 
Tos , der dieser Zeit zn nahe stand um nicht Glauben 
zu verdienen, erwahnt worden war, haben Sie bereits 
erinnert', nnr muss ich es bezweifeln, ob man ans seir 
nem Zeugniss, wie es uns iiberliefert ist, mit Gewiss- ' 
heit schliessen konne, dass er unsre Rede gekannt and 
als echt anerkannt babe. 

Das bis jetzt Gesagte, glaub’ idh, wird hinreichen, 
nm die 3I'6gUchkeit zu zeigen, dass dieselbe den An- 
dokides zum Verfasser babe; diese MSglichkeit zur 
Wahrscheinlichkeit zn erheben wird, wie mich diinkt^ 
nicbts mehr geeignet seyn, als eine genauere Betrach- 
.tnng der von dem Redner angefiihrten historischen 
Data. Hier nimmt vorziiglich der Abschnitt, welcher 
mit geiingen Veranderungen beira Aeschines wieder- 
kehrt, um so mehr unsre Aufmerksamkeit in Ansprucb, 
da aus einer synoptischen Kritik desselben hervorge- 
hen muss, welcher* von beiden Redncrn den andern abr 
gescbrieben habe. Lasst es sich wahrscheinlich ma- 
chen, dass diess Aeschines gethan habe, so hat die 
Vertheidigung unserer Rede Alles gewonnen. Ver- 
schmahen Sie es daher nicht, mir hier bei einer sehr 
ins Einzelne und Kleinliche gehenden Untersuchung zu 
folgen. 

Andokides. Aeschines. 

1. ^Hvlxa Toivvv ovvzaQaxS'isTtg vnu ti- 
fxiv 0 noXffios iv vwv, x«2 xazaOTUVTti tiqos 

EvjSo in, Miy ap « Si t ?- AaxiSuinovlovg lig noXtfloy, 


28) Eineii aliiilichen Fall hab’ ich in Beziehang anf Thukyilidea 
macligewiezeii in in. Commenlalt. p. 3SI. 
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y^ofitv xal Tlfjyai xal 
TQOt^ijva, tfp^vtis ifit&v- 
juijaafitv x«! MiXTtadijv tov 
K f/n(ovog Marpaxtfffiivov 
Ttai ovra iy Xt ^goy^at^ 

Kurtd t^afit&a dt’ av- 
th Tot'TOj' npo^tyoy ovra 
uiaxtiaiftoy/wr , onwg ni/*- 
Tpaifttv ig ylaxtSalfiova n(io> 
xfjgvMvaofiiyov mgl anoy-‘ 
dwx. xal TO It ^(Uo> flgijyij 
iyivtro ngog ./daxtSaifioylove 
fTij n/vTt nal tvtf.ulva(ity 
AfUfougot javTutg ratg anov- 
8aTg itfi igtaxalSixa. 

• Hier laufen zuerst die Wege der bciden Redner 
znsammen.' Sever wir aber aufzuspiiren versuchen, 
wer den nun gemeinsamen Pfad zuerst betreteU) iniis* 
sen wir vor alien Dingen die Zeit ermitteln, von der 
hier gehandelt wird. Die vom Andokides gegebene 
Bestimmung : „w&hrend des Krieges, wo wir noch Me- 
gara, PegH und Trozen besassen,“ weiset auf die dem 
' dreissigjahrigen Vertrage vorangehende Lage der Dinge 
hin^'^). Dass jedoch nicht dieser, sondern der vom 
Kimon, dem Sohne des Miltiades nicht wie hier 
gesagt wird, vom Miltiades, dem Sohne des Kimon, 
vermittelte funfjfthrige Waifenstillstand gemeint sey, 
erklSrt gleich da^auf der Redner bestimmt. Allein wie 
kann er sagen : ,, wir hielten diesen Vertrag dreizehn 
Jahre. “ Will man auch annehnien, es kiinne das so 
viel heissen, als: ,,wir verliingerten ihn nach Ablauf 
der fiinf Jahre noch auf acht folgende,“ so ist das nicht 
einmal historisch wahr. Denn dazwischen trat der 


27) ThnV. I, 115. 

28) Clinton nnter d, 3. 450. vgl, Diodnr Xt, 85. 


noXXA xtti nad-omg xax& xol 
noiijffarTtg , MtXxtaSav tov 
JUfiwyog ngoxTjgvKitxruftiyov 
nghg ^axtSaifiovlovg , ortog 
ngo^ivov, aitovdag tov noiJ- 
fiov nivxriXQVTttiTtXg 
(xsx, IxQTjoum&a Si avToig 
tTT] rgiaxa/dtxa. 
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Einfall des Pleistoanax in Attika^*) and hieranf foigte 
unniitlelbar der dreissigjahrige Vertrag. Diese Schwie- 
rigkeit liisst sich, so viei ich sehe, weder durch Erkla- 
rung noch durch Yerbesserung wegraumen, letzteres 
wcnigstens nur, wenn man annimrat, dass schon Aeschi- 
nes hier eine falsche Lcsart gefunden. Diess voraus- 
gesetzt konnte man vermuthen, dass der Satz xal tvt- 
' (ihiva^sv — TQtaxulSitcu nach den Worten Xxti TQiaxovra 
§. 6. einzuschieben sey, wobei die Dauer dieses Ver- 
trages nur um ein Jahr zu niedrig angegeben ware^**); 
eine Yermuthung, fiir die auch unten sich noch einige 
Griinde darbieten werden. 

So schlinim es hier auch mit den Angaben des 
Andokides steht, so wenig ist es roit den Worten des 
Aeschines besser bestellt. Yon seinem funfzigjhhrigen 
Yertrage weiss die Geschichte nichts. Wie aber ist er 
auf diese Angabe gekommen ? Diess weiss ich nicht 
besser zu erkliiren, als durch die von Ihnen aufgestellte 
Yermuthung. Yiclleicht auch hat ihm dabei der nach 
dem Frieden des \ikias geschlossene funfzigjiihrige Yer- 
trag vorgeschwebt ® *). 

Abgesehen von den falschen Angaben beider Red- 
ner hnden wir hier zwar noch nichts, was entschei- 
dead die Entlehnung des Einen oder des Andern be- 
weisen konnte ; doch diinkt mich, dass gerade. die gros- 
sere Ausfuhrliclikeit do^ Andokides ein fiir ihn gunsti- 
ges Yorurthcil zu’erregen geeignet sey, ohne dass die 
dabei untergelaufenen Irrthiiuaer, die Aeschines nur in 
so weit er jenes Angaben abgekiirzt vermieden hat, 
dasselbe beseitigen kdnnten. Indess betrachten wir das 
Folgende. 


20} Thak. I, 114. U, 21. V, 10. ■, Plutarch im Pcrtklei 22. 
30} Tbiik. II, 2. 

31} Tbuk. V, 23.‘ 
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Andokidet. Aetchinet. 

2 . Ilgwrov fiiv toy 'Ey Si xovxfg 

’tot* kitxlaafity iy Toiru tm ;;/<Ta|Uty to*- Jlu^ata xai to 
jfpdrij), t?ra to /uaxpoy tt'/os p6quoy ttiyog (^xoSon^aanty, 
TO ^OQUOV' aytl Si tmv ixatoy Si npof 

XQi*lQ 0 >y at tote ^ftty t aTs vna pxot aat e Irav- 
^aay KaXaidlxitl anloi, nt^yriauixt»a^ tqtaxoatovq S 
aTg fiaaiXiaxal fiagfia- Inniag n^o gxattaxevaaufjt- 
povf xatavaifiaxv- d-a xai tQtaxo<jlovg Sxi^ag 

cayteg fjXev O' eQiSaafiev ingtaftid-a. 

iovg"EXX^vag, &yti tov- 
twvtdiy vtuv ixatoy tpir/peig 
ivavnti^t](Tu/ic9d, xai n p c3- 
Toy tote t^taxoalovg in- 
mtg xariatr,aufit9^a xdl to- 
|dr«ff t^taxoaiovg SxS&ag 
ingtdneS'u. 

Beideh getncirt ist die irrige Angabe dass in dieser 
Zeit der Peiraeus befestigt sey, was bekarintli'ch gleich 
nach dem Perserkriege geschah**). Nicht minder falsch 
wird von beiden die Eibauung der nordlichen langen 
Maucr bier angesetzt. Falsch ist es auch , dass ziierst 
nut Eikt Mauerarm errichtet worden, was schon an und 
fflr sieh nicht ^vahrscheinlich ist und durch das be* 
BtiirtmW Zengniss des Thukydides widerlegt wird. 
\Vas sodann von den haiMeh Trieren gesagt wird be- 
iitiltigt zwar, wle es hier gestellt ist, keiner der noch 
vorhaiidenen HiStoriker, indess kann es doch nicht ge* 
radezu verworferi Werden. Dehn Diodoros ^ erwahnt, 
dass Themistokles die Athenaer iiberredet habc jShr- 
lich zwanzig neue Trieren zu erbauen. Auf eine Nach- 
richt dieser Art gestiitzt mag Andokides angenommen 

32) Thuk. I, 03. n. Diodor. Xf, 41. 

13) I, 107. vgl. 10«. 

14) XI, 43. 
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haben , dass'w&krend des iunfjllhrigen WaffenMiUstan* 
des hnndert Trieren erbaut seyen, w«rin ich^eine Be- 
stdtignflg finde for die oben vorgeschlagene Verseizung 
der Stelle, in welcher die wunderiichen dreizehn Jahre 
vorkommen. Wenn Andokides dabei aagt, dasa'diese 
hundert Trieren statt derer mit denen ' Atben' die Per^ 
ser bekdinpft babe erbaut seyen, so kiingt das^zivn^ 
etwas ungenau, da die Stadt an zweibntidert.SCb'ifiib 
gegen die Barbavea gestellt hatte Doch diesfe Un- 
geaauigkeit. eotscfauldigt sich durck das Bestrebeai-.daa 
Redners, seinen ^ukorern durch Erwabniing der 
thaten .ihres Vateriandes xu schmeicheln. W$nn ea 
hierauf heisst : Daiiyids zuerst batten die Athenfter drei« 
hundert Reiter e^icbtet, so scheint diess voIIkonwHeit 
gegriindet zn seyn., Denn obwohl es schon sonst.einea 
Stand der Ritter gab, so finden ,wir doch fruher keine 
Reiterei erndhnt lldtte der Ve;rfasser vom Ae* 

$chinet entlehnt, so wurde er,sich geuiss seines 
Mali zuerst enthalten haben. W.ean dieser dogegea 
nQogxartaxivt^ufitd-a sagt, so zcigt er sich hietin ak| ^ 
Verbesserer, dem es nicht denkbar scbien dass Athea 
fruher keine Reiterei besessen. Ueber die dreihuadert 
Sky then finde ich nichts zu bemerken^^}. Jetzt folgett 
entscbeideodere Stellen. 

Andokides. Aeschines, 

3. Mtja it rairra it Alyt- — naXtv jt p o f Alytv^Tag 
VTjXag tig nokfftov xuxletrifitv tig noXt/nov xaxlaxrjfuv' *«»- 
ual n'oXXa xaxa nad'ovxtg' , xavd'u ovx SXtyu fiXa^tvxtg 
noXXd it notri&avTig lnt9v- trig fih tip^rTjg inf9-vfti}aa- 
fi^aufitv naXiv xrfi (iiv, ‘Avioxiitjv d’ ixnifiy/av 


35) M. I, Bockb, I. S. 275. f. vgl. Demosth. (Qr d. Krone 8, 
300. R. 

30) M. Tgl. Bockb I. S. 277. , 

•7) Mt ngL Bockb 8. 333. 
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260 Ueber daa HiBtorische in der Rede dea Anidekides 
Koi SUa HfS^ts l| rte R^dc ^axtSvufiovlovi »al 

'A9r\voJo>v unuvjttvnfkfafiu^ xovg av/rngiafitis 
tlf AatuMfiova ntgl tig^vijs txtj rgiattovta ^yayofuv, 
avioxgaTogeg, ux ^ xai 'Av~ 

SoxiStji onannogo f,(A.lf(gog. . 

DvTot fjfiTv tiQ^v^v inoti^attv- . ■ i ■ , 

VO, irt] TQiumvta.' xal Iv to- , 

oqvT^ Xg6y<f x. v.L , 

Die Verwirrang der Zeiten nnd Begebenheiten ist 
hier wieder beiden Rednern geinein. Denn der bezeich- 
nete>Krieg brach nicht nach sondern vor dem funfjBh* 
rigen Vertrage aus * *}. Aber die Angaben des Ando- 
kidffi Bind theils genauer, theils in 'sich folgerichtiger; 
letzteres gleich darin, dass er von einem Kriege tee- 
gen der Aegineten (gegen die Pelo{Jonnesier ) spricht, 
w&hrend Aeschines ibn nar gegen sie gefiihrt Averden 
l8sst,'Wobei man nicht sieht, warum die Athenher um 
Ftieden zn erhalten nach Lakedftinon Gesahdte schick- 
ten. Wenn dabei der erste sagt, die Athenaer hatten { 
in diesem Kriege viel Uebel sowohl selbst erduldet als 
den Feinden zugefiigt **}, so ist das historisch richtig, 
w8hrend Aeschines durch seinen Ausdruck; „nachdeni 
wir nicht wenig Schaden erlitten“ sich als Entlehner | 
verrkth Noch deutlicher zeigt er sich als solchen 


38) Tbak. I, 105. Offenbar hat Manto 11. 8. 428. bier cine 
falicbe Beziebung dieier Stellen tich zo Schulden kommen laiien. 

3S) Dieaelben Wortr aber flnden wir bei Aezchinea Nr. 1. 

40) Wie MuUtr Aeginett. p. 177. dieie Stellen anfubren konnte 
am zn beweiien dazi Thuk. 1, 105. mit Unrecht deii Alhenaern in 
der Scblacht bei Kekryphaleia den Sieg beilege, lit mir niebt recht 
begreiflicb. Waz toll aui der Geichichte werden , wenn aolche 
Zeugnitie gendgen um die Angaben einei Thukydidez fiber den Han* 
fen zu werfen ? lind war berechligt denn wobl irgend zn glauben 
deal die Rediier dieae einzelne Scblacht im Sinne gehabt? Die 
Worte det Stepbanua Byz. in XtxgvifuXcia mnaz man enlweder ver- 
beazern Oder die darin cntbaltcne Angabe ffir einen Irrthani erkla* 
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im Folgenden. Andokides ncnnt, nm die Ehre seines 
Geschlechts aufzufrischen , seinen gleichnamigen Gross* 
Taler als einen der Friedensgesandten ; beim Aeschines 
'erscheint dieser gleich als das Haupt derselben, woge- 
gen bestimmt Diodoros ♦ zengt. Hatte bier ein Tnig- 
andokides den Aeschines ausgeschrieben , wahrlich er 
wiirde nicht ermangelt haben uns seinen Vorganger 
tren wiederzugeben. Nicht riigen M'ollen wir bei letz- 
tem die sonderbare Kiirze im Ausdrucke; „wir schick- 
ten Gesandte nnd lebten dreissig Jahre lang im Frie- 
den.“ Bemerkenswerther ist dasUnhistorische dieser An- 
gabe. Denn bekanntlich wurde dieser Friede nur vier- 
zchn Jahre lang gehalten. Dieser Irrthum ist zwar 
aiich, nur nicht so handgreiilich, vom Andokides began- 
gen wenn er fortfahrt iv roaovTO) Indess , ihn 

befreien wir von deinsciben, wenn wir vor diesen Wor- 
ten den oben als verdachtig nachgewiescnen Satz ein* 


ren, nm lo inehr, da Herrn MiiUer't Kritik sich bier ant ein bloi* 
set Tollig nnbegrundetei puto itulzt. Herr Mu/ler meint namlicb, 
daai unter den von Thukydidei genannten Pelopoiineiiern auch die 
Aegineten mitbegriffen. HieroB liodet aicb aber weder bei dieaem 
iiocb bei Oiodoroa (XI, 78.) auch nur eine Andeutung; vielmehr 
wideraprecben beide dieaer ^nnahme dadorch, daaa aie vom Kriege 
mit Aegiiia ala von eioem, mil dem vorigen Kriege gegen die Pe- 
lopunneaier gar nicfaf loaammenhangenden , reden, IJnd wollte man 
aie wirklich auch ala Theilnehmer an dem Kampfe gellen laaaen, ao 
wdrde doth die Frage: warom die Atbenaer ihreii Sieg nicht' ver> 
foigt and aogleich Aegina belagert batten, falla aie ihn wirklich er* 
rungen , daa Zeugniaa def Thukydidcs nicht zweifel|iaft machen kiin- 
aicn , da der iiidglichen Grdnde warum aie ea nicht gethan ao viele 
aicb denken laaaen. Auch wurde man ja wolU mit eben dem Rechte 
frngen dCrfen, warum aie nicht Kpidauroa belagert batten. [Dieae 
Einwendungen beatreitet H. Visten in der Eiiileitnng zu der ach- 
ten Pyl/titchen Ode del Pindarot, Wie nichtig indeaa aeine Orunde 
Bind , wie wenig inabeaondere aua dieaer abaichtlich hicrbei von iiiir 
nicht beruckaichtigten Ode aich etwaa fur H. MiiUert Anaicht fol- 
gern laaat, werde ich an einer andern Slelle auafuhrlichec zeigen.]. 
41} MI, 8. ... 
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J 

Bchieben: kuI htfttlrafitv i/nfortQot Tuvraif ta^s onof- 
taTs itt! iqiaxulStM, 

Andokides. 

4. avxrj-ti fot> d^- 

(iov iyjtjXov TiQt xai xariori;- 
atv Jaxvfjov ovtws , dlarf n^(u> 

Tov fliv tv xovTOts Toti i'naiv 
tl^rjVTjv Xafiovzsg uvijvtyxu- 
fitv /Aia tuXavra tig t^v 
uxQOJioXtv xal vofUf xuxixXtl- 
aa/iiv i^alQtxa tivai x(p Srifua^ 

Toilro it Xftij^tig aXXag txa- 
xov travntjytjadftt&a xal xav- 
xag l^aip/xovg ixj/ijfiadfitS-a 
ilvai, vfwgoixovg xt wxoSo- 
fiijadfud-a, X‘X/ovg xt xai dia- 
xoaiovg inniag xai xa%6xag 
Toaoixovg txtQovg xajtaxij- 
pufttv , xai TO xtixog xd fia- 
x^dv TO voxiov txftyja&ti, 

Anch bier ist es nicht zu verkennen , wie Aeschi- 
nes nicht zum Vortheile der Gedanken die Worte sei- 
nes Yorgangers beschnitten habe. Zuvorderst sagen 
beide: ^ tlgtjVTj xdy d^fiov v%jjt{kdv riQt. Der naturlich- 
ste Sinn dieses Satzes ist doch wohl: „der Friede be- 
festigte die Deinokratie' “ Dieser Gedanke passt vor- 
trefllich in den Zusamnienhang beim Andokides, nicht 
so beim Aeschines, wo wir jenen Worten den Sinn un- 
terlegen inussen : ,,der Senat wurde inachtig ein Ge- 
danke den Andokides durch einen besondern Satz -aus- 
gedriickt hat: xaxiaxriatv loyvQnv. Was beide von den 
tansend Talenten sagen ist falsch, iind uin so aufTallen- 
der da der gesaininelte Schatz um vieles mehr betrug ♦-}. 


43) M. rgl. Manse II, 3. S. S98. ff. u. Beeih S. 475. S. Eine 


Aeschines. 

(avxtj ij il(ii^vs]) xdv dijfiov 
v\pr/X6v ^Qtv gAia fttv fUQ 
xdXavxa avuvlyxafxtv voftia- 
fiaxog tig xrjv ixfonoXiv, 
txaxov St XQf^Qug trigag 
tvttvjxxjfrjodfj.td-a xai vewgoi- 
xovg t^xoSa/stjaufttr, x^dovg 
St xai Staxoaiovg iTtniag xa- 
xtaxTiOafttv xai xo'^oxag txt- 
Qovg xooovxovg, xai to pa- 
XQov xtixog xd voTiov txtf 
yia»r,. 
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Offcnbar findet hier, wie besofi^dera bus ,d^ Zusatz^ 
des Andokides: *6fiu xctTtxXtfaafuv i^algna ttvat 

deutlich hervorgeht, eine Verw.ecbselung statt; 
es scdiwebten dein Redner die tausend Talente vor, 
welche man fiir den Fall der aussersten Noth im An- 
fange des Peloponnesischen Krieges zuriicklegte 
Dieser Irrthum ist freilich bei einera Manne der in die- 
ser Zeit selbst lebte sehr aulfallend, dock reicht er 
nicht bin urn dem Andokides unsre Rede abzuspre- 
chen, wenn anders n^ nicbt aueh die gegen den 
Alkibiades obelisiren will, weil in ibr g^spgt vyird 
Hipponijkos sey als Feldherr bey Delion gefallen; eine 
offenbare Verwecbsc^ung dieses Athenders ijr^t ,jd^m ' 
Hippokrates f Ueberhaupt darf man bei historiscb,en 
Angabep Niemanden weniger trauen als dem Andoki- 
des Wie mit den tausend Talenten, eben so ver- 
hult es sich mit den hundert Triere|i ; auch sie \yurden 
fiir den FaU der hochsten Noth aufgehoben Ueber 


Anipielung hienuf fiudet lich bcim Deinarckoi g. OcniMth. 37. 
p. 31. Schmidt. 

43) Thuk. II , 24. VIII, 13. 

44) §. 13. 

45) Man vgl. meine Quaeitt. de Xenopb. rita p. 0. Sonderbar 

hat dieier Irrlbum auch mebrt becuckf, wie Schneider auyi 

Xenophon p. 130. Heindorf lum Plato IV. p. 406. u. Biickh im a. 
W. II. 8. 110. Den ludten Periklei nicht mit der WNttwe de* 
Hipponikoi lu rermahlen hatte achon Weaieling lUm Diod. XII, 
OS. p. 322. Bip. gewarnt. 

46) Han a. i. B. was er Ober die Vertreibung der Piiiitratiden 
■agt V. d. M)*t. ,§. 100. und iiber den Grund , warnm Kimoa den 
O*traki«moi erfahren, gegen Aik. 33. 

47) Thuk. II, 24, und die Verbeiierung der hieher gehurigen 
Worte in meinen Comment!, p 3l0. I.eider ist dorch ein Vertehen 
diese Stelle nicht in den Index eingetragen, nnd H. G«7/cr hat da- 
her der I.eiart del Wiener Codex nicbt die Beachtung geichenkt, de- 
ren ale , wie dort geaeigt wird , wdrdig ist. 
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die Werfte finde ich nichts zn erinnern. Die zwolf- 
hnndert Reiter erwShnt atich Thnkjdides Bogen- 
BchQtzcn nennt dieser dagegen sechszehnhnndert. Diest 
Zahl finden wir aber, wie inich dunkt, bei richtiget 
ErklSrang auch im Andokides. Er sagt: To|droc to- 
aovTovg h^govg , d. b. eben so viele Bogenschutzeo 
ausser den bereits erwahnten. Dass higovg eben n 
gut als kurz vorher uXila;, wofur Aeschines ttigaf sagi, 
diese Beziehung auf das Yorausgegangene haben k5n- 
ne, darf, wie ich glaube, nicht bezweifelt werdeo^’j. 
Schon die Stellung spricht fur diese Erklarung. Die 
Zahl der fruher angeschafften BogenscbQtzen betni; 
naoh der gewdhniichen Lesart dreihundert; allein eiie 
Handschrift hat tngaxoalovg , nnd diess darf man in 
so nnbedenklicher fiir das richtige halten da das rp 
xoalovg wahrscheinlich dem vorhergehenden igtaxooior; 
seinen Ursprung verdankt, welche Art von Fehlen 
sehr haufig ist. Ueber die Maner ist schon oben ge 
sprochen. 

Andokidet. AetcMnet. 

5 . IlaXiv di di& Miyag^ag Haktv Si tig noXtyiov Sialhr 
itoXfftigaavTtg xal yugiag ntted-ivTtg xavmr; 

ngoifttvoi, noXXwv vou xal Tfjr /copav 
aya&diy arigTj^lvrig av9^g ngotfiivot xal noXXwv 
Trjv tlg^vrjv Inotria&fiid'a^ aTtgtjd-ivrig ilgT^rtjg 
r,(ttv Ntxlag o NixTjgaTOV xa- fttv xai inoitjaa/tt&a Sii Ai" 
jiigyaaaTO, xlov tov NixtjgaTOV. 

Die Bezeichnung des Peloponnesischen oder riel- 
mehr des Archidamischen Krieges ist historisch lichtigi 
veil ihn die Nichtaufhebung des gegen die Megaref 
gegebenen Yolksbeschlusses veranlasste *®). Bekannt 


48) II, 12. 

49) Vgl. Demoitb, I, 17, p. 14. nnd daielbst SeM/hr, Anie" 
erbUrt Boclh I. S. 223. Anm. 

50) praefat. ad OloDyiii hiitOTiogrr. p.XLVIll. 
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ist der Friede des Nikias *‘). Uebrigens konnen wir 
bier einige Klcinigkeiten im Ausdrucke, die zum Vor- 
theile des Andokides sprechen, nicht uAbemerkt lessen. 
Dahin gehort das einfache noXt/xrjauvtfg d. h. , nach- 
dem tie Krieg angefangen hatten^'^)-, die Nichthinzu- 
Tugung des xai vor noXXwv*®); und endlich selbst der 
inkorrekte Artikel vor der wegen des avd^ig 

eigentlich fehlen musste. Allein Ungenauigkeiten die- 
ser Art finden sich bei den Sltern Schriftstellern am 
haufigsten. 

I Andokidet. Aeschinet, 

6. Jta Tairi)v t^v t?p7jvijv Eal ndXiv iv tu xqovm tov- 
fTiraxiaxiXta fiiv raXavra *o- tw tnraxiaxiXja taXavta dvij- 
filofiatog tig tijv dxgoTioXty viyxantv tig dxQonoXiv did 
dvtiviyxafisy,vatg dt nXtiovgi] tr)v tuvtijv, TQi^Qug 

Ttxqaxoalovg ixTtj(Tufit9-a xal d’ ixTTjadfiid-a nXo'ifxovg xai 
qioQog Ttgogfitt xaj Iviavtov IvjtXug oux iXanovg ij rgia- 
nXfov ^ diaxoaia xrxi x^'<* xoatovg, <p6qog d’ ^ftiv xor' 
laXavTa, xai Xtqqoytjaov tt Ixiavioy Tiqog^u nXiov tJ yf- 
iiXOfUv xal Ndgov xal Ei- Xiu xal diaxoata raXavra, 
fioiag nXiov 7\ rd dvo xal Xtqqorijaov xal Nd^ov 

Tag Tt «XXa; dnoixlag xad-' xal Evfioiuv tt'xofxtv,nXiiijTag 
txaaTOv diriytTad'ai ftnxgog d’ dnoixiag iv rotg ygovoig 
av til] Xoyog. iavra d' tovTOig umaxtiXafitv. xalto- 

Ttgtd dya9d naXiv xaTiatr]- oavx’ tyovTtg dya9d noXt- 
fity tig noXtfiov ngog Aaxt- ftov dt ^Agyelovg rtgog.daxe- 
datnoviovg , nttaS^lvTtg xal datfiaviovg i^tjviyxafttv, ntia- 
Tdtt in' 'Agytiiov. d'ivTtg in' 'Agytimv. 

Dass wahrend dieses Friedens Athen wieder zu 
Kraften gekommen und auch Geld zuriickgelegt besta- 

51) Ueber ihn io wie flber den Arehidamiichen Krieg vgl. m* 
CommenUtt. p. 240, n. 3. 

52) M. I. ra, Anm. ». Xenopbon’i Anab. 1,3, 4. 

53) Han vgl. m. Anm. in ebenderi, I, 1, 7. 




266 Ueber das Historisohe in der Rede des Andolddes 

tigt Thiikydides ^ *). Dass indess die Angabe ron 7000 
Talenten nicht zu hoch sey, wage ich gegtn Manto^^) 
nnd RocAA su bezweifeln. Denn wie konnte man 
wahrend eines sechsjahrigen Friedens der aber in der 
That kein Friede war, da mancherlei Fehden ihn un- 
terbrachen eine Summe zuriicklegen, wie sie nacb 
dem Bane der Propylaen und dem Feldzuge gegen Po- 
tidaa selbst zu Anfange des Krieges picht vorhandea 
war, wo dock ein vierzehnjahrigier Friede vorangegaur 
gen und auch die friihern Kriege bei weitem nicht so 
crschopfend gewesen warcn als der Archidaniische. 
Zwar waren die Tribute erhoht ; aHein was sie jetzt 
mehr eintrugen, hatte wohl der bessere Ilaushalt des 
Perikles ersetzt. Fast rabchte man vermuthcn, dass 
7000 Talente mit den obigen tausend dnrch tSchuld der 
Kedner selbst ihre Stelle vertauscht hktten doeh 
schein/ die letztere Summo fiir die Zeit jenes Friedens 
des 3«ikias wieder zu geringe zu seyn'*^). In der £r- 
w&hnung von vierhundert Schifi'en beiin Andokides **) 
liegt eine rhetorische Uebertreibung die auch beim Ae- 
schines nicht geringer erscheint, da er Tpir'pr<; nXdifiovt 
»ai irTtXtis nennt^'), wenn anders man nicht etwa zu 


34) VI, 12. u. 26. 

S3) II. S. 400. 

50) I. S. 477. 

57) Tkuk. V, 26. 

58) . M. vgl. die Aagaben fiber Perliclei EriperoUie bei Bieth 
I. S. 473. C. 

SO) M. Tgl. tnch B'ielh S. 478. 

00) So viele Trieren beists Alhen wohl nie, wenn gleich auch 
bei Plutarch im I.eben der zehn Kedner 7. T. V. S 130. Taucbn. u. 
Strabo IX, 1. S. 239. Tauchn. dieielbe Zahl vorkomnit, bei leuterm 
ira Allgemeinen, bei enlem in Beaiebong auf die, Zeit ,dea .Lykorg. 
Bei Xenophon Anab. VII, 1, 20. iit jetzt t(imixob4)v jiita Uandachrif- 
tcii gebeazert. Vgl. Arizloph. Acbarn. 5|^5. 

61) M. Tgl. a>. fio^tft de aulh, et .jategr. Anab. Xen. p. 40. 
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der wenig 'wahrscbeinlichen Vermnthang 'seine Zailncht 
nehmen will, dass auch zn dem Unternehmen gegen 
Syrakus jene hundert fur den Fall der Noth bestinun- 
ten Schifle von denen oben die Rede war noch nicht 
gebraucht worden seyen Denn bei diesem Unter- 
nehmen zn dein fast die ganze Flotte verwendet wur- 
' de **) gingen alle SchifFe, gerechnet nur 209, verlo- 
' ren ®*). Was die zwolfhundert Talente jahrlichen Tri- 
‘ buts anbetrifift, so babe ich hieriiber nacb Bockh't Aus- 
‘ einandersetzung®®), durch die itfanso’r Einwand ® ®) ge- 
‘ nugend beseitigt scheint, nichts zu erinnern. 

’ Warum die Redner statt aller andern Besitzungeh 

* Athen’s grade den Chersonnes, Naxos und Euboa nen- 
' nen, ist leicht zn ersehen. Zwar konnte diese Erwah- 
’ nung anffallend scheinen in Beziehung auf den Cher- 

aonnes, da Thukydides wo er die Yerbundeten Athens 
^ aufz6hlt®^) diese Haibinsel nicht einmal nennt. Allein 
‘ -wenigstens an der einen der hiehergehorigen Stellen 
^ wird sie unter dem Namen des Hellespont befasst ®®) 

^ nnd wie wichtig namentlich Sestos war zeigt der Ge- 
' scbichtschreiber an einer andern Stelle®^). Dass nicht 

* weniger wegen der Fruchtbarkeit des Chersonnes^®) 
den kornarmen^') Athenftern am Besitze desselben lie- 

G3) M. vgl. m. Commentalt. p. 310. 5. 

63) Ebendu. vgl, Thuk. VIII, 1, 

64) M. ■, m. Comm, p. 300. 

, 65} S 431. vgl. S. 466. 

66} Sparta II. S. 408. 

67) II, 0. u. VII , 57. 

68) II, 0. Eben lo bei Herodot VI, 33. IJeber die Bedeotnng 
del Nameiii Helleipont i. man Krute Gber Herodoli Auimeiiung 

' del Pontui Eux. S. 48. 

' Gg) VIII , 62 : Stjaroy — xa&latam ifQovguyy xal ipvXaxijr tow 

’ naiio; " ElXtjaTiorxov. 

c 70) 8. m. Anm. xa Xenopben’i Anab. 1,1,0. 

71) S. m. Abhamdl. uber den Kimonitehen Frieden im Archiw 
I far Philol, n. Padag. 1 , 3. S. 216. Aou. 
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gen mnsste, bedarf keines Erweises. Naxos wird er- 
M’fthnt als die grosste der Kykladen von der aus 
man, ziiinal da sie wie aiich der Chersonnes von Atti- 
gclien Kleruchen besefzt war, leicht die iibrigcn beherr- 
schen konnte Euboa nennt Aeschines ohne Ein- 
schriinkung, Andokides spricht mir von zwei Dritthei- 
Icn ; eine Bestiminung, deren Genauigkeit otfenbar fur 
die Echtheit unserer Rede spricht, wenn sie sich nar 
als historisch nachweisen liisst. Allein nach Thukydi- 
des’*) sowohl als Philochoros soil ja schon Peri- 
kles dicse Insel ganz erobert haben; und dass ini Frie- 
den des Nikias etwas von ihr abgetreten wkre wird 
nirgends gesagt; vielmehr werden die bedeutendstea 
St^dte der liiscl, Hestiaa (Oreos), Eretria, Chalkis, 
Nyra, Karystos, auch spdter noch ausdrQcklich als Yer- 
biindete Athen's erwahnt Wie also soil man die 
Angabe des Iledners retten? Ich glaube durch die An- 
nahnie, dass er nur das Gebiet der beiden inachtigsten' 
dieser StKdte, Chalkis und Hestiaa, bezeichnet, und die- 
selben vorzugsw'eise Athenisches Besitzthum nennt, 
weil sie Atlische Kleruchen batten; eine Annahme die 
besonders desshaib wahrscheinlich ist, weil er iiber- 
haupt nur kleruchische Staaten namfaaft macht. Diese 


72) Plin. H. N. IV, 22, 

73) Herod. V, 31. 

74) I, 114. 

7.t) Beim Schol. id Ariiioph. Wolken. Beilau&g beroerke ich 
in Bexiehung auf den Auidrock dea Andokidei ^Uov ij lu duo fiigii, 
dau nach feitatebeiidem Sprachgehrauche der Artikel bei Zahlba- 
stimmungen dieaer Art geielzt werden niuise, weeihalb an der Rich- 
tigkeit derielben bei Thuk. I, 74. auch nicht einen Augenblick ge- 
xweifelt werden darf. Ausier den dort von Haacke aiigetuhrlen 
Stellen konnte auch verglichen werden I, 10., wo lar ntrte %itt duo 
ftoivut heiut: xwei Funftbeile, wie bei Ariitot. Pelil.. 11, C, 11. 

70) Vll, 57. 


Digilized by Google 



voin Frieden m. Bcziehung auf d. Echtheit deiselben'. 269 

Ansicht sehe ich eben hat bereits Bockh ‘‘ ’’’) aufgesteUl, 
80 dass .die Richtigkeit derselben wohl keinem Zweifel 
unterworfen seya kann. Yernunftig ist was initFolr 
genden.'Andokides TOn den Kolonien sagt; off^nbar 
-nnhistorisch iibertreibt diess Aeschines, auch hier wie- 
ner sich als Entlehner verrathend. Dass der Wieder- 
anshruch des Krieges durch die Argeier veranlasst wors 
denisthistoriSch^^); nur hemerken wir, dass diess offen-< 
har weit passender beiin Andokides erwahnt wird, da 
auch jetzt wieder die Argeier zum Kriege riethen, als 
beim Aeschines ’*) fiir dessen Zweck es angemessener 
gcwesen ware die Demagogen, namentlioh den Alkibi* 
ades, als Friedensstorer zu bezeichnen. Wer crkennt 
flicht auch hier wieder den Abschreiberl Selbst der 
^ Aiisdfuck zeigt das Eigenthumsrecht des Andokides. 
J)enn wShrend er vollkoinmen richtig sagt xaxfni^fuv 
•tis noXfuoy, bedient sich Aeschines des Ausdruckes no- 
■Xffiov l^ivjjv^yxafttv , was oifenbar weniger genau ist, 
da die Athenaer den Krieg mit Lakediinion nicht so- 
wohl selbst aniingen , als vielmehr nur zum Wieder- 
ausbruche desselben Anlass gaben 

So weit gehen beide Kedner desselben Weges; wer 
von beiden fruher gegangen, kann wohl nach dem bis-> 
her Beinerkten keinem Zweifel unterworfen seyn. Muss 
man aber bier fur den Yerfasser nnserer Rede ent‘ 
Bcheiden, so folgt daraus von selbst die Echtheit der< 
selben. Denn dass etwa beide Redner aus einer ge> 
meinschaftlichen Quelle geschdpft , ist eine Moglichkeit 
die aller AYahrscheinlichkeit ermangelt. Eben so we- 


77) I, S. 456. 

78) Thuk. V , 44. flf. n. Vl , lOS. 

79) Bei dem aber die Worle va' 'Agyilui* , da lehon 

d. 'AqytCovi; vorangeht, wohl zu tilgen liad. 

80) Thuk. VI. 105, u. in anierer Rede , 31. Tgl. m. Commen- 
UU. p. 351. n. 7. 
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berechtigt etwas za der Annahmc, dass nicht An- 
dokides, wohl aber ein Zeitgenosse von ihm die Rede 
T.erfasst haben konne. i 

<iHier kdnnt' ich nieine L'ntersnchnng schliessen; 
allein um niches von dem was sioh , so weit ich es be- 
merktihabe, etwa fiir den Andokides als Verfasser gel- 
tend tnadien laast zu -iibergehen , so ertauben Sie mh 
noch Einiges fiber die im Verfoig dei’. Rede vorkom- 
nenden historischen Beziehnngen binzuzufugen. 

Keiner Erorterung bedarf was fiber den Ausgang 
d«B Peloponnesischen Krieges gesagt w ird * ‘ , da alle 
Angaben darfiber iiistorisch rich'tig sind. Nicht falsch 
ist < es, Ruch wenn der Ursprung des Korinthischen Krie> 
ges von Beeintrachtigungen welche die Booter erfah> 
ren hergeleitet wird * *). Denn wenn diess auch in der 
Lakonisirenden Erzihinng Xenophon’s verwischt ist, 
so erkifiren sie diess doch selbst und Diodoros 
bestfitigt es. Wenn ferner angedeulet wird, dass die 
Athenfier den Wiedererwerb des Chersonnes und and> 
rer Kolonien, das heisst hier Klerttchien, gehofi't und 
verlangt hfitten^*), so ist das eine Angabe die zwar 
keine Zeugnisse, aber hinlangliche Wahrscheinlichkeit 
fur sich hat. Dass dabei mit der Furcht vor dem Ko» 
nige gedroht wird kann nicht auii'allen, da derselbe, 
wenn auch jetzt Athen’s Freund, doch gewiss nicht 
wfinschen konnte dass dieser Staat wieder zu mhohtig 
wfirde *^). 

Dass in der Schlacht bei Kerinth die Lakedfi* 


SI) §. 10. «r. 31. 

82) §. 13. 

83) Hell. Ill, 5, 1. If. Tgl. IV, 2, 1. V, 2, 3S. f, 

84) Hell. HI, 5, 14. 

85) XIV, 81. 

80) $. 15. 

87) Hell. V , 1 , 1. If. Tgl. 5. 2ft. 

88 ) §. 18 . 
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monier gesiegt, bestatigen Xenophon**), Platon*®) und 
Demosthenes*'). Wenn die Schlacht bei Koroneia nur 
als ein Kampf gegen die Bboter bezeichnet wird, so 
konnte diess ungenau scheinen, da anch die Athenaer, 
Argeier, Korinthier, Acnianen, Eiiboer, Opuntier und 
Lokrer **) Theil an derselben nahmen. Allein auch 
Diddoros nennt vorzugsweise die Booter und Xenophon 
im Agesilaos **) sagt ol av* Totg Orj/iahtg, so dass al- 
so die iibrigen wohl nut Hulfsvolker gestellt hatten, 
nicht wie Korinth rravSijfut zugegen waren. Schwieri- 
ger zu rechtfertigen ist die Behauptung, dass die Bdo- 
ter uiil Orchomenos nicht frei zn lassen den Krieg an- 
gefangen. Dcnn sie hatten ihn uberhaupt nicht ange- 
fangen, sondern die Lakedamonier, und erst als die- 
se ausgezogen waren iiel Orchomenos ab. Allein in 
der That war diess die erste feindselige Handlung 
und erst von jetzt an erwarteten die Thebaer einen 
Einfall der Lakediimonier **). Dass aber Andokides 
die Thebaer den Krieg anfangeh lasst, darf man ihm 
wohl zu Gute halten, da er ans rhetorischen Grunden 
gegen die historische Genauigkeit gesundigt hat. Denn 
wehn er seinen Zuhorern vorstellt, dass selbst das Yolk 
welches den Krieg erregt hatte jefzt, ohne den Zweck 
desselben errungen zu haben, Frieden mache, so muss- 
ten sie , die doch Manches gewannen , um so geneigter 
werden gleichfalls denselben abzuschliessen. Wie we- 
nig aber die Redner ein Bedenken tragen die histori- 


89) Hell. IV, 2, 23. 

90) Meoex. p. 245. e. 

91) r.ept, §. 41. W'olf. UasenaS Diodoroi XIV, 83. 

92) Xenoph. Helt. IV, 3, 15. vgl. PlofarA. Apophtbesm. fikce.47. 

93) II, 9. 

94) Hell. Ill , 5 , 7. , wfewohl bier Tlelletcht die Stelhing aicht 
■a genau id nehmen iit. Ueb'tigeai gebdrt aucb biehcr ttolcr. Phil. 
44. Bekter. 
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sche Wahrheit zu verfalschen ato sie dadurch fiir ihie 
Darstellung etwas. gewinnen, ist zur Geniige bekannt. 
Desselbcn Kunstgritt'es bedient sich Andokides bald dar- 
auf, Avenn er, uiu den Atheniicrn ihren Undank gegen 
die Lakcdiinionier recht schwarz Aorzvstellen , behaup- 
tet, »ie batten die Bboter und Korinthier znm Abfal/a 
von denselben verleitet ; tie ihnen den Kbnig znm Fein* 
de geniacht; tie endlich auch den Konon zu der See- 
Bchlaclit ausgeriistet Yon letztem das Gegentheil 
sagt Demosthenes**^), weil diess seinem Interesse ge- 
niass ist. So auch an einer Stelle Isokrates *** ) , wah* 
rend er an einer andern**^), die Angabe unseres Red- 
ners bestatigend, Atbenischer Riidcrer erwahnt mit de- 
nen die Flotte des Kbnigs bemannt worden *^). 

Wenn der Kedner iin Folgenden "**) die Besorg- 
niss ausspricht, dass durch die Fortsetzung des Krie- 
ges nur die Argeier gewinnen und falls man die La- 
kedhmonier besiegte Korinth als ihr Eigenthuin be- 
haupten wiirden , so ist das eben so genau als histo- 
risch richtig. Schwieriger, und so viel ich W'eiss noch 
von Niemand erkliirt, sind die Worte: (^oi ' 
idla fiqf)vriv noitjaa/xtvoi oi nagiyovaiv ifinoXt- 

fuiy. »ai ftera (ih nivim rdv avfiixaxwy 


05) §. 22. 

00) I.ept. §. 55. 

07) Iiokr. Phil, 03. 

08) Paneg. 39. , 

00) Da Xenoph. Hell. IV, 3, 11. ein ^EXXijytxov anter Konon 
erwahnt, lo konnle man vermutben, dau hier Schiffe der Athenaer 
und ihrer Biihdeigenoiaen gemeint leyen. Allein mit Recht verateht 
Moral die Schiffe der Kleinaiiatiichen Griechen, da uberall Konon 
nur all Unterfeldherr del Pbarnabazoi ericheiul. 

100) 5. 20: ((Vo) Kogirfiiur liigyeitav noirjOiaiitv ; wozu man 
vergleiche Xenophon Hell. IV, 4, 6. 5, 1. 8, 13. 34, Diodor. XIV, 
20. Plutarch. Timol. 4. 
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noiovfilvotg oix luatv ^fias oidiv mOTtitiv ytaxtSai^iovloig^ 
a a np6( roirovs fiovovt ixtTvoi avvld-ivxo , tovt' oidi- 
ntinoTS uvTOvs (paat naQa^rjvai • nuTqiav u>o- 

fidi^oyTff Tj xgdivTat, roT; di ulXoig "ElXrjaiv ovx iuai 
naxgiav ytviad-ai ir\v aqr^vriv Was ist diess fiir 

ein besonderer Friede, der wiihrend des Krieges statt 
fand und damit bestehen konnte \ Unstreitig derselbe den 
Xenophon *®-) mit dem dunkeln Ausdrucke firjvwy vtiq- 
q> 0 Qa hezeichnet. Wie cs sich hieinit eigentlich ver- 
hielt*®®) war denials gewiss allgcmein bekannt, so 
dass cdso Andokides sich mit einer aligeiueinen Bezeich- 
nung begniigen konnte. Dass diesc Stelle schr deut- 
lich fiir den Andokides als Verfasser unserer Rede 
spricht darf ich kanin erinnern. 

Sonderbar ist es, wenn hierauf von den Ar- 
-geiern gesagt wird: lx toC noXlf.iov xQovta&tvrog KoiJtv- 
&OV tiLtiv ifQogSoxwai. Allein aus den folgenden Wor- 

■ ten toiig avwtxwnug (d. h. die Korinthier) iXnlljavai na- 
QO(rf-^ata9at, so wie aus den Stellen in denen die Ku- 
rindiier Kogivdim* ol vvv t/ovxtg e Tidi/r * " Bundes- 
genossen gcnannt werden, gebt hervor, dass der Ked- 
ner nur meint: sie hoffen dieselben aus Verbundeten 

■ zu ihreo Unterthanen zu luacben. Diess war freilicb 
aach Xenophon *"*') gewisseruiassen schon geschehen, 
allein so lange die Stadt nocb gemeinsain von den 
Bondesgenossen besetzt war^ konnte sie auch nocb als 
gemeinsames Eigenthum betrachtet werden, wenn man 
nkht vieUeicht annehraen will, dass der Kedner dess- 


101) §. 27, 

102) Hell. IV, 7, 2. V, 1, 29. 3, 27. 

103) Meine Aniichten darSber behalte i<^ , einer ecbon laiige 
TOrbereiteten Auigabe der Hellenika dea Xenophon ror. 

104) §. 27. 

105) 5 . 32. vgl. . 20. u. 41. 

100) Hell. IV, 4, 0 0 . 5 , 1. .) .>i r 

' ’ • I/r IS ' (■ !i 
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halb sage, weil der Besitz nicht vollstftndig war 

so lange noch Lcchiion sich in den Hdnden der Lake- 
dninonier befand ; was ich indess fUr w'eniger wahr- 
scbeinlich halte. 

Ueber das kurz daraiifx’^) in Beziehnng anf den 
Amorges Gesagte babe ich anderswo gesprochen. 
Dass die Syrakusier sich friiher als die Egestfter am 
Athen’s Freundschaft beworben, scheint reine, dnrch 
rhetorischen Zweck veranlasste Erdichtung za seyn. 
Eben so wenig ist es wahr, dass die Argeier in der 
zweiten IliUfte des Peloponnesischcn Krieges den Athe- 
niicrn keinc Hiilfe geleistet wir linden sie vot 

Syrakiis ' and in Asien'*'). 

In der Schilderiing des Wachsthnms der Mhcbt 
Allien’s nach dem zweiten' Perserkriege • l*) ist gleich- 
falls einiges Aiiffallende. Sonderbar ist; gleich der Ans- 
druck yaQ non xpovo; , w 'j49ijvaTot , Srt xal 

vavs ovK ixTTiftid'a. Denn der Nichtbesitz der Manern 
and der Flotte wird hier als gleichzeitig Torgestellt, 
and doch kann er in Beziehnng auf die ersten, wie der 
Znsainnienhang zeigt, nnr die Zeit meinen, wo Athen 
Ton den Persern zerstort worden war ; damals aber be- 
sass der Staat eine Flotte. Doch eine solche Cnge- 
naaigkeit wird man einem Redner nicht rerargen diii* 
fen, zumal w'enn sie so wie hier seinem Zweeke for- 
derlich ist. — Dass gleich von Anfang an nur Athenher 
Hellenotamien gewesen kSnnte man bezweifeln, wenn 
nicht aiich Xenophon *>*) es besthtigte.. Mit grdsse- 
rem Rechte darf man wohl Misstrauen in die Angabe 


107) S. 29. 

108) CoititneDtait. p. 352. 5, ' 

109) 8 . 31. '• 

110) Thuk. VU, 5T. 

111) Deri. VIII, 95. 

112) 8- 37. f. I 

)13) Vop) Kiiilpnaneq V, 5. n, Hell, Vl, 5, 34, 
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setzen, dass die Athen&er nnr dnrch Bestechting die 
Rache der Lakediiinonier wegen der Wiedererobernng 
ihrer Mauern abgekauft. Zwar hatte aiich Theopom- 
po 9 ' ' *) diese Naohricht iiberliefert , ganz angeinessen 
seiner historischen Sykophantie “ ® ) ; allein vielleicht 
hatte er sie nnr vom Andokides cntlehnt, der zn ihr 
leicht nnr dadurch veranlasst seyn diirfte, dass er an 
khnliche Bestechungsgeschichten unter Perikles dach- 
te**®); eine Annahme, zn der man bei einem so ver- 
wirrungsreichen Schriftsteller sich wohl einigermassen 
berechtigt finden kann. Was endlich die Zeitbestim- 
mnng anbetrilft: tavta ru iv dydoijxovra xal 

jtivii fifuv ntaiv iylvixo, so ist diese, wie man sie auch 
dreken nnd wenden mag, ofTenbar falsch. Denn mit 
Bockh ^ sie von derSchlacht bei Marathon an zn rech- 
nen verbietet die von dem Kedner gegebene Bestimmung : 
„Es war eine Zeit, wo wir keine Mauern hatten.“ 
Und wollte man auch diese Annabme sich gefallen 
lassen, so wHre damit immer wenig gewonnen, da 
wir den hier bezeichneten Zeitabschnitt nicht bis ge- 
gen das Ende des Peloponnesischen Krieges fortfuh- 
ren konnen, sondem nach den ausdriicklichen Worten 
des Redners nnr die Periode verstehen durfen, in der 
die Athenher sich die Hegemonie erwarben nnd begriin- 
deten, d. h. die Zeit vom zweiten Medischen Kriege 
zum Anfange des Peloponnesischen. StattdyJo^xovTo (J2) 
etwa TtTTapdxovTa (M) zn lesen, nm die Bestimmung dea 
Bedners zn berichtigen, wiirde man nnr dann mit einiger 

■' , 

114} Bei Platarcli im Leben (let Tbemiit' 10. . Dtti dieier 
Schriftsteller nnr helm Theopompoi die angegebene Nachricht gele- 
ten la haben tich erinnerte, daraut wird NIemand einen Beweii ge- 
geo die Echtheit unterer Rede bernehmeh wollen. 

115) M. vgl. m. Anm. la Dionyi. S. 56. 

116) Im. a. W. I. 8. 310. 

117} S- 473. f. Anm. 
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Wahrscheinlkhkeit vorechlagern kodnen, wenn die iibri- 
gen historJschen und chronologisdben Angabeli weniger 
Ton Irrthflraern entstellt waren,. Gestehen wir also lie- 
l>er, dass auch bier ein solcher obwalte. 'Indess ist es 
sondcrbar, dass Lyknrgos* von neunzig Jahren Athe- 
nUischer Hcgemonie spricht. SoUte wohl hiebei die 
Zeitbestimmung unserer Stelle ihm vorgeschwebt , and 
er, ohne sich vin die ubrigen Angaben derselben za 
kiiinmern, durch sie verleitet, von neanzig Jahien ge- 
oprochen haben, fiinf binzufiigend, urn eine runde Zahl 
zu eihalten? Wer diese Yermuthnng, die inir weiug- 
stens zuliissiger scheint, als die von Taylor vorgesdila- 
gene Voranderung von Ivtvtjyoyxa in ifidofn^xovTa >•*) 
fiir wahrscheinlich bait, geAvinnt durch sie ein bedeo- 
tendcs Zeugniss fiir die Echtheit unserer Rede. Doch 
bediirfen wir dessen wohl nieht mehr, um sie nadi 
AUein, was sowobl von linen als, von lair fiber diesen 
Gegenstand gesagt ist, dem Andokides zuzusprecka. 
Anch konnen wir uns fiiglich der Mfibe fiberbeben noth 
in rhetoriscben und grammatischen Grunden, d«ren skh 
nicht wenige anilinden lassen, Beweise fur iinsre An- 
sicht aufzustellen , eine Mfibe, die idi jedoch mcbt 
scheuen wfirde, wenn sich noch Stinunen die La- 
echtbeit der Rede erheben soUten. 

Bernbnrg, den 12ten Mai ld26. > > 

[Revidirt, Berlin im Januar 1831.] '• 

■’ ' ' >t. W. Krager. 


18) X\Uy 6. Becker. 

10) Die au@h Otinton Apjpend. VI. p. 326.' biUigt* 


Digitized by Googic 



* Digitized by Google 



Digitized by Google 



Digitized by Google 








